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Informacje prawne
System ostrzezen
Uwagi pojawiajgce sie w tym podreczniku stuzy¢ majg zachowaniu bezpieczenstwa ludzi i unikniecia szkdd wy-

niktych z niewtasciwego uzytkowania urzadzenia. Wskazéwki te podzielono i oznaczono zaleznie od stopnia za-
grozenia w nastepujgcy sposoéb:

A\ ZAGROZENIE

Oznacza, ze w przypadku nie zachowania odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa wy-
stepuje zagrozenie $miercig lub ciezkimi obrazeniami ciata.

A\ |OSTRZEZENIE

Oznacza, ze w przypadku nie zachowania odpowiednich $rodkéw bezpieczenstwa
moze wystgpi¢ zagrozenie smiercig lub ciezkimi obrazeniami ciata.

A\ |0STROZNIE

Znak ostrzegawczy oznacza, ze w przypadku nie zachowania odpowiednich $rodkéw
bezpieczenstwa moga wystgpi¢ lekkie obrazenia ciata.

OSTROZNIE

Brak dodatkowego znaku ostrzegawczego oznacza, ze w przypadku nie zachowania
odpowiednich srodkow bezpieczenstwa moga wystgpi¢ szkody materialne.

UWAGA

Oznacza, ze w przypadku nie wziecia pod uwage odpowiednich informacji moze wy-
stgpi¢ niezamierzony stan lub sytuacja.

W przypadku gdy wystepuje kilka niebezpieczenstw o r6znym stopniu narazenia, to wszystkie sg sygnalizowane
jednym ostrzezeniem odpowiadajgcym najwyzszemu zagrozeniu. Ostrzezenie o mozliwosci wystgpienia obrazen
ciata z odpowiednim symbolem, obejmuje réwniez mozliwo$¢ uszkodzenia mienia.

Kwalifikacje personelu

Urzadzenia/system moga by¢ konfigurowane i uzywane wytgcznie na podstawie niniejszej dokumentacji. Do uru-
chamiania i obstugi urzadzen/systemu upowazniony jest tylko wykwalifikowany personel. Jako personel wykwali-
fikowany, w rozumieniu uwag zawartych w niniejszym opisie, rozumie sie osoby, ktére majg uprawnienia do uru-
chamiania, dozoru, uziemiania i oznaczania urzadzen, systeméw i obwodéw zgodnie ze standardami i praktykg
bezpieczenstwa.

Wiasciwe uzycie wyroboéw firmy Siemens
Prosimy o przestrzeganie nastepujgcych uwag:

A OSTRZEZENIE

Wyroby firmy Siemens mogg by¢ uzywane wytacznie w aplikacjach opisanych w katalogu i dokumentaciji
technicznej. Jezeli wykorzystuje sie produkty i podzespoty pochodzace od innych producentéw, to muszg by¢
one rekomendowane lub zatwierdzone przez firme Siemens. Dla zapewnienia bezpiecznej pracy i unikniecia
problemoéw niezbedne sg odpowiednie: transport, przechowywanie, instalacja, montaz, uruchamianie, obstuga
i konserwacja. Nalezy zapewni¢ dozwolone warunki zewnetrzne. Nalezy stosowac sie do informacji podanych
w dokumentacji techniczne;j.

Znaki zastrzezone

Wszystkie nazwy identyfikowane znakiem ® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Siemens AG. Inne ozna-
czenia wystepujace w niniejszym podreczniku mogg by znakami towarowymi, ktérych wykorzystanie dla wtasnych
celoéw przez osoby trzecie moze naruszy prawa wiascicieli.

Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnos$ci

Tre$¢ niniejszej publikaciji sprawdzona zostata pod katem zgodno$ci opisanego sprzetu i oprogramowania ze sta-
nem faktycznym. Niemniej jednak nie mozna zatozy¢ braku jakichkolwiek nieprawidtowosci. Wyklucza sie wszel-
ka odpowiedzialno$¢ i gwarancje catkowitej prawdziwosci zawartych informacji. Tre$¢ podrecznika poddana jest
okresowo uzupetnieniom i poprawkom. Wszelkie konieczne korekty wprowadza si¢ w kolejnych wydaniach.
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Dziekujemy za zakup zestawu LOGO! i gratulujemy Ci decyzji. Nabywajgc LOGO!
otrzymujesz modut logiczny spetniajgcy surowe wymagania jakosciowe normy
ISO 9001.

LOGO! znajduje zastosowanie w wielu aplikacjach. Dzigki wysokiej funkcjonalno-
Sci i tatwej obstudze LOGO! oferuje najwyzszg wydajno$¢ w niemal wszystkich
zastosowaniach.

Przeznaczenie podrecznika

Niniejszy podrecznik dostarcza informacji na temat tworzenia programow uzyt-
kowych, instalacji i uzywania modutéw bazowych LOGO! 0BA6, modutéw bazo-
wych LOGO! 0BA7 o rozszerzonych wtasciwosciach, modutéw LOGO! TD (Text
Display) oraz modutow rozszerzen LOGO!, a takze o ich kompatybilnosci z po-
przednimi wersjami O0BAO-0BA5 (OBAx sg to ostatnie cztery znaki numeru kata-
logowego modutdow bazowych, umozliwiajgce rozroznienie poszczegodlnych serii
urzadzen).

Miejsce LOGO! w technice informacyjnej

Informacje na temat okablowania znajdujace sie w podreczniku LOGO! mozna
takze znalez¢ w dokumencie LOGO! Product Info dotgczonym do kazdego urza-
dzenia. Dalsze informacje na temat programowania LOGO! za posrednictwem
komputera PC sg dostepne w Pomocy Online w programie LOGO!Soft Comfort.

LOGO!Soft Comfort jest programem stuzagcym do programowania LOGO! za po-
mocg komputeréw PC. Pracuje on pod systemami Windows® (wigczajgc Win-
dows XP® oraz Windows 7®), Linux® oraz Mac OS X®. Utatwia on rozpoczecie
pracy z LOGO! oraz umozliwia pisanie, testowanie, drukowanie i archiwizacje
programow uzytkownika, niezaleznie od urzadzenia LOGO!.

Przewodnik

Podrecznik podzielono na nastepujace rozdziaty:
e Poczatek pracy z LOGO!

e Instalacja i okablowanie LOGO!

e Programowanie LOGO!

e Funkcje LOGO!

e UDF (Funkcja uzytkownika)

e Data Log

e Konfigurowanie LOGO!

e Dostepne karty

e Oprogramowanie LOGO!

e Zastosowania

Podrecznik zawiera takze, zamieszczone na koncu, dodatki A—F.
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Uwaga

Niektére rozdzialy/sekcje w niniejszym podreczniku odnoszg sie w szczegolnosci

do

urzgdzen LOGO! OBA7. Dla utatwienia identyfikacji, nazwy tych rozdziatéw/

sekcji koncza sie napisem ,(tylko 0BA7)".

Zakres stosowania podrecznika

Podrecznik dotyczy urzadzen serii 0BA6 oraz 0BA7.

Nowe wilasciwosci urzadzen serii LOGO! 0BA7

Urzadzenia LOGO! OBA7 majg nastepujgce nowe witasciwosci:

Nowe moduly bazowe LOGO! z interfejsem Ethernet i gniazdem dla kart SD

Dostepne sg dwie nowe wersje LOGO!: LOGO! 12/24RCE i LOGO! 230RCE,
wyposazone w gniazdo RJ45 do potgczenia z siecig Ethernet oraz w gniazdo
dla kart SD.

Obstuga komunikacji sieciowej

LOGO! 0BA7 umozliwia komunikacje przez sie¢ Ethernet 10/100 Mbit/s TCP/IP
w ramach systemu SIMATIC S7. Modut LOGO! 0BA7 moze nawigza¢ maksy-
malnie osiem pofgczen komunikacyjnych S7 z innymi urzadzeniami SIMATIC
dotgczonych do sieci Ethernet. Do takich urzadzen SIMATIC nalezg moduty
0BA7, sterowniki SIMATIC S7 wyposazone w moduty Ethernet, a takze mo-
duty SIMATIC HMI obstugujgce potaczenia Ethernetowe z urzgdzeniami sie-
ciowymi S7 PLC. Ponadto, moduty LOGO! 0BA7 mogg obstuzy¢ maksimum
jedno potaczenie Ethernetowe z komputerem PC, na ktérym zainstalowano
program LOGO!Soft Comfort V7.0.

Wykorzystanie Ethernetu do komunikacji LOGO! 0BA7 — PC

Komunikacja pomiedzy modutem LOGO! 0BA7 i komputerem PC moze byc¢
nawigzana tylko w sieci Ethernet.

Obstuga kart SD

Modut LOGOQO! 0BA7 obstuguje karty standardu SD (Secure Digital) sformatowane
w formacie FAT12, FAT16 lub FAT32. Mozna zapisac i zabezpieczy¢ przed ko-
piowaniem program, razem, bgadz bez, z zapisem danych procesu, z urzgdzenia
LOGO! 0BA7 na karcie SD, lub skopiowa¢ tre$¢ programu z karty do modutu
LOGO! 0BA7.

Uwaga

Urzadzenie LOGO! 0BA7 obstuguje jedynie karty SD o maksymalnej pojemnosci
8 GB i maksymalnej szybkosci transmisji 48 Mb/s lub 6 MB/s (Class 6).
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Nowe rozkazy w menu

LOGO! 0BA7 daje do dyspozycji uzytkownika dwa nowe rozkazy w menu,
przeznaczone do konfiguracji komunikacji sieciowej oraz diagnostyki btedow.
Poza tym LOGO! 0BA7 zawiera w menu nowy rozkaz stuzacy do konfiguracji
ekranu startowego LOGO!

Zdolnos¢ do transferu informacji o statusie 1/0 z LOGO! 0BA7 do kom-
putera PC

Modut LOGO! 0BA7 moze przekazywaé dane o statusie I/O do dotgczonego
komputera PC. Informacje dotyczaca statusu /0O mozna odczyta¢ za posred-
nictwem programu LOGO!Soft Comfort. Za pomocg tego programu mozna tez
zapisa¢ dane statusu /O w pliku .CSV umieszczonym na komputerze PC.

Obstuga konfiguracji elementéw dotgczonych do blokéw UDF (User-De-
fined Functions)

LOGO!Soft Comfort V7.0 zawiera nowy edytor programu — edytor UDF. Pro-
gramy utworzone w edytorze UDF mogg by¢ zapisane w postaci odrebnych
blokéow UDF, mozliwych do wykorzystania w istniejgcych lub nowych progra-
mach tworzonych w $rodowisku LOGO!Soft Comfort. Blok UDF jest prekonfi-
gurowanym programem stworzonym przez uzytkownika. Jezeli program uzyt-
kowy w LOGO! 0BA7 zawiera jaki$ blok UDF, to mozna edytowa¢ elementy
dotgczone do tego bloku.

Obstuga rejestracji danych

Konfiguracja funkcji Data Log jest mozliwa jedynie z poziomu LOGO!Soft Com-
fort V7.0. Funkcja Data Log jest stosowana do zapisywania biezgcych warto-
Sci wejs¢ i wyjs¢ cyfrowych i analogowych, znacznikéw cyfrowych i analogo-
wych oraz blokéw funcyjnych. Jezeli program umieszczony wewnatrz LOGO!
OBA7 zawiera blok Data Log, uzytkownik moze skonfigurowa¢ dotagczone do
niego elementy z poziomu LOGO! 0BA7. Mozliwy jest wybdr wariantu zapisu
danych w module LOGO! 0BA7 lub na karcie SD. Mozna tez zapisa¢ dane do
pliku .CSV w komputerze PC, a nastepnie otworzy¢ go w programie Microsoft
Excel badz w edytorze tekstowym.

Zaawansowany zegar czasu rzeczywistego

LOGO! 0BA7 zawiera wbudowany zegar czasu rzeczywistego, ktdéry moze
pracowac bez zasilania przez co najmniej 20 dni.

Wiecej ztaczy oraz przestrzeni w pamieci dla programéw

Cztery nowe zlgcza reprezentujgce sieciowe wejscia/wyjscia cyfrowe i siecio-
we wejscia/wyjécia analogowe sg dostepne w LOGO! 0BA7 po uprzednim ich
skonfigurowaniu w programie LOGO!Soft Comfort V7.0. Ponadto uzytkownik
dysponuje 16 znacznikami analogowymi, 64 zaciskami, 32 bitami w rejestrze
przesuwajgcym, a takze moze wykorzysta¢ maksymalnie 8400 bajtow pamigci
programu do umieszczenia w swoim programie uzytkowym maksimum 400
blokéw funkcyjnych.
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Nowe specjalne bloki funkcyjne

Dostepnych jest pie¢ nowych specjalnych blokoéw funkcyjnych: zegar astro-
nomiczny (Astronomical Clock), stoper (Stopwatch), filtr analogowy (Analog
Filter), Max/Min oraz warto$¢ $rednia sygnatu (Average Value).

Nowe wilasciwosci urzadzen serii LOGO! 0BA6

Urzadzenia LOGO! O0BA6 majg nastepujgce nowe witasciwosci:

Jest dostepny nowy modut rozszerzen o nazwie LOGO! AM2 RTD, wyposa-
zony w dwa wejscia analogowe stuzgce do dotgczenia czujnikow typu PT100
i/lub PT1000 o standardowym wspotczynniku temperaturowym a = 0,003850
dla obydwu typéw. Modut rozszerzen LOGO! AM2 PT100 obstuguje jedynie
czujniki PT100.

Modut LOGO! AM2 RTD moze w sposob automatyczny rozpoznac typ czujni-
ka. Uzytkownik nie musi wiec konfigurowa¢ modutu ani ustawia¢ parametrow
potgczenia.

Dostepne sg dwie nowe wersje LOGO!: LOGO! 24C i LOGO! 24Co (kazda
z nich ma wbudowany zegar czasu rzeczywistego).

Panel LOGO! TD (Text Display) zawiera dodatkowy wys$wietlacz komunikatéw,
cztery klawisze kursora oraz cztery przyciski funkcyjne do wykorzystania w
programie uzytkownika.

W LOGO! TD (wersja ES4 i nowsze) jest dostepna funkcja zabezpieczenia
hastem, mozliwa do uzycia gdy panel LOGO! TD jest wykorzystywany razem
z modutem LOGO! Base (wersja ES4 i nowsze).

Nowa karta zasilania bateryjnego LOGO! Battery Card oraz karta LOGO!
Combined Memory/Battery Card zapewniajg do dwéch lat podtrzymania ze-
gara czasu rzeczywistego. Karty LOGO! Memory Card i Combined Memory/
Battery Card dysponujg pamiecig o pojemnosci 32 kB.

Dodatkowe opcjonalne wejscia analogowe i szybkie wejscia cyfrowe sg do-
stepne w niektérych modutach bazowych LOGO! 0BAG.

Menu kofiguracji LOGO! 0BA6 moze zosta¢ wysSwietlone w jednym z dziesie-
ciu obstugiwanych jezykéw. Uzytkownik ma przy konfiguracji mozliwo$¢ wybo-
ru jezyka uzywanego w menu LOGO!

Dostepne sg nowe bloki instrukcji: modulator szeroko$ci impulsu (Pulse Width
Modulator (PWM)), instrukcje arytmetyczne (Mathematic Instruction) oraz wy-
krywanie btedéw instrukcji arytmetycznej (Mathematic Instruction Error Detec-
tion).

Wyswietlany tekst moze migota¢, moze zawiera¢ wykresy stupkowe, moze
by¢ przetgczany miedzy dwa zbiory znakdw, i moze ukazywaé sie na wbudo-
wanym wyswietlaczu modutu LOGO!, panelu LOGO! TD, lub obydwu jedno-
czesnie. W programie LOGO!Soft Comfort uzytkownik ma mozliwos¢ petnej
edycji; w module LOGO! Basic mozna tylko edytowac prosty tekst. Blizsze
szczego6ly mozna znalez¢ w punkcie ,Kompatybilnos¢” (strona 36).
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e Obstugiwany jest takze interfejs modemowy pomiedzy komputerem PC i mo-
dutem bazowym LOGO! 0BAG6, ktérego konfiguracje zapewnia jedynie pro-
gram LOGO!Soft Comfort. LOGO! 0BA6 dziata z nastepujgcymi modemami:

— INSYS Modem 336 4 1.
— INSYS Modem 56K small INT 2.0.

Mozliwa jest praca LOGO! 0BA6 z innymi modemami, pod warunkiem, ze
spetniajg one wymagania okreslone w punkcie ,Podtgczanie modemow (tylko
0BAG)” (strona 56).

e Kabel USB do potgczenia PC z LOGO! Base Module jest dostepny opcjonal-
nie.

e Kabel modemowy do potgczenia modemu z LOGO! Base Module jest dostep-
ny opcjonalnie.

e Ta seria urzadzen ma wariant 0/4—20 mA dla wyjs¢ analogowych AM2 AQ.

e Program uzytkownika moze zawiera¢ do 200 blokéw programowych.

Dodatkowe réznice w poréwnaniu z poprzednimi urzg-
dzeniami

0BA6 w poréwnaniu z urzagdzeniami serii 0BA0 do 0BAS

e Rozszerzony zbiér parametréw referencyjnych dla blokéw funkcyjnych.

e Rozszerzone mozliwosci konfiguracji blokoéw instrukgji licznika géra/doét, liczni-
ka godzin, timera rocznego i analogowego uktadu nadzorujgcego.

O0BA7 w poréwnaniu z urzgdzeniami serii 0BA0 do 0BA6

e Rozszerzony zbiér parametrow referencyjnych dla blokéw funkcyjnych.

e Rozszerzone mozliwosci konfiguracji blokéw tektstu komunikatow i timera ty-
godniowego.

e Zwiekszenie liczby blokéw funkcyjnych rejestru przesuwajgcego.

LOGO! TD (wersja ES5 i pozniejsze) w poréwnaniu

z LOGO! TD (wersja ES4 i wczesniejsze)

Wersje ES5 i pézniejsze LOGO! TD sg dostarczane z pokrywg kabla LOGO! TD.
Mozna jg wykorzysta¢ do ostony ztgcza kabla TD umieszczonego z lewej strony

modutu bazowego LOGO! Wiecej informacji o ostonie kabla LOGO! TD mozna
znalez¢ w ,Informacji o produkcie” dostarczanej wraz z LOGO! TD.

Szczegoétowa informacja na temat kompatybilno$ci miedzy réznymi seriami urza-
dzen jest dostepna w punkcie ,Kompatybilnos¢” (strona 36).
Dodatkowe wsparcie

Dodatkowe wsparcie jest dostepne na stronie WWW firmy Siemens: (http://www.
siemens.com/logo) lub www.siemes.pl/logo.
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Poczatek pracy z LOGO! 1

Co to jest LOGO!

LOGO! jest uniwersalnym modutem logicznym produkowanym przez firme Sie-
mens, integrujgcym:

e Uktady sterowania;

e Panel operatorski i panel wyswietlacza z podswietleniem tta;

Zasilacz;

Interfejs dla modutéw rozszerzen;

Interfejs dla kart lub kabli, zgodnie z serig urzadzenia:

— Dla 0BAG: interfejs dla karty pamieci, karty zasilania bateryjnego, karty
mieszanej pamieciowo-bateryjnej, kabla LOGO! PC lub kabla USB PC,

— Dla OBA7: interfejs karty SD;
Interfejs dla opcjonalnego modutu wyswietlacza tekstowego (TD);

Prekonfigurowane funkcje standardowe, np. op6znienia wtaczenia i wytaczenia,
przekaznika impulsowego i klawiszy ekranowych;

e Timery;

e Znaczniki cyfrowe i analogowe;

e \Wejscia i wyjscia, zgodnie z typem urzgdzenia;

Ponadto w LOGOQO! 0BA7 zintegrowano nastepujgce komponenty:
e Interfejs komunikacyjny Ethernet;

e Zacisk PE do potgczenia z uziemieniem;

e Dwie diody LED wskazujgce stan potgczenia ethernetowego.

Do czego stuzy LOGO!

LOGO! moze by¢ stosowany w instalacjach domowych, takich jak o$wietlenie
klatki schodowej, o$wietlenie zewnetrzne, markizy, zaluzje, o$wietlenie wystaw
sklepowych i inne, aparaturze szaf rozdzielczych, a takze w sterownikach urza-
dzen mechanicznych, takich jak bramki, klimatyzacja czy pompy do wody desz-
czowej.

Urzadzenia LOGO! mogg takze znalez¢é zastosowanie w wyspecjalizowanych
uktadach sterowania dla oranzerii lub szklarni, do przetwarzania sygnatéw ste-
rowania, a po dotgczeniu modutu komunikacyjnego, takiego jak modut AS-i, do
obstugi zespotéw maszyn i proceséw przemystowych.

Dostepne sg wyspecjalizowane wersje pozbawione panelu operatorskiego i wy-
Swietlacza, do zastosowania w produkcji seryjnej niewielkich maszyn, urzadzen,
szafek rozdzielczych i instalacyjnych.
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Jakie urzadzenia s dostepne?

Moduty bazowe LOGO! sg dostepne w dwéch klasach napigciowych:
e Klasa 124V, tzn. 12V DC, 24 V DC, 24 V AC;
e Klasa 2 > 24V, tzn. 115...240 V AC/DC.

Moduty bazowe LOGO! sg dostepne w dwéch wersjach:

e LOGO! Basic (wersja z wySwietlaczem): 8 wejs¢ i 4 wyjscia;

e LOGO! Pure (wersja bez wysSwietlacza): 8 wejs¢ i 4 wyjscia.

Kazda wersja jest zintegrowana w postaci czterech (dla 0BAG) lub szesciu (dla
0BA7) segmentow, jest wyposazona w interfejs rozszerzen oraz interfejs LO-

GO!'TD i zapewnia 39 (dla OBAG) lub 44 (dla 0BA7) prekonfigurowane standar-
dowe i specjalne bloki funkcyjne do wykorzystania w programach uzytkownika.

Uwaga

Moduty bazowe LOGO! 0BA7 sg obecnie dostarczane jedynie w wersji LOGO!
Basic.

Jakie sg dostepne moduly rozszerzen?

e Moduty cyfrowe LOGO! DM8... sg dostepne w wersjach réznigcych sie napie-
ciem zasilania 12 V DC, 24 VV AC/DC oraz 115...240 V AC/DC i sq wyposazone
w cztery wejscia i cztery wyjscia.

e Moduty cyfrowe LOGO! DM16... sgq dostepne w wersjach napiecia zasilania
24 V DC i 115...240 V AC/DC i sg wyposazone w osiem wejS¢ i osiem wyj$c.

e Moduty analogowe LOGO! sg dostepne w wersji zasilanej napieciem 24 V DC
oraz, wybrane moduty, 12 V DC. Kazdy modut jest wyposazony w dwa wej-
Scia analogowe, dwa wej$cia PT100, dwa wejscia PT100/PT1000 (PT100 lub
PT1000 albo po jednym z nich) lub dwa wyjscia analogowe.

Moduty cyfrowo/analogowe sg zintegrowane w postaci dwoch lub czterech seg-
mentéw. Kazdy z nich jest wyposazony w dwa interfejsy rozszerzen umozliwiaja-
ce dotgczenie dodatkowych modutéw.

Jakie sg dostepne moduly wyswietlaczy?

e LOGO! Basic;
e LOGO! TD.
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Wiasciwosci modutu LOGO! TD

Modut LOGO! TD jest dostepny poczgwszy od serii 0BA6. Stuzy on jako dodat-
kowy wyswietlacz, szerszy niz w LOGO! Basic. Ma cztery przyciski funkcyjne,
ktére mozna zaprogramowac¢ w programie uzytkowym jako wejscia. Podobnie jak
LOGO! Basic, obstuguje sie go takze klawiszami kursora oraz przyciskami ESC
i OK, ktérych dziatanie takze mozna zaprogramowac i wykorzysta¢ do nawigaciji
w LOGO! TD.

Uzytkownik moze utworzy¢ w programie LOGO!Soft Comfort ekran startowy i za-
tadowa¢ go do LOGO! TD. Zawarto$¢ tego ekranu jest wyswietlana wkrétce po
zatgczeniu zasilania modutu LOGO! TD. Mozna takze przesta¢ ekran startowy
z LOGO! TD do LOGO!Soft Comfort.

Wyglad menu LOGO! TD pokazano w Dodatku D.2. Ustawienia modutu LO-
GO! TD mogg by¢ konfigurowane niezaleznie od ustawien modutu LOGO! Basic.
Te dwa moduty mogg wiec roznic sie konfiguracja.

Jakie sg dostepne moduty komunikacyjne?

e Modut komunikacyjny (CM) LOGO! AS-Interface, ktdérego szczegoétowy opis
znajduje sie w osobnej dokumentac;ji.

Modut komunikacyjny ma cztery wirtualne wejscia i wyjscia i pracuje jako inter-
fejs pomiedzy systemem AS-Interface i modutami LOGO! umozliwiajgc trans-
misje czterech bitow danych z modutu bazowego LOGO! do systemu AS-Inter-
face i odwrotnie.

e Modut komunikacyjny (CM) LOGO! EIB/KNX, ktérego szczegdtowy opis znaj-
duje sie w osobnej dokumentacji.

CM EIB/KNX jest modutem komunikacynym (CM) stuzgcym do potaczenia
LOGO! z siecig EIB.

Modut EIB/KNX umozliwia komunikacje z innymi urzadzeniami w sieci EIB.
W tym celu nalezy zapisa¢ w module CM EIB/KNX konfiguracje okreslajaca
sposob mapowania wejs¢/wyjs¢ modutu LOGO! wzgledem magistrali EIB. Od-
powiednie wejscia/wyjscia tgczy sie nastepnie za pomocg funkcji LOGO!

Wybor wariantu

Dzieki r6znorodnosci modutéw bazowych LOGO!, modutéw rozszerzen, modu-
tow LOGO! TD oraz modutéw komunikacyjnych, uzytkownik otrzymuje mozliwo$¢
budowy systemu elastycznego i dopasowanego do zapotrzebowania i specyficz-
nych wymagan projektu.

System LOGO! oferuje wiele rozwigzan w takich dziedzinach, jak niewielkie in-
stalacje domowe, proste zadania automatyzacji, a nawet ztozone zadania tech-
niczne wymagajgce integracji w sieci (np. za pomocg modutu komunikacyjnego
AS-Interface).
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Uwaga

Modut bazowy LOGOQO! moze by¢ potgczony tylko z modutami rozszerzen z tej
samej klasy napiecia zasilania. Kodowany mechanicznie klucz w obudowie za-
bezpiecza przed potgczeniem urzadzen nalezacych do réznych klas zasilania.

Wyjatek: Interfejs znajdujacy sie po lewej stronie modutu analogowego lub modu-
tu komunikacyjnego jest odizolowany galwanicznie.

Modut rozszerzen takiego typu moze wiec by¢ dotgczony do urzadzenia réznigce-
go sie klasg napiecia zasilania (strona 35).

Modut LOGO! TD, jesli wystepuje, moze by¢ dotgczony tylko do jednego modutu
bazowego LOGO!

Kazdy modut bazowy LOGO! obstuguje nastepujgce potgczenia wystepujgce
w programie uzytkowym, niezaleznie od liczby dotgczonych modutow:

e Wejscia cyfrowe 11 do 124,
e \Wejscia analogowe Al1 do Al8,
o Wyjscia cyfrowe Q1 do Q16,
e Wyjscia analogowe AQ1 do AQ2,
e Bloki znacznikéw cyfrowych M1 do M27:
— MB8: znacznik startowy,
— M25: znacznik podswietlenia: wy$wietlacz lokalny LOGO!,
— M26: znacznik podswietlenia: LOGO! TD,
— M27: znacznik zbioru znakéw dla komunikatéw tekstowych;

Bloki znacznikdéw analogowych: w zalezno$ci od serii urzadzenia:
— OBA6: AM1 do AM6,

— 0BA7: AM1 do AM16;

Bity rejestru przesuwajacego: w zaleznosci od serii urzadzenia:
— OBAG: S1 do S8,

— OBA7: 8S1.1 do S4.8 (32 bity w rejestrze przesuwajgcym);

4 klawisze kursora;

wirtualne wyjscia: w zaleznoéci od serii urzadzenia:

— 0BAG6: X1 do X16;

— OBA7: X1 do X64.

LOGO! 0BA7 dodatkowo umozliwia wy$wietlenie sieci nastepujgcych wejs¢ i wyjsé
cyfrowych/analogowych pod warunkiem, ze zostaty one uprzednio skonfigurowa-
ne w programie uzytkowym, utworzonym i zatadowanym za pomocg programu
LOGO!Soft Comfort V7.0 do urzgdzenia OBA7:

e 64 wejs¢ sieciowych: NI1 do NI64,

e 32 sieciowe wejscia analogowe: NAI1 do NAI32,

e 64 wyjs¢ sieciowych: NQ1 do NQ64,

e 16 sieciowych wyjs¢ analogowych: NAQ1 do NAQ16.
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Elementy LOGO!

s 3
83
S8
=
g
~
3=
S 3
e}
=
@ Zasilanie ® Wejscia
® Wyjscia @ Zacisk PE uziemienia
® Ztagcze RJ45 sieci Ethernet - :
(10/100 Mbit's) ® LEDy statusu komunikacji ethernetowej
@ Gniazdo karty SD z ostong LCD
® Panel operatorski Ztgcze kabla LOGO! TD
@ Interfejs modutéw rozszerzen @ Gniazdo kodowania mechanicznego
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LOGO! 0BAG
(LOGO! 230RC)

LOGO! 0BA6
(LOGO! 12/24RC)

CISICIOIC]

Zasilanie

Wyijscia

Panel operatorski (nie wystepuje w RCo)
Ztgcze kabla LOGO! TD

Gniazdo kodowania mechanicznego

@O

Wejscia

Gniazdo modutéw z ostong
LCD (nie wystepuje w RCo)
Interfejs modutéw rozszerzen
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LOGO! DM8 230R

LOGO! DM16 230R

@ Zasilanie ® Wejscia

® Wyjscia @ LED RUN/STOP

® Interfejs modutéw rozszerzen ® Wtyk kodowania mechanicznego
@ Gniazdo kodowania mechanicznego Suwak
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LOGO! DM8 12/24R

LOGO! DM16 24R

@ Zasilanie

® wyjscia

@ Interfejs modutéw rozszerzen

@ Gniazdo kodowania mechanicznego

LOGO! AM2
®

Zasilanie

LED RUN/STOP

Wtyk kodowania mechanicznego
Suwak

QOB

@ wejscia
@ LED RUN/STOP
@ Wtyk kodowania mechanicznego

Suwak

Wejscia
Interfejs modutéw rozszerzen
Gniazdo kodowania mechanicznego

Zacisk PE uziemienia i ekranu analogowych
kabli pomiarowych
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LOGO! AM2 AQ (0...10 V DC lub 0/4...20 mA)

® ®
@

90

I
@
36— 53

@ Zasilanie ® Wyjscia

® RUN/STOP LED @ Interfejs modutdéw rozszerzen

® Wityk kodowania mechanicznego (® Gniazdo kodowania mechanicznego
® Suwak Zacisk PE uziemienia

LOGO! CM EIB/KNX
® ®

90

ge| L]

Zasilanie @ Polaczenie magistrali EIB
LED RUN/STOP @ LED statusu EIB/KNX
Interfejs modutdw rozszerzen ® Wityk kodowania mechanicznego

Gniazdo kodowania mechanicznego Suwak
Przycisk programowania

©@OO®®O
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LOGO! TD

7

® LOGO! TD

© JAN

F1 || F2 || F3 || F4 | |ESC

OK

86

38.7 128.2

@ Interfejs komunikacyjny
®@ Zasilanie

Modut LOGO! TD ma wieksze pole wys$wietlacza niz wbudowany wyswietlacz
LOGO! Ma cztery programowalne klawisze kursora, cztery programowalne kla-
wisze funkcyjne oraz przyciski ESC i OK. Dotaczony kabel LOGO! TD stuzy do
potaczenia interfejsu komunikacyjnego znajdujacego sie po prawej stronie modu-
tu LOGO! TD z odpowiednim ztgczem interfejsu znajdujacym sie z lewej strony

modutu bazowego LOGO!

Identyfikacja modutéw LOGO!

Identyfikator LOGO! informuje o wtasciwosciach modutu:

e 12/24: wersja 12/24 V DC,

e 230: wersja 115...240 V AC/DC,

o R: Wyjscia przekaznikowe (bez R: wyj$cia tranzystorowe),

C: Wbudowany zegar czasu rzeczywistego,
E: Interfejs Ethernet,
e 0: Wersja bez wyswietlacza (,LOGO! Pure”),

e DM: Modut cyfrowy,

o AM: Modut analogowy,

e CM: Modut komunikacyjny (np. modut EIB/KNX),
e TD: Wyswietlacz tekstowy.
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Symbole

|:| & B Wersja z wyswietlaczem wyposazona w 8 wejs¢, 4 wyjscia oraz 1 interfejs
ot Ethernet

[ —
D < Wersja z wyswietlaczem wyposazona w 8 wejs¢ i 4 wyjscia

Wersja bez wy$wietlaczawyposazona w 8 wejs¢ i 4 wyjscia

Modut cyfrowy wyposazony w 4 wejscia cyfrowe i 4 wyjscia cyfrowe

Modut cyfrowy wyposazony w 8 wejs¢ cyfrowych i 8 wyjsé cyfrowych

Modut analogowy wyposazony w 2 wejscia analogowe lub 2 wyjscia ana-
logowe, w zaleznosci od modelu

Modut komunikacyjny (CM); na przyktad AS Interface jest wyposazony
w 4 wirtualne wejscia i 4 wirtualne wyj$cia

I:] Modut LOGO! TD
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Wersje
Dostepne sg nastepujgce wersje modutéw LOGO!:
Symbol | Oznaczenie | Napigcie zasilania Wejscia Wyjscia Wiasciwosci
LOGO! 1 | 4 przekaznikowe
|:| o B 12/24RCE 12/24V DC 8 cyfrowych (10 A)
e LOGO! 4 przekaznikowe
115...240 V AC/DC | 8 cyfrowych
(0BA7) 230RCE (10 A)
= | LOGO! 1 |4 przekaznikowe
D F@S 12/24RC 12/24 V DC 8 cyfrowych (10 A)
p— 4 tranzystorowe
¥F ¥F %% %7 1 1)
LOGO!24 |24V DC 8 cyfrowych 24 V/0.3 A bez zegara
4 tranzystorowe
D)
LOGO! 24C |24V DC 8 cyfrowych 24V/03 A
LOGO! 24 VV AC/ 8 cvirowvch 4 przekaznikowe
24RC ¥ 24V DC yirowy (10 A)
LOGO! 4 przekaznikowe
230RC 2 115...240 V AC/DC | 8 cyfrowych (10 A)
ui - LOGO! 4 przekaznikowe |bez wysSwietlacza
s 12/24 V DC 8 cyfrowych
12/24RCo YIOWYER 110 A) bez klawiatury
W www bez wyswietlacza
4 tranzystorowe .
I D)
LOGO! 240 |24V DC 8 cyfrowych 24 V/0.3 A bez klawiatury
bez zegara
LOGO! 4 tranzystorowe | bez wyswietlacza
24V DC 8 cyfrowych
24Co ylrowy 24 VI0,3 A bez klawiatury
LOGO! 4 przekaznikowe | bez wyswietlacza
24 V AC / 24 V DC | 8 cyfrowych
24RCo ¥ YIOWYER 1104 bez Klawiatury
LOGO! 4 przekaznikowe |bez wysSwietlacza
115...240 V AC/DC | 8 cyfrowych
230RCo ? YIOWYER 1104 bez Klawiatury
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" Zamiennie mozna uzywac konfiguracji: 4 wejscia analogowe (0...10 V) i 4 szybkie wej-

Scia cyfrowe.

2 Wersje 230 V AC: Dwie grupy po 4 wejscia. Kazde wejscie w ramach grupy musi by¢
dotaczone do tej samej fazy. Grupy mogag by¢ dotaczone do réznych faz.

3 Wejscia cyfrowe mogg by¢ sterowane ze zrédet typu P lub N.




1. Poczatek pracy z LOGO!

Moduly rozszerzen

Do LOGO! mozna dotagczy¢ nastepujgce moduty rozszerzen:

Symbol Nazwa Zasilanie Wejscia Wyjscia
LOGO! DM8 12/24R | 12/24 V DC 4 cyfrowe ?S%Gkazn'km"’e
4 tranzystorowe
|
LOGO! DM8 24 24V DC 4 cyfrowe 24 V/0.3A
LOGO! DM8 24R ¥ |24 V AC/DC 4 cyfrowe ?;Kekazn"‘we
LOGO! DM8 230R | 115...240 V AC/DC | 4 cyfrowe " ?S‘jgekazn'kowe
8 tranzystorowych
|
LOGO! DM16 24 24V DC 8 cyfrowych 24V/0.3A
FE%%| LOGO! DM16 24R |24 V DC 8 cyfrowych ?5";59“32””‘0""”“
LOGO! DM16 230R | 115...240 V AC/DC |8 cyfrowe # ?S%ekazn'ko‘”yd‘
2 analogowe
LOGO! AM2 12/24 V DC 0...10V lub Brak
0/4...20mA ?
2 PT100 ©
LOGO! AM2 PT100 |12/24 V DC od -50°Cdo  |Brak
+200°C
2 PT100 lub 2
PT1000 lub 1
PT100 plus 1
LOGO! AM2 RTD [ 12/24 V DC PT1000 © Brak
od -50°C do
+200°C
2 analogowe
LOGO! AM2 AQ 24V DC Brak 0..10 V DC lub
0/4...20mA 9

N

w

) Wejscia nie mogg by¢ dotgczone do réznych faz.
) Potaczenie 0...10 V, 0/4...20 mA jest opcjonalne.

) Wejscia cyfrowe moga by¢ sterowane ze zrodet typu P lub N.

4 Dwie grupy po 4 wejécia. Kazde wejscie w ramach grupy musi by¢ dotgczone do tej
samej fazy. Grupy moga by¢ dotaczone do réznych faz.

@

=)

o standardowym wspotczynniku temperaturowym a = 0,003850.

) Potgczenie 0...10 V, 0/4...20 mA jest opcjonalne. Wyjscie pragdowe 0/4...20 mA jest
mozliwe tylko dla modutu bazowego LOGO! OBAG.

) Czujniki obstugiwane przez modut LOGO! AM2 RTD: PT100 oraz PT1000

25



1. Poczatek pracy z LOGO!
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Moduly komunikacyjne

Do LOGO! mozna dotaczy¢ nastepujgce moduty komunikacyjne:

Nazwa Zasilanie Wejscia Wyjscia
kolejne cztery wej- kolejne cztery wyj-
LOGO! CM AS Scia po fizycznych Scia po fizycznych
Interface 30VDC | yejsciach w LOGO! | wyjsciach w LOGO!
(In...In+3) (Qn...Qn+3)
max. 16 wirtualnych | max. 12 wirtualnych
LOGO! CM wejs¢ cyfrowych (l); | wyj$¢ cyfrowych (Q):
EIB/KNX 24 V AC/DC | maks. 8 wirtualnych | maks. 2 wirtualnych
wej$¢ analogowych | wyjs¢ analogowych
(Al) (AQ)

Modut wyswietlacza tekstowego

Dostepny jest nastepujgcy modut LOGO! TD:

Symbol Nazwa Napiecie zasilania Wyswietlacz
[2] 24 \V AC/DC Wyswietlacz LCD
<> ' ySwietlacz
% LOGO!TD 12 V DC (128 x 64) 4-wierszowy
Certyfikaty

LOGO! ma certyfikaty cULus oraz FM.

e cULus Haz. Loc.

Underwriters Laboratories Inc. (UL):
— UL 508 (Industrial Control Equipment),
— CSA C22.2 No. 142 (Process Control Equipment),
— UL 1604 (Hazardous Location),
— CSA-213 (Hazardous Location),
APPROVED for use in,
Class 1, Division 2, Group A, B, C, D Tx,
Class |, Zone 2, Group IIC Tx.

e FM Approval

Factory Mutual Research (FM) to,
Approval Standard Class Number 3611, 3600, 3810,
APPROVED for use in,
Class I, Division 2, Group A, B, C, D Tx,
Class |, Zone 2, Group IIC Tx.




1. Poczatek pracy z LOGO!

Uwaga

Informacje o aktualnych certyfikatach znajdujg sie na tabliczkach znamionowych
modutow.

Moduty LOGO! sg dostarczane z certyfikatem CE Certificate of Conformity. Jest
on zgodny z IEC 60730-1 i IEC 61131-2 oraz odpornoscig na zaktécenia wg EN
55011, Limit Class B.

Dopuszczenia morskie:

e ABS (American Bureau of Shipping),
e BV (Bureau Veritas),

e DNV (Det Norske Veritas),

e GL (Germanischer Lloyd),

e LRS (Lloyds Register of Shipping),
e Class NK (Nippon Kaiji Kyokai).

Wobec tego moduty LOGO! mozna wykorzystywa¢ w zastosowaniach przemy-
stowych oraz domowych. Dopuszczalne jest stosowanie w miejscach zgodnych
z warunkami Class |, Division 2, Group A, B, C oraz D lub w warunkach braku
zagrozen.

ID dla Australii

o Nasze produkty oznaczone nastepujgco sg zgodne ze standardem
AS/NZS 2064:1997 (Class A).

ID dla Korei

Nasze produkty oznaczone nastgpujgco sg zgodne ze standardami ko-
reanskimi.

A\ OSTRZEZENIE

W razie nieprzestrzegania przepisdw bezpieczenstwa istnieje ryzyko
Smierci, odniesienia obrazen oraz szkod materialnych.

W miejscach niebezpiecznych, nie nalezy odtgczac stykow podczas
pracy uktadéw (tryb RUN). Przed roztgczeniem jakichkolwiek stykow
lub odtgczeniem elementéw nalezy zawsze wytgczy¢ zasilanie LOGO!
i dotgczonych modutéw.

Stosowanie elementow zastepczych moze wptyng¢ negatywnie na
mozliwos¢ zastosowania zgodnie z warunkami Class |, Division 2.
Zestaw wyposazenia podlega badaniu przez wtadze lokalne w miejscu
instalacji.
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1. Poczatek pracy z LOGO!

Recykling i sktadowanie

Urzadzenia serii LOGO! nadajg sie¢ do catkowitego recyklingu ze wzgledu na
niskg ucigzliwo$¢ dla srodowiska. Utylizacje starych urzadzen nalezy zleci¢
certyfikowanemu o$rodkowi utylizacji odpadéw elektronicznych.
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Instalacja i okablowanie LOGO! 2

Ogodlne wytyczne

Przy instalacji i okablowaniu LOGO! nalezy przestrzega¢ nastgpujacych wytycz-

nych:

e Przy tgczeniu modutéw LOGO! zawsze nalezy przestrzegac¢ aktualnych zasad i
standardow. Ponadto instalacja i eksploatacja LOGO! powinna odbywac¢ sie w
zgodzie z wszystkimi krajowymi i lokalnymi regulacjami prawnymi. Informacja
o standardach i regulacjach obowigzujgcych w konkretnym przypadku jest
dostepna u lokalnych wiadz.

e Przed rozpoczeciem potgczen lub instalacji/deinstalacji zawsze nalezy wytaczyé
zasilanie.

e Nalezy zawsze stosowac przewody o przekroju odpowiednim do natezenia
prau. Mozna uzywac przewodow o przekroju w granicach 1,5 mm? to 2,5 mm?
(strona 43).

e Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wartosci momentu dokrecania wkretow
ztgczek. Dopuszczalny moment wynosi 0,5 Nm.

e Przewody powinny by¢ jak najkrotsze. Jezeli konieczne jest uzycie diuzszych
kabli, powinny one by¢ ekranowane. Przewody powinny by¢ prowadzone para-
mi: tzn. przewod neutralny wraz z przewodem fazowym lub sygnatowym.

e Zawsze nalezy rozdzielac:

— przewody sieciowe,

— wysokonapieciowe obwody pradu statego przetgczane z duzg czestotliwos$-
clg,

— przewody sygnatéw niskiego napiecia,

— kabel magistrali EIB nie powinien by¢ prowadzony rownolegle do innych linii
sygnatowych.

e Przewody potgczeniowe nie powinny by¢ nadmiernie naciggniete.

e Przewody instalowane w obszarach niebezpiecznych powinny by¢ zabezpie-
czone odpowiednim odgromnikiem.

e Nie wolno dotgcza¢ zewnetrznego zrodfa zasilania réwnolegle do obcigzenia
na wyjsciu statoprgdowym. Moze to wywota¢ przeptyw pradu wstecznego na
wyjsciu, chyba ze w obwodzie znajduje sie dioda lub podobny element zabez-
pieczajgcy.

e Niezawodng prace urzgdzenia zapewnia stosowanie w aplikacjach wytgcznie
certyfikowanych podzespotow!



2. Instalacja i okablowanie LOGO!

Uwaga

Instalacji i okablowania urzadzeh LOGO! powinien dokonywaé wytgcznie wykwa-
lifikowany personel, zaznajomiony z ogélnymi zasadami technologicznymi i po-
stepujacy zgodnie odpowiednimi przepisami i standardami dotyczacymi obstugi
urzgdzen elektrycznych.

O czym trzeba pamietac przy instalacji

Moduty LOGO! sg przystosowane do pracy stacjonarnej w pomieszczeniach za-
mknietych, obudowach i szafach sterujgcych.

A\ OSTRZEZENIE

Préba instalacji lub okablowania modutéw LOGO! lub zwigzanych z nimi urza-
dzen przy wigczonym zasilaniu moze spowodowac porazenie pragdem lub
btedne dziatanie urzadzen. Nie przestrzeganie zasady catkowitego wytaczenia
zasilania podczas instalacji lub deinstalacji LOGO! i wspotpracujacych urza-
dzen moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne uszkodzenie ciata personelu
i/lub uszkodzenie sprzetu.

Przed rozpoczgciem instalacji bgdz demontazu LOGO! lub wspotpracuja-
cych urzgdzen nalezy zawsze zachowaé odpowiednie srodki bezpieczenstwa
i sprawdzi¢, czy zasilanie zostato wytaczone.

Moduty LOGO! sa obiektami otwartymi, co oznacza, ze muszg one by¢ monto-
wane wewnagtrz obudowy lub szafki instalacyjnej.

Dostep do wnetrza tych szaf lub obudéw powinien byé chroniony za pomocg
zamka, do ktérego klucz bedzie posiadat wytgcznie uprawniony lub przeszko-
lony personel.

Zawsze dozwolone jest postugiwanie sie przez wszystkich uzytkownikéw ele-
mentami panelu uzytkownika.

Bezpieczenstwo elektronicznych urzadzen sterujacych

Wprowadzenie

Ponizsze uwagi dotyczg wszystkich urzadzen elektronicznych, niezaleznie od ich
typu i producenta.

Niezawodnos¢

Maksymalng niezawodnos¢ urzgdzen i elementéw LOGO! osiggnieto dzieki sto-
sowaniu odpowiednich procedur w procesie projektowania i produkcji.

Sktadajg sie na to:
e Zastosowanie wysokiej jakosci komponentéw;
e Projektowanie wszystkich obwodéw na najgorszy przypadek;

e Systematyczne i wspierane komputerowo testowanie wszystkich komponen-
tow;
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2. Instalacja i okablowanie LOGO!

e Wstepne wygrzewanie wszystkich uktadéw scalonych wielkiej integracji (na
przyktad procesorow, pamieci itd.);

e Zapobieganie powstawaniu tadunkéw statycznych przy korzystaniu z uktadow
scalonych typu MOS;

e Kontrola wizualna wyrobow na réznych etapach produkcji;

e Wielodniowe ciggte testy przez wygrzewanie w podwyzszonej temperaturze;

e Staranne wspomagane komputerowo testowanie koncowe;

e Statystyczna ocena wszystkich reklamowanych urzadzen i komponentow
w celu natychmiastowego wprowadzenia odpowiednich srodkéw zaradczych;

e Monitorowanie na biezaco gtéwnych komponentéw za posrednictwem testow
(cykliczne wywotywanie przerwan CPU, itp.).

Powyzsze $rodki sg nazywane srodkami podstawowymi.

Testowanie
Nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo w miejscu instalacji.

Przed oddaniem urzgdzenia do uzytku nalezy przeprowadzi¢ testowanie funkcjo-
nalne oraz wykona¢ wszystkie niezbedne testy bezpieczenstwa.

Podczas testowania nalezy zweryfikowac reakcje systemu na wszelkie btedy, kto-
rych wystgpienia mozna sie spodziewac. Ma to na celu zapewnienie bezpieczen-
stwa osobom pracujgcym na terenie zaktadu.

Ryzyko

W kazdym przypadku, gdy wskutek awarii urzadzenia moze nastgpi¢ zniszcze-
nie sprzetu lub uszkodzenie ciata pracownika, nalezy podjgé¢ specjalne dziatania
zapewniajgce bezpieczenstwo instalacji oraz samej aplikacji. Istniejg przepisy,
zaréwno specyficzne dla systemu, jak i specjalistyczne, dla takich przypadkow.
Nalezy &cisle trzymac sie tych przepiséw przy instalacji uktadow sterowania (na
przyktad VDE 0116 dla urzadzen sterujgcych piecami).

W przypadku stosowania sprzetu elektronicznego wyposazonego we wiasne
systemy bezpieczenstwa najwiekszy wptyw na bezpieczenstwo eksploatacji ma
odpowiedni montaz urzgdzen. W przypadku koniecznoéci uzyskania wyzszego
stopnia bezpieczenstwa moze sie okaza¢ konieczne wprowadzenie dodatkowych
procedur.

Wazna informacja

Instrukcje zawarte w podreczniku obstugi muszg by¢é wykonywane doktadnie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac, ze zabiegi majgce na celu
minimalizacje ryzyka nie dadzg odpowiednich efektéw, mogq takze narazi¢ oto-
czenie na dodatkowe niezbezpieczenstwo.
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2.1.

211.

32

Konfiguracja modutéw LOGO!
Maksymalna konfiguracja sieciowa LOGO! (tylko 0BA7)

Maksymalna konfiguracja sieciowa LOGO! 0BA7
LOGO! 0BA7 obstuguje komunikacje SIMATIC S7 przez sie¢ Ethernet w standar-
dzie 10/100 Mbit/s TCP/IP.
Urzadzenie LOGO! OBA7 moze obstuzy¢ maksimum 8+1 potaczen sieciowych
zgodnie z ponizszym opisem:
e 8: maksimum osiem potgczen komunikacyjnych S7 w oparciu o TCP/IP z na-
stepujgcymi urzgdzeniami:
— Dodatkowe urzgdzenia LOGO! 0BA7,
— Moduty PLC SIMATIC S7 z dostepem do sieci Ethernet,

— Maksimum jeden panel SIMATIC HMI z dostepem do sieci Ethernet przez
moduty S7 PLC.

e 1: maksimum jedno pofgczenie ethernetowe TCP/IP pomigedzy modutem ba-
zowym LOGO! a komputerem PC z zainstalowanym programem LOGO!Soft
Comfort V7.0.

Uwaga

Topologie sieci LOGO! 0BA7 mozna okresli¢ tylko za pomocg LOGO!Soft
Comfort V7.0.




2. Instalacja i okablowanie LOGO!

2.1.2.

Typowa konfiguracja sieciowa LOGO! 0BA7 jest przedstawiona ponizej:

LOGO! Soft
Comfort V7.0

LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7 LOGO! 0BA7

|
______ - - d
|
|
|
SIMATIC HMI
SIMATIC S7 SIMATIC S7 SIMATIC S7

Fizyczne potaczenia ethernetowe

Logiczne potaczenia do komunikacji pomiedzy LOGO! i PC (Ethernet w oparciu

o TCP/IP)

® Logiczne potaczenia dla S7 do komunikacji pomiedzy urzadzeniami klasy SIMATIC
(w oparciu o protokét S7 nad TCP/IP)

®0O

Maksymalna konfiguracja zawierajaca moduty rozszerzen i ko-
munikacyjne

LOGO! obstuguje maksimum 24 wejscia cyfrowe, 8 wejs¢ analogowych, 16 wyjs¢
cyfrowych oraz 2 wyjscia analogowe (strona 13). Maksymalna konfiguracja jest
mozliwa do osiggniecia na kilka réznych sposobéw przedstawionych ponizej:

Maksymalna konfiguracja LOGO! zawierajaca wbudowane wejscia
analogowe — cztery wejscia wykorzystane

LOGO! Base Module, 4 moduty cyfrowe oraz 3 moduty analogowe (przyktad):

11,12,13 ..16, 17,18 19..112 113..116 117..120 121..124
Al3, Al4, Al1, Al2 Al5, Al6 | Al7, Al8

LOGO! Base | LOGO!| LOGO!|LOGO!| LOGO!| LOGO!| LOGO!|LOGO!
Modiile DM8 | DM8 | DM8 | DM8 | AM2 | AM2 |AM2 AQ

Q1..Q4 Q5..Q8 [ Q9..Q12 | Q13..Q16 AQ1, AQ2
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Maksymalna konfiguracja LOGO! zawierajaca wbudowane wejscia
analogowe — dwa wejscia wykorzystane

LOGO! Base Module, 4 moduty cyfrowe oraz 4 moduty analogowe (przyktad):

11,12,13 ..16, 17,18 19..112 113..116 117..120 121..124
Al1, Al2 Al3, Al4 | Al5, Al6 | Al7, Al8

LOGO! Base |LOGO!| LOGO!|LOGO!|LOGO!|LOGO!| LOGO!| LOGO!|LOGO!
Module DmM8 | DM8 | DM8 | DM8 | AM2 | AM2 | AM2 [AM2 AQ

Q1..Q4 Q5..Q8 | Q9..Q12 | Q13..Q16 AQ1, AQ2

Maksymalna konfiguracja LOGO! bez wbudowanych wejs¢é analogo-
wych (LOGO! 24 RC/RCo, LOGO! 230RC/RCo oraz LOGO! 230RCE)

LOGO! Base Module, 4 moduty cyfrowe oraz 5 modutéw analogowych (przyktad):

LOGO! Base | LOGO!| LOGO!| LOGO!| LOGO!| LOGO! | LOGO! | LOGO! | LOGO!|LOGO!

...... 18 19..112 113..116 | 117..120 | 121..124
Al1, Al2 | AI3, Al4 [ AI5, Al6 | Al7, Al8

Module DmM8 | DM8 | DM8 | DM8 | AM2 | AM2 | AM2 | AM2 |AM2 AQ

Q1..Q4 Q5..Q8 | Q9..Q12 [ Q13..Q16 AQ1, AQ2

W przypadku modutéw LOGO! 12/24RCE, LOGO! 12/24 RC/RCo, LOGO! 24/240
i LOGO! 24C/24Co mozna przy konfiguracji wybra¢, czy zostana wykorzystane
dwa, czy cztery z czterech dostepnych wej$¢ analogowych. Wejscia Al sg nume-
rowane kolejno w zaleznosci od tego, ile modutéw bazowych LOGO! Base nalezy
skonfigurowac. Przy konfiguracji dwoch wejs¢ sg one oznaczane Al1 i Al2, co
odpowiada konektorom wejsciowym 17 i 18. Kolejne moduty rozszerzen Al bedg
oznaczane poczynajgc od Al3. Jezeli wybrano konfiguracje czterech wejsé, to sg
one oznaczane Al1, Al2, A3 oraz Al4, co odpowiada wejsciom 17, 18, |1 oraz 12
w podanej kolejnosci. Numeracja nastepnych modutéw rozszerzen Al bedzie za-
czynac sie od Al5. Patrz temat ,State i konektory — Co” (strona 128) oraz ,Wybor
liczby wejs¢ Al w LOGO! Basic” (strona 278).

Szybka/optymalna komunikacja

Dla zapewnienia optymalnej i bardzo szybkiej komunikacji pomiedzy modutem
LOGO! Base i innymi modutami, zalecamy instalowa¢ najpierw moduty cyfrowe,
a nastepnie moduty analogowe (zgodnie z powyzszymi przyktadami). (Jedynym
wyjatkiem jest funkcja specjalna Sterownik Pl: wejscie Al stuzgce do zadawania
wartosci PV powinno znajdowac¢ sie w module LOGO! Base lub w module wej$¢
analogowych sgsiadujagcym z modutem LOGO! Base).

Siemens rekomenduje montaz interfejsu CM AS w skrajnej prawej pozyc;ji. (W ra-
zie zaniku zasilania interfejsu AS, komunikacja miedzy systemem LOGO! i mo-
dutami rozszerzen potozonymi na prawo od modutu interfejsu LOGO! CM AS zo-
staje przerwana).
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2.1.3.

Panel LOGO! TD jest instalowany osobno. Nalezy go dotgczy¢é do modutu LO-
GO! Base za pomocg dotgczonego kabla LOGO! TD.

Uwaga

Modut CM EIB/KNX musi by¢ instalowany jako ostatni modut po prawej stronie
zestawu LOGOL.

Do modutu CM EIB/KNX nie mozna dofgczy¢ zadnego modutu interfejsu.

Konfiguracja zawierajagca moduty réznych klas napieciowych

Zasady

Moduty cyfrowe mogg by¢ bezposrednio tgczone z urzadzeniami tej samej klasy
zasilania.

Moduty analogowe oraz komunikacyjne mozna tgczy¢ z urzgdzeniami nalezgcymi
do dowolnej klasy napigciowe;.

Dwa jednakowe moduty rozszerzenn DM8 mozna zastgpi¢ pojedynczym modutem
rozszerzen DM16 (i odwrotnie) bez wprowadzania zmian w programie uzytkownika.

Uwaga

Dwa moduty DM8 12/24R mozna zastgpi¢ pojedynczym modutem DM16 24R tyl-
ko przy zasilaniu napieciem 24 V DC.

Dwa moduty DM8 24R mozna zastgpi¢ pojedynczym modutem DM16 24R tylko
pod warunkiem stosowania zasilania DC oraz polaryzacji P.

Przeglad: Dotgczanie modutdow rozszerzen do modutu LOGO! Base
W ponizszych tabelach znak ,X” oznacza, ze potaczenie jest mozliwe; ,—” ozna-
cza, ze potgczenie nie jest mozliwe.

Modut
LOGO! Base

Moduly rozszerzen

AM2,
DM8 12/24R, |DM824, | o\ o, o [DM8 230R, |AM2 PT100,
DM1624R |DM1624 DM16 230R | AM2 RTD,
AM2 AQ

X

9]
<

LOGO! 12/24RCE
LOGO! 230RCE
LOGO! 12/24RC
LOGO! 24
LOGO! 24C
LOGO! 24RC
LOGO! 230RC
LOGO! 12/24RCo
LOGO! 240
LOGO! 24Co
LOGO! 24RCo
LOGO! 230RCo

[ [X XX | X [X|X|X|[] [X
I [X[X X | X [X|X|X|[] X
[ [X XX | X [X|X|X|[] X
x|
XXX X [X | X | X [X X [X[X
XXX [X XXX [ X |X|X[X[X
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21.4.

36

Przeglad: Dotgczanie dodatkowych modutéw rozszerzen do modu-
tow rozszerzen

rozl\:z::]z'eﬁ Dodatkowe moduty rozszerzen
AM2,
DMS8 12/24R, | DM8 24, DMS8 230R, |AM2 PT100,
DM16 24R  |DM16 24 DM8 24R DM16 230R | AM2 RTD, cM
AM2 AQ
DMS8 12/24R, X X M B " M
DM16 24R
DMS8 24, x X M B X M
DM16 24
DM8 24 R X X X — X X
DMS8 230R,
DM16 230R - - - X X X
AM2,
AM2 PT100,
AM2 RTD, x x X - x X
AM2 AQ
Interfejs CM AS X X X - X X
CM EIB/KNX - - - - - -

Kompatybilno$¢
Panel LOGO! TD moze by¢ stosowany tylko z modutami serii 0BA6 lub 0BA7.

Wersja ES7 LOGO! TD zawiera w menu nowe rozkazy do obstugi komunikaciji sie-
ciowej i diagnostyki btedow, przewidziane specjalnie dla modutu LOGO! 0BA7. Mo-
dut ES7 LOGO! TD dysponuje ponadto, podobnie jak modut LOGO! Base, menu
~Card” stuzgcym do kopiowania programoéw pomiedzy LOGO! 0BA7 i kartg SD.

Moduty LOGO! TD (version ES7) i LOGO! 0BA7 sg catkowicie wzajemnie kom-
patybilne. Panel LOGO! TD (w wersji ES6 lub wczesniejszej) jest w petni kompa-
tybilny z LOGO! 0BAG.

Mozliwe jest stosowanie modutu ES7 LOGO! TD tgcznie z LOGO! 0BAG, ale wte-
dy funkcje ES7 dla LOGO! 0BA7 nie sg dostepne.

Mozna stosowac¢ wersje ES6 lub wczesniejszg LOGO! TD wraz z LOGO! 0BA7,
ale woczas uzytkownik nie ma dostepu do nowych funkcji modutu LOGO! 0BA7.
Mozna uzywac tylko funkcji dostepnych w LOGO! 0BABG.

Nie jest mozliwa edycja tekstu tych komunikatéw pochodzacych z modutu LO-
GO! Base, ktore zawierajg parametry:

e Par;

e Time;

e Date;

e EnTime;
e EnDate.

Tres¢ takich komunikatéw mozna edytowac tylko z poziomu programu LOGO!Soft
Comfort.
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2.2,

2.21.

Przy uzywaniu modutu analogowego LOGO! AM2 AQ wraz z urzadzeniami serii
0BA4 lub OBAS5 istnieje ograniczenie do funkcji dostepnych tylko na tych urzadze-
niach. Modut ten nie moze wspotpracowaé z urzgdzeniami serii 0BA3 lub wcze-
Sniejsze;j.

Wszystkie pozostate moduty rozszerzen sg catkowicie kompatybilne z modutami
LOGO! Base z serii 0BA3, 0BA4, 0BA5, 0BA6 oraz 0BAY.

Instalacja/demontaz LOGO!
Wymiary
Wymiary instalacyjne LOGO! sg zgodne z normg DIN 43880.

LOGO! mozna montowac na szynie zatrzaskowej 35 mm DIN wg EN 50022 lub
na tablicy.

Szerokos¢ modutow LOGO!:
e LOGO! TD ma szerokos¢ 128,2 mm, co odpowiada 8 segmentom.

e Moduty LOGO! 0BA6 Base majg szeroko$¢ 72 mm, co odpowiada 4 segmen-
tom. Moduly LOGO! 0BA7 Base majg szeroko$¢ 107 mm, co odpowiada 6
segmentom.

e Moduty rozszerzen LOGO! majg szerokos¢ 36 mm lub 72 mm (DM16...), co
odpowiada 2 lub 4 segmentom.

Uwaga

Ponizsze rysunki przedstawiajg przyktady instalacji i demontazu modutu LOGO!
230RCE/LOGO!230RC i modutu cyfrowego. Prezentowane zasady montazowe
obowigzujg w przypadku wszystkich innych wesji modutéw LOGO! Base oraz mo-
dutéw rozszerzen.

A\ 0STRZEZENIE

Przed montazem lub demontazem modutu rozszerzen nalezy zawsze wytg-
czy¢ zasilanie.

Montaz na szynie DIN

Montaz
Sposoéb montazu modutu LOGO! Base oraz modutu cyfrowego na szynie DIN:
1. Umies¢ modut LOGO! Base na szynie.
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2. Naciénij dolng krawedz az do momentu zadziatania zatrzasku montazowego na
tylnej stronie modutu.

LOGO! 0BA7 1 !

[ wwnnnou msmoms

3. Zdejmij pokrywe ztgcza z prawej strony modutu LOGO! Base/modutu rozsze-
rzen LOGO!.

4. Umies¢ modut cyfrowy na szynie DIN po prawej stronie modutu LOGO! Base.
5. Dosun modut cyfrowy w lewo az do jego zetknigcia sie z modutem LOGO! Base.
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6.Za pomocy Srubokreta przesuh suwak zabezpieczajgcy w lewo. W korncowej
pozycji suwak zabezpieczajacy zazebia sie z modutem LOGO! Base.

LOGO! 0BA7

| wwneou muom | EEEEEER

|

LOGO! 0BA6

| uwnnemsuw wmpmws [[unnzou

W =!
|

é [E] RUN/STOP
N\
7 &y

AN eSS e R = N =
~

W celu instalacji kolejnych modutéw rozszerzen powtorz kroki 3 do 6.

Uwaga

Ztgcze rozszerzen na ostatnim zamontowanym module rozszerzen musi pozo-
stac zakryte.

Demontaz

W celu demontazu LOGO!:
...jezeli zainstalowany jest tylko jeden modut LOGO! Base:

1.Wsun Srubokret w otwdr na dole zatrzasku mocujgcego i przesun zatrzask
w dot.
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40

2. Zdejmij modut LOGO! Base z szyny DIN.
LOGO! 0BA7

LOGO! 0BA6 1

...jezeli jest dotgczony co najmniej jeden modut rozszerzen do modutu LOGO! Ba-
se:

1.Za pomoca $rubokreta przesun suwak zabezpieczajgcy w prawo.
2. Przesuh modut rozszerzen w prawo.

3.Wsun $rubokret w otwor na dole zatrzasku mocujacego i przesun zatrzask
w dot.

4. Zdejmij modut rozszerzen z szyny montazowe;j.

W razie koniecznosci demontazu nastepnych modutéw rozszerzen powtérz kroki
1 do 4.

Uwaga

Jesli podtgczono wiecej niz jeden modut rozszerzenia, demontaz nalezy rozpo-
czg¢ od pierwszego modutu z prawe;j strony.

Suwak instalowanego/demontowanego modutu nie moze by¢ zatrza$nie-
ty w sgsiednim module.
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2.2.2,

Montaz na tablicy

Do montazu na tablicy stuzg przesuwane wsporniki umieszczone z tytu urzgdze-
nia — nalezy je wysuna¢ na zewnatrz. Moduty LOGO! montuje si¢ za pomocag

dwaoch wspornikéw i dwoch srub @ M4 (moment dokrecania 0,8 do 1,2 Nm).

Przesuwane wsporniki |

Szablon otworéw do montazu na tablicy

Przed montazem LOGO! nalezy wywierci¢ otwory zgodnie z ponizszym szablo-

nem:
| 71,3i8:§ |35,5i8:g| | 53,5i8:(2) | 71,533 !
r ™ A r
e i J e m—-—m——:-$-—-—|=§;|—-———
1 1 1 1
I |
i LOGO![0BAT | | | | |
= | | | | ! |
® | o| |o lo| |o | o |
''''' ‘LTJ—'—'—I#—'—l:'—'"—.':‘t'—'—q:l—'—'— =
+0,2
n x 35,5-0,0
| 53 505 | 35 505 | | 53500 | 71500 !
~ KO 1 r
-—-—m—-—-m-—fﬂ—-f_-_—"?—-—-lﬁ ------ T
1 1 1 1
. | RN | |
d 1 1 1 1
H1 | Locorjoeas | | | | | |
& | | | | ! |
® | |o lo| |o | o |
____|._,L____|%|__ ¢ _;'_'_&____I*} ______ ‘-?? o —
+0,2
n x 35,5-0,0

Wszystkie wymiary w mm.

Otwory dla wkretow @ M4, moment dokrecania od 0,8 do 1,2 Nm.
@ Modut LOGO! Base

@ Moduly rozszerzen LOGO! DMS..., AM...

® Moduty rozszerzen LOGO! DM16...
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2.2.3.

2.24.

42

Montaz panelu LOGO! TD

W celu przygotowania powierzchni do montazu opcjonalnego panelu LOGO! TD
i jego zamontowania nalezy:
1. Wycig¢ w ptycie montazowej otwor o wymiarach 119,5 mm x 78,5 mm (toleran-
cja: +0,5 mm).
119,5+0,5

A
v

78,5+ 0,5

v

2. Umiesci¢ dotgczong uszczelke na ptycie czotowej LOGO! TD.

3. Wstawi¢ LOGO! TD w otwér w ptycie montazowe;j.
4. Przymocowac¢ zatgczone wsporniki montazowe do LOGO! TD.

5.Zamocowac¢ LOGO! TD dokrecajgc $ruby mocujgce do wspornikow momentem
nie przekraczajacy 0,2 Nm.

©) Wsporniki montazowe

@) Wkrety mocujace

® Uszczelka

® Drzwi szafy lub pulpit sterowniczy (grubos¢: od 1,5 do 4 mm)

Mozna nastepnie potgczy¢ panel LOGO! TD i modut LOGO! Base oddalone od
siebie o nie wiecej niz 2.5 m za pomocg zatgczonego kabla. Zwiekszenie tej od-
legtos¢i do 10 m wymaga uzycia dodatkowego kabla zakonczonego ztgczami
Sub-D.

Oznakowanie LOGO!

Szare prostokatne obszary na powierzchni modutéw LOGO! sg przeznaczone do
umieszczenia pomocniczych opisow.
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2.3.

2.3.1.

W przypadku modutdw rozszerzen szare obszary mozna wykorzysta¢ do ozna-
czenia np. wejs¢ i wyjs¢. Nalezy przy tym pamietaé, ze modut bazowy zawiera
8 wejs¢ i 4 wyjscia, wiec numeracja wejs¢ i wyjs¢ w module rozszerzen powinna
uwzgledniac te liczby.

Okablowanie LOGO!

Przy podtgczaniu przewodow nalezy uzywac srubokreta o szerokosci 3 mm.

Nie jest konieczne stosowanie tulejek na koncéwkach przewoddw. Mozna uzywaé
przewodow o przekroju nie wiekszym niz:

e 1 x25mm?
e 2 x 1,5 mm2dla co drugiego zacisku.
Moment przy dokrecaniu: 0.4...0.5 Nm lub 3...4 in-Ibs.

Uwaga

Po zakonczeniu instalacji nalezy zawsze zastoni¢ ztgcza. Nalezy przestrzegaé
lokalnych norm, aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed kontaktem z elementami
znajdujgcymi sie pod napieciem.

Dotaczenie zasilania

Wersje LOGO! o napieciu znamionowym 230 V pracujg poprawnie przy zasilaniu
115V AC/DC i 240 V AC/DC. Wersje LOGO! 24-V i 12-V mogg pracowac przy za-
silaniu 24 VDC, 24 V AC wzglednie 12 V DC. Informacje dotyczace dopuszczal-
nej tolerancji napiecia zasilania, jego czestotliwosci oraz poboru mocy znajdujg
sie w instrukcji instalacji zawartej w Informacji o Produkcie dostarczonej wraz
z urzadzeniem, a takze w danych technicznych w Dodatku A.

Modut CM EIB/KNX zostat zaprojektowany jako modut komunikacyjny sterownika
LOGOQ! i musi by¢ zasilany napieciem 24 V AC/DC.

Magistrala interfejsu AS wymaga specjalnego zasilacza interfejsu AS (30 V DC),
ktory pozwala na jednoczesng transmisje jednym kablem danych oraz energii za-
silania dla czujnikow.

Panel LOGO! TD musi by¢ zasilany napieciem 12 V DC lub 24 V AC/DC.

A\ OSTRZEZENIE

Moduty rozszerzeh DM8 230R oraz DM16 230R musza by¢ zasilane z zasila-
cza tego samego rodzaju (DC lub AC), co uzyta wersja modutu LOGO! Base
zasilana napieciem 230V. Te same zaciski ,+/—" na wyjsciu zasilacza DC lub
zaciski ,N/L” zasilacza AC musza by¢ dotgczone do tej samej fazy zarowno
w module rozszerzen DM8/16 230R, jak i w potgczonym z nim module LOGO!
230... Niespetnienie tego warunku moze spowodowac zagrozenie dla uzytkow-
nika.
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Uwaga

Awaria zasilania moze spowodowac wygenerowanie dodatkowego zbocza sygna-
tu wyzwalania dla funkcji specjalnych. Zapamietane dane bedg woéwczas pocho-
dzity z ostatniego nie przerwanego cyklu pracy.

Podiaczanie LOGO!

Sposoéb podtgczania LOGO! do Zrédta zasilania:

LOGO! zasilany napieciem LOGO! zasilany napigciem
statym zmiennym

L+ L1

M N

0 )

M 112 13 415 L1 N 12 13 14
@@@@@@@@\ @ @@@@@O)
N = :\)
Jezeli jest potrzebna ochrona Zeby zminimalizowac ryzyko uszkodzen
przed przecigzeniem, nalezy wywotanych przepieciami w liniach
stosowac nastgpujace bezpieczniki: zasilajgcych, nalezy zastosowac
12/24 RC....  0,8A warystor MOV o napigciu nominalnym
24: 2,0A wyzszym o ok. 20% od napiecia
EIB/KNX: 0,08 A zasilajgcego system.

Uwaga

LOGO! jest urzadzeniem o podwojne;j izolacji. Modut LOGO! 0BAG nie wy-
maga dotgczenia przewodu uziemiajgcego. Jednak w przypadku LOGO!
OBAY konieczne jest dotgczenie zacisku PE do uziemienia.

Ochrona uktadu przy zasilaniu AC

Do eliminacji przepie¢ na liniach zasilania mozna wykorzysta¢ warystor (MOV).
Napiecie robocze uzytego warystora musi by¢ co najmniej o 20% wigksze od
nominalnego napiecia zasilania (na przyktad typ S10K275).

Ochrona uktadu przy zasilaniu DC

W celu eliminacji przepie¢ na liniach zasilania nalezy zainstalowa¢ element
ochronny. Zalecany jest typ DEHN (numer katalogowy: 918 402).
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2.3.2. Podiaczenie zasilania do LOGO! TD
Panel LOGO! TD musi zosta¢ dotaczony do zewnetrznego zasilacza o napieciu
12 V DC lub 24 V AC/DC. Ztacze zasilania jest dotgczone do LOGO! TD.
X
Q - = - ! ; o+—— 33VPS i
_J A | 3|s——— RS485A |
RN L4 |
I 5 ™ M :
6 |
L7 |
| 8 |s——— RS485B !
b9 !
@ Zasilanie
@ Interfejs komunikacyjny
Ztagcze zasilania jest niespolaryzowane, co oznacza, ze mozna dotgcza¢ dodatni
przewod zasilacza pradu statego do lewego zacisku panelu, a ujemny do prawe-
go, lub odwrotnie.
Uwaga
Firma Siemens zaleca zabezpieczenie LOGO! TD za pomocg bezpiecznika 0,5 A
wigczonego w obwodzie zasilania.
2.3.3. Podiaczanie wejsé¢ LOGO!
Wymagania
Do wejs¢ mozna dotgcza¢ czujniki, takie jak: przyciski, przetgczniki, czujniki
optyczne, wytgczniki zmierzchowe itp.
Charakterystyki czujnikéw LOGO!
|
::ggg' :::Z:EEE LOGO! 24/240 LOGO! DM8 | LOGO!
) ! 12/24R DM8 24
LOGO! 12/24RCo LOGO! 24C/24Co 8
13...16 1,12,17, 18 13...16 11,12,17,18 11...18 11...18
Stan 0 <5V DC <5VDC <5VDC <5V DC <5VDC <5VDC
Prad wejsciowy |<0,85mA |<0,05mA |[<0,85mA |<0,06mA |[<0,85mA |[<0,85mA
Stan 1 >85vDC |>85VDC |>12vDC |>12vDC [>85VDC [>12VDC
Prad wejsciowy |> 1,5 mA >0,1mA >2mA >0,15 mA >1,5mA >2mA

45



2. Instalacja i okablowanie LOGO!

LOGO! 24RC  |LOGO!24RC || oGO! 230RCE (AC) | “OCGO!230RCE (DC)
(AC) (DC) LOGO! 230RC (DC)
LOGO! 24RCo | LOGO! 24RCo LOGO! 230RC (AC) LOGO! 230RCo
(AC) (DC) LOGO! 230RCo (AC) | e™
LOGO! DM8 24R | LOGO! DM8 24R | LOGO! DM8 230R |, 5= pm8 230R
(AC) (DC) (AC) (DC)
Stan 0 <5VAC <5VDC <40V AC <30V DC
Prad wejsciowy |< 1,0 mA <1,0mA <0,03mA <0,03mA
Stan 1 >12VAC >12V DC >79VAC >79VDC
Prad wejsciowy |>2,5 mA >25mA > 0,08 mA > 0,08 mA
1
LOGO! DM16 24R |LOGO! DM16 24 | LOGO! DM16 230R (AC) ;:?O%O(b%';m
Stan 0 <5V DC <5V DC <40V AC <30V DC
Prad wejsciowy |< 1,0 mA <1,0mA <0,06 mA < 0,05 mA
Stan 1 >12V DC >12V DC >79VAC > 79V DC
Prad wejsciowy |>2,0 mA >2.0mA > 0,08 mA > 0,08 mA
Uwaga
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Wejscia cyfrowe modutow LOGO! 230RCE/230RC/230RCo oraz modutu rozsze-
rzen DM16 230R sg podzielone na dwie grupy po cztery wejscia. W ramach tej
samej grupy, wszystkie wejscia muszg by¢ aktywne w tej samej fazie. R6zne fazy
sg dopuszczalne wylgcznie w réznych grupach.

Przykiad: 11 do 14 w fazie L1, 15 do I8 w fazie L2.

Wejscia modutu LOGO! DM8 230R nie moga by¢ dotgczone do réznych faz.

Podiaczanie czujnikow

Podtaczanie neonéwek i dwuprzewodowych czujnikéw zblizeniowych (Bero)
do LOGO! 230RCE/230RC/230RCo lub LOGO! DM8 230R (AC) oraz LOGO!
DM16 230R (AC)

Na ponizszym rysunku przedstawiono sposéb podtgczenia do LOGO! wytaczni-
ka z wbudowang lampg jarzeniowg. Prad ptyngcy przez neonéwke wystarcza do
wytworzenia na wejsciu poziomu ,1”, nawet przy rozwartych stykach. Zjawisko to

nie wystgpi, jezeli neonéwka jest zasilana z odrebnego zrodta.
L1

N
L1 ' 1213 '4 Kondensator X 2,5 kV, 100nF
X o
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WezZmy wiec pod uwage wartos¢ prgdu spoczynkowego uzytego wytgcznika dwu-
przewodowego. Poziom pradu spoczynkowego niektorych dwuprzewodowych
czujnikdw zblizeniowych jest dostatecznie duzy, by na wejsciu LOGO! wytworzyé
sygnat o wartosci logicznej ,1”. Nalezy wiec porownaé¢ warto$¢ prgdu spoczynko-
wego czujnika zblizeniowego z danymi technicznymi wejs¢ (strona 298).

Srodek zaradczy

W celu likwidacji tego zjawiska mozna wigczy¢ kondensator X o pojemnosci
100 nF na napigcie robocze 2,5 kV. W razie uszkodzenia, kondensator ten nie
stwarza niebezpieczehnstwa dla uzytkownika. Napiecie pracy kondensatora po-
winno by¢ tak dobrane, aby nie ulegt on uszkodzeniu w przypadku przepiecia!

Aby zagwarantowac zachowanie poziomu ,0” przy zasilaniu 230 V AC, napiecie
miedzy linig N i wejsciami I(n) nie moze przekroczy¢ 40 V. Zastosowany konden-
sator pozwala na dotagczenie do wejscia do 10 neondwek.

Ograniczenia

Zmiany stanu sygnatu 0 — 1/1 — 0:

Po kazdej zmianie stanu z 0 na 1 lub z 1 na 0, poziom sygnatu wejsciowego nie
moze ulec zmianie przez czas rowny co najmniej jednego cyklu programu, aby
umozliwi¢ LOGO! wykrycie tej zmiany.

Czas cyklu programu zalezy od wielkosci programu uzytkowego. W dodatku B
+~Wyznaczanie czasu cyklu” (strona 326)" znajduje sie opis programu testowego,
ktory mozna wykorzysta¢ do wyznaczenia wartosci czasu cyklu biezgcego pro-
gramu.

Cechy szczegoine modutéw LOGO! 12/24RCE/RC/RCo, LOGO!
24/240 oraz LOGO! 24C/24Co

Szybkie wejscia cyfrowe: 13, 14, 15 i 16:

Podane wersje sg wyposazone takze w szybkie wejscia cyfrowe (liczniki rewer-
syjne, uktady wyzwalania). Dla tych szybkich wej$¢ cyfrowych nie obowigzujg wy-
mienione wczes$niej ograniczenia.

Uwaga

Szybkie wejscia cyfrowe 13, 14, 15 oraz 16 sg takie same jak w poprzednich wer-
sjach OBAO do OBAS, tzn. napisane dla nich programy mozna przy uzyciu opro-
gramowania LOGO!Soft Comfort przenosi¢ do modeli 0BA4 bez wprowadzania
poprawek. Natomiast zachodzi konieczno$¢ modyfikacji programoéw napisanych
dla modeli LOGO!...L (wyposazonych w szybkie wejscia cyfrowe 111/112). Cze-
stotliwo$¢ zliczanych impulséw zostata zwiekszona z 2 kHz do 5 kHz dla serii
0BAG.

Moduty rozszerzen sg pozbawione szybkich wejs¢ cyfrowych.

Wejscia analogowe: 1112, 17 i 18:
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Wejscia 11, 12, 17 oraz 18 modutéw LOGO! wersji 12/24RCE/RC/RCo, 24/240 oraz
24C/24Co mozna wykorzystac jako wejscia cyfrowe albo wejscia analogowe. Tryb
pracy tych wejsc¢ jest definiowany w programie uzytkownika LOGO!

Wejscia 11, 12, 17 i 18 sg wejsciami cyfrowymi, a wejscia Al3, Al4, Al1 i Al2 sg wej-
Sciami analogowymi, co jest opisane w punkcie ,State i konektory — Co” (strona
128). Wejscie Al3 odpowiada konektorowi wejsciowemu 11; Al4 odpowiada 12; Al1
odpowiada 17; Al2 odpowiada 18. Wykorzystanie wej$¢ Al3 i Al4 jest opcjonalne.
Konfiguracja urzgdzehn LOGO! do pracy z dwoma lub czterema wej$ciami analo-
gowymi jest opisana w punkcie ,Ustalanie liczby wejs¢ Al w LOGO! Basic” (strona
278 (rozdziat 7.2.4).

W przypadku wykorzystania wejs¢ 11, 12, 17 i 18 jako wejs¢ analogowych, mozliwy
jest tylko zakres napiecia od 0 do 10 V DC.

Dotaczenie potencjometru do wejs¢ 11, 12, 17 i 18

Aby wyskalowa¢ zakres napiecia do maksymalnej wartosci zakresu 10 V przy
petnym obrocie potencjometru nalezy dotgczy¢ szeregowo z wejsciem odpowied-
ni rezystor (patrz rysunek dalej).

Sugerowane warto$ci oporu potencjometru i rezystora szeregowego:

Napiecie Potencjometr Resistor szeregowy
12V 5kQ -
24V 5kQ 6,6 kQ

Stosujgc potencjometr, przy maksymalnej dopuszczalnej wartosci napiecia wej-
Sciowego 10 V, trzeba zapewni¢, aby przy napieciu 24 V na wejsciu spadek na-
piecia na rezystorze szergowym wynosit 14 V dla suwaka potencjometru w skraj-
nej pozycji. Przy napieciu na wejsciu nie przekraczajgcym 12 V rezystor ten moz-
na pomingg.

Uwaga

Modut rozszerzen LOGO! AM2 zapewnia dodatkowe wejscia analogowe. Modut
rozszerzen LOGO! AM2 PT100 ma wejscia dla czujnika PT100.

Sygnaly analogowe nalezy zawsze przesyta¢ jak najkrotszym kablem o skreco-
nych i ekranowanych zyfach.
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Podtaczanie czujnikow

Sposob podtgczania czujnikow do LOGO!:

LOGO! 12/24... i LOGO! 24...

*

L+

LOGO! 230...
L3

L2

L1
N

Wejscia tych modeli nie sg izolowane, wigc
wymagajg wspolnego poziomu odniesienia
(masy).

W modutach LOGO! 12/24RCE/RC/RCo,
LOGO! 24/240 i LOGO! 24C/24Co mozna
uzyska¢ sygnat wejsciowy z dzielnika napie-
cia wigczonego miedzy zasilaniem a masg.

* Rezystor szeregowy (6,6 kQ przy 24 V DC).

Wejscia tych modeli sg rozdzielone na dwie
grupy po 4 wejScia kazda. Fazy sygnatu
moga by¢ rézne dla grup, ale nie mogg byé
rézne dla wejs¢ z tej samaj grupy.

A\ OSTRZEZENIE

Aktualne przepisy bezpieczenstwa (VDE 0110, ... IEC 61131-2, ... oraz cULus)
nie zezwalajg na dotagczanie réznych faz do jednej grupy wejs¢ AC (11 do 14
lub 15 do 18) lub do wej$¢ modutu cyfrowego.
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LOGO! AM2
L+
M ]
L+M L+M
©00@@0
® (oruvstor D
— - ®
PEQ-0-O-0-@
@000
M| L+ 11 M1U1 12 M2 U2
Prad I I' @ M L+
0/4... | Prad o
20 mA | referencyjny 0..10 mV Czujnik
M
Pomiar pradu Pomiar napiecia

Na powyzszym rysunku pokazano przyktad pomiaru pradu w konfiguracji cztero-
przewodowej oraz dwuprzewodowego pomiaru napiecia.

Podtaczenie czujnika dwuprzewodowego do LOGO! AM2
Czujnik dwuzaciskowy nalezy potgczy¢ przewodami w nastepujacy sposoéb:

1. Dotgcz wyjscie czujnika do zacisku napieciowego U (pomiar napiecia w zakre-
sie 0...10 V) lub do wejscia prgdowego | (pomiar pradu w zakresie 0/4...20 mA)
modutu AM2.

2. Potgcz zacisk dodatni sensora z napieciem zasilania 24 V (L+).

3. Dotacz zacisk masy wyjscia pradowego M (po prawej stronie czujnika, jak po-
kazano na powyzszym rysunku) do odpowiedniego wejscia M (M1 lub M2) mo-
dutu AM2.

LOGO! AM2 PT100

Do tego modutu mozna podfaczyé maksimum dwa czujniki dwuzaciskowe lub
tréjzaciskowe PT100 lub jeden czujnik dwuzaciskowy plus jeden czujnik trojzaci-
skowy PT100. Nalezy pamigtac, ze obstugiwane sg jedynie czujniki rezystancyjne
PT100 o standardowym wspétczynniku temperaturowym a = 0,003850.

Przy potaczeniu dwuzaciskowym nalezy zewrze¢ zaciski M1+ i IC1 lub M2+ i IC2.
Przy takim potgczeniu nie mozna skompensowaé btedow wnoszonych przez opo6r
przewoddw potgczeniowych. Rezystancja przewodu o wartosci 1 Q powoduje po-
wstanie btedu pomiaru rownego +2,5°C.

Pomiar metodg tréjzaciskowg pozwala wyeliminowa¢ wptyw oporu przewodow
potaczeniowych (dtugosci kabla) na doktadnos¢ pomiaru temperatury.
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Metoda dwuzaciskowa Metoda tréjzaciskowa
PT100 PT100

LOGO! AM2 RTD

Do tego modutu mozna podtaczy¢ maksimum dwa czujniki PT100 lub dwa czuj-
niki PT1000 lub jeden PT100 plus jeden PT1000 w konfiguracji dwuzaciskowej
lub tréjzaciskowej lub tez — przy réznych czujnikach — w konfiguracji dwuzacisko-
wej i trojzaciskowej. Nalezy pamietac, ze obstugiwane sg jedynie czujniki rezy-
stancyjne PT100 lub PT1000 o standardowym wspotczynniku temperaturowym
a = 0,003850.

Przy potaczeniu dwuzaciskowym nalezy zewrze¢ zaciski M1+ i IC1 lub M2+ i IC2.
Przy takim potgczeniu nie mozna skompensowaé btedow wnoszonych przez op6r
przewoddw potaczeniowych. Rezystancja przewodu o wartosci 1 Q powoduje
powstanie btedu pomiaru rownego +2,5°C dla czujnika PT100, a dla czujnika
PT1000 btad ten wynosi +0,25°C.

Pomiar metodg tréjzaciskowg pozwala wyeliminowaé wptyw oporu przewodéw
potgczeniowych (dtugosci kabla) na doktadno$é pomiaru temperatury.

Metoda dwuzaciskowa Metoda tréjzaciskowa
PT100/PT1000 PT100/PT1000
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Uwaga

Fluktuacje warto$ci analogowych mogg by¢ wynikiem ztego ekranowania przewo-
du tgczacego zrodto sygnatu analogowego z wejsciem modutu AM2/AM2 PT100/
AM2 RTD LOGO! (przewodu sygnatowego) na skutek nieprawidtowego montazu
badz braku potgczenia ekranu.

Aby zapobiec wahaniom poziomu sygnatu analogowego przy stosowaniu tych

modutdéw, nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen:

e Nalezy uzywac¢ tylko ekranowanych przewodéw sygnatowych.

e Przewody sygnatowe powinny by¢ jak najkrotsze. Dtugo$¢ przewodu sygnato-
wego nie moze przekracza¢ 10 m.

e Przewdd ekranujgcy powinien by¢ dotgczony tylko z jednej strony do zacisku
PE modutu rozszerzen AM2/AM2 PT100/AM2 AQ/AM2 RTD.

e Masa zasilania czujnika powinna by¢ potgczona z zaciskiem PE modutu roz-
szerzen.

e Nalezy unika¢ zasilania modutu rozszerzen LOGO! AM2 PT100 lub LOGO!
AM2 RTD z nieuziemionego zasilacza (bez potencjatu odniesienia). Jezeli to
nie jest mozliwe, nalezy dotgczy¢ ujemne wyjscie/zacisk masy zasilacza do
ekranu przewodu pomiarowego czujnika rezystancyjnego.

Podtaczanie wyjs¢

LOGO! ...R...

Wersja LOGO! ...R... jest wyposazona w wyjscia przekaznikowe. Styki przekazni-
ka sg odizolowane od zasilacza oraz wejs¢ modutu.

Tryb pracy wyjs¢ przekaznikowych

Do wyj$¢ mozna podtgczy¢ rézne obcigzenia, np. zarowki, Swietldwki, silniki,
styczniki itd. Informacje o mozliwych rodzajach obcigzenia dotgczanych do LOGO!
...R..., mozna znalez¢ w danych technicznych (strona 298).

Podtaczanie

Ponizej przedstawiono sposob podtgczenia obcigzenia do modutu LOGO! ...R... :
N s I DM8..R

)

29 29 29 29(99@029
Q1 Q2
[
® Load ® Load
l

NM ]

Ochrona za pomocg bezpiecznika automatycznego,
maks. 16 A, charakterystyka B16.

L1/L+
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LOGO! z wyjsciami tranzystorowymi

Modele LOGO! majgce wyjscia tranzystorowe w swoim oznaczeniu nie zawierajg
litery R. Ich wyjscia sg zabezpieczone przed zwarciem i przecigzeniem. Nie jest
potrzebny dodatkowy zasilacz dla obcigzenia, poniewaz LOGO! dostarcza napie-
cie do obcigzenia.

Tryb pracy wyj$¢ tranzystorowych
Obcigzenie dotgczone do modutu LOGO! musi spetnia¢ nastepujace warunki:
e Maksymalny przetgczany prad wynosi 0,3 A dla kazdego wyjscia.

Podtaczanie

Na rysunku pokazano sposob dotgczenia obcigzenia do LOGO! z wyjsciami tran-

zystorowymi:
S [ DM8 24
Q000 @
Q5 M Q6 M
Q0 @@ Q0 @0|0vodo
Q1 M Q2 M
é Obcigzenie ® Obcigzenie
Obcigzenie: 24 V DC, 0,3 A maks. o
LOGO! AM2 AQ

L+
M

V1,v2: 0..10VDC

R >=5kQ
® —_ 1112 0/4..20mA
Rz  <=250Q

@ Uziemienie
® Szyna DIN

Na powyzszej ilustracji pokazano przyktad dotgczenia do wyjs¢ modutu LOGO!
AM2AQ obcigzen w trybie napieciowym i pradowym.
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Podtaczanie magistrali EIB
Do podtgczenia stuzg dwa zaciski Srubowe (+ i —).

[] runisTOP

[ sus

00000
Prog. |

@@0000
+- EIB

Wykorzystane sg tylko przewody czerwony i czarny. Para przewodéw biaty i zotty
jest niewykorzystana.

Naciskajgc przycisk ,Prog |” mozna przetgczy¢ modut CM EIB/KNX w tryb pro-
gramowania.

Uwaga

Przycisku “Prog |” nie nalezy naciskac¢ zbyt mocno.

Jezeli podigczenie do magistrali jest prawidtowe, LED zaswieci sie na zielono.
W trybie programowania kolor $wiecenia LED zmieni sie na pomaranczowy.

Tworzenie sieci na magistrali EIB

Modut CM EIB/KNX zapewnia komunikacje miedzy LOGO! i EIB i udostepnia
potaczenie poprzez wejscia/wyjscia EIB.

Oprogramowanie modutu CM EIB/KNX uzupetnia obraz procesu LOGO!; ozna-
cza to, ze wejécia i wyjscia nie wykorzystane w LOGO! mozna przeznaczy¢ do
komunikacji EIB.

Uwaga

Szczegétowe informacje na temat potaczen sieciowych LOGO! na magistrali E/IB
znajdujg sie w dokumentacji LOGO! CM EIB/KNX, w szczegolnosci dotyczacej
Micro Automation Set 8.
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Podtaczenie magistrali AS-i

W celu ustalenia adresu modutu dotagczonego do magistrali AS-i niezbedna jest
jednostka adresowa.

Zakres prawidtowych adresow miesci sie w przedziale 1...31, adresy nie mogg
sie powtarzac.

Adres mozna ustali¢ zarédwno przed, jak i po zainstalowaniu modutu interfejso-
wego.

Jezeli zainstalowany modut jest adresowany przez gniazdo adresowe, nalezy
uprzednio wylgczy¢ napiecie zasilania interfejsu AS-i. Jest to konieczne ze wzgle-
déw bezpieczenstwa.

[] rRuns/sTOP

[ As-1

Q0002
— AS-l—

OOwooo
ADDR + — + —

Tworzenie sieci na magistrali AS-i

Dotaczenie do magistrali AS-i wymaga uzycia modutu LOGO! w wariancie komu-

nikacyjnym:

e Modut LOGO! Base + CM AS-I.

Aby mo6c wysytac i odbiera¢ dane poprzez magistale AS-i niezbedne sg takze:

e zasilacz interfejsu AS-i oraz

e urzadzenie nadrzedne (master) interfejsu AS-i (np. S7-200 z CP243-2 lub DP/
AS-| Link 20 E).

Modut LOGO! moze pracowac¢ jedynie jako urzadzenie podrzedne (slave) na ma-

gistrali AS. Oznacza to, ze nie jest mozliwa bezposrednia wymiana danych po-

miedzy dwoma urzgdzeniami LOGO!. Wymiana danych odbywa sie zawsze za
posrednictwem urzgdzenia nadrzednego interfejsu AS-i.

A\ OSTRZEZENIE

Interfejs AS-i i urzadzenia LOGO! nie mogg by¢ potgczone ze sobg elekirycz-
nie!

Nalezy uzy¢ bezpiecznej izolacji zgodnie z IEC 61131-2, EN 50178, UL 508,
CSA C22.2 No. 42.
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Przyporzadkowanie stanéw logicznych

LOGO! Interfejs AS

Wejscia Bity danych wyjsciowych
I DQ1

In+1 DQ2

In+2 DQ3

In+3 DQ4

Wyjscia Bity danych wejsciowych
Qn DI1

Qn+1 DI2

Qp+2 DI3

Qp+3 Dl4

Warto$¢ ,n” zalezy od pozycji modutu rozszerzen wzgledem modutu LOGO! Ba-
se. Okresla on numer wejscia lub wyj$cia w kodzie programu LOGO!.

Uwaga

Nalezy upewni¢ sie, ze w przestrzeni adresowej LOGO! jest wystarczajgco duzo
miejsca dla wejs¢ i wyjs¢ sieci AS-i. Jezeli w programie jest uzywane wiecej niz
12 fizycznych wyjs¢ lub wiecej niz 20 fizycznych wejsc, to nie mozna wykorzysty-
wac¢ mozliwoéci oferowanych przez interfejs CM AS!

Szczegoétowe informacje na temat potgczen sieciowych LOGO! przez interfejs
AS-i sg dostepne w dokumentacji modutu LOGO! CM AS, w szczegdlnosci dla
Micro Automation Sets 7 oraz 16.

Podiaczanie modemoéw (tylko 0BAG)

Urzadzenia LOGO! serii 0BA6 obstugujg potgczenia modemowe pomiedzy kom-
puterem PC i modutem LOGO! OBA6 Base. Za posrednictwem modemu mozna
przekazywa¢ programy uzytkownika pomiedzy LOGO!Soft Comfort i urzadzenia-
mi LOGO!. Konfigurowanie potgczenia modemowego zapewnia tylko program
LOGO!Soft Comfort w wersji V6.1 lub pbézniejsze;.
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@ PC (desktop lub laptop) @ Standardowa linia telefoniczna RJ11

@ Mgg:m)lokalny (zalecany: INSYS Kabel modemowy LOGO! (dtugos¢: 0,5 m)

® PSTN (Public Switched Telephone ® Ztacze kabla z napisem ,MODEM” po obu
Network) stronach

® Modem zdalny (zalecany: INSYS Ztacze kabla z napisem ,PC CABLE” po
Modem) obu stronach

® LOGO! Base Module @ Kabel LOGO! PC

® Standardowy kabel RS232 (9-pin)

Szczegodlowy opis konfiguracji modemu znajduje sie w pomocy programu
LOGO!Soft Comfort V7.0.

Szczegoblowy opis kabla modemowego LOGO! mozna znalez¢ w Informaciji o Pro-
dukcie dotgczonej do kabla.

Uwaga

Stosowane modemy muszg spetnia¢ nastepujace warunki:

Mozliwos¢ transmisji 11-bitowych danych (8 bitow danych, 1 bit stopu, 1 bit pa-
rzystosci

Mozliwos¢ pracy ze standardowymi komendami AT lub komendami réwnowazny-
mi standardowym komendom AT.
Modem dotgczony za posrednictwem kabla modemowego LOGO! musi by¢ zdol-

ny do dostarczenia pradu o natezeniu co najmniej 5 mA przez Pin 1 zigcza inter-
fejsu RS232.

Podtaczenie interfejsu Ethernet (tylko 0BA7)

LOGO! ...E

Wersja LOGO! ...E jest wyposazona w interfejs Ethernet 10/100 Mbit/s z gniaz-
dem RJ45.

Wymagania dla kabla sieciowego

Mozna korzysta¢ ze standardowego kabla ethernetowego. W celu minimalizaciji
zaktécen elektromagnetycznych firma Siemens zaleca uzywanie standardowego
kabla ehternetowego kategorii 5, w postaci ekranowanej skretki z ekranowanymi
ztgczami RJ45 na obu konhcach.
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Polaczenie

Nalezy uziemic zacisk PE oraz dotgczy¢ kabel sieciowy do interfejsu Ethernet.

| [

| S5 G0 G0 B8 © wie XD

VIBP\
&

?

~CSTs STSTs SPSTs . SEST

@

@ Uziemienie

@ Kabel ethernetowy do potgczenia z interfejsem

® LEDy statusu potgczenia ethernetowego
LEDy statusu potaczenia ethernetowego

LED Kolor Opis

Rx/Tx pomaranczowy migajacy |LOGO! odbiera/wysyta dane przez sie¢ Ethernet
LINK zielony ciggtly LOGO! jest potaczone z siecig Ethernet

Przygotowanie LOGO! do pracy

Wiaczenie LOGO!/Ponowne wiaczenie zasilania

LOGO! nie ma wytgcznika zasilania. Sposéb dziatania LOGO! po wigczeniu zasi-

lania zalezy od nastepujgcych czynnikow:

e Czy program uzytkowy jest zatadowany do pamieci LOGO!

e Czy jest wiozona karta (Moze to by¢ karta pamieci LOGO!, karta pamigciowo-
-bateryjna lub karta SD dla LOGO! 0BA7.)

e Czy jest to wersja LOGO! bez wyswietlacza (LOGO!...0)

e Stanu urzgdzenia LOGO! w chwili zaniku zasilania.

W celu zapewnienia, ze modut rozszerzen przechodzi do stanu RUN, nalezy
sprawdzi¢ co nastepuje:

e Czy ztacze pomiedzy modutem LOGO! i modutem rozszerzen jest prawidtowo
potgczone?

e Czy zasilanie modutu rozszerzen jest dotgczone?

e Ponadto zasilanie modutu rozszerzen powinno by¢ zawsze witgczone w pierw-
szej kolejnosci, przed wigczeniem zasilania modutu LOGO! Base (mozna tez
wigczaé obydwa zasilacze jednoczes$nie); w przeciwnym przypadku system nie

bedzie w stanie wykry¢é modutu rozszerzen w momencie startu modutu LO-
GO! Base.
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Ponizszy rysunek przedstawia wszystkie mozliwe sposoby dziatania LOGO! przy
wigczaniu zasilania:

Przed wytgczeniem zasilania xx
No Program

= lub [=—3 P ESC
No P ress
Press ESC =

Po wytgczeniu zasilania

<k pust
(nosnik pusty) >Program...

Brak programu w pamigci @ = Card...

Setup...
(no$nik z programem) Start...

Mo 09:00

2010-10-18 xg

: = b =
=

(nosnik pusty)

W przypadku przechowy-
wania programu w pa-
mieci LOGO!

Mo 09:00
2009-06-15
I:

Set Param
Set...
Prg Name

Jo.. 123456789
.{ B3:
Par=0300

Cnt=0028

W przypadku przechowy-
wania programu w nosni-
ku zewnetrznym

Mo 09:00
2011-01-24
I:

0.. 123456789
1.| >Stop
Set Param
Set...

Prg Name

B1 x X >Program... W przypadku przechowy-
=> | Card.. wania programu w pa-
W Q1 — lub i Setup... migci LOGO!
@ Start...

LOGO! w trybie RUN

[ =

(no$nik z programem)

Programu w pamieci (nosnik pusty) >Program... W przypadku przechowy-
\ Card... wania programu w nosni-
@ => Setup... ku zewnetrznym
(nosnik z programem) Start...

® Ten ekran startowy jest dostepny jedynie w LOGO! 0BA7

Mozna réwniez zapamietaC cztery proste zasady obowigzujgce przy starcie

LOGO!:

1. Jezeli ani LOGO!, ani wtozona karta nie zawierajg programu, modut LOGO!
Basic wyswietla nastepujacy komunikat:

No Program
Press ESC

2. Program umieszczony na karcie jest automatycznie kopiowany do modutu
LOGO!. Istniejgcy w pamieci program zostaje nadpisany.

3. Jezeli w pamieci LOGO! lub na karcie znajduje sie program, to LOGO! przyj-
muje stan, jaki istniat przed wylgczeniem zasilania. Wersje bez wy$wietlacza
(LOGO!...0) automatycznie zmieniajg stan ze STOP na RUN (LED zmienia
kolor z czerwonego na zielony).
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4. Jesli co najmniej jedna funkcja ma aktywng opcje podtrzymania pamieci lub
zastosowano funkcje wykorzystujgcg pamiec¢ trwatg, po odigczeniu zasilania
biezgce wartosci sg zapamietywane.

Uwaga

Jesli w trakcie wprowadzania programu nastgpi przerwa w zasilaniu, to po przy-
wrdceniu zasilania program zostaje wykasowany.

Przed modyfikowaniem programu nalezy zapisa¢ kopie zapasowg oryginalnej
wersji na karcie lub w komputerze za pomocg programu LOGO!Soft Comfort.

Uruchamienie modutu CM EIB/KNX

Napiecie magistrali oraz zasilanie muszg by¢ wigczone.
Dotgcz komputer PC do interfejsu szeregowego EIB.
Uruchom oprogramowanie ETS, stosujgc ETS2 wers;ji 1.2.
Skonfiguruj program aplikacyjny w programie ETS2, V 1.2.

o > 0N =

Zataduj program aplikacyjny do urzadzenia przez interfejs EIB. Program apli-
kacyjny jest dostepny na stronie domowej LOGO! (http://www.siemens.de/
logo).

Kliknij na ,Program Physical Address” w programie ETS.

7. Wociénij przycisk na ptycie czotowej modutu CM EIB/KNX aby przetagczy¢ CM
EIB/KNX w tryb programowania; zapala sie pomaranczowa dioda LED.

Uwaga

Przycisku ,Prog |“ nie nalezy wciska¢ zbyt mocno.

Jezeli podigczenie do magistrali jest prawidtowe, LED zaswieci na zielono.
W trybie programowania kolor $wiecenia LED zmienia sie na pomaranczowy

8. Zgasniecie diody LED oznacza poprawne zapisanie adresu fizycznego. Moz-
na teraz zapisa¢ adres urzadzenia na jego obudowie. Struktura adresu jest
nastepujgca: Obszar/Linia/Urzgdzenie XX/XX/XXX

9. Mozna teraz uruchomic¢ program aplikacyjny. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

10. W przypadku zastosowania w systemie EIB kilku interfejsow CM EIB/KNX,
nalezy powtérzy¢ kroki od 1 do 9 dla kazdego modutu CM EIB/KNX.

11. Bardziej szczegotowe informacje o konfiguraciji sieci EIB sg dostepne w odpo-
wiedniej dokumentacji.
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Tryby pracy
Tryby pracy modutu LOGO! Base

Moduty LOGO! Base (LOGO! Basic lub LOGO! Pure) majg dwa tryby pracy:
STOP i RUN.

STOP RUN
o Wyswietlany tekst: ,No Program” (nie | e Wys$wietlacz: monitor stanu wejsé i wyjs¢
dotyczy LOGO!...0) oraz komunikaty (po wybraniu START
e Przetgczanie LOGO! do trybu w gtéwnym menu) (nie dotyczy LOGO!...o
programowania lub LOGO!...E)
(nia dotyczy LOGO!...0) o Wyswietlacz: monitor stanu wejs¢ i wyjsé
e LED $wieci na czerwono oraz komunikaty (po wybraniu START
(tylko LOGO!...0) w gtéwnym menu) lub menu modyfikacji

parametrow (tylko LOGO!...E)

e Przetgczenie LOGO! do stanu modyfikacji
parametrow (nie dotyczy LOGO!...o lub

LOGOQ!...E)
e LED Swieci na zielono (tylko LOGO!...0)
Dziatanie LOGO!: Dziatanie LOGO!:
e Nie sg odczytywane dane wejsciowe. |e LOGO! odczytuje stan wejsc.
e Nie jest wykonywany program. e LOGO! wykonuje program i wyznacza
e Styki przekaznikow sg otwarte lub stan wyjsc..

tranzystory wyj$ciowe sg wytgczone. |[e LOGO! wigcza/wytgcza przekazniki lub
tranzystory na wyjsciach.

Uwaga

Po wiaczeniu zasilania nastepuje krotkotrwate uaktywnienie wszystkich wyjs¢
LOGO 24/240 lub LOGO! 24C/24Co. Na otwartych wyjsciach pojawia sie napie-
cie > 8 V w czasie okoto 100 ms; Przy dotgczonym obcigzeniu czas ten maleje
do rzedu mikrosekund.

Tryby pracy modutéw rozszerzen LOGO!
Moduty rozszerzen LOGO! majg trzy tryby pracy, sygnalizowane kolorem diody
LED (RUN/STOP): zielonym, czerwonym lub pomaranczowym.

LED (RUN/STOP) swieci w kolorze
zielonoym (RUN) czerwonoym (STOP) pomaranczowym/zottym
Modut rozszerzen

Modut rozszerzen komunikuje

] : ) nie komunikuje sie Faza inicjalizacji modutu
sie z urzgdzeniem po lewej ) . i
. z urzadzeniem po lewej rozszerzen
stronie )
stronie

Stany komunikacji interfejsu CM AS

Interfejs CM AS Interface ma trzy stany komunikacji sygnalizowane $wieceniem dio-
dy LED: na zielono, na czerwono lub miganiem na przemian na czerwono/zotto.

LED AS-l swieci w kolorze
zielonym czerwonym czerwonym/zéitym

Poprawna komunikacja przez |Brak potgczenia przez
interfejs AS interfejs AS

Modut slave ma addres ,0”
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Reakcja interfejsu CM AS na brak potaczenia

e Po zaniku zasilania interfejsu AS, nastepuje przerwanie komunikacji miedzy
systemem LOGO! i modutami rozszerzen umieszczonymi na prawo od modutu
rozszerzen interfejsu LOGO! CM AS. Zalecenie: interfejs LOGO! CM AS nalezy
montowac jako ostatni po prawe;j stronie.

e Po przerwaniu komunikacji wyjscia sgq zerowane po uptywie okoto 40 do
100 ms.

Stany komunikacji CM EIB/KNX

Interfejs CM EIB/KNX ma trzy stany komunikacji sygnalizowane $wieceniem dio-
dy LED: na zielono, na czerwono lub pomaranczowo.

LED BUS swieci
zielono czerwono pomaranczowo

Poprawny stan magistrali,
poprawne potgczenie,brak trybu | Przerwa na magistrali
programowania

Aktywny tryb programowania
oraz poprawny stan magistrali

Reakcja CM EIB/KNX na brak potaczenia

e Zanik napiecia zasilania LOGO!:

Jezeli wystapi zanik zasilania LOGO!, przerwanie komunikacji z urzadzeniem
master systemu lub z urzgdzeniem dotgczonym z lewej strony, wyj$cia sg usta-
wiane w stan 0. Dioda RUN/STOP zapala sig¢ na czerwono po sekundzie.

e Ponowne wigczenie zasilania LOGO!:
LOGO! startuje ponownie, modut CM EIB/KNX wysyta dane o parametrach.
e Zanik napiecia zasilania CM EIB/KNX:

Wszystkie wejscia urzgdzenia LOGO! master dotgczonego do magistrali EIB
zostajg ustawione na 0 przez modut LOGO! master.

e Ponowne wtaczenie zasilania CM EIB/KNX:

Nastepuje uaktualnienie wszystkich wyjs¢ urzgdzenia LOGO! master dotgczone-
go do magistrali E/IB. Stany wejs¢ sg odczytywane w zaleznosci od konfiguracii
systemu.

e Zwarcie lub przerwa na magistrali:

Zachowanie urzadzen w tej sytuacji jest konfigurowane przez uzytkownika za
pomocg programu ETS (EIB Tool Software). Dioda zaczyna $wieci¢ na czerwo-
no po 5 sekundach.

e Usuniecie zwarcia lub przerwy w magistrali:
Zachowanie urzadzen w tej sytuacji jest konfigurowane w LOGOL.
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Poczatek pracy z LOGO!

Programowanie polega na tworzeniu w module LOGO! Base programu uzytko-
wego.

W tym rozdziale pokazemy, w jaki sposob uzywa sie LOGO! do tworzenia progra-
moéw uzytkowych dla LOGO!.

LOGO!Soft Comfort jest programem narzedziowym dziatajgcym na komputerze
PC, stuzacym do szybkiego i tatwego tworzenia, testowania, modyfikowania, za-
pisywania i drukowania programéw uzytkowych. W niniejszym podreczniku sg
przedstawione jedynie metody tworzenia programéw na konkretnym module LO-
GO! Base. Oprogramowanie LOGO! Soft Comfort zawiera szczegétowy system
pomocy online.

Uwaga

Wersje LOGO! pozbawione wyswietlaczy, tzn. LOGO! 240, LOGO! 24Co, LOGO!
12/24RCo, LOGO! 24RCo i LOGO! 230RCo nie majg panelu operatorskiego ani
wy$wietlacza. Sg one przeznaczone przede wszystkim do sterowania niewielkimi
maszynami i procesami technologicznymi przy produkcji seryjne;j.

Wersji LOGO!...0o nie mozna programowac¢ bezposrednio w urzgdzeniu. Program
uzytkowy jest w tym przypadku tadowany do urzadzenia z programu LOGO!Soft
Comfort lub z karty pamieci, wzglednie karty pamieciowo-bateryjnej.

Wersje LOGO! bez wys$wietlacza nie mogg stuzy¢ do zapisywania danych na kar-
tach pamieci lub kartach pamieciowo-bateryjnych.

Dalsze informacje sg zawarte w rozdziatach ,Dostepne karty” (strona 281), ,Opro-
gramowanie LOGO!” (strona 291) oraz dodatku C ,LOGO! bez wyswietlacza”
(,LOGO! Pure”) (strona 328).

W pierwszej czesci rozdziatu postuzymy sie prostym przyktadem, aby przyblizy¢

sposo6b obstugi LOGO!:

e Rozpoczniemy od wyjasnienia, co oznaczajg dwa podstawowe pojecia: ko-
nektor oraz blok.

e W nastepnym kroku uzytkownik stworzy program uzytkowy w oparciu o prosty
obwaod elektryczny.

e Na koniec uzytkownik wprowadzi przygotowany program bezposrednio do
LOGO!

Lektura kilku stron podrecznika wystarczy, aby zapisa¢ pierwszy program
w LOGO!. Za pomocg odpowiednich elementéow (przetacznikdw itp.) przeprowa-
dzone zostang pierwsze préby dziatania urzadzenia.
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Konektory

Wejscia i wyjscia w modutach LOGO!

Przyktad konfiguracji ztozonej z kilku

modutéw:

L+ M AI3 Al4 13 14 15 16 Al1 Al2

L M I HD \11 12

L+ M \13 I14 \15 I|5

22222222220 @@@O@@O
m] (m] [m]
A
< > 1 |@ RUN/STOP |@ RUN/STOP |@ RUN/STOP
\%
(I u] u] u]
220209, 222022 | 29022,
Q5 Q6 INPUT 2x (0..10V/0..20mA Q9 Q10
%9 09 99 90 9 h|099009 20299929500,

®
®
LOGO! 0BAG \
L+ M AI3AI4 13 14 15 16 All A2 L M 19 110 111 12| L+ M L+ M L+ M 113 114 115 116
2 2 22222202222 22220220|(222222
u] O [m]
A
<] [> |@ Run/sTOP B RUN/STOP @ RUN/STOP
[ o m} o
RPORD: 72258 2 | GOk
29 29 29 29|29°009 [22992 2290027
@ Wejscia
® Wyjscia

® Wejscia analogowe

Kazde wejscie jest identyfikowane przez litere | oraz numer. Jesli patrzymy na
LOGO! z przodu, konektory wejsciowe znajdujg sie na gorze. Tylko moduty ana-
logowe LOGO! AM2, AM2 PT100 oraz AM2 RTD majg wejécia umieszczone na

dole.

Kazde wyjscie jest identyfikowane przez litere Q oraz numer (dla AM2 AQ: AQ
oraz liczbe). Na rysunku wida¢, ze konektory wyjsciowe znajdujg sie na dole pa-

nelu.
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1. Realizowane zadanie

Uwaga

LOGO! rozpoznaje, odczytuje oraz przetgcza sygnaly na wejsciach i wyjsciach
wszystkich modutéw rozszerzen niezaleznie od ich typu. Wejscia i wyjscia sg pre-
zentowane w kolejnosci instalacji modutow.

W zaleznosci od serii urzadzen LOGO! w programie mogg by¢ dostepne naste-
pujace wejscia/wyjscia oraz bloki znacznikow:
e LOGO! OBA6

11 do 124, Al1 do Al8, Q1 do Q16, AQ1 i AQ2, M1 do M27 oraz AM1 do AM6.
Poza tym sg dostepne bity rejestru przesuwajgcego S1 do S8, 4 klawisze kursora
CA, C», CV oraz C«, cztery klawisze funkcyjne na panelu LOGO! TD: F1, F2,
F3 i F4, a takze 16 wyj$¢ wirtualnych X1 do X16.

e LOGO! 0BA7

11 do 124, Al1 do AI8, Q1 do Q16, AQ1 i AQ2, M1 do M27 oraz AM1 do AM16.
Poza tym sg dostepne 32 bity rejestru przesuwajgcego S1.1 do S4.8, 4 klawisze
kursora CA, C», CV oraz C4«, cztery klawisze funkcyjne na panelu LOGO! TD:
F1, F2, F3 i F4, a takze 64 konektory wirtualne X1 do X64. Jezeli uzytkownik
skonfigurowat za pomocg programu LOGO!Soft Comfort dowolne z wejs¢/wyjsé
sieciowych cyfrowych lub analogowych NI1 do NI64, NAI1 do NAI32, NQ1 do
NQ64 oraz NAQ1 do NAQ16, to po zatadowaniu programu do LOGO!, te wej-
Scia/wyjscia sieciowe cyfrowe lub analogowe bedg dostepne w LOGO!; jednak
w tym przypadku uzytkownik nie moze edytowac programu z poziomu LOGO!,
z wyjatkiem parametru Par.

Wiecej szczegétdéw znajduje sie w punkcie ,State i konektory — Co” (strona 128).

Nastepujece informacje dotyczg wejs¢ 11, 12, 17 i I8 modutéw wersji LOGO!
12/24..., LOGO! 24/240 oraz LOGO! 24C/24Co: Jezeli w programie sg wykorzy-
stane wejscia 11, 12, |7 lub 18, to sg one wejSciami cyfrowymi. Jezeli w programie
wykorzystano wejscia Al3, Al4, Al1 lub Al2, to sg one wejSciami analogowymi.
Wazna jest numeracja wej$¢ analogowych: Al1 i Al2 odpowiadajg wejsciom I7 i 18
modutu 0BA5. Po dodaniu dwéch nowych wejs¢ analogowych w urzgdzeniach
serii 0BAG i 0BA7, moduty te opcjonalnie wykorzystujg |1 dla Al3 oraz 12 dla Al4.
Zobacz graficzng reprezentacje w punkcie ,Maksymalna konfiguracja zawierajgca
moduty rozszerzen i komunikacyjne” (strona 33). Poza tym wejscia I3, 14, I5 oraz
16 mogg pracowac jako szybkie wejscia cyfrowe.

Na powyzszym rysunku numeracja wejs¢ Al stuzy tylko do ilustracji sposobu wy-
korzystania wejs¢, natomiast nie jest naniesiona na ptyte modutu.

Konektory LOGO!

Termin ,konektor” odnosi sie do wszystkich potgczen i stanow w urzgdzeniu
LOGO!.
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1. Realizowane zadanie

Cyfrowe wejscia i wyjscia mogq przyjmowac stan ,0” lub ,1”. Stan ,0” oznacza
brak na wej$ciu napiecia o okreslonej wartosci. Stan ,1” oznacza, ze na wejsciu
wystepuje napiecie o okreslonej wartosci.

Konektory oznaczone ,hi”, ,lo” and ,x” zostalty wprowadzone w celu utatwienia
programowania:

L,hi” (high) oznacza stan 17,

J0” (low) oznacza stan ,0”.

Nie ma konieczno$ci uzycia wszystkich potgczen w bloku. Nieuzywanym wypro-
wadzeniom program automatycznie przypisuje taki stan, ktory zapewni popraw-
ne dziatanie danego bloku. Nieuzywane konektory mozna, dla wygody, oznaczy¢
przez ,X".

Znaczenie wyrazenia ,blok” jest wyjasnione w punkcie ,Bloki i ich numery” (strona
68).

W LOGO! wystepujg nastepujgce konektory:

Konektory mE

jrrree) jrreren)
B ! rassey

p—
=
|z B ) ) =

T e v izl )

Wejscia

LOGO! 230RCE Dwie grupy:
LOGO! 230RC/RCo Od 11 do 14 oraz 15 Od 19 do 124
LOGO! 24RC/RCo do 18
LOGO! 12/24RCE Brak

LOGO!' 12/24RC/RCo |11, 12, 1316, 17, I8 AI3, 0d 19 do 124 | CdAI5
LOGO! 24/240 Al4 ... Al1, A2 do AI8

LOGOQ! 24C/24Co

Od Al1
do Al8

Wyjscia

Od Q5 do AQ1,
Od Q1 do Q4 Q16 Brak AQ2

lo

Sygnaty o wartoéci logicznej ,0” (off)

hi

Sygnaty o wartoéci logicznej ,1” (on)

X

Nie uzywane istniejgce potaczenie

Znaczniki

Znaczniki cyfrowe: od M1 do M27
Znaczniki analogowe:

Od AM1 do AM6 (0OBAG6)

Od AM1 do AM16 (0BA7)

Bity rejestru Od S1 do S8 (0BAG)
przesuwajacego Od S1.1 do S4.8 (0BA7)

Wejécia sieciowe” | Od NI1 do NI64 (tylko 0BA7)

Analogowe wejscia
sieciowe "

0d NAI1 do NAI32 (tylko 0BA7)

Wyjscia sieciowe " | Od NQ1 do NQ64 (tylko 0BA7)

Analogowe wejscia
sieciowe "

Od NAQ1 do NAQ16 (tylko 0BA7)
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DM: Modut cyfrowy
AM: Modut analogowy

" Aby te cztery wyprowadzenia byty dostepne w LOGO! 0BA7, nalezy je skonfigurowaé
w programie uzytkowym za posrednictwem LOGO!Soft Comfort V7.0, a nastepnie
zatadowac program do modutu LOGO! 0BA7 device.
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3.2.

Wejscia i wyjscia EIB
Program aplikacyjny ,20 CO LOGO! 900E02” stuzy do sterowania komunikacjg

miedzy LOGO! i magistralg EIB/KNX za posrednictwem modutu komunikacyjnego
CM EIB/KNX.

Przez odpowiednig konfiguracje programu w ETS (EIB Tool Software), mozna

”

zdefiniowa¢ podziat zakresu wejs¢ i wyjs¢ LOGO! na , kanaty sprzetowe™ (har-

”

dware channel) i ,,kanaty wirtualne™ (virtual channel) na magistrali EIB/KNX.
Dotyczy to takze sygnatéw analogowych.

Obiekt komunikacyjny jest przypisany do kazdego kanatu sprzetowego i kazdego
kanatu wirtualnego modutu LOGO!.

Zegar czasu rzeczywistego w LOGO! moze pracowac¢ jako nadrzedny (master)
lub podrzedny (slave) na magistrali EIB/KNX.

Mozna konfigurowaé zachowanie obiektéw komunikacyjnych w module CM EIB/
KNX podczas zmian stanu magistrali EIB/KNX.

Wirtualny kanat wej$ciowy mozna wykorzysta¢ do sygnalizacji stanu magistrali,
dzieki czemu jest mozliwa sygnalizacja zaniku napiecia magistrali.

Modyfikacje parametréw wartosci analogowych w LOGO! (offset, wzmocnienie)
nie majg wptywu na wartosci analogowe dla modutu komunikacyjnego CM EIB/
KNX (wartosci na wyjsciu modutu CM EIB/KNX mieszczg sie zawsze w umow-
nym przedziale migdzy 0 i 1000). W tym przypadku zmiany parametrow muszg
by¢ dokonywane w programie ETS.

Funkcje programu aplikacyjnego:

e Specyfikacja konfiguracji sprzetowej (liczba lokalnych wejs¢ i wyjs¢ cyfrowych,
wejs¢ analogowych).

e \Wybor zegara (master lub slave).

e \Wykorzystanie wejscia 124 jako sygnatu stanu magistrali.

e Reakcja na zanik i powr6t napiecia magistrali.

e \Wybor typu wejscia cyfrowego w EIB/KNX jako monostabilne lub normalne.

e Wybodr typu wyjscia cyfrowego w EIB/KNX jako normalne/regulowane/impulso-
we.

e Dla wyj$¢ analogowych w EIB/KNX i wej$¢ analogowych w LOGO!: typ danych,
adaptacja, wysytanie cykliczne oraz wysytanie po wykryciu zmiany wartosci.
Dalsze informacje dotyczace konfiguracji programu aplikacyjnego w ETS mozna

znalez¢ w opisie aktualnego programu.

Pogram aplikacyjny jest dostepny w bazie produktéw Siemensa od wers;ji J:
e http://www.siemens.de/gamma,
e hitp://www.siemens.de/logo.
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Bloki i ich numery

W tym rozdziale pokazano, w jaki sposob uzywa sie elementow LOGO! do two-
rzenia ztozonych uktadéw oraz w jaki sposob sg tgczone ze sobg bloki oraz wej-
Scia/wyjscia.

W punkcie ,0d schematu obwodu do programu dla LOGO!” (strona 70) bedzie
podany sposob transformacji konwencjonalnego obwodu elektrycznego w pro-
gram uzytkowy LOGO!.

Bloki

Blok w LOGO! reprezentuje funkcje stuzgcqg do przetworzenia informacji wejscio-
wej na informacje wyj$ciowg. Poprzednio uzytkownik musiat tgczy¢ przewodami
poszczegolne elementy w szafie sterowniczej lub rozdzielczej.

Tworzenie programu polega na tgczeniu z sobg konektorow i blokéw. W tym celu
nalezy wybrac potrzebne potgczenie z menu Co. Nazwa menu Co jest skrétem
stowa ,Connector”.

Operacje logiczne

Podstawowe bloki realizujg operacje logiczne:

e AND

e OR

e ...

11— Wejscia 11 i 12 sg dotaczone do bloku OR.

12 21 Dwa pozostate wejécia bloku OR nie sg
] uzywane, sg automatycznie oznaczane

X —] Q symbolem ,X".

X —

Nastepujace funkcje specjalne majg znacznie wieksze mozliwosci:
e Przekaznik impulsowy (pulse relay)
e licznik gora/dét (Up/down counter)

Opédznienie wtgczenia (On-delay)
e Wytacznik programowy (Softkey)
L]

Petna lista funkcji LOGO! znajduje sie w rozdziale ,Funkcje LOGO!” (strona
127).

Reprezentacja bloku na wyswietlaczu modutu LOGO!

Ponizszy rysunek przedstawia typowy wyglad wyswietlacza modutu LOGO!. Jak
wida¢, moze on wyswietli¢ obraz tylko jednego bloku. Dlatego, aby okresli¢ struk-
ture catego uktadu, trzeba wprowadzi¢ numeracje blokéw.
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Wyglad wyswietlacza LOGO!

X9 85 « \'/\lvupn;‘renriglc?kLUOGO!
Do tego wejscia 21
jest dotgczony inny blok B2~
Wejscie—»{ 13 - Q4 +— Wyjscie
To wejscie nie jest X i
wykorzystywane
Blok

Numeracja blokéw
Kazdemu nowemu blokowi w LOGO! zostaje przypisany numer.

W LOGO! uzywa sie numeréw blokéw do wskazywania potgczen miedzy blokami.
Oznacza to, ze numery blokow stuzg przede wszystkim do zapewnienia orientaciji
w programie uzytkowym.

Numery blokéw
 — B y

11 4

Nazwy dotgczo-

12 L B1 nych blokéw
13 4| p E

X o™ ' <V 158
14 { =1 ; B2 {21

15 4 rB1

€----....|B3 Q1 *___B1E
16 X

Na powyzszym rysunku pokazane sg trzy widoki wyswietlacza, tworzgce razem
program uzytkowy. Jak wida¢, potgczenia miedzy blokami sg oznaczane numera-
mi blokéw. Za pomoca klawisza € mozna przewija¢ zawartoS¢ programu.

Zalety numeracji blokow

Niemal kazdy blok mozna przytagczy¢ do wejécia biezgcego bloku podajgc jego
numer. W ten sposdb mozna wielokrotnie wykorzystywa¢ wyniki posrednie ob-
liczen funkciji logicznych i innych, zredukowa¢ naktady obliczeniowe i zapotrze-
bowanie na pamie¢, a takze zapewnic¢ przejrzysto$¢ projektowanego programu.
Wczeséniej nalezy sie jednak zaznajomi¢ z nazewnictwem blokéw LOGO!.

Uwaga

Przy tworzeniu programu moze by¢é pomocne stworzenie schematu blokowego,
poniewaz mozna zanotowac¢ na nim wszystkie numery blokéw przypisane przez
LOGO!.

Za pomocg programu LOGO!Soft Comfort uzytkownik moze bezposrednio utwo-
rzy¢ schemat blokowy projektowanego programu. Program LOGO!Soft Comfort
pozwala takze przyporzadkowa¢ kazdemu z blokéw (maksimum 100) o$miozna-
kowe nazwy, ktore pojawiajg sie na wyswietlaczu LOGO! w trybie okre$lania pa-
rametréw. Patrz punkt ,Cztery ,zlote” zasady pracy z LOGOQO!” (strona 72).
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Od schematu obwodu do programu dla LOGO!
Schemat elektryczny obwodu

Na rysunku zostat przedstawiony przyktad schematu elektrycznego obwodu, re-
prezentujgcy sposob jego dziatania:

Obcigzenie E1 jest wtgczane i wylgczane

S1 S2 K1 I za pomoca przyciskéw realizujacych
funkcje logiczng (S1 OR S2) AND S3.
S3 Cewka przekaznika K1 jest zasilana, jezeli
K1 E1

wynik funkgji logicznej (S1 OR S2) AND
S3 jest prawda.

Tworzenie schematu w LOGO!

W systemie LOGO! tworzy sie¢ schemat obwodu za pomocg odpowiednio potg-
czonych blokéw i konektorow:

L a—  Wiaczniki dotaczone do wejsé
S1..S3
Program w pamieci LOGO!
4 N
21 &
11— I3
12 — Q1
X — X —

N @ Obcigzenie dotgczone do wyjscia LOGO!

Uwaga

Mimo ze bloki logiczne majg dostepne cztery wejscia, (patrz operacje logiczne
(strona 131), na wiekszosci rysunkéw, dla zwigekszenia przejrzystosci, bedg po-
kazane tylko trzy z nich. Czwarte wejscie programuje sie i konfuguruje tak samo
jak pozostate.

Tworzenie schematu w LOGO! nalezy rozpoczg¢ od strony wyjscia obwodu.
Do wyjscia jest dotgczone obcigzenie lub przekaznik, ktérym nalezy sterowac.
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Przeksztatcanie schematu obwodu w zesp6t blokdw rozpoczyna sie od wyjécia
i konczy na wejsciu:

Krok 1: Styk zwierny S3 jest z jednej strony potgczony szeregowo z elementem
wyjsciowym Q1, a z drugiej strony z dalszymi elementami obwodu. Potgczeniu
szeregowemu odpowiada blok AND:

Q1

Krok 2: Styki S1 i S2 sg potgczone réwnolegle. Potgczeniu réwnolegtemu odpo-
wiada blok OR:

12 —
X — X —

|
y\
@
|
Q0
(o ]

Niewykorzystane wejscia

Nieuzywanym konektorom program automatycznie przyporzadkowuje taki stan,
ktory zapewnia prawidtowe funkcjonowanie rozpatrywanego bloku. Dla wygody,
uzytkownik moze oznaczy¢ niewykorzystane wejscia za pomocg identyfikatora
X

W rozwazanym przyktadzie wykorzystano tylko dwa wejscia bloku OR oraz dwa
wejscia bloku AND; nie uzywane wej$cia zostaty oznaczone symbolem ,x” jako
wirtualne.

W nastepnym kroku trzeba podtgczy¢ elementy wejsciowe i wyjsciowe do odpo-
wiednich konektorow LOGO!.

Potaczenia

Nalezy potaczy¢ styki od S1 do S3 z zaciskami srubowymi modutu LOGO!:
e S1 do zacisku konektora [1 LOGO!
e S2 do zacisku konektora 12 LOGO!
e S3 do zacisku konektora I3 LOGO!

Wyjscie bloku AND steruje przekaznikiem na wyjsciu Q1. Obcigzenie E1 jest do-
taczone do wyjscia Q1.
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3.5.

72

Przyktad okablowania

Ponizszy rysunek przedstawia sposéb wykonania potgczen dla modelu LOGO!
230 V AC.

L1

TRRN
T\SW s2\s3  Okablowanie wejsciowe

0006060 |
|
<

\

[
\
29, 22 2@ )

T Okablowanie wyjsciowe

Obcigzenie
N

Cztery ,,ztote” zasady pracy z LOGO!

Zasada 1: Zmiana trybu pracy

e Tryb programowania stuzy do wprowadzania programu. Po wigczeniu zasilania
i gdy na wyswietlaczu jest wyswietlany tekst ,,No Program/Press ESC”, przej-
Scie do trybu programowania nastepuje po wciénigciu przycisku ESC.

e W istniejgcym programie uzytkowym edycja ustawien timera oraz wartosci pa-
rametrow jest mozliwa zaréwno w trybie modyfikacji parametrow, jak i w try-
bie programowania. W trybie modyfikacji parametrow system LOGO! pra-
cuje w trybie RUN; to znaczy kontynuuje wykonywanie programu uzytkowego
(patrz rozdziat ,Konfigurowanie LOGO!” (strona 267)). Aby przej$¢ do trybu
programowania, nalezy przerwa¢ wykonywanie programu za pomocg polece-
nia ,,Stop”.

e Do trybu RUN wchodzi sie poprzez wybranie polecenia ,Start” w gtownym
menu.

e Powr6t z trybu RUN do trybu modyfikacji parametrow nastepuje po wcisnieciu
klawisza ESC.

e Z trybu modyfikacji parametréw mozna powroci¢ do trybu programowania
wybierajac polecenie ,,Stop” z menu modyfikacji parametréw, a pojawiajgce
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sie pytanie ,,Stop Prg” trzeba potwierdzi¢ przez umieszczenie kursora na
polu ,,Yes” i wcisniecie klawiisza OK.

Wiecej informaciji o trybach pracy znajduje sie dodatku D ,Struktura menu LOGO!”
(strona 330).

Uwaga
W modelach 0BA2 i wczesniejszych:

e do trybu programowania wchodzi sie naciskajgc jednoczesnie trzy klawisze
<« + » + OK,

e do trybu modyfikacji parametrow wchodzi sie naciskajgc jednoczesnie dwa kla-
wisze ESC + OK.

Zasada 2: Wyjscia i wejscia

e Programowanie obwodu nalezy zawsze rozpoczynac¢ od jego wyjécia posuwa-
jac sie w kierunku wejscia.

e Mozliwe jest potgczenie jednego wejécia z kilkkoma wyjsciami, ale nie da sie
dotgczy¢ wielu wejs¢ do jednego wyjscia.

e Nie mozna dotgczyé wyjécia bloku do wejécia bloku poprzedzajgcego go
w tej samej Sciezce programu. W przypadku koniecznoéci takiego potgczenia

wstecznego trzeba skorzystac¢ z ktdérego$ z blokéw funkcjonalnych lub wskaz-
nika.

Zasada 3: Kursor i jego przemieszczanie

Podczas edycji programu obowigzujg nastepujgce zasady:
e Gdy kursor ma posta¢ znaku podkreslenia, mozna go przesuwac:
— wewnatrz programu za pomocg klawiszy <, », ¥V lub A,

— po wcisnieciu OK nastepuje przejscie do wyboru ,Select connector/
block”,

— wcisniecie klawisza ESC powoduje wyjscie z trybu programowania.
e Gdy kursor ma posta¢ wypetnionego kwadratu, mozna wybra¢ konektor/blok:
— klawiszami V¥ lub A wybiera sie konektor lub blok,
— klawiszem OK potwierdza sig¢ wybor,
— wecisniecie klawisza ESC powoduje powrét do poprzedniego kroku.

Zasada 4: Sporzadzenie projektu

e Przed rozpoczeciem tworzenia programu nalezy sporzgdzi¢ projekt na papie-
rze lub wykorzysta¢ program LOGO!Soft Comfort.

e W LOGO! mozna zapamieta¢ tylko programy skonczone i bezbtedne.
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3.6. Przeglad menu LOGO!

Menu LOGO! 0BA6

Na ponizszym rysunku przedstawiono ogolng posta¢ menu w LOGO! 0BAG:

Tryb programowania

Menu programowania

Gtéwne menu OK
>Program.. >Edit..
Card.. Clear Prg
Setup.. Password
Start Msg Config
Menu transferu
>ms] ~Card
Card - @9
= |
B4 = Loco! CopyProtect
Menu konfiguraciji
(setup)
>Clock..
LCD..
Menu Lang
BM Al NUM
) Uwaga: opcja "BM Al
Menu zadawania NUM" jest dostepna
wartosci parametrow wytacznie w modutach
>Stop Basic wyposazonych
Set Param w wejscia analogowe.
Set..
Prg Name
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Menu LOGO! 0BA7

Na ponizszym rysunku przedstawiono ogolng posta¢ menu w LOGO! 0BA7:

Tryb programowania
Gtéwne menu

>Program..
Card..
Setup..
Start
Av
>Network..
Diagnostic..

Menu diagnostyczne

>Module info
Error info
Clear error
Toggle

Menu zadawania

wartosci parametrow

>Stop
Set Param
Set..
Prg Name

AV

>Network..
Diagnostic..

‘[>Clock..

Menu programowania
>Edit..
Clear Prg
Password
Msg Config

Menu transferu
>mz] ~Card
Card -~ @9
CopyProtect

Menu konfiguracji
(setup)

LCD..
Menu Lang
BM Al NUM

‘' |>IP address
Set mode

m4 = LOGO!

Uwaga: opcja "BM Al NUM"
jest dostepna wytacznie

w modutach Basic
wyposazonych w wejscia
analogowe.

Menu konfiguracji interfejsu sieciowego

Wiecej szczegotow dotyczacych menu znajduje sie¢ w dodatku D ,Struktura menu

LOGO!” (strona 330).
Menu modutu LOGO! TD zawiera specyficzne opcje konfiguracji (patrz schemat
menu (strona 335)). Zawarto$¢ tego menu jest podzbiorem menu modutu LOGO!
i obstuguje sie je w podobny sposéb.
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3.7.

3.71.

76

Tworzenie i uruchamianie programu

Ponizszy przyktad pokazuje spos6b tworzenia programu w LOGO!.

Wejscie do trybu programowania

Po podtaczeniu zasilania i uruchomieniu modutu LOGO! na wy$wietlaczu jest wi-
doczny nastepujacy komunikat:

No Program
Press ESC

Aby przetgczy¢é LOGO! do trybu programowania, nacisnij klawisz ESC. Ukazuje
sie woéwczas gtébwne menu LOGO!.

Gtéwne menu LOGO! 0BAG jest nastepujgce:

>Program..  —(®
Card..

Setup..
Start

Gtéwne menu LOGO! 0BA?7 jest nastepujace:

>Program.. —Q@
Card..

Setup..
Start

AYv

>Network..
Diagnostic..

Pierwszym znakiem w pierwszym wierszu jest kursor ,>". Przesuwanie kursora
w pionie odbywa sie przy uzyciu klawiszy A i V. Po przesunieciu kursora do
pozycji ,” i potwierdzeniu za pomocg OK. nastepuje przejscie do menu progra-
mowania LOGO!.
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3.7.2.

Menu programowania LOGO! jest nastepujace:

>Edit.. —®
Clear Prg
Password
Msg Config..

Tutaj takze mozna przesuwac kursor ,>" klawiszami A i VY. Przesun kursor ,>” do
pozycji ,@” i potwierdz klawiszem OK.

Menu edycji LOGO! jest nastepujace:
>Edit Prg —0®
Edit Name
AQ
Memory?

Przesun kursor ,>” do pozycji ,®” (edycja programu uzytkowego) i potwierdz kla-
wiszem OK. Na wys$wietlaczu LOGO! pojawi sie pierwsze wyjscie:

Pierwsze wyjscie LOGO!

Q1

LOGO! znajduje sig¢ teraz w trybie programowania. Aby wybrac inne wyjscie, uzyj
klawiszy A i ¥. Od tego momentu rozpoczyna sie edycja programu sterujgcego.

Uwaga

Poniewaz jeszcze nie zostato ustalone hasto dla programu uzytkowego w LOGO!,
mozna bezposrednio przejs¢ do trybu edycji. Jezeli uzytkownik wybierze z menu
pozycje ,Edit” po zapisaniu programu chronionego hastem, zostanie on poproszo-
ny o wpisanie hasta i potwierdzenia go klawiszem OK. Edycja programu bedzie
mozliwa tylko po wprowadzeniu poprawnego hasta (patrz hasto, strona 84).

Pierwszy program

Przyjrzyjmy sie nastepujgcemu obwodowi, sktadajgcemu sie z dwdch przetgczni-
koéw potgczonych rownolegle.
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Schemat obwodu

Schemat obwodu jest nastepujacy:

S T S2 T K1 I Obciazenie E1 jest wtaczane
i wytgczane za pomocg
]

przyciskéw realizujgcych
funkcje logiczng S1 OR S2.
LOGO! interpretuje takie

E1 potaczenie jako funkcje
logiczng "LUB" wejs¢ S1i S2.

K1 [

Po przettumaczeniu na jezyk programu LOGO! oznacza to: przekaznik K1 jest
(na wyjsciu Q1) sterowany za posrednictwem bloku logicznego OR.
Program uzytkowy

Styk S1 jest podtgczony do wejscia |1, a styk S2 do wejscia 12 bloku OR.
Odpowiedni program w LOGO! ma nastepujaca postac:

1 —
12 —
X —

21

Q1

Okablowanie

Uktad potgczen dla przyktadowego programu:

L1
S\

N \ s2

=
.3

S1 zmienia stan wejscia |1, natomiast S2 zmienia stan wejscia 12. Obcigzenie jest
dotgczone do wyjscia Q1.
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3.7.3.

Wprowadzanie programu

Mozna teraz wprowadzi¢ przyktadowy program, zaczynajgc od wyjscia. Poczatko-
wo na wyswietlaczu LOGO! znajduje sie symbol wyjscia:

Pierwsze wyjscie LOGO!

Q1

Znak podkreslenia widoczny pod literg Q w symbolu Q1 jest kursorem. Kursor
wskazuje biezgcg pozycje w edytowanym programie. Do przesuwania kursora
stuzg klawisze A, ¥V, « oraz ». Nacisnij teraz klawisz «. Kursor przesunie si¢
w lewo.

Kursor pokazuje aktualng pozycje
w schemacie programu.

Q1

W tym momencie wprowadz pierwszy blok (OR). Wcisnij OK aby wejs¢ do trybu
edycji.

Kursor ma wyglad ciemnego prostokata:
uzytkownik moze wybra¢ dotaczone do
1CoJ Q1 wejscia wyjscie innego bloku.

Kursor zmienia sie ze znaku podkre$lenia w migajacy czarny kwadrat. Teraz jest
dostepnych kilka opcji.

Wybierz GF (funkcje podstawowe) wciskajgc klawisz V¥, az pojawi sie opcja GF,
a nastepnie potwierdz przyciskiem OK. Na ekranie LOGO! wida¢ pierwszy blok
z listy funkcji podstawowych:

B1 AND jest pierwszym blokiem na liscie
{1 & funkcji podstawowych. Kursor w postaci
| B Q1 ciemnego prostokata sygnalizuje mozliwo$¢
wybrania dofgczanego bloku.

Weciskajgc klawisze V¥ lub A znajdz blok OR:

B1 Kursor w postaci ciemnego prostokata
{121 ciggle znajduje sie wewnatrz bloku

1 Q1
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Wecisnij OK aby potwierdzi¢ wybér i zakonczy¢ dialog.

Widok wyswietlacza Potgczenie wykonane pomiedzy
blokami
B1 — Numer
1>1 bloku B1
| Q1 | >1
i — Q1

W ten sposéb wprowadzites pierwszy blok. Kazdemu nowemu blokowi zostaje
automatycznie przypisany nowy numer. Pozostaje teraz tylko potaczy¢ wejscia
bloku. Robi sie to nastepujgco:

Wociénj klawisz OK.

Widok wyswietlacza

B1

1Co {21
. -Q1

Wybierz liste Co i nacisnij klawisz OK
Widok wy$wietlacza

B1

X J421
g - Q1

Pierwszym elementem listy Co jest symbol ,wejscia 1" , mianowicie ,11”.

Uwaga

Klawiszem ¥ mozna przej$¢ do poczatku listy Co: 11, 12 ... az do lo. wciskajac A
przechodzi sie dokonca listy Co: lo, hi, ... az do I1.

Wejscia F1, F2, F3 oraz F4 sg nowoscig pojawiajacy sie w serii urzadzen 0BA6. Od-
powiadajg one czterem klawiszom funkcyjnym opcjonalnego panelu LOGO! TD.
Dodatkowe bity rejestru przesuwajgcego (od S1.1 do S4.8), wirtualne konektory
(X1 do X64) oraz znaczniki analogowe (od AM1 do AM16) sg dostepne w urzg-
dzeniach serii 0BA7.

Cyfrowe wejscia sieciowe (NI1 do NI64), analogowe wejscia sieciowe (NAI1 do
NAI32), cyfrowe wyjscia sieciowe (NQ1 do NQ64) oraz analogowe wyjscia siecio-
we (NAQ1 do NAQ16) sg nowymi ztaczami w urzadzeniu serii 0BA7. Nie sg one
wstepnie skonfigurowane w LOGO! O0BA7. Mozna je konfigurowac jedynie przy-
gotowujgc program uzytkowy w LOGO!Soft Comfort V7.0. Program ten trzeba na-
stepnie zatadowa¢ do modutu LOGO! 0BA7, aby mozna byto z niego korzystac.
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B1

1 Q1

Weisnij OK. Wejscie 11 jest teraz dotgczone do wejscia bloku OR. Kursor prze-
skakuje do nastepnego wejscia bloku OR.

Dotychczasowa konfiguracja

Widok wyswietlacza programu w LOGO!

B1

B1
21

1 4 21

1 LQ1 1 —
— Q1

Dalej trzeba potaczy¢ wejscie 12 z wejsciem bloku OR:
1. Przejdz do trybu edycji: wcisnij OK.

2. Wybierz liste Co: wciskajgc ¥V lub A.

3. Potwierdz wybor listy Co: wcisnij OK.

4. Wybierz 12: wciskajac V lub A.

5. Potwierdz wybor 12: wcisnij OK.

Wejscie 12 jest teraz potaczone z wejsciem bloku OR:

Widok wyswietlacza Dotychczasowa konfiguracja
programu w LOGO!
B1
B1
1 121 1
2 4 Q1 1 —
i 12 — Q1

Pozostate dwa wejscia bloku OR nie sg w tym programie wykorzystane. Mozna je
oznaczy¢ symbolem ,x”. Wprowadz dwukrornie znak ,x”":

N

. Przejdz do trybu edycji: wcisnij OK.

. Wybierz liste Co: wciskaj ¥ lub A.

. Potwierdz wybér listy Co: wcisnij OK.
. Wybierz ,x": wciskaj V¥ lub A.

. Potwierdz wybér x: wcisnij OK.
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Widok wyswietlacza Dotychczasowa konfiguracja
programu w LOGO!
B1
21
B1 {Q1 1 —
- 12 — 1
X —
Uwaga

Mozna zanegowac¢ poszczegodlne wejscia funkcji podstawowych lub specjalnych.
Oznacza to, ze jezeli na wejscie jest podany sygnat o wartosci logicznej ,1”, to
w bloku bedzie on odczytany jako sygnat o wartosci logicznej ,0”. Analogicznie,
stan logiczny ,0” bedzie po zanegowaniu odczytany jako stan logiczny ,1”.

W celu zanegowania wejscia przesun kursor do wtasciwego wejscia, np.:

1 - B1
12 121

13 & Q1
X i

Potwierdz klawicszem OK.
Za pomocg klawiszy V¥ lub A wybierz negacje wejécia:
Wocisénij klawisz ESC.

Konfiguracja programu w LOGO!

11— B1 .

2 |21 0 =

3 { Qi 3 o
X 4 X

Przeglagdanie programu odbywa sie za pomoca klawiszy kutsora < lub ».

Mozna teraz wyjs¢ z trybu programowania. Po wciénieciu klawisza ESC przecho-
dzimy do menu programowania.

Uwaga

Mozna zanegowac¢ poszczegolne wejscia funkcji podstawowych lub specjalnych.
Oznacza to, ze jezeli na wejscie jest podany sygnat o wartosci logicznej ,1”, to
w bloku bedzie on odczytany jako sygnat o wartosci logicznej ,0”. Analogicznie,
stan logiczny ,0” bedzie po zanegowaniu odczytany jako stan logiczny ,1”.
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3.7.4.

Nadanie nazwy programowi uzytkowemu

Uzytkownik moze nada¢ programowi nazwe sktadajaca sie z maksimum 16 wiel-
kich i matych liter, cyfr i znakéw specjalnych.

W ponizszym menu LOGO! wykonaj nastepujgce kroki:

>Edit.. -—®
Clear Prg
Password
Msg Config..

1. Naciskajgc klawisze V¥ lub A przesun kusor ,>” do pozycji ,®".
2. PotwierdZz wybor ,@” wciskajgc OK.

Edit Prg
>Edit N\ame  —+—Q@)
AQ

Memory?

3. Naciskajac klawisze ¥ lub A przesun kusor ,>" do pozycji ,®".
4. Potwierdz wybor ,@” za pomocg OK.

Za pomocg klawiszy ¥ lub A mozna przeglagda¢ menu zawierajace litery alfabe-
tu, cyfry oraz znaki specjalne, w kolejnosci alfabetycznej lub przeciwnej. Mozna
wybra¢ dowolny znak z tej listy.

Aby wstawi¢ spacje wystarczy przesung¢ kursor do nastepnej pozycji. Spacja jest
pierwszym znakiem na liscie.
Przyktady:

Nacisnij jeden raz klawisz V¥, aby wybra¢ ,A”. Naciénij cztery razy klawisz A, aby
wybrac¢ {” itd.

Dostepny jest nastepujgcy zestaw znakdw:

A| B | C|D E F |G| H [ J K L{M|N|O
Pl Q| R | S T Uu|Vv | wWwW|X|Y|Z a b c d e
f g h i j k | m n [¢) p q r S t u
v w X y z 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 !

#1S |% & | Cl )™ |+ - ]
<jt=l>]1?2]J@] [ |\ ]]1 _ L I I O O

Zatbézmy, ze chcemy nazwac¢ program ,ABC”:

. Wybierz ,A”: naci$nij klawisz V.

. Przejdz do nastepnej litery: nacisnij klawisz » .
. Wybierz ,B”: naci$nij klawisz V.

. Przejdz do nastepnej litery: nacisnij klawisz ».
. Wybierz ,,C”: naciénij klawisz V.

D OB W N -

. Potwierdz catg nazwe: wcisnij OK.
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3.7.5.

84

Program uzytkowy nosi teraz nazwe ,ABC”, a wyswietlacz znéw pokazuje menu
programowania.

Zmiany nazwy programu dokonuje sie¢ w ten sam sposob.

Uwaga

Nazwe programu mozna zmienia¢ tylko w trybie programowania. Nazwe progra-
mu mozna odczyta¢ w trybie programowania i w trybie modyfikacji parametrow.

Hasto zabezpieczajgce program

Mozna zabezpieczy¢ program przed niepozgdanymi zmianami przez ustalenie
hasta.

Hasto dla programu mozna nada¢ lub zdezaktywowa¢ w module LOGOQ! Basic
lub za posrednictwem programu LOGO!Soft Comfort. Zmiana hasta jest mozli-
wa jedynie z poziomu LOGO! Basic. Jezeli zostato ustalone hasto programu dla
systemu ztozonego z panelu LOGO! TD (w wersji ES4 lub pdzniejszej) i mo-
dutu LOGO! Base Module (wersja ES4 lub pézniejsza), konieczne jest podanie
tego hasta przed zmiang trybu pracy LOGO! z RUN na STOP za pomocg LOGO!
TD. Nie mozna zatrzyma¢ wykonywania programu w LOGO! za posrednictwem
LOGO! TD nie znajgc hasta.

Uwaga

Zabezpieczenie hastem jest mozliwe tylko w LOGO! TD w wersji ES4 lub pézniej-

szej. Funkcja ta jest dostepna tylko pod nastepujgcymi warunkami:

e Numer wersji obydwu zainstalowanych modutow LOGO! Base i LOGO! TD jest
co najmniej rowny ES4.

e LOGO! jest aktualnie w trybie RUN, ktory nalezy zmieni¢ na STOP.

Mozna nadac tylko jedno hasto zabezpieczajgce program w LOGO!. Mozna je

okresli¢ tylko z poziomu modutu LOGO! Basic lub programu LOGO!Soft Comfort.

Aby zmieni¢ tryb pracy LOGO! z RUN do STOP z panelu LOGO! TD, konieczne

jest wpisanie hasta na LOGO! TD, zgodnie z opisem w punkcie ,Zmiana trybu

LOGO! z RUN do STOP w LOGO! TD”.

W LOGO! OBA7 jest dodatkowy rozkaz w menu wymagajgcy podania hasta. Jest
to zmiana trybu komunikacji z normalnego (client/server) na slave lub odwrotnie.

Nadanie hasta w LOGO! Basic

Hasto moze mie¢ maksymalng diugos¢ 10 znakow i sktadac sie jedynie z wielkich
liter. W module LOGO! Basic mozna hasto wprowadza¢, edytowac¢ lub dezakty-
wowac korzystajgc z menu ,Password”.
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W celu wprowadzenia hasta nalezy korzysta¢ z menu w nastepujacy sposob:

Edit..
Clear Prg
>Password —0®

Msg Config..

1. Przesun kursor ,>" cursor do ,®”: wcisnij klawisz V¥ lub A.
2. Potwierdz ,®”: wcisnij OK.

Woeiskajac klawisze V¥ lub A mozna wybieraC znaki alfabetu z wy$Swietlanej
listy. Poniewaz w hasle LOGO! Basic sg uzywane tylko wielkie litery, aby szyb-
ko znalez¢ litery z konca alffabetu, wystarczy uzy¢ klawisza V:

— wcisng¢ raz klawisz A aby wybra¢ ,Z2”,
— wcisng¢ dwukrotnie klawisz A aby wybra¢ ,Y”, itd,.
Wyswietlacz pokazuje:

Old:
No Password
New:

3. Aby wprowadzi¢ hasto, na przyktad ,AA”, nalezy postepowac tak samo, jak
przy nadawaniu nazwy programowi.

4. Wybierz ,A”: wcisnij klawisz V.
5. Przejdz do nastepnej litery: wcisnij klawisz ».
6. Wybierz ,A”: wcisnij klawisz V.

Wyswietlacz pokazuje teraz:

Old:

No Password
New:

AA

7. Potwierdz hasto: wcisnij OK.

Twoj program jest teraz zabezpieczony hastem ,AA”, a wy$wietlacz pokazuje
znOw menu programowania.
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Uwaga

Mozna przerwac wprowadzanie nowego hasta klawiszem ESC. W takim przypad-
ku LOGO! Basic powraca do menu programowania bez zapamigtania hasta.
Mozna tez wprowadzi¢ hasto korzystajgc z programu LOGO!Soft Comfort. Aby
zatadowac¢ program do LOGO!Soft Comfort lub modyfikowa¢ program w urzadze-
niu LOGO! Base, trzeba wpisa¢ uprzednio wprowadzone hasto.

Aby wprowadzi¢ i modyfikowa¢ program chronionego modutu pamieciowego
(Card), nalezy zabezpieczy¢ program hastem (strona 283).

Zmiana hasta w LOGO! Basic

Do zmiany hasta konieczna jest znajomos$¢ aktualnego hasta. W celu zmiany ha-
sta wykonaj nastepujgce kroki w menu programowania:

1. Ustaw kursor ,>” w pozycji ,®”: wcisnij klawisz V¥ lub A.

Edit..
Clear Prg
>Password —0®

Msg Config..

2. Potwierdz ,@”: wci$nij OK.

Wopisz dotychczasowe hasto (w naszym przypadku: ,AA”) powtarzajgc kroki
od 3 do 6 zgodnie z wczesniejszym opisem. Wcisnij klawisz OK. Wyswietlacz
pokazuje teraz:

Old:
AA
New:

Mozna teraz wpisa¢ nowe hasto, na przykiad ,ZZ".
3. Wybierz ,Z”: wciénij klawisz A.
4. Przejdz do nastepnej litery: wcisnij klawisz ».
5. Wybierz ,Z”: wciénij klawisz A.

Wskazanie jest nastepujgce:

Old:
AA
New:
2z

6. Potwierdz nowe hasto: wcisnij OK.
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Nowe hasto ,ZZ” zostato utworzone, a wy$wietlacz powrécit do menu progra-
mowania.

Dezaktywacja hasta w LOGO! Basic

Aby dezaktywowac hasto, na przyktad by umozliwi¢ innemu uzytkownikowi edycje
programu, trzeba zna¢ aktualne hasto (w naszym przypadku ,ZZ”), podobnie jak
przy zmianie hasta.

W celu dezaktywacji hasta nalezy wykona¢ nastepujgce kroki w menu programo-
wania:
Edit..

Clear Prg
>Password -0

Msg Config..

1. Ustaw kursor ,>” na ,®”: wciénij klawisz ¥ lub A.
2. Potwierdz ,@®”: wci$nij OK.

Wpisz swoje aktualne hasto zgodnie z wczesniej opisanymi krokami od 3 do 5.
Potwierdz wprowadzone dane klawiszem OK.

Wyswietlacz pokazuje:

Old:
Z7
New:

Usun hasto przez pozostawienie pustego pola wprowadzania:
3. Potwierdz ,puste” hasto: wcisnij OK.

Hasto zostato usuniete, a wysSwietlacz LOGO! powraca do menu programowa-
nia.

Uwaga
W ten sposo6b zostato dezaktywowane pytanie o hasto i mozliwa jest praca bez
zabezpieczenia programu.

Na okres ¢wiczen z LOGO! zaleca si¢ zrezygnowanie z opcji ochrony programu
hastem.

Niepoprawne hasto (Password: Wrong Password!)

Whpisanie niepoprawnego hasta i potwierdzenie go klawiszem OK spowoduje, ze
LOGO! nie wejdzie do trybu edycji, powr6ci natomiast do menu programowania.
Bedzie sie to powtarza¢ az do momentu podania poprawnego hasta.
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Zmiana trybu LOGO! z RUN do STOP w LOGO! TD

Zmiana trybu pracy z RUN na STOP z panelu LOGO! TD wymaga podania ha-
sta, jezeli zostato ono nadane programowi. Uzytkownik musi wiec zna¢ aktualne
hasto. Jezeli nie wprowadzono hasta dla modutu LOGO! Base, to LOGO! TD nie
bedzie zada¢ od uzytkownika podania hasta.

W celu zmianytrybu pracy LOGO! z trybu RUN do trybu STOP z panelu LOGO!

TD gdy LOGO! jest zabezpieczone hastem, nalezy postepowac zgodnie z poniz-

szymi krokami:

1. Na panelu LOGO! TD, wcisnij klawisz ESC, aby przetgczy¢ LOGO! z trybu
RUN do trybu STOP. Na panelu LOGO! TD pojawia sie nastepujgce menu:

~ |>Stop
Set Param LOGO! TD

Msg Conﬂg (WerSja ES4/ESS/ES6)
Set..
LOGO! TD < AV
(wersja ES7)

>Network..
Diagnostic..

2. Wecisnij OK. Wyswietlacz LOGO! TD pokazuje teraz nastepujacy tekst:

Stop Prg
>No
Yes

3. Za pomoca klawisza ¥ przesun kursor do ,Yes” i wcisnij OK. Wpisz poprawne
hasto (w tym przypadku: ,ZZ”). W przypadku wprowadzenia niepoprawnego
hasta LOGO! TD powraca do stanu wyswietlacza z kroku 1.

Password?
Y4

4. Wcisnij OK, aby wyj$¢ z ekranu wprowadzania hasta. W LOGO! TD otwiera sie
gtébwne menu:
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Gtéwne menu panelu LOGO! TD (wersja ES6 lub wczesniejsza):

>Setup..
Msg Config
Start

Gtéwne menu panelu LOGO! TD (wersja ES7):

>Card..
Setup..
Msg Config

Start
Av
>Network..
Diagnostic..

LOGO! przechodzi do trybu STOP.

Uwaga

Po kazdym wytgczeniu LOGO! TD hasto jest resetowane. Po nastepnym wigcze-
niu i wywotaniu funkcji zabezpieczonej hastem (zmiana z RUN do STOP), uzyt-
kownik zostanie poproszony o wprowadzenie hasta w LOGO! TD.

Jezeli ekran wprowadzania hasta (pokazany w kroku 3) jest wy$wietlany przez

diuzej niz minute od ostatniego wecisnigcia klawisza LOGO! TD, to panel LOGO!
TD automatycznie wraca do jedngo z nastepujgcych wskazan:

e wysSwietlanie biezgcego czasu oraz daty, jezeli modut LOGO! Base potgczony
z LOGO! TD nie zawiera aktywnych komunikatow

e wyswietlanie aktywnych komunikatéw, jezeli modut LOGO! Base potgczony
z LOGO! TD zawiera aktywne komunikaty

e wyswietlanie wartosci wejs¢ cyfrowych, jezeli modut LOGO! Base potgczony
z LOGO! TD jest modutem LOGOQ! Pure.

Za posrednictwem LOGO! TD mozna tez zmieni¢ tryb pracy LOGO! ze STOP do
RUN, ale w tym przypadku hasto nie jest potrzebne.

89



3. Programowanie LOGQO!

3.7.6. Przetaczanie LOGO! do trybu RUN
Uruchomienie programu w LOGO! nastepuje po przejsciu do trybu RUN.

Program..
Card..
Setup..

>Start ——@

1. Powr6¢ do gtownego menu: wcisnij ESC.

2. Przesun kursor ,>” do pozycji ,®”: uzyj klawiszy V¥ lub A.

3. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

LOGO! rozpoczyna wykonywanie programu uzytkowego. Wyswietlacz pokazuje
nastepujgce komunikaty:

Widoki wyswietlacza LOGO! w trybie RUN

Ekran poczatkowy: wyswietlana jest data i aktualny czas (tylko

w modutach z wbudowanym zegarem czasu rzeczywistego).
Mo 09:00 Wyswietlane znaki migajg jezeli data i godzina nie zostaty wczesniej
2011-01-24 ustawione,
lub: sg wyswietlane stany wej$¢ cyfrowych (rozdziat 7.2.5),
Weci$nij lub: wyswietlane jest menu konfiguracji parametréw (w wersji LOGO!
<p» 0BA7, rozdziat 7.2.5).

I: o
Wejscia od 11 do 19

0. 123456789 |«—  ooc@o

1..0123456789 |«———— Wejscia od 110 do 119

2..01234 <+—]
Wecisnij

4 >

T Wejscia od 120 do 124

Q: o
0. 123456789 |4— /Vyisciaod Q1 do Q9
1.0123456 «——— Wyjscia od Q10 do Q16

Wcisnij
4 )

Al:

1: 00000
2: 010000 <+— Wejécia analogowe od Al1 do AI3
3: 00253

Wecisnij
4 >

Al:
4: 00010
5: 00000 <+— Wejécia analogowe od Al4 do Al6

6: 00005
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Al:

57; 88883 4+— Wejécia analogowe od Al7 do Al8
Wcisnij
4 >

AQ:

; 8?8880 <4+— Wyjscia analogowe od AQ1 do AQ2
Wcisnij
4 >

M: Znaczniki od M1 do M9

0. 123456789 [¥

1..0123456789 [¢— Znaczniki od M10 do M19

2.01234567 ¢1—— 70 c7niki od M20 do M27

Wecisnij
4 >
ESC+C

« 4 przyciski kursoréw umozliwiajgce reczng
< v > modyfikacje programu sterujgcego praca
LOGO! (ESC+przycisk)

Co oznacza: ,,LOGO! is in RUN”?

W trybie RUN LOGO! wykonuje program uzytkowy. W tym celu najpierw odczytu-
je stan wejs¢, wyznacza stan wyjs¢ na podstawie programu, a nastepnie wigcza
lub wytgcza odpowiednie wyjscia, zgodnie z zyczeniem uzytkownika.

Stan wejsc¢ i wyjs¢ jest monitorowany w nastepujacy sposob:

[ Status wejscia/wyjscia 1: Q:

0.. 123456789 zanegowane 0.. 123456789
1..0123456789 Status wejscia/wyjscia 0: 1..0123456
2..01234 niezanegowane

W przyktadzie tylko wejscia |1 i 115 oraz wyjscia Q8 i Q12
znajdujg sie w stanie wysokim.
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Wyswietlanie stanu na wyswietlaczu

? ¢
L1 S1 S2 Gdy styki S1 sg zwarte stan na
= wejsciu 11 jest wysoki.
Przyktad ilustrujacy 1 12 LOGO! modyfikuje stan wyjsé
monitorowanie stanéw zgodnie z programem uzytkownika.

wejsc i wyjsc.

I:
0.. 123456789
1..0123456789

W przykfadzie Q1="1", co powoduje

2 01234 zwarcie stykow przekaznika Q1, a to
Q: z kolei powoduje dotgczenie napigcia
0.. 123456789 zasilajgcego od obcigzenia.
1..0123456

at [o]
\/
N —T

Drugi program uzytkowy

Do tej pory uzytkownik pomysinie zaprojektowat swéj pierwszy program i nadat
mu nazwe, a takze, w razie potrzeby, hasto. W tym punkcie pokazemy, jak mozna
modyfikowac istniejacy program uzytkowy i jak uzywac specjalnych funkgciji.

Za posrednictwem drugiego programu pokazemy, jak mozna:

e Dodac¢ blok do istniejacego programu.

e \Wybra¢ blok realizujgcy specjalng funkcje.

e Okresli¢ parametry funkgiji.

Modyfikacja obwodu
Drugi program bazuje na programie z poprzedniego przyktadu, z niewielkimi mo-
dyfikacjami.
Najpierw przyjrzyjmy sie schematowi obwodu drugiego programu:
L1

Pokazany schemat potgczen jest podobny do
uzytego w poprzednim przyktadzie. Przetgczniki S1
S1 S2 K1 i S2 zatgczajg cewke przekaznika K1, ktérego styki
sterujg pracg obcigzenia E1. Odtaczenie obcigzenia
od zasilania nastepuje z 12-minutowym
KA1 E1 opdznieniem .

—e
—

N

W LOGO! temu schematowi odpowiada nastepujacy program:

M — = To jest nowy

2 — blok F

X — X — Il Q1
Par — I_
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Z poprzedniego programu pochodzi blok OR oraz wyj$cie przekaznikowe Q1. Do-
dano jedynie funkcje wytgcznika czasowego.

Edycja programu
Przetacz LOGO! do trybu programowania.

Przypomimamy, jak to zrobic¢:

1. Przetacz LOGO! do trybu programowania (w trybie RUN: wcisnij ESC, aby
otworzy¢ menu modyfikacji parametrow. Wybierz rozkaz ,Stop” , potwierdz
klawiszem OK, a nastepnie przesun kursor ,>”" na ,Yes” i jeszcze raz potwierdz
klawiszem OK). Dalsze szczegdty znajdujg sie w punkcie ,Cztery ,ztote” zasa-
dy pracy z LOGO!” (strona 72).

2. W gtdbwnym menu wybierz ,Program”.

3. W menu programowania wybierz ,Edit” i potwierdz klawiszem OK. Nastepnie
wybierz Edit Prg” i potwierdz klawiszem OK.

Jesli to konieczne, podaj hasto i potwierdz klawiszem OK.

Teraz mozna wprowadza¢ zmiany do programu.

Dodawanie blokéw do programu uzytkowego

Woeiskajac klawisz < ustaw kursor na literze B w bloku B1 (B1 jest numerem
bloku OR):

B1 { Qf

Wstaw nowy blok w tej pozycji. Potwierdz klawiszem OK.

Na wyswietlaczu LOGO! jest wyswietlana
lista BN.

+BN 1 Q1

Woeiskajac klawisz ¥ wybierz liste SF:

Lista SF zawiera liste blokéw funkc;ji
specjalnych.

+SF 4 Q1

Woeisnij klawisz OK.

93



3. Programowanie LOGQO!

94

Zostaje wyswietlony blok pierwszej funkcji specjalnej:

Podczas wybierania bloku funkcji podstawowej lub

T specjalnej LOGO! zaznacza na wy$wietlaczu, za
Trg -5 pomoca ciemnego prostokata, istotng ceche wybiera-
Par — S|y Q1  nego bloku.

Wybor bloku za pomoca kursoréw W lub A.

Wybierz zgdany blok (wytgcznik czasowy — off-delay, patrz nastepny rysunek)
i potwierdz klawiszem OK:

Przed wcisnieciem
"OK" jest wyswietlana

nazwa "Trg"
B2 Dodany blok otrzymuje oznaczenie numerem 2.
\ B’I _ Kursor znajduje sie na najwyzej ulokowanym
R I L Q1 wejsciu dodanego bloku.
Par —

Blok B1 potaczony dotad z wyjsciem Q1, jest automatycznie dotgczony do gor-
nego wejscia nowego bloku. Nalezy pamieta¢, ze wejscia cyfrowe mozna tgczy¢
tylko z wyjsciami cyfrowymi, a wejscia analogowe — tylko z wyjSciami analogowy-
mi. W przeciwnym razie ,stary” blok zostanie utracony.

Blok wytgcznika czasowego ma trzy wejscia. Na gorze znajduje sie wejScie wy-
zwalania (Trg), uzywane do rozpoczecia odliczania czasu opdznienia. W omawia-
nym przyktadzie blok OR B1 wyzwala opdznienie. WejScie zerowania umozliwia
wyzerowanie wartosci nastawionego czasu i stanu wyjs¢. Czas opdznienia wytg-
czenia programuje sie za pomocg patametrru T na wejsciu Par.

W naszym przyktadzie nie wykorzystujemy wejscia zerowania funkcji wytgcznika
czasowego, wiec zaznaczamy je symbolem ,x”.

B2

Obraz na wyswietlaczu po prawidtowym
51 i | - dotgczeniu bloku.
x Il

P

Ustalanie parametréw bloku

Nastepnie trzeba ustawi¢ czas opdzniena wytgczenia T:

1. Przesun kursor do oznaczenia Par, jezeli znajduje sie w innym miejscu: wci-
skaj klawisze A lub V.

2. Przejdz do trybu edyciji: wcisnij OK.
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LOGO! pokazuje wartosci parametrow bloku w oknie modyfikacji parametrow:

"+" oznacza, ze warto$¢

B2 +R e wyéwieFIonego parametru moze by¢
T: parametrem zmodyfikowana.
bllo‘l)< B2 iest czas T =00:00s "R" oznacza, ze warto$¢ parametru
uBejes v jest przechowywana w pamieci
oznaczony literg T. T nieulotnej
T
Warto$c¢ Jednostka czasu

ustawionego czasu
W celu zmiany wartosci czasu opdznienia:
e \Wciskajgc klawisze « i » ustaw kursor w odpowiednim potozeniu.
e \Wciskajgc klawisze A i ¥ zmieniaj warto$¢ na wybranej pozycji.
e Potwierdz wprowadzone wartosci klawiszem OK.

Ustawianie czasu

Ustaw czas T = 12:00 minut:

. Przesun kursor na pozycje pierwszej cyfry: wciskajac klawisze <« lub ».
. Wybierz cyfre ,1”: wciskajgc klawisze A lub V.

. Przesun kursor do pozycji drugiej cyfry: wciskajgc klawisze <« lub ».

. Wybierz cyfre ,2”: wciskajac klawisze A lub V.

. Przesun kursor do pozycji jednostek: wciskajgc klawisze < lub ».

D O~ W N -

. Wybierz jednostke czasu ,m” (minuta): wciskajgc klawisze A lub V.

WysSwietlanie/ukrywanie parametrow — ochrona parametrow
Jezeli uzytkownik chciatby pokazac/ukry¢é parametr i zezwoli¢/zabroni¢ jego mo-
dyfikacji w trybie modyfikacji parametrow:
1. Przesun kursor do pozycji wyboru ochrony: wciskajgc klawisze <« lub ».
2. Wybierz opcje ochrony: wciskajgc klawisze A lub V.
Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy obraz:

B2

R

B2

(R

3. Potwierdz wprowadzone dane: OK.

T =12:00m

Tryb ochrony +: warto$é

lub

parametru moze by¢ zmien-

iana w trybie modyfikaciji
parametrow.

T =12:00m

Tryb ochrony —: warto$¢

parametru jest ukryta w trybie

modyfikacji parametrow.
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Wiaczenie/wytaczenie podtrzymania danych
W przypadku zaniku zasilanie biezace dane moga by¢ zapamietane i nastepnie
odtworzone lub nie:
1. Przesun kursor do pozycji podtrzymania pamieci: wciskajgc klawisze < lub ».
2. Wybierz opcje podtrzymania: wciskajgc klawisze A lub V.

Wyswietlacz teraz pokazuje:

B2 ® B2 O
T =12:00m b T =12:00m

u
Tryb podtrzymania R: warto$é Tryb podtrzymania /: warto$¢
parametru jest przechowywana parametru nie jest przechowywana
w pamigci nieulotne;. w pamigci nieulotne;.

3. Potwierdz wybrang opcje klawiszem OK.

Uwaga
Dalsze informacje o ochronie parametrow znajdujg si¢ w punkcie ,Ochrona para-
metrow” (strona 141).

Dalsze informacje o ochronie pamieci znajdujg sie w punkcie ,Podtrzymanie pa-
mieci” (strona 141).

Ustawienia opcji ochrony i podtrzymania pamieci mozna zmienia¢ tylko w trybie
programowania. Nie jest to mozliwe w trybie modyfikacji parametrow.

W tym podreczniku ustawienia opcji ochrony (,+” lub ,—”) i podtrzymania pamiegci
(,R” lub ,/”) sg widoczne na wyswietlaczu tylko w tych przypadkach, gdy mogg
zosta¢ zmienione.

Weryfikacja programu uzytkowego

Programowanie gatezi zawierajgcej wyjécie Q1 zostato zakonczone. Wyswietlacz
LOGO! pokazuje wyjscie Q1. Mozna teraz przejrze¢ program na wy$wietlaczu:
klawiszami « i » mozna przemieszczac sie pomiedzy blokami, klawiszami A lub
V — miedzy wejsciami bloku.

Wyjscie z trybu programowania

Dla przypomnienia podajemy sposéb wyjscia z trybu programowania:

1. Wr6¢ do menu programowania: wcisnij klawisz ESC.

2. Wr6¢ do gtownego menu: wcisnij klawisz ESC.

3. Przesun kursor ,>” do pozycji ,Start”: klawiszami A lub V.

4. Potwierdz wybor polecenia ,Start”: wciénij klawisz OK.
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3.7.8.

LOGO! znajduje sie znéw w trybie RUN:

Mo 09:30
2008-05-26

Kasowanie bloku

Za pomocg <« lub P> mozna zmienia¢
wyswietlany widok, mozna m.in. wyswietli¢
aktualne stany wejsc i wyjsc.

Przyjmijmy, Ze nalezy usung¢ z programu blok B2 i potgczy¢ blok B1 bezposred-

nio do wyjscia Q1.

I
12

B1
>1 B2

— X Q1
Par

Wykonaj nastepujgce czynno$ci:
1. Przetacz LOGO! do trybu programowania (dla przypomnienia, patrz punkt
.Cztery ,zlote” zasady programowania LOGQO!” (strona 72)).

>Edit..

Clear Prg
Password
Msg Config..

@

2. Wybierz pozycje ,®": wciskajac A lub V.
3. Potwierdz ,®”: wciénij OK (w razie potrzeby, wprowadz hasto i potwierdz kla-

wiszem OK).

4. Wybierz pozycje ,®”: wciskajac A lub V.

>Edit Prg
Edit Name
AQ
Memory?

1@

5. Potwierdz ,@”: wcisnij OK.

6. Przesun kursor do pozycji B2, tzn. do wejscia bloku Q1: wciskajac klawisz «:
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7. Potwierdz klawiszem OK.
8. Teraz zastgp blok B2 blokiem B1 na wejsciu bloku Q1 w nastepujacy sposob:
— wybierz liste BN: wciskajac A lub V,
— potwierdz wybor listy BN: wcidnij OK,
— wybierz blok ,B1”: wciskajgc A lub V¥,
— wstaw blok ,B1”: wcisnij OK.

Wynik: Blok B2 zostat usuniety, poniewaz nie jest juz uzywany w programie. Za-
miast bloku B2 do wyjscia Q1 podigczony jest teraz bezposrednio blok B1.

Kasowanie kilku potaczonych blokow

Zatbézmy, ze nalezy usuna¢ bloki B1 oraz B2 z nastepujgcego programu uzytko-
wego (odpowiadajgcego programowi z punktu ,Drugi program uzytkowy” (strona
92)). Wykonaj nastepujace czynnosci:

| |
! B2 !
Lo |
12 ﬂ— :
| X X .I-!—l. Q1
: Par !

N

. Przetagcz LOGO! do trybu programowania (dla przypomnienia, patrz punkt
.Cztery ,zlote” zasady programowania LOGQO!” (strona 72)).

>Edit.. -—®
Clear Prg
Password
Msg Config..

2. Wybierz pozycje ,®”": wciskajac A lub V.
3. Potwierdz wybdr ,@”: wcisnij OK (wpisz, w razie, potrzeby hasto i potwierdz
klawiszem OK).

4. Wybierz pozycje ,@": wciskajgc A lub V.
>Edit Prg —®
Edit Name
AQ
Memory?

5. Potwierdz wybor ,@”: wcisnij OK.
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3.7.10.

3.7.11.

6. Ustaw kursor na wejsciu bloku Q1; tzn. pod napisem B2, wciskajac «:

B2 { Qf

7. Potwierdz klawiszem OK.

8. Nastepnie umie$¢ na wejsciu bloku Q1 symbol ztacza ,x” zamiast bloku B2.
W tym celu:

wybierz liste Co : wciskajac A lub V,

potwierdz wybor listy Co: wcisnij OK,
— wybierz ztgcze ,x”: wciskajgc A lub V¥,

potwierdz wybor ,x”: wcisnij OK.
Wynik: LOGO! usuwa blok B2, poniewaz nie jest on juz uzywany w programie.
LOGO! takze usuwa wszystkie bloki potgczone z B2, w tym przypadku blok B1.

Poprawianie btedow programowania

Btedy programowania LOGO! mozna tatwo poprawiac:

e Jezeli pracujesz w trybie edycji, mozesz powréci¢ do poprzedniego kroku na-
ciskajgc klawisz ESC.

e Po skonfigurowaniu wszystkich wejs¢, mozesz po prostu zmieni¢ konfiguracje
btednie zaprogramowanego wejscia:

1. Przesun kursor do pozycji, w ktorej znajduje sie btad.
2. Przejdz do trybu edycji: naciénij klawisz OK.
3. Wprowadz poprawne potgczenie wejscia.

Zamiany starego bloku na nowy mozna dokonywa¢ pod warunkiem, ze majg one
takg samg liczbe wejs¢. Mozna takze skasowac stary blok i wstawi¢ nowy, do-
wolnie wybrany.

Wybér stanu wyjscia analogowego przy zmianie stanu
RUN/STOP

Uzytkownik moze zdecydowac jakie wartosci powiny przyjmowac obydwa wyjscia
analogowe po przejsciu ze stanu RUN do stanu STOP.
W menu programowania nalezy postgpi¢ nastepujgco:

>Edit.. —®
Clear Prg
Password
Msg Config..

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,M”": wciskajac A lub V.
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o >N

Potwierdz ,@”: wciénij OK.

Przesun kursor ,>" do pozycji ,AQ": wciskajgc A lub V.
Potwierdz wybor ,AQ”: wcisnij OK.

Przesun kursor ,>" do pozycji ,®@”: wciskajac A lub V.

>AQ in Stop
AQ Type

1@

6. Potwierdz ,®": wcisnij OK.
Na wyswietlaczu LOGO! pojawi sie nastepujacy tekst:

>Defined
Last

AQ in Stop
Last

-®
—®

W dwéch pierwszych wierszach sg pokazane mozliwe do wyboru wartosci. W dol-
nym wierszu jest wyswietlane biezace ustawienie obowigzujgce dla wyjs¢ analo-
gowych. Domysing wartoscig jest ,Last” (tzn. ostatnia warto$¢ wystepujaca na

wyjsciu).

Mozna wybra¢ wartos¢ ,®” lub ,®@”. ,@” oznacza, ze sygnaty na wyjsciu analo-
gowym sg utrzymywane na poziomie ostatnio wystepujgcym na tym wyjsciu, na-
tomiast ,®” oznacza wartosci ustawione przez uzytkownika. W chwili gdy LOGO!
przechodzi ze stanu RUN do stanu STOP, warto$ci na wyjsciach analogowych

zmieniajg sie zgodnie z ustawieniem.

7. Wybierz pozadane ustawienie: wciskajgc A lub V.

8. Potwierdz wybor: wcisnij OK.

Definiowanie wartosci wyjscia analogowego

W celu ustawienia okreslonej wartosci na dwoch wyjsciach analogowych:

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,®": wciskajac A lub V.

>Defined
Last

AQ in Stop
Last

-®
-®

2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.
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3
4

Wskazanie wy$wietlacza jest nastepujace:

AQ1: 00.00
AQ2: 00.00

. Wprowadz warto$¢ napigcia dla kazdego z dwoch wyjsé analogowych.
. Dla potwierdzenia wpisanych wartosci: wcisnij OK.

Definiowanie typu wyj$¢ analogowych

Wyijscia analogowe mogg pracowac jako napieciowe o zakresie 0..10 V/0..20 mA
(domysinie) lub pragdowe o zakresie pradow wyjsciowych 4...20 mA.

Definiowanie typu wyjs¢ analogowych polega na wykonaniu nastepujgcych kro-
kéw w menu programowania:

>Edit.. —@

Clear Prg

Password

Msg Config..
1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,D”: wciskajgc A lub V¥
2. Wybierz ,@®”: wci$nij OK
3. Przesun kursor ,>, do pozycji ,AQ": wciskajac A lub ¥
4. Wybierz ,AQ ,: wciénij OK
5. Przesun kursor ,>” do pozycji ,@”: wciskajac A lub ¥

AQ in Stop
>AQ Type 0

. Wybierz ,@”: wciénij OK

LOGO! wyswietla nastepujgce przyktadowe wartosci:

AQ1: default
AQ2:4..20 mA

Pokazane sg mozliwe tryby pracy poszczegélnych kanatéw. W celu zmiany
typu charakteru wyj$cia nalezy postgpi¢ nastepujgco:

. Wybierz wyjscie AQ, ktérego typ chcemy zmieni¢, za pomoca klawiszy A lub V.
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8. Wybierz albo warto$¢ domysing (0..10 V/0..20 mA), albo 4..20 mA, za pomocg
klawiszy A lub V.

9. Potwierdz wybor wciskajgc klawisz OK.

3.7.13. Kasowanie programu i hasta
Aby skasowac program oraz hasto (jezeli je zdefiniowano) wykonaj nastepujgce
Czynnosci:
1. Przetacz LOGO! do trybu programowania (gtdwne menu). W LOGO! otwiera
sie gtdbwne menu:
Gtéwne menu dla LOGO! 0BAG6:

>Program..  —(®
Card..

Setup..
Start

Giéwne menu dla LOGO! 0BA7:

>Program.. —@
Card..

Setup..
Start

AYv

>Network..
Diagnostic..

1. W gtébwnym menu ustaw za pomocg klawiszy A lub V¥ kursor ,>” na pozycji
,@”. Wcisnij OK. W LOGO! otwiera sie menu programowania.

2. W menu programowania przesun kursor ,>” do pozycji ,@” za pomocg klawi-
szy A lub V.

>Edit.. —®
Clear Prg
Password
Msg Config..

3. Potwierdz wybor ,@” klawiszem OK.
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Clear Prg
>No
Yes

Aby zrezygnowac z polecenia kasowania programu, pozostaw kursor w pozyciji
,No” i naci$nij klawisz OK.

Jesli jednak rzeczywiscie chcesz skasowac program:

4. Przesun kursor ,,>” do pozycji ,Yes” wciskajgc klawisze A lub V.

5. Wcisnij OK.

Password?
Y4

6. Wpisz hasto.

7. Wecisnij OK. Program uzytkowy oraz hasto zostaty usuniete.

Zmiana czasu na letni/zimowy

Mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ automatyczng zmiane czasu na letni/zimowy

e w trybie modyfikacji parametrow wywotujgc rozkaz menu ,®”,

>Stop
Set Param
Set..
Prg Name

@

e w trybie programowania wywotujgc rozkaz menu ,®”.

Program..

Card..
>Setup..

Start

—+@

Wigczanie/wytgczanie automatyczne j zmiany czasu na letni/zimowy w trybie pro-

gramowania:

1. Przetagcz LOGO! do trybu programowania. Pojawia sie gtéwne menu LOGO!.

2. Wybierz ,@”: wciskajgc klawisze A lub V.
3. Potwierdz ,@": wcisnij OK.
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4. Przesun kursor ,>”" do pozycji ,®": wciskajgc klawisze A lub V.

>Clock.. —®
LCD..
Menu Lang
BM Al NUM

5. Potwierdz ,®": wciénij OK.
6. Przesun kursor ,>” do pozycji ,®": wciskajgc klawisze A lub V.

Set Clock
>S/W Time.. —@
Sync

7. Potwierdz ,®”: wcisnij OK.
Wyswietlacz LOGO! wyglagda nastepujgco:

>0On
Off
S/W Time:
Off

Biezgce ustawienie automatycznej zmiany czasu jest wysSwietlane w dolnym wier-
szu. Domyslnie jest to ustawienie ,Off”: wytgczone.

Wiaczanie/wylaczanie automatyczne j zmiany czasu na letni/zimowy
w trybie modyfikacji parametrow:

Jezeli trzeba wigczyé/wytgczyé automatyczng zmiane czasu na letni/zimowy
w trybie modyfikacji parametréw, nalezy wybra¢ pozycje ,®” z menu modyfikacji
parametréw, a nastepnie pozycje menu ,®” and ,®@”. Dalej mozna wigczyé/wyta-
czy¢ automatyczng zmiane czasu na letni/zimowy.

Wiaczenie zmiany czasu na letni/zimowy

Aby wigczy¢ zmiane czasu na letni/zimowy i ustawi¢ jej parametry wykonaj na-
stepujgce kroki:

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,On”: wciskajac klawisze A lub V.

2. Potwierdz ,On”: wci$nij OK.
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Wyswietlacz pokazuje:

EU

3. Wybierz zgdany rodzaj zmiany czasu: wciskajgc klawisze A lub V.

Wys$wietlane opcje oznaczaja:

e EU” reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Europie.

e UK’ reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Wielkiej Brytanii.

e ,US1” reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Stanach Zjednoczonych do
roku 2007.

e ,US2” reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Stanach Zjednoczonych w roku
2007 i pbzniej.

e ,AUS’ reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Australii.

e _AUS-TAS’ reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Australii/Tasmanii.

e _NZ’ reprezentuje ustawienie zmiany czasu w Nowej Zelandii.

e ... tu mozna wybra¢ wtasne ustawienie miesigca, dnia i roznicy czasu.
Ustawienia domy$lne zestawiono w ponizszej tabeli:
Poczatek czasu letniego Koniec czasu letniego Réznica czasu A
EU Ostatnia niedziela marca: Ostatnia niedziela 60 min
02:00—03:00 pazdziernika: 03:00—02:00
UK Ostatnia niedziela marca: Ostatnia niedziela 60 min
01:00—02:00 pazdziernika: 02:00—01:00
Us1 Pierwsza niedziela Ostatnia niedziela 60 min
kwietnia: 02:00—03:00 pazdziernika: 02:00—01:00
Druga niedziela marca: Pierwsza niedziela .
us2 02:00—03:00 listopada: 02:00—01:00 | 20 ™
Last Sunday in October: Ostatnia niedziela marca: .
AUS 02:00-03:00 03:00-02:00 60 min
Pierwsza niedziela Ostatnia niedziela marca: .
AUS-TAS | | dziernika: 02:00—03:00 | 03:00—02:00 60 min
NZ Pierwsza niedziela Trzecia niedziela marca: 60 min
pazdziernika: 02:00—03:00 | 03:00—02:00
Wybrany miesigc i dzien; Wybrany miesigc i dzien; Dr?lr;?,lvzvatrl](iwnika
02:00—02:00 + roznica réznica czasu: 03:00— ?rozdzielzzoéé
czasu 03:00 — réznica czasu :
w minutach)
Uwaga

Réznica czasu A moze wynosi¢ od 0 do 180 minut.
Ustawienie US2 jest dostepne tylko w LOGO! serii 0BAG.
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Dla przyktadu zatézmy, ze chcemy ustawi¢ zmiane czasu na letni/zimowy dla Eu-
ropy:

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,EU”: wciskajgc klawisze A lub V.

2. Potwierdz ,EU”: wciénij OK.

Wyswietlacz LOGO! pokaze co nastepuje:

>0n

Off

S/W Time:
On - EU

W ten sposdb LOGO! informuje o wigczeniu automatycznej zmiany czasu wg
norm europejskich.

Wtasne ustawienie parametrow

Jezeli zadne z ustawien standardowych nie obowigzuje w danym kraju, to mozna
samodzielnie zmodyfikowa¢ parametry oznaczone w menu przez ,,..". W tym celu
nalezy:

1. Jeszcze raz potwierdzi¢ ,On”: wciskajac klawisz OK.

2. Ustawi¢ kursor ,>” na ,.. ."”: wciskajac klawisze A lub V.
3. Potwierdz ,. .”: wciénij OK.

Wyswietlacz LOGO! pokaze co nastepuije:

Kursor/wypetniony prostokat

\MM-DD — L » Miesigc (MM) oraz dzien (DD)
+:01-01 —+—» Poczatek lata

-:01-01 —— Koniec lata

A =000min ——» Warto$¢ zmiany czasu w [min]

Zatbézmy, ze trzeba skonfigurowa¢ nastepujgce parametry: Poczatek czasu letnie-
go = 31 Marca, koniec czasu letniego: 1 listopada, réznica czasu wynosi 120 mi-
nut.

Swoje dane mozna wprowadzi¢ nastepujgco:
e Kursor mozna przesuwac klawiszami <« lub ».

e Klawiszami A lub V¥ zmienia sie warto$¢ w pozycji wskazywanej przez kur-
Ssor.
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Wyswietlacz LOGO! pokaze co nastepuje:

MM-DD
+:03-31 —+— 31.marca
-:11-01 ——r—>» 1. listopada
A =120min  ——1—— Zmiana czasu o 120 minut

e Potwierdz wprowadzone dane naciskajgc klawisz OK.

Automatyczna zmiana czasu funkcjonuje teraz wedtug ustawien uzytkownika.
LOGO! wyswietla komunikat:

>0On

Off

S/W Time
On - ..

LOGO! informuje w ten sposob, ze automatyczna zmiana czasu jest wigczona
i dziata zgodnie z ustawieniami uzytkownika ( ,..”).

Uwaga

Aby wylgczy¢ funkcje automatycznej zmiany czasu letniego/zimowego, nalezy
wybrac¢ opcje ,Off” i potwierdzi¢ klawiszem OK.

Uwaga

Zmiana czasu na letni/zimowy dziata tylko wtedy, gdy LOGO! pracuje (w trybie
RUN lub STOP). Przetgczanie czasu nie jest mozliwe gdy LOGO! jest w trybie
zasilania buforowego (strona 140).

Synchronizacja

Synchronizacje czasu miedzy LOGO! i dotgczonym modutem komunikacyjnym

EIB/KNX (w wersji co najmniej 0AA1!) mozna wigczy¢ lub wytaczyc:

e w trybie modyfikacji parametrow za pomocg menu ,set’” (pozycja menu
,Clock”),

e W trybie programowania za pomocg menu ,setup” (pozycja menu ,Clock”).

Przy wigczonej synchronizacji LOGO! moze odczytywac informacje o czasie i da-

cie z modutu komunikacyjnego EIB/KNX (wersja co najmniej 0AA1).

Niezaleznie od tego, czy synchronizacja jest wigczona, czy wytgczona, LOGO!

zawsze wysyta do modutdéw rozszerzen informacje o biezgcym czasie w momen-

cie zatgczenia zasilania, co godzine (zaréwno w trybie STOP, jak i RUN), a takze

przy kazdej zmianie czasu (po wykonaniu rozkazu ,Set Clock” lub automatycznej

zmianie czasu z letniego na zimowy).
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Uwaga

Przy wspétpracy modutu LOGO! Base z modutami rozszerzen analogowymi lub
cyfrowymi, ale bez modutu komunikacyjnego EIB/KNX (wersja 0AA1 i nastep-
ne), nie wolno wiacza¢ synchronizacji czasu! Uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy
synchronizacja jest wytgczona (parametr ,Sync” musi mie¢ wartos¢ ,Off”).

Wiaczenie/wylaczenie synchronizacji w trybie programowania:

1. Przetgcz LOGO! do trybu programowania. Na wys$wietlaczu pojawia sie gtéw-
ne menu.

>Program..
Card..
Setup.. -—®
Start

2. Wybierz ,@®”: wciskajac klawisze A lub V.
3. Potwierdz ,®”: wciénij OK.

>Clock.. —|T®@
LCD..
Menu Lang
BM Al NUM

4. Przesun kursor ,>” do pozycji ,®@": wciskajgc klawisze A lub V.
5. Potwierdz ,®”: wcisnij OK.

Set Clock
>S/W Time..
Sync —0®

6. Przesun kursor ,>” do pozycji ,®”: wciskajgc klawisze A lub V.

7. Potwierdz ,®”: wcisnij OK.

Na wys$wietlaczu pojawia sie nastepujgca informacja:

>0n —05)
Off
Sync:
Off 1@

W dolnym wierszu znajduje sie informacja o aktualnym ustawieniu opcji automa-
tycznej synchronizacji. Domysinie opcja ta jest wytagczona (,@”).
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Wiaczenie/wylaczenie synchronizacji w trybie modyfikacji parametrow:

>Stop
Set Param
Set.. —
Prg Name

®

>Clock.. —®
LCD..
Menu Lang
BM Al NUM

W celu wigczenia/wytgczenia automatycznej synchronizacji w trybie modyfikacji pa-
rametrow, nalezy wybrac pozycje ,®”, a nastepnie pozycje menu ,@” i ,®”". W tej
pozycji menu mozna witgczaé i wytgcza¢ automatyczng synchronizacje czasu.

Wiaczenie synchronizacji

Aby uaktywni¢ synchronizacje wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,®”: wciskajgc klawisze A lub V.
2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

Na wyswietlaczu LOGO! pojawia sie nastepujgca informacja:

>0On
Off
Sync:
On

Konfiguracja dodatkowych funkcji w LOGO! (tylko 0BA7)

Uzytkownicy modutu LOGO! 0BA7, po pomysinym utworzeniu drugiego przy-
ktadowego programu, mogg skonfigurowa¢ dodatkowe funkcje urzgdzehn 0BA7
w sposbdb pokazany ponize;j.

Nowe rozkazy w menu:
e sie¢ (Network),
e diagnostyka (Diagnostics).

Uwaga

Powyzsze dwa rozkazy sg takze dostepne w gldbwnym menu wersji ES7 panelu
LOGO! TD.

109



3. Programowanie LOGQO!

3.8.1.

110

UDF i Data Log

Funkcje UDF i Data Log mozna konfigurowa¢ tylko z poziomu LOGO!Soft Com-
fort. Po ich skonfigurowaniu w programie LOGO!Soft Comfort i zatadowaniu do
urzgdzenia LOGO! 0BA7, mozliwe jest, z poziomu urzgdzenia, edytowanie ele-
mentéw dotgczonych do tych funkcji:

e UDF (User-Defined Functions),
e Data Log.

Cyfrowe i analogowe wejscie/wyjscie sieciowe

Nastepujace konektory reprezentujgce cyfrowe i analogowe wejscia/wyjscia sie-
ciowe mozna konfigurowa¢ wytgcznie z programu LOGO!Soft Comfort:

e sieciowe wejscia cyfrowe,

e sieciowe wejscia analogowe,

e sieciowe wyjscia cyfrowe,

e sieciowe wyjscia analogowe.

Uwaga

Jezeli w programie uzytkowym dla urzadzenia LOGO! 0BA7 wystepujg dowolne
sieciowe wejscia/wyjscia cyfrowe lub analogowe, uzytkownik moze edytowac je-
dynie parametr ,Par” blokow funkcyjnych. Z poziomu urzgdzenia nie mozna edy-
towac zadnych innych elementéw programu.

Konfiguracja ustawien sieciowych

Urzadzenie LOGO! O0BA7 mozna potgczy¢ przez sie¢ z innym urzadzeniem
LOGO! 0BA7, sterownikiem SIMATIC S7 PLC, panelem SIMATIC HMI lub kom-
puterem PC z programem LOGO!Soft Comfort V7.0 (Szczegodtowe informacje
znajdujg sie w punkcie ,Maksymalna konfiguracja sieciowa LOGO! (tylko 0BA7)”
(strona 32)). Konfiguracja sieci wykorzystujgcej LOGO! 0BA7 jest mozliwa tylko
w programie LOGO!Soft Comfort V7.0. Z poziomu LOGO! 0BA7 mozna konfigu-
rowa¢ nastepujgce parametry sieci LOGO!: adres IP, maske podsieci oraz adres
bramy sieciowe;j.

Konfigurowanie ustawien sieciowych

W menu LOGO! 0BA7 znajdujg sie rozkazy stuzgce do konfiguracji ustawien sie-
ciowych urzgdzenia OBA7.
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1. Przejdz do trybu programowania LOGO!.

w

(S0

(o]

o ~

>Program..
Card..
Setup..
Start

AV

>Network..
Diagnostic..

. Za pomocg klawiszy A lub V¥ przesun kursor ,>” do pozycji ,®”.

. Wciénij OK, aby potwierdzi¢ wybor ,@”.

>|P address
Set mode

1 ®

. Za pomocg klawiszy A lub V¥ przesun kursor ,,>” do pozycji ,®".

. Wcisnij OK, aby potwierdzi¢ wybér ,@”. Na wyswietlaczu LOGO! pojawia sie

nastepujgacy tekst:

1
IP address

169. 254. 045.
002

. Wyswietlany jest domysiny adres IP modutu LOGO!. W celu zmiany ustawienia

wcisnij klawisz OK.

Gdy kursor zmieni sie w czarny kwadrat, za pomoca klawi-

szy « lub » przesun go do odpowiedniej pozycji, a nastepnie klawiszami A
lub ¥ zwiekszaj lub zmniejszaj wybrang cyfre.

. Potwierdz zmianeg klawiszem OK.

. Za pomocg klawiszy A lub V¥ przejdz do nastepnego ekranu pokazujgcego
ustawienie maski podsieci. Domysina maska jest pokazana na ponizszym ry-
sunku. W celu zmiany ustawienia wciénij OK. Gdy kursor zmieni sie w czarny
kwadrat, za pomocg klawiszy <« lub » przesun go do odpowiedniej pozyciji,
a nastepnie klawiszami A lub ¥ zwiekszaj lub zmniejszaj wybrang cyfre. Po-
twierdz zmiane klawiszem OK.

2
Subnet mask
255. 255. 000.
000
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9. Wecisnij klawisz ¥ . Na wyswietlaczu LOGO! pojawia sie trzeci ekran z ad-
resem bramy sieciowej. Domys$iny adres bramy jest pokazany na ponizszym
rysunku. W celu zmiany ustawienia wci$nij OK. Gdy kursor zmieni sie w czar-
ny kwadrat, przesun go do odpowiedniej pozycji za pomocg klawiszy <« lub
», a nastepnie klawiszami A lub V¥ zwiekszaj lub zmniejszaj wybrang cyfre.
Potwierdz zmiane klawiszem OK.

3
Gateway
169. 254. 045.
001

Wprowadzenie programu uzytkowego do programu LOGO!Soft
Comfort

Po zakonczeniu konfiguracji sieciowej mozna przenie$¢ program uzytkownika
z urzgdzenia LOGO! do programu LOGO!Soft Comfort za posrednictwem roz-
kazu LOGO!—-PC in LOGO!Soft Comfort. Dalsze informacje na temat tadowa-
nia programéw do LOGO!Soft Comfort za pomocg rozkazéw z menu urzadzenia
mozna znalez¢ w pomocy online programu LOGO!Soft Comfort V7.0.

Konfiguracja UDF (User-Defined Function)

Uzytkownik moze konfigurowaé blok UDF (User-Defined Function — funkcja uzyt-
kownika) wytgcznie z programu LOGO!Soft Comfort.

Blok UDF jest prekonfigurowanym programem uzytkowym, ktéry mozna utworzy¢
w programie LOGO!Soft Comfort. Nastepnie taki blok mozna doda¢ do innego pro-
gramu uzytkowego tak samo, jak blok funkcji. Szczegdtowy opis konfiguracji UDF
w LOGO!Soft Comfort znajduje sie w pomocy online dla programu LOGO!Soft
Comfort V7.0.

Jezeli program uzytkowy w LOGO! zawiera blok UDF, to uzytkownik moze konfi-
gurowac elementy dotgczone do tego bloku. Wigcej informacji na temat konfigu-
racji elementow UDF w LOGO! 0BA7 mozna znalez¢ w punkcie ,UDF (funkcja
uzytkownika) (tylko OBA7)” (strona 260).

Konfiguracja bloku Data Log

Blok Data Log mozna konfigurowa¢ wytgcznie z poziomu progarmu LOGO!Soft
Comfort.

W programie uzytkowym moze wystapi¢ najwyzej jeden blok Data Log. Blok ten
jest uzywany do zapisu warto$ci zmiennych procesu pochodzacych z wybranych
blokéw funkcyjnych. Szczegétowy opis konfiguracji funkcji Data Log w LOGO!Soft
Comfort znajduje sie w pomocy online dla programu LOGO!Soft Comfort V7.0.

Jezeli program uzytkowy w LOGO! zawiera blok Data Log, to uzytkownik moze
konfigurowa¢ elementy dotgczone do tego bloku. Wigcej informacji na temat kon-
figuracji elementéw Data Log w LOGO! 0BA7 mozna znalez¢ w punkcie ,Data
Log (tylko 0BA7)” (strona 265).
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Obserwacja wejs¢/wyjs¢ sieciowych

Program LOGO!Soft Comfort daje uzytkownikowi do dyspozycji nastepujgce ko-
nektory reprezentujgce bloki wejsc/wyjs¢ sieciowych:

e wejScia sieciowe (oznaczane NI w LOGOQ!),

e sieciowe wejscia analogowe (oznaczane NAl w LOGO!),

e wyjscia sieciowe (oznaczane NQ w LOGO!),

e sieciowe wyjscia analogowe (oznaczane NAQ w LOGO!).

Sieciowe wejscia cyfrowe lub analogowe mogg byc¢ tgczone z wejsciami blokow
funkcyjnych. Sieciowe wyj$cia cyfrowe lub analogowe mozna tgczy¢ z wyj$ciami
blokéw funkcyjnych.

Jezeli program uzytkownika zawiera sieciowe wejscie cyfrowe/analogowe, LOGO!
moze czyta¢ wartosci cyfrowe/analogowe z innego programu uzytkowego dziata-
jacego w urzadzeniu dofagczonym do sieci. Jezeli program uzytkownika zawiera
sieciowe wyjscie cyfrowe/analogowe, LOGO! moze zapisywaé wartosci pojawia-
jace sie na wyjsciu cyfrowym/analogowym w innym urzgdzeniu O0BA7 dotgczonym
do sieci w trybie slave.

Uwaga

Wymienione potaczenia sieciowe w programie uzytkowym mozna konfigurowac
jedynie za posrednictwem programu LOGO!Soft Comfort. Jezeli program uzytko-
wy w LOGO! zawiera konektor sieciowy, uzytkownik nie moze edytowac¢ progra-
mu z poziomu wyswietlacza wbudowanego w LOGO!.

Reprezentacja potaczen sieciowych w LOGO!

Rozwazmy program uzytkowy, w ktérym sieciowe wejscie cyfrowe NI1 jest pota-

czone z blokiem funkcyjnym B5. Blok B5 jest dotagczony do Q4. Aby wysSwietli¢ te

wejscia sieciowe, nalezy postgpi¢ nastepujgco:

1. Przetagcz LOGO! do trybu programowania. Wcisnij OK, aby uzyska¢ nastepu-
jacy widok programu na ekranie (przyktad):

uo1.{ Q1

2. Wciskajac klawisz ¥ uzyskaj nastepujgce wskazanie LOGO!:

B5 { Q4
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3. Otwoérz blok B5 za pomoca klawisza OK lub «. Pojawia sie nastepujace okno
LOGO!:

NI B5
R 417 1FQ4
Par-

Na wys$wietlaczu pojawia sie sieciowe wejscie cyfrowe NI1 potgczone z pierw-
szym wejsciem bloku B5.

Nastepujace okna sg przyktadami wyjs¢ cyfrowych i analogowych w LOGO!:

B6 NQ1 B10 { NAQ3

Bloki sieciowych wejsé/wyjs¢ dostepne w LOGO!Soft Comfort

Przy tworzeniu programow uzytkowych w LOGO!Soft Comfort sg dostepne naste-
pujace bloki wejsé/wyjs¢ sieciowych:
e sieciowe wejscia cyfrowe: NI1 do NI64,

sieciowe wejscia analogowe: NAI1 do NAI32,
e sieciowe wyjscia cyfrowe: NQ1 do NQ64,

sieciowe wyjécia analogowe: NAQ1 do NAQ16.

Przetaczanie LOGO! miedzy trybami normal/slave

W menu LOGO! 0BA7 znajduje sie rozkaz stuzgcy do konfiguracji komunikacji
sieciowej. W rozdziale ,Konfiguracja ustawien sieciowych” (strona 110) jest przed-
stawiony sposéb konfiguracji w LOGO! adresu sieciowego IP, maski podsieci oraz
adresu bramy. W tym punkcie pokazemy jak mozna zmieni¢ tryb potgczenia sie-
ciowego w LOGO!.

Urzadzenie LOGO! 0BA7 moze pracowac w trybie komunikacyjnym normalnym
lub w trybie slave.

Poréwnanie trybu normalnego z trybem slave

LOGO! 0BA7 w trybie normalnym obstuguje potgczenia typu client-server z mo-
dutami SIMATIC S7 PLC, panelami SIMATIC HMI lub innymi urzgdzeniami OBA7
w sieci Ethernet. Ten modut LOGO! moze tez pracowac jako urzadzenie master
przy komunikacji z jednym lub wiecej urzadzeniami OBA7 pracujgcymi w trybie
slave.

LOGO! w trybie slave pracuje jako modut rozszerzen LOGO!. W trybie slave
urzgdzenia LOGO! nie wymagaja zadnego programu uzytkowego. Modut master
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LOGO! moze odczyta¢ wartosci na wejsciach cyfrowych/analogowych jednego
lub wiecej modutu LOGO! pracujgcego w trybie slave oraz przesta¢ wartosci wia-
snych wyjs¢ cyfrowych/analogowych do tych urzadzen typu slave. W ten sposob
mozna rozszerzaé zbior wejsc/wyjsc sieciowych LOGO!.

Uwaga

LOGO! w trybie slave moze mie¢ takze wlasne moduty rozszerzen. Jest w stanie
obstuzy¢ maksimum 24 wejscia cyfrowe, 8 wej$¢ analogowych, 16 wyjs¢ cyfro-
wych oraz 2 wyjécia analogowe.

Przetaczanie LOGO! z trybu normalnego do slave

1. W gtéwnym menu przesun kursor do pozycji ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.

>Program..
Card..
Setup..
Start
A v

>Network.. +—®
Diagnostic..

2. Potwierdz ,®”: wcisnij. OK.

>|P address —@
Set mode

3. Przesun kursor do pozycji ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.
4. Potwierdz ,@": wcisnij OK.

LOGO! wymaga podanie hasta, jezeli zostato on nadane. Jezeli hasto nie zo-
stato nadane, to LOGO! wys$wietla bezposrednio widok w kroku 5.

Password
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5. Przesun kursor do pozycji ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.

>Normal *

Slave —0

Password

6. Potwierdz ,®": wciénij OK.

>Config —@

7. Potwierdz ,®@”: wcisnij OK.

Master IP

169. 254. 215.
191

8. W tym przypadku nalezy wprowadzi¢ adres IP urzadzenia LOGO!, ktére po-

winno pracowac jako master dla urzgdzen LOGO! typu slave. Klawisze <« lub
» przesuwajg kwadratowy kursor na wybrang pozycje liczby, a klawisze A lub
V¥ pozwalajg zmieni¢ wybrang cyfre.

9. Potwierdz ustawienie: wciénij OK.

Tryb pracy LOGO! zostat pomysinie zmieniony z trybu normalnego do trybu
slave. Nastepuje automatyczny restart LOGO!, a nastepnie powr6t do wyswie-
tlania gtéwnego menu. Z nastepnego wskazania wynika, ze LOGO! pracuje
teraz w trybie slave:

>Normal
Slave *
Password

Uwaga
Nie mozna edytowa¢ programu gdy LOGO! pracuje w trybie slave.
Pozycja menu @ nie jest dostepna w trybie modyfikacji parametrow.
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Przetaczanie LOGO! z trybu slave do trybu normalnego

W LOGO! jest wysSwietlana nastepujgca informacija:

Slave *
Password

>Normal =

-—®

1. Przesun kursor do pozycji ,”": za pomoca klawiszy A lub V.

2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

Change mode
>No
Yes

+@

3. Przesun kursor do pozycji ,@”: za pomoca klawiszy A lub V.

4. Potwierdz wybér ,@”: wcisnij OK.

Modut LOGO! zostat przetgczony z trybu slave do trybu normalnego. Nastepu-
je automatyczny restart LOGO!, a nastepnie powrét do wy$wietlania gtéwnego

menu.

Ustawienie hasta dla modutu LOGO!

1. Powtdrz kroki 1 do 5 opisane powyzej w punkcie ,Przetaczanie LOGO! z try-
bu normalnego do slave”. Na wy$wietlaczu LOGO! wida¢ nastepujaca infor-

macje:

Normal
Slave
>Password

+@

2. Przesun kursor do pozycji ,D”: za pomoca klawiszy A lub V.

3. Potwierdz wybor ,@”: weisnij OK.

Old:
No Password
New:

4. Wpisz hasto. Procedura jest taka sama jak przy wprowadzaniu hasta dla pro-
gramu (patrz punkt ,Hasto zabezpieczajgce program” (strona 84)).
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Zmiana hasta dla modutu LOGO!

Po wpisaniu poprawnego hasta na wyswietlaczu LOGO! wida¢ nastepujacy in-
formacje:

Normal *
Slave
>Password —

1. Przesun kursor do pozycji ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.
2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

Old:

3. Wpisz dotychczasowe hasto (na przyktad: AA) i wcisnij OK. WysSwietlacz teraz
pokazuje:

Old:
AA
New:

4. Wpisz nowe hasto (na przyktad: ZZ) i wcisnij OK aby je potwierdzi¢.

Usuwanie hasta z LOGO!

W celu usuniecia zabezpieczenia hastem nalezy wykona¢ nastepujgce kroki, za-
czynajgc od ponizszego widoku ekranu LOGO!:

Normal *
Slave
>Password —

1. Przesun kursor do pozycji ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.
2. Potwierdz ,®”: wcisnij OK.

Old:
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3. Whpisz aktualne hasto (na przyktad: ZZ) i wcisnij klawisz OK. Na wyswietlaczu
ukazuje sie teraz:

Old:
Z7
New:

4. Usun hasto pozostawiajgc puste pole. Potwierdz klawiszem OK.
Hasto jest teraz skasowane.

Diagnozowanie btedéw w LOGO!

LOGO! 0BA7 obstuguje diagnostyke btedow. Na ekranie LOGO! mozna odczytac
komunikaty o podstawowych btedach, wtgcznie z btedami odczytu/zapisu karty
SD, btedami komunikacji sieciowe;j itd. Uzytkownik moze skasowa¢ poszczegolne
komunikaty btedéw lub skasowa¢ wszystkie komunikaty. Mozliwe jest tez odczy-
tanie aktualnej wersji firmware modutu LOGO!.

WysSwietlanie wersji firmware LOGO!

Aby wyswietli¢ informacje o wersji firmware, nalezy wykona¢ ponizsze kroki:

1. W gtéwnym menu ustaw kursor w pozycji ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.

>Program..
Card..
Setup..
Start

AYv

>Network..
Diagnostic.. —Q

2. Potwierdz wybor ,®": wcisnij OK.

>Module info —®
Error info —0
Clear info —@
Toggle —G6

3. Na wyswietlaczu LOGO! ukazuje sie menu diagnostyczne. Przesun kursor do
pozycji ,@”": za pomoca klawiszy A lub V¥
4. Potwierdz wybor ,®@”: wcisnij OK.
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LOGO! wyswietla wersje firmware modutu, w postaci pokazanej na ponizszym
przyktadzie:

FW version
V01.01.13

Aby powrdci¢ do menu diagnostycznego nalezy uzy¢ klawisza ESC.

Wyswietlanie informacji o bledzie
1. W pokazanym wyzej menu diagnostycznym przesun kursor do pozycji ,®”: za
pomocg klawiszy A lub V.

2. Potwierdz wybér ,®”: wcisnij OK. Na wy$wietlaczu LOGO! pojawia sie lista
wszystkich wykrytych btedéw. Wcisnij ESC aby powréci¢ do poprzedniego wi-
doku menu.

Kasowanie informacji o btedach

Modut LOGO! 0BA7 moze sygnalizowa¢ nastepujgce btedy:

e SD card read/write error (btad odczytu/zapisu kartySD),

e SD card is write-protected (karta SD jest zabezpieczona przed zapisem),

e EM (expansion module) bus error (btad magistrali EM (modutu rozszerzen)),
o Network error (btad sieci).

Nastepujgce czynnosci pozwalajg skasowa¢ wybrane lub wszystkie btedy:

1. W pokazanym wyzej menu diagnostycznym przesun kursor do pozycji ,®": za
pomocg klawiszy A lub V.

2. Potwierdz wybor ,@”: wcisnij OK.

Clear error
>All —®
Specific —@®

3. Jezeli chcesz skasowaé wszystkie komunikaty btedéw, przesun kursor do po-
zycji ,®": za pomocag klawiszy A lub V.
4. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

Clear all
>Yes —®

No —©

5. Przesun kursor do pozycji ,®”: za pomoca klawiszy A lub V.
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6. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK. LOGO! kasuje wszystkie komunikaty o bte-
dach i powraca do widoku menu z kroku 2. (Jezeli nie chcesz kasowaé wszyst-
kich komunikatow o btedach, wybierz ,®” i potwierdz wciskajgc OK).

7. Jezeli chcesz skasowac¢ wybrany komunikat btedu, Przesun kursor do pozyc;ji
,@”: za pomocg klawiszy A lub V.

8. Potwierdz wybor ,@”: wcisnij OK. LOGO! wyswietla poszczegodlne btedy. Wci-
$nij OK, aby skasowac wybrany btad.

Przetaczanie alarmu btedéw

Mozliwe jest aktywowanie/dezaktywowanie ostrzezen o btedach:

1. W pokazanym wyzej menu diagnostycznym przesun kursor do pozycji ,®”: za
pomocg klawiszy A lub V.

2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

>Enable —10
Disable —)

Toggle error
Disable

3. Biezace ustawienie jest wySwietlane w dolnym wierszu ekranu. W celu zmiany
ustawienia nalezy: wcisnij klawisz A lub V.

4. Potwierdz wybor: wcisnij OK. LOGO! powraca do poprzedniego widoku.

Jezeli alarm btedéw zostat aktywowany, to w razie wystgpienia btedu wyswietlacz
LOGO! bedzie migota¢ sygnalizujgc w ten sposéb wykrycie btedu. Nastepnie
mozna przejs¢ do menu diagnostycznego aby wyswietli¢ informacje o btedzie.

Wielkos¢ pamieci i rozmiar programu

Rozmiar programu LOGO! jest ograniczony iloscig dostepnej pamieci, w ktorej
przechowywane sg bloki tworzace program.

Obszary pamieci

e Pamie¢ programu:
Liczba blokéw w programie LOGO! jest ograniczona. Drugim ograniczeniem
jest wielkos¢ programu w bajtach. Catkowity rozmiar programu jest rowny su-
mie bajtéw zajmowanych przez tworzace program bloki funkgiji.

e Pamie¢ trwata (REM):
W tym obszarze pamieci sg przechowywane te wartosci, ktére nie powinny
zanikac; na przyktad stan licznika godzin. Dane blokéw z opcjonalnym podtrzy-
maniem pamieci przechowywane sg w tej pamieci pod warunkiem, ze opcja
podtrzymania pamieci zostata aktywowana.
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Uwaga

LOGO! dopuszcza maksimum milion cykli zapisu danych. LOGO! zlicza kazde
wytgczenie zasilania, zatadowanie programu z programu LOGO!Soft Comfort do
LOGO!, utworzenie programu w LOGO! lub wybér opcji z menu jako jeden cykl.

Zasoby dostepne w LOGO!

Program uzytkowy w LOGO! moze korzysta¢ z nastepujgcych maksymalnych za-
sobow:

Seria LOGO! Liczba bajtow Liczba blokow Pamie¢ REM
LOGO! 0BA6 3800 200 250
LOGO! 0BA7 8400 400 250

LOGO! nieustannie monitoruje wykorzystanie pamigci i ogranicza zbior funkcji
dostepnych na listach funkcji do tych pozyciji, dla ktorych pozostata dostateczna

ilo$¢ pamigci.

Zapotrzebowanie na pamie¢ (0BAG)

W ponizszej tabeli przedstawiono wymagania pamigciowe blokéw funkcji podsta-

wowych i specjalnych dla LOGO! 0BAG:

. Pamig¢ Pamig¢
ANLEE prograemu REMQ*
Funkcje podstawowe
AND 12 -
AND z wykrywaniem zbocza 12 -
NAND (not AND) 12 -
NAND z wykrywaniem zbocza 12 -
OR 12 -
NOR (not OR) 12 -
XOR (exclusive OR) 8 -
NOT (Negacja) 4 -
Funkcje specjalne
Timery
On-delay (op6znienie wtgczenia) 8 3
Off-delay (opdZnienie wytgczenia) 12 3
On-/Off-delay (op6znienie wigczenia/wytgczenia) 12 3
Retentive on-delay (opdznione zatgczenie z podtrzymaniem) 12 3
Wiping relay (pulse output) (przekaznik czasowy z wyj$ciem impulsowym) 8 3
Edge triggered wiping relay (przekaznik czasowy wyzwalany zboczem) 16 4
Asynchronous pulse generator (asynchroniczny generator impulséw) 12 3
Random generator (generator losowy) 12 -
Stairway lighting switch (sterownik o$wietlenia schodowego) 12 3
Multiple function switch (przetgcznik wielofunkcyjny) 16 3
Weekly timer (timer tygodniowy) 20 -
Yearly timer (timer roczny) 12 -
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. Pamig¢ Pamig¢
ATLER progr:mu REMQ*
Funkcje specjalne
Liczniki

Up/down counter (licznik gora/dét) 28 5
Hours counter (licznik godzin pracy) 28 9
Threshold trigger (progowy detektor czestotliwosci) 16 -

Funkcje analogowe
Analog threshold trigger (progowy przetgcznik analogowy) 16 -
Analog differential trigger (progowy przetgcznik analogowy ze strefa) 16 -
Analog comparator (komparator analogowy) 24 -
Analog watchdog (watchdog analogowy ) 20 -
Analog amplifier (wzmacniacz analogowy) 12 -
Pulse Width Modulator (PWM) 24 -
Mathematic instruction (operacje arytmetyczne) 20 -
Mathematic instruction error detection (detekcja btedéw instrukcji 12 1
arytmetycznych)
Analog multiplexer (multiplekser analogowy) 20 -
Analog ramp (generator rampy) 36 -
Pl controller (regulator PI) 40 2

Inne

Latching relay (przekaznik zatrzaskowy) 8 1
Pulse relay (przekaznik impulsowy) 12 1
Message texts (komunikaty tekstowe) 8 -
Softkey (przetacznik programowalny) 8 2

* Liczba bajtéw zajmowanych w obszarze pamigci REM, jesli zostata wigczona opcja pod-
trzymania pamieci.

Zapotrzebowanie na pamie¢ (0BA7)

W ponizszej tabeli przedstawiono wymagania pamigciowe blokéw funkcji podsta-
wowych i specjalnych dla LOGO! 0BA7:

. Pamie¢ Pamie¢
AL progra?nu REMQ*
Funkcje podstawowe
AND 12 -
AND z wykrywaniem zbocza 12 -
NAND (not AND) 12 -
NAND z wykrywaniem zbocza 12 —
OR 12 -
NOR (not OR) 12 -
XOR (exclusive OR) 8 -
NOT (Negacja) 8 -
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. Pamiec¢ Pamiec¢
AL prograemu REM‘i
Funkcje specialne
Timery
On-delay (op6znienie wtgczenia) 12 3
Off-delay (opéznienie wylgczenia) 16 3
On-/Off-delay (op6znienie wtgczeni/wytgczenia) 16 3
Retentive on-delay (Opo6znione zatgczenie z podtrzymaniem) 16 3
Wiping relay (przekaznik czasowy z wyjsciem impulsowym) 12 3
Edge triggered wiping relay (przekaznik czasowy wyzwalany zboczem) 20 4
Asynchronous pulse generator (asynchroniczny generator impulséw) 16 3
Random generator (generator losowy) 16 —
Stairway lighting switch (wytgcznik schodowy) 16 3
Multiple function switch (przetacznik wielofunkcyjny) 20 3
Weekly timer (timer tygodniowy) 22 -
Yearly timer (timer roczny) 12 -
Astronomical clock (zegar astronomiczny) 20 —
Stopwatch (stoper) 28 17
Liczniki

Up/down counter (licznik géra/dét) 32 5
Hours counter (licznik godzin) 36 9
Threshold trigger (progowy detektor czestotliwosci) 16 -

Funkcje analogowe
Analog threshold trigger (progowy przetgcznik analogowy) 20 —
Analog differential trigger (progowy przetgcznik analogowy ze strefg) 20 —
Analog comparator (komparator analogowy) 24 -
Analog watchdog (watchdog analogowy) 24 -
Analog amplifier (wzmacniacz analogowy) 12 -
Pulse Width Modulator (PWM) 30 -
Mathematic instruction (operacje arytmetyczne) 24 -
Mathematic instruction error detection (detekcja bteddw instrukcji 16 1
arytmetycznych)
Analog multiplexer (multiplekser analogowy) 20 -
Analog ramp (generator rampy) 40 -
PI controller (regulator PI) 44 2
Analog filter (filtr analogowy) 16 -
Max/Min 20 6
Average value (warto$¢ Srednia sygnatu) 32 16

Inne

Latching relay (przekaznik zatrzaskowy) 12 1
Pulse relay (przekaznik impulsowy) 12 1
Message texts (komunikaty tekstowe ) 12 -
Softkey (przetacznik programowalny) 12 2
Shift register (rejestr przesuwny) 16 1

* Liczba bajtow zajmowanych w obszarze pamieci REM, jesli zostata wigczona opcja pod-

trzymania pamiegci.

Uwaga

Poniewaz blok UDF jest prekonfigurowanym programem uzytkowym, tworzonym
przez uzytkownika w programie LOGO!Soft Comfort V7.0 dla urzadzenia LOGO!
0BA7, wielko$¢ pamieci (pamie¢ programu i pamie¢ REM) bloku UDF zalezy od

wielkosci blokéw funkcyjnych zawartych w UDF.
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Wykorzystanie obszaréw pamieci

System sygnalizuje niedostateczng ilos¢ pamieci dla bloku przez uniemozliwienie
dodania go do programu. Mozna dodawac tylko te bloki, dla ktorych jest wystar-
czajgca ilos¢ miejsca w pamieci. Jesli nie mozna otworzy¢ okreslonej listy funkciji,
oznacza to, ze zadna funkcja na tej liscie nie jest juz dostepna z powodu braku
pamieci.

Jezeli pamie¢ zostata catkowicie zajeta, nalezy zoptymalizowac program uzytko-
wy lub zainstalowa¢ dodatkowy modut LOGO!.

Obliczenie zapotrzebowania na pamie¢

Przy obliczaniu zapotrzebowania na pamie¢ dla programu nalezy uwzglednic¢
wszystkie poszczegodlne obszary pamigci.

Przyktad:
Bytes | REM
12 _ Bytes | REM
B3 12 -
B2
MM
No - DD & B1
21
X =t
B4 B X = — Q1
2 —
n- 1
par - 1L
B6
& B5
13 — n
14 —
X = par— I - Q2

Przykladowy program zawiera nastepujace bloki:

Nr bloku Funkcja Obszar pamiegci
Baijt: Baijt: .

(OBL\Z;) (OBJA% Bloki | REM
B1 OR 12 12 1 —
B2 AND 12 12 1 —
B3 Yearly timer 12 12 1 -
B4 On-delay* 8 12 1 3
B5 Stairway lighting switch 12 16 1 3
B6 AND 12 12 1 —
Zasoby wykorzystane w programie 68 76 6 6

Limity pamieci w LOGO! 0BA6 3800 200 250

Pozostata pamieé¢ w LOGO! 0BA6 3732 194 244

Limity pamieci w LOGO! 0BA7 8400 400 250

Pozostata pamigé w LOGO! 0BA7 8324 394 244

* Konfiguracja z podtrzymaniem pamieci.
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Z obliczen wynika, ze LOGO! ma wystarczajgca ilos¢ pamieci dla danego pro-
gramu.

Odczyt wielkosci dostepnej pamieci
LOGO! wyswietla informacje o ilosci dostepnej pamieci.
W tym celu trzeba:

1. Przetaczy¢ LOGO! do trybu programowania (dla przypomnienia patrz punkt
.Cztery ,zlote” zasady pracy z LOGOQO!” (strona 72).

2. Wybierz ,®”: wciskajgc klawisz A lub V¥

>Edit.. —O
Clear Prg
Password
Msg Config..

3. Potwierdz wybor ,@®”: wcisnij OK

Edit Prg
>Edit Name
AQ

Memory? —®

4. Wybierz ,@”: wciskajac klawisz A lub ¥

5. Potwierdz wybor ,@”: wcisnij OK
Na wyswietlaczu LOGO! 0BA6 pokaze sie komunikat:

Free Memory:

Byte =3732
Block = 194
Rem =244

Na wyswietlaczu LOGO! 0BA7 pokaze sie komunikat:

Free Memory:

Byte =8324
Block = 394
Rem =244
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Funkcje LOGO! 4

W trybie programowania LOGO! daje do dyspozycji uzytkownika rozmaite ele-
menty, zgrupowane w nastepujgcych listach:

e | Co: Lista zaciskow (Connector) (strona 128),

e | GF: Lista funkcji podtawowych AND, OR, ... (131),

e | SF: Lista funkcji specjalnych (143),

e |BN: Lista blokéw skonfigurowanych w programie, mozliwych do ponownego
wykorzystania.

Poza tym w trybie programowania LOGO! 0BA7 wystepujg dodatkowo nastepu-
jace elementy, pod warunkiem ich wczes$niejszego skonfigurowania w programie
LOGO!Soft Comfort:

e |UDF: Lista blokéw funkcji zdefiniowanych przez uzytkownika skonfigurowa-
nych w programie uzytkowym,
e L: Blok funkcyjny Data Log skonfigurowany w programie uzytkowym.

Zawartosc list

Wszystkie listy zawierajg elementy dostepne w LOGO!. Zwykle sg to wszystkie
zaciski, funkcje podstawowe oraz funkcje specjalne. Listy |BN i |UDF zawierajgq
wszystkie bloki utworzone przez uzytkownika w LOGO!.

Jezeli lista jest niekompletna

LOGO! nie pokazuje wszystkich elementéw, jezeli:

e Nie mozna doda¢ zadnego bloku.

Oznacza to albo brak dostatecznego miejsca w pamieci, albo osiggnigcie mak-
symalnej liczby blokow.

e Dla pewnych blokow wymagana pamiec (wielko$¢ pamieci (strona 121)) moze
przekroczy¢ rozmiar pamieci dostepnej w LOGO!

e Uzytkownik nie skonfigurowat ich uprzednio (sieciowe wejscia/wyjscia cyfro-
we i analogowe, bloki UDF oraz blok Data Log) w programie uzytkowym two-
rzonym w programie LOGO!Soft Comfort i nie zatadowat tego programu do
LOGO!.
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41.
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State i konektory — Co

State oraz konektory (ang. connectors, w skrocie Co) reprezentujg wejscia, wyj-
Scia, znaczniki, ustalone poziomy napiecia (state) oraz cyfrowe i analogowe wej-
Scia/wyjscia sieciowe (dla OBA7).

Wejscia:

1) Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe sg oznaczane literg |. Liczby w ich symbolu (11, 12,...) odpowia-
dajg numerom konektorow wejsciowych w module LOGO! Base i dotgczonych
modutach cyfrowych w kolejnosci ich instalacji. Szybkie wejscia cyfrowe 13, 14,
15 i 16 w modutach wersji LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co, LOGO! 12/24RC,
LOGO! 12/24RCo i LOGO! 12/24RCE mogg by¢ uzywane jako wejscia szybkich
licznikow.

2) Wejscia analogowe

Moduty w wersji LOGO! 24, LOGO! 240, LOGO! 24C, LOGO! 24Co, LOGO! 12/
24RC, LOGO! 12/24RCo oraz LOGO! 12/24RCE maja wejscia 11, 12, 17 i 18, ktore
mogg zosta¢ zaprogramowane do pracy jako wejscia Al3, Al4, Al1 i Al2. Jak
opisano w punkcie ,Wybér liczby wejs¢ Al w LOGO! Basic” (strona 278), uzyt-
kownik moze skonfigurowac te moduty do pracy z dwoma wej$ciami analogowymi
(Al1 and Al2), albo z wszystkimi czterema. Sygnaty na wejsciach I1, 12, 17 i 18 sg
interpretowane jako cyfrowe, natomiast sygnaty na wejsciach Al3, Al4, Al1 i Al2
sq interpretowane jako analogowe. Nalezy pamietaé, ze wejscie Al3 odpowiada
linii 11, a wejscie Al4 odpowiada linii 12. Ten sposéb numerowania zachowuje po-
przednie przyporzadkowanie Al1 do |7 oraz Al2 do 18, przyjete w modutach serii
0BAS5. Wejscia dotgczonych modutéw analogowych sg numerowane z uwzgled-
nieniem uprzednio istniejacych wejs¢ analogowych. Przyktadowe konfiguracje
przedstawiono w punkcie ,Maksymalna konfiguracja zawierajgca moduty rozsze-
rzen i komunikacyjne” (strona 33). W trybie programowania podczas wybierania
sygnatu wejsciowego funkcji specjalnej operujgcej na sygnatach analogowych,
LOGO! udostepnia wejscia analogowe Al1 do Al8, znaczniki analogowe AM1 do
AMG6 (0BAB) lub AM1 do AM16 (0BA7), wyjscia analogowe AQ1 i AQ2 oraz nu-
mery blokéw funkcji z wyjéciami analogowymi.

Wyjscia:

1) Wyjscia cyfrowe

Wyjscia cyfrowe sg literg Q. Przypisane im numery (Q1, Q2, ... Q16) odpowiadajg
numerom konektoréw wyj$ciowych w module LOGO! Base oraz w modutach roz-

szerzen, w Kolejnosci ich instalacji. Patrz ponizszy rysunek.

Poza tym w LOGO! 0BAG6 jest dostepnych 16 konektoréw wirtualnych, natomiast
w LOGO! 0BA7 s dostepne 64 konektory wirtualne. Sg one oznaczone przez
X i nie mogg by¢ ponownie wykorzystane w programie uzytkowym (w przeci-
wienstwie do np. znacznikéw). Na liscie dostepne sg wszystkie zaprogramowane



4. Funkcje LOGO!

juz konektory wirtualne oraz jedno wolne. Wirtualne wyjscie moze by¢ uzyte na
przyktad w funkcji specjalnej ,Komunikaty tekstowe” (strona 216), jezeli tylko tekst
komunikatu ma znaczenie dla programu uzytkowego.

2) Wyjscia analogowe

Wyjécia analogowe sg oznaczane literami AQ. Dostepne sg dwa wyj$cia analogo-
we, oznaczone AQ1 oraz AQ2. Wyjscie analogowe moze zosta¢ dotgczone tylko
do wejscia analogowego funkcji, znacznika analogowego AM lub wyj$ciowego
konektora analogowego.

Ponizszy rysunek przedstawia przyktad konfiguracji LOGO! wraz z numeracjg
wejsc i wyjS¢ w programie uzytkowym.
Wejscia

\\

P— /

Wyijscia Wejscia analogowe Wyjécia analogowe

Bloki znacznikow

Bloki znacznikdéw sg oznaczane literami M lub AM. Sg to wirtualne wyjscia, ktére
przyjmujg wartos¢ rowng wartosci ich wejs¢. W LOGO! 0BA6 uzytkownik ma do
dyspozycji 27 znacznikéw cyfrowych M1 do M27 oraz 6 znacznikéw analogowych
AM1 do AM6. W LOGO! 0BAY7 jest dostepnych 27 znacznikéw cyfrowych M1 do
M27 oraz 16 znacznikéw analogowych AM1 do AM16.

Znacznik startowy

Znacznik M8 jest ustawiany w pierwszym cyklu programu uzytkowego i dlatego
moze by¢ uzywany w programach jako znacznik startowy. Sygnat ten jest auto-
matycznie zerowany po zakonczeniu pierwszego cyklu programu uzytkowego.

We wszystkich nastepnych cyklach programu mozna znacznik M8 ustawiac, zero-
wac oraz sprawdzac jego stan, tak jak dla pozostatych znacznikéw.

Znaczniki podswietlenia M25 i M26

Znacznik M25 steruje podswietlleniem wbudowanego wysSwietlacza modutu
LOGOQ!. Znacznik M26 steruje podswietleniem wysSwietlacza w panelu the LO-
GO!'TD.

Uwaga: Zywotno$é podswietlenia w LOGO! TD wynosi 20,000 godzin.
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Znacznik zestawu znakéw komunikatéw tekstowych M27

Znacznik M27 przetacza zestawy znakéw wykorzystywanych w komunikatach tek-
stowych wyswietlanych przez modut LOGO!. Stan 0 tego znacznika udostepnia
zestaw Character Set 1, stan 1 powoduje udostepnienie zestawu znakéw Charac-
ter Set 2. Jezeli M27 = 0 (low), to wySwietlany jest tylko tekst skonfigurowany dla
zestawu Character Set 1; jezeli M27=1 (high), wysSwietlany jest tylko tekst skon-
figurowany dla zestawu Character Set 2. Jezeli w programie uzytkowym nie wy-
stepuje znacznik M27, to tekst komunikatow jest wySwietlany za pomocg zesta-
wu znakow ustalonego bgdz w menu Msg Config, badz w programie LOGO!Soft
Comfort.

Uwaga

Na wyjsciu bloku znacznika zawsze wystepuje sygnat wyznaczony w poprzednim
cyklu programu. Warto$c¢ ta nie zmienia sie w trakcie jednego cyklu programu.

Bity rejestru przesuwnego

LOGO! udostepnia bity S1 do S8 (dla 0BAB) lub S1.1 do S4.8 (dla OBA7) rejestru
przesuwajgcego, posiadajgce w programie uzytkowym atrybut read-only. Zawar-
tos¢ tego rejestru mozna modyfikowac jedynie za pomocg funkcji specjalnej ,Re-
jestr przesuwny” (strona 229).

Klawisze kursora

Uzytkownik moze postugiwac sie czterema klawiszami kursora: C A, C »,C V¥V
oraz C « (,C” = ,Cursor”). Klawisze kursora mozna programowa¢ w programie
uzytkownika tak samo, jak inne wejscia. Mozna uaktywi¢ klawisze kursora przy
sterowaniu wyswietlaczem w trybie pracy RUN (strona 90), a takze przy wySwie-
tlaniu tekstu aktywnych komunikatow (ESC + Klawisz). Klawiszami kursora moz-
na zastgpi¢ przetaczniki i wejscia, a takze umozliwi¢ operatorowi sterowanie prze-
biegiem programu uzytkowego. Dziatanie klawiszy kursora w panelu LOGO! TD
jest identyczne z dziataniem klawiszy kursora w module LOGO! Base.

Klawisze funkcyjne w LOGO! TD

Panel LOGO! TD ma cztery klawisze funkcyjne, ktdre uzytkownik moze wyko-
rzysta¢ w programie uzytkowym. Ich programowanie jest takie samo, jak innych
wejs¢. Podobnie jak klawisze kursora, mozna za ich pomocg zmienia¢ przebieg
programu uzytkowego w trybie RUN, a takze zastepowac przetacznciki i wejscia.
Klawisze funkcyjne sa oznaczane symbolami F1, F2, F3 i F4.

Poziomy napiecia

Poziomy napiecia sgq oznaczane hi oraz lo. Stan ,1” = hi lub ,0” = lo na wej$ciu
bloku mozna ustali¢ za pomocg statego poziomu napiecia lub wartosci statej hi
lub lo.
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4.2,

Konektory niepodiaczone

Niewykorzystane konektory bloku mozna oznaczy¢ symbolem x.

Wejscia/wyjcia sieciowe (dostepne tylko w 0BA7 skonfigurowanym
w LOGO!Soft Comfort)

Nastepujace wejscia/wyjscia sieciowe mozna konfigurowac tylko z poziomu pro-
gramu LOGO!Soft Comfort. Jezeli w programie uzytkowym LOGO! znajduje sig
odwotanie do cyfrowego/analogowego wejscia/wyjscia sieciowego, to nie mozna
dokonywac zmian w tym programie, z wyjatkiem parametru Par. Edycja catego pro-
gramu uzytkowego wymaga uprzedniego zatadowania go do programu LOGO!Soft
Comfort.

1) Sieciowe wejscia cyfrowe

Wejscia sieciowe sg oznaczane NI. Dostepne sg 64 sieciowe wejscia cyfrowe
NI1 do NI64, ktorych konfiguracje w programie uzytkowym umozliwia program
LOGO!Soft Comfort.

2) Sieciowe wejscia analogowe

Sieciowe wejscia analogowe sg oznaczane NAI. Dostepne sg 32 sieciowe wej-
Scia analogowe NAI1 do NAI32, ktérych konfiguracje w programie uzytkowym
umozliwia program LOGO!Soft Comfort.

3) Sieciowe wyjscia cyfrowe

Wyjscia sieciowe sg oznaczane NQ. Dostepne sg 64 sieciowe wyjécia cyfrowe
NQ1 do NQ64, ktdrych konfiguracje w programie uzytkowym umozliwia program
LOGO!Soft Comfort.

4) Sieciowe wyjscia analogowe

Sieciowe wejscia analogowe sg oznaczane NAQ. Dostepnych jest 16 sieciowych
wyjs¢ analogowych NAQ1 do NAQ16, ktérych konfiguracje w programie uzytko-
wym umozliwia program LOGOQO!Soft Comfort.

Lista funkcji podstawowych — GF

Funkcje podstawowe stuzg do realizacji prostych operacji logicznych algebry bo-
olowskiej.

Istnieje mozliwos¢ zanegowania sygnatu na poszczegdlnych wejsciach funkcji
podstawowych. Wéwczas program zamienia sygnat o wartosci logicznej 1 na 0
i odwrotnie: jesli na wejsciu jest sygnat o wartoéci logicznej 0, program zinterpre-
tuje ten sygnat jako logiczne 0. Przykfad takiej operacji znajduje sie w rozdziale
~Wprowadzanie programu” (strona 79).
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Lista GF zawiera bloki funkcji podstawowych , ktére mozna stosowa¢ w progra-
mie uzytkowym. Dostepne sg nastepujgce funkcje podstawowe:

Symbol na schemacie programu | Symbol w LOGO! Nazwa funkcji
1 &
= = = = 2 -
- | — Q | AND (strona 133)
Styki zwierne potgczone szeregowo| 3
4 —
1 —
2 - &1 | o |AND with edge evaluation
3 (strona 133)
4 —
1 &
2 A . o | NAND (strona 134)
3 7 (not AND)
4 —
Styki rozwierne potagczone
réwnolegle
1
2 &1 . o | NAND with edge evaluation
3 (strona 141)
4 —
J
J 1 - >1
-~ g ] - Q |OR (strona 135)
-~ 4 -
Styki zwierne potgczone
réwnolegle
CNNEN ; ] 21 NOR (st 136
Styki rozwierne potaczone 3 - - Q (not O(;)rona )
Szeregowo 4 -
ﬂ 1 =1 | o |XOR (strona 137)
. 2 - (exclusive OR)
Szeregowo potgczone styki
przetgczane
\L 1 1 NOT (strona 137)
7] - Q (negation, inverter)
Styk rozwierny 9 ’
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4.21.

4.2.2.

AND

Odpowiednik elektryczny: szeregowo Symbol graficzny w LOGO!
potgczone styki zwierne

S S S S '

- Q

A WON -

Wyjécie bloku AND przyjmuje stan 1 tylko wtedy, gdy wszystkie jego wejécia sg
w stanie 1, tj. gdy wszystkie styki sg zwarte.

Niewykorzystane wejscia (x) domysinie przyjmujg stan x = 1.

Tabela prawdy funkcji AND

1 2 3 4 Q
0 0 0 0 0
0 0 0 1 0
0 0 1 0 0
0 0 1 1 0
0 1 0 0 0
0 1 0 1 0
0 1 1 0 0
0 1 1 1 0
1 0 0 0 0
1 0 0 1 0
1 0 1 0 0
1 0 1 1 0
1 1 0 0 0
1 1 0 1 0
1 1 1 0 0
1 1 1 1 1

AND z wykrywaniem zbocza

1&t

B OWON -
1

Wyjécie bloku AND z wykrywaniem zbocza przyjmuje stan 1 tylko wtedy, gdy
wszystkie jego wejscia sg w stanie 1 oraz w poprzednim cyklu co najmniej jed-
no wejécie byto w stanie 0.

Niewykorzystane wejscia (x) domysinie przyjmujg stan x = 1.
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Wykres czasowy sygnatéw w bloku AND z wykrywaniem zbocza

11 H

I___.

RN
B EEEEL N
T O R A
o b
Cykl E1EZESE4ESEGE7EBEQE1OE

4.2.3. NAND (not AND)

Odpowiednik elektryczny: rownolegle
potaczone styki rozwierne

Symbol graficzny w LOGO!

1 &

- Q

B OWON =
1

Wyjscie bloku AND przyjmuje stan 0 tylko wtedy, gdy wszystkie jego wejscia sg
w stanie 1, tj. gdy wszystkie styki sg zwarte.
Niewykorzystane wejscia (x) domysinie przyjmujg stan x = 1.

Tabela prawdy funkcji NAND

1 2 3 4 Q
0 0 0 0 1
0 0 0 1 1
0 0 1 0 1
0 0 1 1 1
0 1 0 0 1
0 1 0 1 1
0 1 1 0 1
0 1 1 1 1
1 0 0 0 1
1 0 0 1 1
1 0 1 0 1
1 0 1 1 1
1 1 0 0 1
1 1 0 1 1
1 1 1 0 1
1 1 1 1 0
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4.2.4. NAND z wykrywaniem zbocza

Symbol graficzny w LOGO!

1&!

- Q

B OwON -

Wyjscie bloku NAND z wykrywaniem zbocza przyjmuje stan 1 tylko wtedy, gdy co
najmniej jedno jego wejscie jest w stanie 0 oraz w poprzednim cyklu wszystkie

wejscia byty w stanie 1.

Niewykorzystane wejscia (x) domysinie przyjmujg stan x = 1.

Wykres czasowy sygnatéow w bloku NAND z wykrywaniem zbocza

L]

EERE=
2 T
s T
REREECEE
Cykl 111213 14,5686

4.25. OR

Odpowiednik elektryczny: rownolegle
potaczone styki zwierne

_/
_/
_/
_/

1 1 1 :
1 1 1
7 1819 110,

Symbol graficzny w LOGO!
111

2
3_
4

- Q

Wyjscie bloku OR przyjmuje stan 1 tylko wtedy, gdy co najmniej jedno jego wej-
Scie jest w stanie 1, tzn. gdy co najmniej jeden styk jest zwarty.

Niewykorzystane wejscia (x) domysinie przyjmujg stan x = 0.
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Tabela prawdy funkcji OR

N

~slo|-|o|=a|o|a|o|=|o|-|o|=|o|=|o|s
alalalalalalalalalalalalalalalol

IR\ IR [NEN) i N gy pug N e 1 k=1 =1 l=1 == k=1k=2 =Y

alala|alo|lo|lo|lo|=a|a|a|a|o|lo|o|o
alajo|lolm|a|o|lo|n|a|o|lo|ma|a|o|lo|w

4.2.6. NOR (not OR)

Odpowiednik elektryczny: szeregowo Symbol graficzny w LOGO!
potaczone styki rozwierne 1 - >1

RN N NS - Q

A WOWN

Wyijscie bloku NOR przyjmuje stan 1 tylko wtedy, gdy wszystkie jego wejscia sg
w stanie 0 (wytgczone).Wyjscie to zmienia stan na 0, gdy dowolne wejscie prze-
chodzi do stanu 1 (wtgczone).

Niewykorzystane wejscia (x) domysinie przyjmujg stan x = 0.
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4.2.7.

4.2.8.

Tabela prawdy funkcji NOR

1 2 3 4 Q
0 0 0 0 1
0 0 0 1 0
0 0 1 0 0
0 0 1 1 0
0 1 0 0 0
0 1 0 1 0
0 1 1 0 0
0 1 1 1 0
1 0 0 0 0
1 0 0 1 0
1 0 1 0 0
1 0 1 1 0
1 1 0 0 0
1 1 0 1 0
1 1 1 0 0
1 1 1 1 0
XOR (exclusive OR)

Odpowiednik elektryczny: szeregowo
potaczone styki przetgczane

e

Symbol graficzny w LOGO!

1
2 -

1

- Q

Wyjscie bloku XOR przyjmuje stan 1 wtedy, gdy wejscia znajdujg sie w réznych

stanach.

Niewykorzystane wejscia (x) domyslnie przyjmujg stan x = 0.

Tabela prawdy funkcji XOR

Aalalolol=a

= |O|=|ON

ol=n|=|Oo|D

NOT (Negacja, Inwerter)

Odpowiednik elektryczny: styk
rozwierny

—

Symbol graficzny w LOGO!

1

- Q

Wyjscie bloku NOT przyjmuje stan 1 wtedy, gdy na wejéciu wystepuje stan 0. Blok

NOT neguje stan podany na wejscie.
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Jedng z zalet bloku NOT jest brak koniecznosci stosowania stykéw rozwiernych.
Zamiast tego wykorzystuje sie styk zwierny, ktory dzieki operacji NOT dziata jak
styk rozwierny.

Tabela prawdy funkcji NOT

1 Q

1 0

Funkcje specjalne

Na pierwszy rzut oka funkcje specjalne (SF special functions) tym réznig sie od
funkcji podstawowych, ze majg inne oznaczenia wejs¢. Nalezg do nich funkcje cza-
sowe, wykorzystujgce pamigé trwatg oraz rozmaite opcje modyfikacji parametrow,
ktorych celem jest optymalne dostosowanie programu do potrzeb uzytkownika.

W tym punkcie dokonano przegladu oznaczen wejs¢, a takze podano pewne pod-
stawowe informacje zwigzane z dziataniem funkcji specjalnych SF (strona 143).

Oznaczenie wejs¢
Wejscia logiczne
Ponizej opisano konektory, ktérych mozna uzywac¢ do utworzenia powigzan lo-
gicznych z innymi blokami lub wej$ciami modutéw LOGO! unit.
e S (Sef):
Sygnat podany na wejscie S ustawia na wyjsciu stan logiczny ,1”.
e R (Reset):
Wejscie zerujgce R jest ma charakter nadrzedny w stosunku do wszystkich
pozostatych wejs¢ i powoduje wyzerowanie wyjscia.
e Trg (Trigger):
Wejscie to stuzy do rozpoczecia wykonywania funkgji.
e Cnt (Count):
Na wejscie to sg podawane zliczane impulsy.
e Fre (Frequency):
Wejscie to stuzy do pomiaru czestotliwosci sygnatu.
e Dir (Direction):
Wejscie to stuzy do okreslanie kierunku, + lub —.
e En (Enable):

Wejscie to uaktywnia funkcje realizowang w bloku. Jesli wejscie to ma stan 0,
blok ignoruje wszelkie inne sygnaty.

e Inv (Invert):

Sygnat na tym wejsciu powoduje zanegowanie stanu sygnatu wyj$ciowego.
o Ral (Reset all):

Wszystkie wartosci wewnatrz bloku zostajg wyzerowane.
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Nastepujace konektory sg dostepne tylko w urzadzeniach serii 0BA7:
e Lap (dla funkcji stopera)
Sygnat podany na to wej$cie wymusza pauze w stoperze.

Uwaga

Niewykorzystane wejscia funkcji specjalnych przyjmujg domysinie stan logiczny
“.

Konektor X na wejsciach SF

Wejscia funkcji specjalnych dotagczone do konektora x przyjmujg stan logiczny O,
€0 oznacza, ze na wejsciach domysnie wystepuje sygnat ,l0” (poziom niski).

Wejscia parametrow

Do pewnych wejs¢ nie doprowadza sie zadnych sygnatow. Zamiast tego stuzg
one do konfigurowania odpowiednich parametréw bloku. Przykfady:

e Par (Parameter):

To wejscie nie jest podigczane. Stuzy ono do okreslania parametréw bloku
(wartosci czasowych, progowych itd.).

e No (Cam):
To wejscie nie jest podtaczane. Stuzy ono do konfigurowania parametrow cza-
sowych (time patterns).

e P (Priority):
To wejscie jest otwarte. Wejscie stuzy do ustalania priorytetéw oraz okreslania,
czy komunikat w trybie RUN powinien uzyska¢ potwierdzenie uzytkownika.

Parametry czasowe

Parametr T

W niektorych funkcjach specjalnych mozliwe jest okreslenie wartosci czasowej T.
Wprowadzajgc te warto$¢ nalezy zwrdci¢ uwage na aktualnie uzywang jednostke
czasu:

Jednostka czasu i
s (sekundy) sekundy : '/, sekundy
m (minuty) minuty : sekundy
h (godziny) godziny : minuty

Ustawienie czasu 250 minut:
B1 s W godzinach [h]:
T =04:10h 04:00 h 240 minut
00:10 h +10 minut
= 250 minut
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Wyijatek:
Funkcja stopera specyficzna dla LOGO! 0BA7 okre$la dodatkowe skale czasu

— 10 ms. Szczegoétowy opis znajduje sie w punkcie ,Stoper (tylko 0BA7)” (strona
184).

Doktadnos¢ wartosci T

Z powodu tolerancji charakterystyk elementow elektronicznych, wartosci czasu
moga rozni¢ sie od wartosci zadanej T. Szczegdtowy opis btedow czasu mozna
znalez¢ w punkcie ,Op6znienie wigczenia” (strona 147).

Doktadnos¢ timera (timer tygodniowy/roczny)

W celu uniknigcia niedoktadnosci zegara czasu rzeczywistego w urzadzeniach
wersji C, wskazania timera sg stale porébwnywane z bardzo doktadnym gene-
ratorem podstawy czasu i w razie potrzeby korygowane. Pozwala to ograniczy¢
maksymalny btad zegara do 2 s/dzien.

Podtrzymanie zegara czasu rzeczywistego

Dzieki wykorzystaniu rezerwowego napiecia zasilajgcego wewnetrzny zegar
LOGO! pracuje poprawnie mimo przerw w zasilaniu. Na warto$¢ czasu podtrzy-
mania wplywa temperatura otoczenia. W temperaturze otoczenia 25°C typowy
czas podtrzymania dla modutu LOGO! 0BA6 wynosi 80 godzin, a dla LOGO!
0BA7 typowy czas podtrzymania wynosi 20 dni.

Jezeli czas trwania przerwy w zasilaniu trwa duzej niz 80 godzin (dla OBAG) lub
20 dni (dla 0BA7), zachowanie wbudowanego zegara czasu rzeczywistego be-
dzie nastepujace:
e Urzadzenia serii 0BAO:

Po ponownym wigczeniu zegar jest ustawiany na warto$¢ ,Sunday 00:00 1 Ja-

nuary”, po czym ozpoczyna sie odliczanie czasu. Dzieki temu system obstugu-
je wytgczniki czasowe uruchamiajgce odpowiednie akcje w sysytemie.

e Urzadzenia serii 0BA1 do OBAG:

Po ponownym witgczeniu zegar jest ustawiany na warto$¢ ,Sunday 00:00 1 Ja-
nuary”. Odliczanie czasu zostaje wstrzymane, co jest sygnalizowane miganiem
wyswietlacza. Odtwarzany jest stan LOGO! sprzed zaniku zasilania. W trybie
RUN system obstuguje zaprogramowane liczniki, jednak zegar jest nadal za-
trzymany.

e Urzadzenia serii 0BAG:
Korzystanie z opcjonalnych kart: bateryjnej lub pamieciowo-bateryjnej umozli-
wia podtrzymanie funkcjonowania zegara przez maksimum 2 lata. Karty te sg
dostepne jako wyposazenie dodatkowe urzadzen serii 0BAG.

e Urzadzenia serii 0BA7

Po ponownym wigczeniu zegar jest ustawiany na warto$¢ ,Sa 00 00 2011-01-
-01”. Odliczanie czasu zostaje wstrzymane, co jest sygnalizowane miganiem
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wys$wietlacza. Odtwarzany jest stan LOGO! sprzed zaniku zasilania. W trybie
RUN system obstuguje zaprogramowane liczniki, jednak zegar pozostaje za-
trzymany.

Podtrzymanie pamiegci

W przypadku wielu funkcji specjalnych istnieje mozliwo$¢ podtrzymania pamieci
stanow, licznikéw i wartosci czasu (patrz punkt ,Lista funkcji specjalnych — SF”
(strona 143)). Oznacza to, ze biezgce wartosci danych sa zachowywane przez
czas zaniku zasilania, a po witgczeniu zasilania blok wznawia dziatanie w tym
samym punkcie, w ktorym wystgpita przerwa. Timer nie zostaje wyzerowany, lecz
wznawia prace odliczajgc zaprogramowany czas.

Wymaga to wigczenia opcji podtrzymania pamigci w odpowiednich blokach funk-
cyjnych. Do wyboru sg dwie mozliwosci:
R: Aktualne dane sg zapamietywane.

/: Aktualne dane nie sg zapamietywane (ustawienie domysine). Wiecej informa-
cji na temat aktywowania i dezaktywowania podtrzymania pamieci znajduje sie
w punkcie ,Drugi program uzytkowy” (strona 92).

Licznik godzin, timer tygodniowy, timer roczny oraz regulator Pl sg zawsze pod-
trzymywane.

Ochrona parametrow

Opcja ochrony parametrow pozwala okresli¢, czy parametry mogg by¢ wyswietla-

ne i zmieniane w trybie modyfikacji parametréw. Mozliwe sg dwa ustawienia:

+: parametry mozna wyswietla¢ i zmienia¢ w trybie modyfikacji parametréw (usta-
wienie domysine),

—: parametry sg chronione przed odczytem i zmianami w trybie modyfikacji para-
metréow. Mozna je edytowac tylko wtrybie programowania. Patrz przyktad trybu
chronionego w punkcie ,Drugi program uzytkowy” (strona 92).

Uwaga

Ochrona parametrow obejmuje tylko okno ,Set Param”. Jezeli zmienne funkcji
specjalnej sg wstawione wewnatrz tekstu komunikatu, to zmienne te mozna edy-
towa¢ w tym komunikacie mimo wigczenia ochrony. Aby te zmienne byty chronio-
ne przed edycjg, nalezy aktywowac takze ochrone tre$ci komunikatu.

Okreslanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogo-
wego

Podigczony do wejscia analogowego czujnik przeksztatca zmienng procesu na
sygnat elektryczny, ktérego parametry zalezg od zakresu danego czujnika.

LOGO! zawsze przeksztatca wartosci sygnatu analogowego na wejsciu na warto-
Sci cyfrowe z przedziatu od 0 do 1000.
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Podane na wejscie Al napiecie o wartosci z zakresu 0...10 V zostaje w urzgdze-
niu przetworzone na wartosci liczbowe z przedziatu 0...1000. Napieciu wyzszemu
niz 10 V odpowiada zawsze wartos¢ 1000.

Poniewaz zakres liczbowy od 0 do 1000 nie zawsze jest odpowiedni do obrdbki,
mozna wartosci cyfrowe pomnozy¢ przez warto$¢ wzmochnienia (gain) oraz prze-
sung¢ punkt zerowy zakresu zmiennosci (offset). Dzieki temu zabiegowi wartosci
analogowe mozna przedstawi¢ na wyswietlaczu LOGO! w postaci odpowiadajg-
cej rzeczywistej wartosci zmiennej procesu.

Parametr Minimum Maximum
napiecie wejsciowe [V] 0 =10
wartos¢ wewnetrzna 0 1000
wzmochienie —10,00 +10,00
Przesunigcie zera —10 000 +10 000

Wzér

Warto$c¢ rzeczywista Ax =
(warto$¢ wewnetrzna na wejsciu Ax « wzmocnienie) + przesuniecie zera

Obliczanie wzmochnienia i przesuniecia zera

Warto$¢ wzmocnienia i przesuniecia zera oblicza sie biorgc pod uwage najwyz-
sze i najnizsze wartosci wejsciowe funkcji.

Przykiad 1:

Dostepny jest termoelement o nastepujgcych danych technicznych: —30 do +70°C,
0 do 10 V DC (tzn. 0 do 1000 w LOGO!).

Warto$¢ rzeczywista =
(wartos¢ wewnetrzna « wzmocnienie) + przesunigcie zera, zatem

-30 = (0 - A) + B, tzn. przesuniecie zera B = =30,
+70 = (1000 - A) =30, tzn. wzmocnienie A = 0,1.
Przykiad 2:

Czujnik cisnienia przetwarza cisnienie 1000 mbar na napiecie 0 V, a ci$nienie
5000 mbar na napiecie 10 V.

Warto$¢ rzeczywista = (wartoS¢ wewnetrzna - wzmocnienie) + przesuniecie zera,
zatem

1000 = (0 - A) + B, tzn. przesuniecie zera B = 1000,
5000 = (1000 - A) +1000, tzn. wzmocnienie A = 4.
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Przyklady wartosci analogowych

Zmienna | Napiecie | Wartos¢ W . .| Przesuniecie Wartos¢
Zmocnhienie
procesu V] wewnetrzna zera wskazywana (Ax)
-30°C 0 0 0,1 -30 -30
0°C 3 300 0,1 -30 0
+70°C 10 1000 0,1 -30 70
1000 mbar 0 0 4 1000 1000
3700 mbar 6,75 675 4 1000 3700
5000 mbar 10 1000 4 1000 5000
0 0 0,01 0 0
5 500 0,01 0 5
10 1000 0,01 0 10
0 0 1 0 0
5 500 1 0 500
10 1000 1 0 1000
0 0 10 0 0
5 500 10 0 5000
10 1000 10 0 10 000
0 0 0,01 5 5
5 500 0,01 5 10
10 1000 0,01 5 15
0 0 1 500 500
5 500 1 500 1000
10 1000 1 500 1500
0 0 1 -200 -200
5 500 1 -200 300
10 1000 1 -200 800
0 0 10 —10 000 -10 000
10 1000 10 —10 000 0
0,02 2 0,01 0 0
0,02 2 0,1 0 0
0,02 2 1 0 2
0,02 2 10 0 20

Przyktad zastosowania mozna znalezé w opisie funkcji specjalnej ,Komparator
analogowy” (strona 167).

Dalsze informacje na temat wej$¢ analogowych znajdujg sie w punkcie ,State
i ztacza — Co” (strona 128).

Lista funkcji specialnych — SF

Przy wprowadzaniu programu uzytkowego do LOGO!, bloki funkcji specjalnych
mozna znalez¢ na liscie SF.

Istnieje mozliwo$¢ negacji poszczegoélnych wejs¢ funkcji specjalnych, tzn. sygnat
wejsciowy o wartosci logicznej ,1” jest przekazywany do funkcji jako logiczne ,07;
a sygnat logiczny ,0” jest przeksztatcany do wartosci logicznej ,1”. Patrz przyktad
programowania w punkcie ,Wprowadzanie programu” (strona 79).

W nastepujacej tabeli dostepnych funkcji specjalnych w rubryce Rem zaznaczo-
no, czy funkcja posiada opcje podtrzymania pamieci (REM).
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Symbol w LOGO! Nazwa funkcji specjalnej Rem
Funkcje czasowe

Trg

Pe?r 1iTlfa On-delay (strona 147) REM

Trg - I

R 4Jf LFQ Off-delay (strona 151) REM

Par —

e L

Pa% |_TLFQ |on-/Off-delay (strona 153) REM

Trg I

R -Hi_I FQ |Retentive on-delay (strona 155) REM

Par —

Trg —

Pag:' JIL_Fa Wiping relay (pulse output) (strona 157) REM

Trg - i

R 41 LIaQ Edge triggered wiping relay (strona 159) REM

Par —

En -

Inv 4JLLILFQ Asynchronous pulse generator (strona 161) REM

Par —

En —

Par T LIFQ |Random generator (strona 163)

e T

Pag:. I L_fQ |Stairway lighting switch (strona 165) REM

Trg JLIL

R AJiLFQ Multiple function switch (strona 167) REM

Par —
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LOGO! 0BAG:

No1 -@
No2 -
No3 - - Q

Par —

LOGO! 0BA7: Weekly timer (strona 170)

Par - @- Q

MM
No {DD fa Yearly timer (strona 175)

X®

Par AC - Q Astronomical clock (OBA7 only) (strona 181)
En —

J4JL
;ap o AQ | Stopwatch (0BA7 only) (strona 184)

T Sw
Par -

Liczniki

R {5
Cnt
Dir; 1 +/-FQ Up/down counter (strona 186) REM
Par —
A )
Ral - _TFa Hours counter (strona 190) REM
Par —

Fre - N
Par — I L{a Threshold trigger (strona 195)

Funkcje analogowe

Ax A

Par - I LFa Analog threshold trigger (strona 198)
ax d7A

par 4 A L[ Q  |Analog differential trigger (strona 201)
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Ax 4 AA
Ay 4_TlFa Analog comparator (strona 203)
Par —
En 41 A
Ax 4+ AFQ Analog watchdog (strona 208)
Par —
Ax A-
Par - FAQ |Analog amplifier (strona 211)
En = ==
S1
s2 4 A= | AQ | Analog multiplexer (strona 233)
Par -
En o~
Ax AJLILFQ | Pulse Width Modulator (PWM) (strona 245)
Par —
E =
Pgr | A= - AQ | Mathematic instruction (strona 248)
§2| 1
st A= -FAQ |Analog Ramp (strona 235)
Par
AM N—
R —
py A= - AQ | PI controller (strona 240) REM
Par -
Ax A I .
Pard Ax [ AQ Analog filter (0BA7 only) (strona 254)
En 4 _
1 - —
ix dax I AQ Max/Min (OBA7 only) (strona 255) REM
Par <
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En —

Ax —

AX

Par —

- AQ

Average value (OBA7 only) (strona 258)

REM

Roézne

Par —

s 4 RS

Latching relay (strona 213)

REM

Trg -

Par 4 RS

=

Pulse relay (strona 214)

REM

En -

Par —

Message texts (strona 216)

En —
Par —

Softkey (strona 227)

REM

Trg -
Dir »
Par

Shift register (strona 229)

REM

Par —

En o t=

Mathematic instruction error detection (strona 252)

Opodznienie wigczenia

Skroécony opis

Wyjécie jest wigczane dopiero po uptywie zadanego czasu, wprowadzanego jako

parametr wejsciowy.

Symbol w LOGO!

Konektor Opis

Trg =
Par

Sygnat 1 na wejsciu Trg (Trigger) rozpoczyna

Wejscie Trg - .
odliczanie czasu.

(zmiana z 0 na 1 sygnatu wyj$ciowego).
Parametr Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

T okresla czas, po ktorym zostanie wigczone wyjscie

Wyjscie Q

jezeli wejscie Trg jest nadal w stanie 1.

Stan Q jest zmieniany z 0 na 1 po uptywie czasu T,
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Parametr T

Wartosci parametru T sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).

Warto$¢ parametru czasowego T mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci robo-
czej wyznaczonej za posrednictwem innej zaprogramowane;j funkcji. Mozna wy-
korzysta¢ wartosci robocze nastepujacych funkcji:

Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),
Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),
Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),
Analog ramp (strona 235) (warto$¢ robocza AQ),
Mathematic instruction (strona 248) (wartos¢ robocza AQ),
PI controller (strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (wartos¢ robocza AQ),
Average value (0BA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),
On-delay (czas roboczy Ta),

Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

On-/off-delay (strona 153) (czas roboczy Ta),

Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

Muiltiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),
Stopwatch (strona 184) (warto$é robocza AQ),

Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zgdang funkcje wybiera sig na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu mozna
ustali¢ na podstawie nastepujgcej tabeli:

Obowiagzujgce zakresy i jednostki czasu dla parametru T
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Jednostka Wartos¢ maks. M::;;:;IIZ::C Btad
s (sekundy) 99:99 10 ms +10 ms
m (minuty) 99:59 1s +1s
h (godziny) 99:59 Tm +1m

Widok wyswietlacza w trybie programowania (przyktad):
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B12 +R
T =04:10h

Obowiagzujgce zakresy i jednostki czasu dla T = wartosci roboczej

zaprogramowanej funkcji

Jednostka Warto$¢ maks. Znaczenie Btad
ms 99 990 liczba ms +10 ms
s 5999 liczba s +1s
m 5999 liczba m +1m

Widok wys$wietlacza w trybie programowania (przyktad):

B12 +R
T -B006s

Jezeli blok wyznaczajacy warto$¢ (w przyktadzie blok B6) zwraca wartos¢ lezacq
poza obowigzujgcym zakresem, wowczas wartosS¢ ta zostaje zaokraglona do naj-
blizszej wartosci dopuszczalne;.

Ustawienie wartos$ci parametru = wartosci roboczej zaprogramowa-
nej funkcji

Sposob ustawienia wartosci roboczej zaprogramowanej funkgji jako wartosci pa-
rametru:

1. Naciskajgc klawisz » przesun kursor do znaku rownosci przy parametrze T.

B12 &R e B12 4R
T =04:10h > ' |IT B04:10h
dwukrotnie

2. Naciskajgc klawisz ¥ zmien znak réwnosci na symbol strzatki. Jes$li blok,
z ktérego mozna pobra¢ wartos¢, zostat juz zaprogramowany, pojawi sie jego
oznaczenie.

B12 +R

T 5B006s
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3. Naciskajac klawisz » przesun kursor do znaku ,B” wskazywanego bloku,
a nastepnie klawiszem V¥ wybierz odpowiedni numer bloku.

4. Naciskajgc klawisz » przesun kursor do symbolu jednostki czasu, a nastepnie
klawiszem V¥ wybierz odpowiednig jednostke.

B12 +R
T -B006m

Widok wyswietlacza w trybie modyfikacji parametréw (przykiad):

B12 B12
T =04:10h lub T -B006m
Ta =02:00h <—b.°z.as —Ta =02:00h
iezacy
Wykres czasowy
Trg J L !_l: Pogrubiqna czes$c
S S | R lekze na onte ke
i | bl On-delay.
Tl R

Uptyw czasu Ta |_| i

Opis dziatania

Zmiana stanu na wejsciu Trg z 0 na 1 powoduje rozpoczecie odliczania czasu T
(T, jest czasem roboczym LOGO!).

a

Jesli na wejsciu Trg stan 1 trwa co najmniej tak dtugo, ile wynosi zadany czas
T, po uptywie czasu T na wyjsciu pojawia si¢ stan 1 (wyjScie zostaje wtgczone
z zadanym opo6znieniem wzgledem wejscia).

Odliczanie zadanego czasu T ulega przerwaniu, jesli przed jego uptywem wejscie
Trg powrdci do stanu 0.

Wyjscie jest zerowane, gdy wejscie Trg powrdci do stanu 0.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyj$cia Q i czasu pozostatego do korca odliczania.
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4.4.2. Opodznienie wytaczenia

Skrécony opis

Wyjscie bloku przyjmuje stan 0 po uptywie zadanego czasu.

Symbol w LOGO! Konektor Opis
Start odliczania czasu nastepuje przy ujemnym
Wejscie Trg |zboczu (przejscie z 1 na 0) sygnatu na wejéciu Trg
(Trigger).
Wejscie R VSVS}/I?SZ?: na wejsciu R zeruje czas op6znienia oraz
Trg — I —— - —
M Wyjscie zostaje wytgczone (przejscie z 1 na 0) po
R - H — Q . PO .
Par - uptywie czasu op6znienia T.
Parametr Podtrzymanie:
/ = brak podtrzymania,
R = podtrzymanie stanu bloku
o Wyjscie Q jest wtgczane sygnatem na wejsciu Trg.
Wyijscie Q . AP
Stan ten jest utrzymywany przez czas op6znienia T.
Parametr T

Wartosci parametru T sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).

Wartos¢ parametru czasowego T mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci robo-
czej wyznaczonej za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wy-
korzysta¢ wartosci robocze nastepujacych funkcji:

Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),
Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),
Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),
Analog Ramp (strona 235) (warto$¢ robocza AQ),
Mathematic instruction (strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
PI controller (strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkcji:

Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

Average value (OBA7 only) (strona 258) (OBA7 only) (warto$¢ robocza AQ),
Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (OBA7 only) (warto$¢ robocza AQ),
On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

Off-delay (czas roboczy Ta),

On-/Off-delay (strona 153) (czas roboczy Ta),

Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
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e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),

e Stairway lighting switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (0BA7 only) (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-

kres warto$ci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,On-delay” (strona
147).

Wykres czasowy

Trg J-! !—|—|_| |—| Pogrubiona cze$é

R : o | [ wykresu jest pokazana
T T : : : P takze na ikonie funkcji
i .

Q J , !_J E E E L E Off: delay.
1 1

UptywczasuTa _ [«T»] [ | T |

Opis dzialania
Stan wyjscia Q zmienia sie na 1 rbwnoczesnie ze zmiang wejscia Trg do stanu 1.

Odliczanie czasu roboczego T, w LOGO! jest wznawiane przy zmianie stanu wej-
Scia Trg ze stanu 1 na 0, przy czym wyjscie pozostaje wigczone. Po osiagnieciu
przez T, zadanej wartoéci opoznienia (T, = T) wyjscie Q powraca do stanu 0 (op6z-
nienie wytgczenia).

a

Impuls (zmiana z 0 na 1 i ponownie na 0) na wejéciu Trg powoduje wznowienie
odliczania czasu T,.

Ustawienie wejscia R (Reset) powoduje wyzerowanie czasu T, oraz stanu wyj-
Scia przed uptywem czasu opoéznienia.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyjscia Q i czasu pozostatego do konca odliczania.
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4.4.3.

Opodznienie wiaczenia/wylaczenia
Skrécony opis

Funkcja opdznienia wigczenia/wylgczenia powoduje wigczenie wyjscia po czasie
opoznienia wigczenia, a nastepnie jego wylgczenie po uptywie czasu wytgczenia.

Symbol w LOGO! Konektor Opis

Dodatnie zbocze (przejécie z 0 na 1) na wejsciu Trg
(Trigger) rozpoczyna odliczanie czasu opdznienia
wigczenia T,.

Ujemne zbocze (przej$cie z 1 na 0) na wejsciu Trg
(Trigger) rozpoczyna odliczanie czasu op6znienia
wytgczenia T .

Wejscie Trg

L Ty wyznacza czas, po ktorym wyjscie zostaje
Trg — ; wigczone (sygnat wyjsciowy zmienia sig z 0 na 1).
Par — IL T_ wyznacza czas, po ktorym wyjscie zostaje
Parametr wyfgczone (sygnat wyjsciowy zmienia sie z 1 na 0).
Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyijscie Q jest wigczane po uptywie czasu T, jezeli
na wejsciu Trg jest utrzymywany stan 1. Wyjscie Q
jest wytgczane po uptywie czasu T jezeli na wejsciu
Trg nie wystgpit ponownie stan 1.

Wyjscie Q

Parametry T, i T
Warto$ci parametréw Ty, i T, sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona
139).

Czas opdznienia wigczenia oraz czas opoOznienia wytgczenia zadane przez para-
metry T, oraz T mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci roboczej wyznaczo-
nej za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ warto-
Sci robocze nastepujacych funkciji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),
e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),
e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona 248) (wartos¢ robocza AQ),
e P/ controller (strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkcji:

e Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),

153



4. Funkcje LOGO!

154

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (wartos¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

o Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-

kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Opdznienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

=
Q

Pogrubiona cze$é

: E : : ii wykresu jest pokazana
@ _fJ. i !‘:‘!—;—!‘! | Il—ﬁ— takze na ikonie funkcji
i IR " On/off-delay.
—>:'.<-THE ETE',H:-:: Pl —>::;<—TH
Uptyw czasu Ta _H Vo | Vol ﬂ !
Tl
TL-» i ! !+  aTL

§

Uptyw czasu Ta

Opis dziatania

Odliczanie czasu T, jest inicjowane przez zmiane z 0 na 1 sygnatu na wejsciu
Trg.

Jezeli wejscie Trg pozostaje w stanie 1 co najmniej przez czas T, to wyjcie
przyjmuje stan 1 po uptywie czasu Ty, (wyjScie powtarza stan wejScia z opoznie-
niem o czas witgczenia).

Czas opoznienia jest zerowany gdy sygnat na wejsciu Trg powraca do stanu 0
przed uptywem czasu T,.

Przejscie z 1 na 0 na wejsciu Trg inicjuje odliczanie czasu T .

Jezeli wejscie Trg pozostaje w stanie 0 co najmniej przez czas T, to wyjScie
przyjmuje stan 0 po uptywie czasu T| (wyjscie powtarza stan wejScia z opoznie-
niem o czas wytgczenia).

Czas opoznienia jest zerowany gdy sygnat na wejsciu Trg zmienia sie na 1 przed
uptywem czasu T,.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyjscia Q i czasu pozostatego do konca odliczania.



4. Funkcje LOGO!

4.4.4.

Opodznione zataczenie z podtrzymaniem
Skrécony opis

Impuls na wejsciu rozpoczyna odliczanie zadanego czasu. Wigczenie wyjscia na-
stepuje po uptywie tego czasu.

Symbol w LOGO! Konektor Opis
Wejscie Trg _Zr_m_a_na sy_gnalu_wejs'c[u Trg (Trigger) z Ona1
inicjuje odliczanie opdznienia wtgczenia.
Wejscie R Syg’nz.al na wejsciu R zeruje czas opdznienia oraz
wyjscie.
Trg - J-l_ T reprezentuje czas op6znienia wigczenia wyjscia
R i [Fa (zmiana stanu wyjécia z 0 na 1).
Par Parametr Podtrzymanie:
|/ = brak podtrzymania,
R = podtrzymanie stanu bloku
Wyjécie Q Wy'js'm.e Q jest wigczane po uptywie czasu
opoznienia T.
Parametr T

Wartosci parametru T sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).

Wartos¢ parametru czasowego T mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci robo-
czej wyznaczonej za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wy-
korzysta¢ wartosci robocze nastepujacych funkcji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona 248) (wartos¢ robocza AQ),

e PI controller (strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkcji:

e Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (0BA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (wartos¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

155



4. Funkcje LOGO!

156

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),

e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-

kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Opdznienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

Trg ]l [
R i
Q S
Uptyw czasu Ta T T

Pogrubiona czes¢ wykresu jest pokazana takze na ikonie funkcji
Retentive on -delay.

Opis dziatania

Zmiana stanu na wejsciu Trg z 0 na 1 powoduje rozpoczecie odliczania czasu
T, Stan wyjscia Q zmienia si¢ w chwili gdy T, = T. Dalsze zmiany sygnatu na
wejsciu Trg nie wptywajg na czas T,.

Stan wyjécia oraz czas T, asa zerowane dopiero po pojawieniu si¢ stanu 1 na
wejsciu R.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyj$cia Q i czasu pozostatego do korica odliczania.
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4.4.5.

Przekaznik czasowy z wyj$sciem impulsowym
Skrécony opis

Sygnat wejsciowy powoduje wygenerowanie na wyjsciu sygnatu o okreslonym
czasie trwania.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Sygnat 1 na wejsciu Trg (Trigger) rozpoczyna

odliczanie czasu.

Wyjécie zostaje wytgczone po uptywie czasu T (sygnat
1 wyjéciowy zmienia si¢ z 1 na 0).

Trg - n Parametr | Podtrzymanie:

Par Q / = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyjscie przyjmuje stan 1, gdy na wejsciu Trg pojawi

Wyjscie Q | sie sygnat 1 i pozostaje wzbudzone przez zadany czas

T_, chyba ze wczesniej zaniknie sygnat na wejéciu.

Wejscie Trg

Parametr T

Wartosci parametru T sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).

Warto$¢ parametru czasowego T mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci robo-
czej wyznaczonej za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wy-
korzysta¢ wartosci robocze nastepujacych funkcji:

e Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e P/ controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (wartos¢ robocza AQ),

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (wartos¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
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Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

Muiltiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-
kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Opdznienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

Trg | l Pogrubiona czes$¢ wykresu jest

] pokazana takze na ikonie funkcji

Q '_' i .: Wiping relay.
Czas Tauphynal-of 7 [=i  »f e

Czas Ta jeszcze nie uptynat

Opis dziatania

Zmiana stanu na wejéciu Trg z 0 na 1 powoduje ustawienie wyjscia w stan 1 i roz-
poczecie odliczania czasu T, podczas ktorego wyjscie pozostaje wigczone.

Stan wyjscia zmienia sig na 0 (wyjscia impulsowe) w chwili, gdy czas T, osiggnie
zadang wartos¢ parametru T (T, = T).

Jezeli przed uptywem zadanego czasu opOznienia nastgpi zmiana sygnatu na
wejsciu Trg z 1 na 0, to stan wyjscia zmienia sie z 1 na 0.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyjscia Q i czasu pozostatego do konca odliczania
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4.4.6.

Przekaznik czasowy wyzwalany zboczem
Skroécony opis

Sygnat na wejsciu powoduje wygenerowanie na wyjsciu, po okreslonym czasie
opoznienia, zadanej liczby impulséw o okre$lonym stosunku czasu trwania impul-
su do przerwy miedzy impulsami (z mozliwoscig wznowienia).
Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Sygnat 1 na wejsciu Trg (Trigger) rozpoczyna
Wejscie Trg | odliczanie czasu w przekazniku czasowym
wyzwalanym zboczem.

Sygnat na wejsciu R zeruje licznik czasu (T,) oraz

Wejscie R A
wyjscie.

Trg - f\_
I LfFa Konfigurowany jest odstgp migdzy impulsami T, oraz

Par - szeroko$¢ impulsu T

N okresla liczbe cykli impuls/pauza TL/TH:

parametr Zakres wartosci parametru N: 1...9.

Podtrzymanie:

|/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyjscie Q jest wigczane po uptywie czasu op6znienia

Wyjscie Q T,, a nastepnie zerowane po uptywie czasu Ty,

Parametry TH i TL

Wartosci parametréw czasowych sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe”
(strona 139).

Warto$ci szerokosci impulsu Ty, oraz odstgpu miedzy impulsami T/ mozna takze
okresli¢ za pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posrednictwem innej
zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ wartosci robocze nastepujgcych
funkciji:

e Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (wartos¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),

e P/ controller (strona strona 240) (wartos¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywaé wartosci roboczych naste-
pujacych funkcji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),
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e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

o Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-

kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Opdznienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy A

Trg —n——l_u,_\— Pogrubiona czes$é wykresu
' jest pokazana takze na ikonie
! funkcji Edge triggered wiping

. lay.
Odmierzany czas Ta #{TH > TH Noi O

Wykres czasowy B

T 1
Q | I Wykres czasowy dla

N=2 i konfiguraciji przyktadowe;j.
TS ITLITH ITL TH

Opis dzialania

Zmiana stanu na wejsciu Trg z 0 na 1 powoduje rozpoczecie odliczania czasu T
(Time Low). Po uptywie czasu T stan wyjscia Q zmienia si¢ na 1 na czas T
(Time High).

Jesli przed uptywem czasu (T, + T,,) na wejsciu Trg pojawi si¢ ponowny impuls
wyzwalajacy (zmiana stanu z 0 na 1), licznik czasu roboczego T, zostaje wyze-
rowany, a cykl impuls/przerwa zaczyna sie od poczatku.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyj$cia Q i czasu pozostatego do korica odliczania.
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4.4.7.

Konfiguracja parametru Par

Przyktad widoku ekranu w trybie programowania:

B25 1+R
TL =02:00s
TH =03:00s

Klawisz »

B25 2
N =1

Przyktad widoku ekran

B25

TL =02:00s
TH =03:00s
Ta =01:15s

<+— Tryb ochrony i przechowywania parametru w pamieci
<+—— Czas trwania przerwy

<4+—— Czas trwania impulsu

<+— Liczba cykli impuls/przerwa

u w trybie modyfikacji parametrow:

<+—— Pozostaty do domierzeniaczas T lub T,

Asynchroniczny generator impulsow

Skroécony opis

Posta¢ sygnatu wyjsciowego jest konfigurowana za posrednictwem czasu trwania
impulsu i przerwy miedzy impulsami.

Symbol w LOGO! Konektor Opis
o Wejscie EN stuzy do ustawiania i zerowania wyjscia
Wejscie En . X .
generatora impulséw asynchronicznych.
Wejscie INV WF,.‘J’S(.:IG INV stuzy do wprowadz'anla inwersji §ygna+u
wyjsciowego generatora impulséw asynchronicznych.
En 4 Uzytkownik moze konfigurowa¢ wartosci szerokosci
Inv 4JLLILFQ impulsu T, oraz odstgpu miedzy impulsami T .
Par parametr Podtrzymanie:
/ = brak podtrzymania,
R = podtrzymanie stanu bloku.
Wyjécie Q Wyjscie Q jest witaczane i wytgczane cyklicznie

zgodnie z zadanymi wartosciami czasu T i T .

Parametry T, i T

Wartosci parametréw czasowych sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe”

(strona 139).
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Wartosci szeroko$ci impulsu Ty, oraz odstgpu migdzy impulsami T mozna takze
okresli¢ za pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posrednictwem innej
zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzystaé wartosci robocze nastepujacych
funkciji:

Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),
Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),
Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),
Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
PI controller (strona strona 240) (wartos¢ robocza AQ),

Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkcji:

Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (wartos¢ robocza AQ),
Average value (0BA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),
On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

On-/off-delay (czas roboczy Ta),

Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),
Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-
kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Op6znienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

En_l I_I

:
]
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4.4.8.

Opis dziatania

Uzytkownik moze konfigurowa¢ wartosci czasu trwania impulsu Ty, (Time High)
oraz przerwy miedzy impulsami T (Time Low).

Wejscie Inv stuzy do inwertowania warto$ci sygnatu wyj$ciowego, pod warun-
kiem, ze blok jest aktywowany przez sygnat 1 podany na wejscie EN.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyjscia Q i czasu pozostatego do konca odliczania.

Generator losowy

Skroécony opis

Wyjscie generatora losowego zostaje wigczone i wytgczone po uptywie czasu
ograniczonego zadanymi pararmetrami.

Symbol w LOGO! Konektor Opis

Dodatnie zbocze (przejécie 0 na 1) sygnatu na
wejsciu En (Enable) inicjuje odliczanie czasu
opdznienia wigczenia generatora losowego.

Ujemne zbocze (przejscie 1 na 0) sygnatu na wejsciu
En (Enable) inicjuje odliczanie czasu op6znienia
wytgczenia generatora losowego.

Wejscie En

ImB Warto$¢ czasu opdznienia wigczenia jest ustalana
Egr : JILFQ |Parametr IOSOWC,) W przedziallt? c.)d 0 s do T o
Warto$¢ czasu opdznienia wytgczenia jest ustalana
losowo w przedziale od 0 s do T, .

Po uptywie losowego czasu opo6znienia wtgczenia
wyjscie Q przyjmuje stan 1 pod warunkiem, ze
wejscie En pozostaje w stanie 1. WyjScie powraca
do stanu 0 po uptywie czasu opdznienia wytgczenia,
pod warunkiem, ze nie pojawit sie¢ ponownie sygnat
wigczajgcy na wejsciu En.

Wyijscie Q

Parametry T, i T

Wartosci parametrow Ty, i T| sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona
139).

Warto$ci czasu opoznienia wigczenia T oraz czasu opo6znienia wytgczenia T
mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posred-
nictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ wartosci robocze
nastepujgcych funkciji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
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e PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (O0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
e Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

o Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-
kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Op6znienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

Pogrubiona czes¢

wykresu jest pokazana
] takze na ikonie funkcji
! Random generator.
1

Opis dziatania

Zmiana stanu na wejsciu En z 0 na 1 powoduje rozpoczecie odliczania losowego
czasu opdznienia wigczenia w zakresie od 0 do Ty,. Po uptywie tego czasu stan
wyjscia Q zmienia sie na 1 i pozostaje w tym stanie pod warunkiem, ze sygnat na
wejsciu En trwa w stanie 1 co najmniej przez czas opdznienia wigczenia.

Jesli jednak przed uptywem tego czasu wejscie En powréci do stanu 0, odliczany
wiasnie czas zostaje wyzerowany.
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4.4.9.

Zmiana sygnatu na wejsciu En z 1 na O (jesli nie nastgpita przed witgczeniem
wyjscia) powoduje rozpoczecie odliczania czasu op6znienia wytgczenia o losowo
wybranej dtugosci zawartej w przedziale od 0 s do T, .

Wyjécie ulegnie wyzerowaniu po uptywie tego czasu, jesli w jego trakcie sygnat
na wejéciu En bedzie pozostawac na poziomie 0.

Jesli jednak przed uptywem tego czasu wejscie En przyjmie stan 1, odliczany
wiasnie czas zostanie wyzerowany.

Przerwa w zasilaniu powoduje wyzerowanie odmierzanego czasu.

Sterownik oswietlenia schodowego
Skroécony opis

Zbocze sygnatu wejsciowego inicjuje odliczanie zadanego czasu z mozliwoscig
wznowienia. Po uptywie tego czasu wyjscie jest zerowane. Przed uptywem tego
czasu moze wystgpi¢ sygnat ostrzegajacy o zblizajgcym sie wytgczeniu.

Symbol w LOGO! Konektor Opis

Sygnat na wejsciu Trg (Trigger) rozpoczyna
Wejscie Trg | odliczanie czasu op6znienia wytaczenia dla
wytgcznika oswietlenia schodowego.

T jest to czas op6znienia wytgczenia wyjscia
(zmiany stanu wyjscia z 1 na 0).

Mn T, wyznacza moment pojawienia si¢ sygnatu
Trg — tr .
’ g ILFa |parametr ostrzegawczego .
ar - T,_wyznacza czas trwania sygnatu ostrzegawczego.
Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyijécie Q zostaje wylaczone po uptywie czasu T.
Wyjscie Q Przed uptywem tego czasu moze wystgpi¢ sygnat
ostrzegawczy.

Parametry T, T, i T,
Wartosci parametréw czasowych sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe”
(strona 139).

Wartosci czasu T, czasu pojawienia sie sygnatu ostrzegawczego T, oraz czasu
trwania sygnatu ostrzegawczego T, mozna takze okresli¢ za pomocaL wartosci ro-
boczych wyznaczonych za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna
wykorzysta¢ wartosci robocze nastepujacych funkcji:

e Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
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e PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (O0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
e Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

o Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-
kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Op6znienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

Trg _,_|
a_J

1 I

I

1
1.
Ta jest zajety |

Opis dziatania

Zmiana stanu na wejsciu Trg z 0 na 1 powoduje ustawienie wyjscia Q w stan 1.
Najblizsze zbocze ujemne (zmiana z 1 na 0) na wejsciu Trg inicjuje odliczanie
czasu Ta bez zmiany stanu wyjscia,

Wyijscie Q zostaje wyzerowane gdy T, = T. Uzytkownik moze okreslic moment
pojawienia sie sygnatu ostrzegawczego przed uptywem czasu opoéznienia wytg-
czenia (T — T,). Sygnat ten trwa przez czas T, i jednoczesnie wyjscie Q jest
utrzymywane w stanie 0.
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4.4.10.

Pojawienie sig podczas odliczania czasu T, impulsu na wejsciu Trg powoduje
wznowienie odliczania czasu T.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyjécia Q i czasu pozostatego do konca odliczania.

Konfiguracja parametru Par

Wartosci parametru T sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).

Uwaga

Wszystkie parametry czasowe muszg by¢ okreslone w tych samych jednost-
kach.

Przyktad widoku ekranu w trybie programowania:

B9 1+R <+— Tryb ochrony i przechowywania parametru
w pamieci nieulotnej
ieci nieulotnei
T =60:00s <+—— Czas opbznienia wytaczenia
Klawisz »
B9 2
T! =05:00s <+—— Poczatek odmierzania czasu ostrzezenia
: : przed wytgczeniem (T-T))
TIL=00:10s <+—— Czas trwania ostrzezenia przed wylaczeniem

Przyktad widoku ekranu w trybie modyfikacji parametréw:

B9 1
T =60:00s
Ta =06:00s <«—— Aktualna warto$¢ parametru T

Przetacznik wielofunkcyjny

Skrécony opis

Przetgcznik o dwéch funkcjach:

e wytgcznik impulsowy z opéznionym wytgczeniem,
e przetgcznik (state oSwietlenie).
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Opis

Narastajgce zbocze sygnatuna wejsciu Trg (Trigger)
powoduje wigczenie wyjscia Q (na state) albo
wyzerowanie wyjscia z opoznieniem. Przy aktywnym
wyjsciu Q sygnat Trg zeruje wyjscie.

Wejscie R stuzy do zerowania czasu roboczego T,
oraz wyjscia.

Wartos¢ T wyznacza czas opdznienia wytgczenie
wyjscia. Wyjscie jest zerowane (przejscie z 1 na 0)
po uptywie czasu T.

T, jest wartoscig czasu potrzebnego do wigczenie
wyjscia na state.

T, jest warto$cig wyznaczajgcg moment pojawienia
sie sygnatu ostrzegawczego.

T,_wyznacza czas trwania sygnatu ostrzegawczego.
Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Symbol w LOGO! Konektor
Wejscie Trg
Wejscie R

Trg - JLI

R qI7LfQ

Par — Parametr
Wyijscie Q

Sygnat na wejsciu Trg wiacza wyjscie Q.

W zaleznosci od diugosci sygnatu na wejsciu

Trg, wyjécie moze zosta¢ wytgczone po zadanym
czasie, moze by¢ wigczone trwale lub moze zostaé
wytgczone nastgpnym sygnatem na wejéciu Trg.

Parametry T, T, T, i T,

WartoSci parametrow czasowych sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe”
(strona 139).

Warto$ci czasu opo6znienia T, czasu wigczenia na state T, czasu pojawienia sig
sygnatu ostrzegawczego T, oraz czasu trwania sygnatu ostrzegawczego T, moz-
na takze okresli¢ za pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posrednic-
twem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ wartosci robocze na-
stepujacych funkgiji:

Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),

PI controller (strona strona 240) (wartos¢ robocza AQ),

Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:
e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (wartos¢ robocza AQ),
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o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (wartos¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Jednostke czasu i za-
kres wartosci parametru mozna ustali¢ na podstawie punktu ,Op6znienie wigcze-
nia” (strona 147).

Wykres czasowy

.
-

- TL —» - TL

1 I

I
~ T

i

o

1
I<_ —_—
Ta jest zajety | m !
1

-~ T ————»

Opis dzialania
Zmiana stanu na wejsciu Trg z 0 na 1 powoduje ustawienie wyjscia Q w stan 1.

Jezeli wyjscie Q = 0 oraz sygnat na wejsciu Trg jest utrzymywany w stanie 1
przez czas co najmniej rowny T, to uaktywniona zostaje opcja $wiatta ciggtego
i wyjécie Q zostaje wtgczone na state.

Jezeli sygnat na wejciu Trg trwa krocej niz wartos¢ T, to rozpoczyna sie odli-
czanie czasu opo6znienia T.

Wyjécie zostaje wyzerowane, gdy T,=T

Uzytkownik moze okres$li¢ moment pojawienia sie sygnatu ostrzegawczego przed
uptywem czasu opdznienia wytgczenia (T—T!) Sygnat ten trwa przez czas T”_
i jednoczesnie wyjscie Q jest utrzymywane w stanie 0. Pojawienie sie sygnatu na
wejsciu Trg zawsze zeruje wyjscie Q oraz czas T.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyjscia Q i czasu pozostatego do konca odliczania.
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Konfiguracja parametru Par

Wartosci parametru T sg opisane w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).

Uwaga

Parametry T, Ty and T, muszg by¢ okreslone w tych samych jednostkach.

Przyktad widoku ekranu w trybie programowania:

B5 1+R <+—— Tryb ochrony i przechowywania parametru
w pamieci nieulotnej
T =60:00s <+—— Czas opdznienia wytgczenia
TL =10:00s <+—— Czas wiaczenia o$wietlenia permanentnego
Klawisz »
BS 2
T! =30:00s <+—— Poczgtek odmierzania czasu ostrzezenia
’ ’ przed wytgczeniem (T-T)
T!'L=20:00s <+—— Czas trwania ostrzezenia przed wylaczeniem

Przyktad widoku ekranu w trybie modyfikacji parametrow:

B5 1

T =60:00s

TL =10:00s

Ta =06:00s <+—— Aktualna warto$¢ parametru T lub T

4.411. Timer tygodniowy
Skrocony opis

Stanem wyjscia steruje sie okreslajgc dzien i godziny wigczenia/wytgczenia.
Funkcja umozliwia zastosowanie dowolnej kombinacji dni tygodnia, ktére wybiera
sie ukrywajgc dni nieaktywne.

Uwaga

Modele LOGO! 24/240 nie majg wbudowanego zegara czasu rzeczywistego, dla-
tego funkcja ta nie jest w nich dostepna.
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Symbol .

w LOGO! 0BA6 Konektor Opis

Za pomocg parametrow Cam okreslany jest moment
Parametry wigczenia i wytgczenia timera tygodniowego (dla
Cam 1, 2i3 |kazdego kanatu). Konfigurowany jest dzieh oraz

No1 dzi

No2 - godzina.

No3 — - Q Stuzy do ustalenia czy impuls wyj$ciowy ma by¢

Par — Par automatycznie zerowany czy nie. Ustawienie obowigzuje
dla wszystkich kanatow.

Wyjscie Q Wyjsme'Q zostaje wigczone w momencie spetnienia
warunkéw dla wybranego kanatu.
Symbol .

w LOGO! 0BA7 Konektor Opis
Za pomocg parametrow Cam okreslany jest moment
wigczenia i wytgczenia timera tygodniowego (dla

Parametry | kazdego kanatu). Konfigurowany jest dzieh oraz
Cam godzina.

Par - ~Q(1,2i3 Mozna réwniez okresli¢, czy timer po wtgczeniu powinien
wygenerowac pojedynczy cykl.Ustawienie tto obowigzuj
edla wszystkich trzech kanatéw.

o Wyijscie Q zostaje wigczone w momencie spetnienia
Wyjscie Q warunkéw dla wybranego kanatu.

Wykres czasowy (trzy przyktady)

Cam L 1 i21 i1 i1 i1 4 3P4 31
S8 | ] S S S| N B A
Monday Wednesday Friday Sunday

Tuesday Thursday Saturday

Krzywka (Cam) 1: codzienne od 6:30 do 8:00.
Krzywka (Cam) 2: wtorek od 3:10 do 4:15.
Krzywka (Cam) 3: sobota i niedziela od 16:30 do 23:10.

Opis dziatania

Kazdy timer tygodniowy ma trzy kanaty (krzywki sterujgce Cam) stuzgce do konfi-
gurowania przebiegu czasowego. Uzytkownik okresla czasy wtaczenia i wytgcze-
nia dla kazdego kanatu. Timer tygodniowy wigcza wyjscie w kazdym zaprogramo-
wanym punkcie wigczenia, jezeli byto ono wyzerowane.

Timer tygodniowy wylgcza wyjScie w zaprogramowanym momencie wytgczenia
lub na koncu cyklu, jezeli zaprogramowana zostata praca impulsowa. Moze wy-
stapi¢ konflikt ustawien, jezeli zaprogramowane czasy wigczenia i wytgczenia
timera sg jednakowe, ale w innych kanatach. W takim przypadku kanat cam3
ma wiekszy priorytet niz kanat cam2, ktéry z kolei ma wyzszy priorytet niz kanat
cam1.

Stan wyjécia timera tygodniowego zalezy od wszystkich trzech kanatéw.
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Okno modyfikacji parametrow (LOGO! 0BAG6)

Przyktad ekranu modyfikacji parametrow dla kanatu 1 i wyjScia impulsowego wy-
glada nastepujgco:

Blok B1 Krzywka (Cam) 1
B1 1+
D=MTWTFSS <+—— Dni tygodnia (codziennie)
On =06:30 <+—— Czas wigczenia (6:30)
Off=08:00 <+—— Czas wytgczenia (8:00)

Konfiguracja wyjscia impulsowego

Y

B1 4+
Pulse=0ff <+—— Impuls wyj$ciowy: wiaczony (On) lub wytgczony (Off)

Okno modyfikacji parametréow (LOGO! 0BA7)
Przykiad ekranu modyfikacji parametrow dla kanatu 1 i wyj$cia impulsowego wy-
glada nastepujgco:

Blok B1 Krzywka (Cam) 1
B1 1+
D=MTWTFSS <+—— Dni tygodnia (codziennie)
On1 =06:30 <+—— Czas wigczenia (6:30)
Off1=08:00 <« Czas wylaczenia (8:00)

Konfiguracja wyjscia impulsowego

B1 4+
Pulse=0ff <+—— Impuls wyjsciowy: wtaczony (On) lub wytgczony (Off)

Dni tygodnia

Litery wystepujace po przedrostku ,D=" (Day) majg nastepujgce znaczenie:
e M: (Monday) poniedziatek,

e T: (Tuesday) wtorek,

e W: (Wednesday) $roda,
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T: (Thursday) czwartek,

F: (Friday) piatek,

S: (Saturday) sobota,

S: (Sunday) niedziela.

Wielkie litery wskazujg okreslony dzien tygodnia. Znak ,—" wskazuje, ze dany
dzien tygodnia jest nieaktywny.

Czasy wiaczenia/wylaczenia

Mozliwe jest ustawienie dowolnego punktu czasowego w przedziale od 00:00 h
do 23:59 h. Mozna takze skonfigurowac¢ timer do pracy impulsowej. W tym przy-
padku wyjscie bloku timera zostaje wtgczone w zaprogramowanym momencie
i nastepnie wytgczone po zakonczeniu jednego cyklu.

Zapis — -:- — 0znacza brak zaprogramowanego czasu wigczenia/wytgczenia.

Ustawianie timera tygodniowego

Aby okresli¢ parametry czasowe sterujgce wyjsciem nalezy wykonac¢ nastepujgce

Czynnosci:

1. Przesun kursor do jednego z parametrow Cam timera (np. No1).

2. Wecisnij klawisz OK. LOGO! otwiera okno modyfikacji parametréw Cam z kur-
sorem w pozycji dni tygodnia.

3. Klawiszami A i ¥ wybierz jeden lub wiecej dni tygodnia.

4. Klawiszem P ustaw kursor na pierwszej pozycji czasu wigczenia.

5. Ustaw czas wigczenia.
Za pomocg klawiszy A i ¥ zmien wartos¢ na odpowiedniej pozycji. Pozycje
zmieniaj klawiszami <« i ». Tylko na pierwszej pozycji mozna wybra¢ wartos¢
— -i- — (symbol — -:- — oznacza brak zaprogramowanego czasu wigczenia/wy-
taczenia).

6. Klawiszem P ustaw kursor na pierwszej pozycji czasu wytgczenia.

7. Ustaw czas wytgczenia (tak samo jak w kroku 5).

8. Potwierdz ustawienia klawiszem OK.

Kursor znajduje sie teraz w pozycji parametru No2 (Cam2) i mozna konfiguro-
wac nastepny kanat.

Uwaga

Informacje o doktadnoéci timera znajdujg sie w opisie danych technicznych oraz
w punkcie ,Parametry czasowe” (strona 139).
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Timer tygodniowy: Przyktad

Wyijscie timera ma by¢ wtaczane codziennie od 06:30 h do 08:00 h. Wyjscie time-
ra ma by¢ wigczone takze w kazdy wtorek od 03:10 h do 04:15 h oraz w week-
endy od 16:30 h do 23:10 h.

Wymaga to ustawienia trzech kanatow.

Przedstawionym ponizej widokom wys$wietlacza w trybie modyfikacji parametréw
dla parametréw No1, No2 i No3 odpowiada przedstawiony wczesniej przebieg
czasowy.

Cam1

Cam No1 musi wtgcza¢ wyjscie codziennie w godzinach 06:30 h do 08:00 h.
Widok w LOGO! 0BAG:

B1 1+
D=MTWTFSS
On=06:30
Off=08:00

Widok w LOGO! 0BAT:

B1 1+
D=MTWTFSS
On1=06:30
Off1=08:00

Cam2

Cam No2 musi wigczaé wyjscie we wtorki w godzinach 03:10 h do 04:15 h.
Widok w LOGO! 0BAG:

B1 2

On =03:10
Off=04:15

Widok w LOGO! 0BAT:
B1 2

On2 =03:10
Off2 = 04:15
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4.412.

Cam3

Cam No3 musi wigcza¢ wyjscie w kazdg sobote i niedziele w godzinach 16:30 h
do 23:10 h.

Widok w LOGO! 0BAG:

BT 3
D=--—-- Ss

On =16:30
Off=23:10

Widok w LOGO! 0BA7:
BT 3
D3=----- Ss
On3 = 16:30
Off3 = 23:10

Wynik programowania

Krzywka (Cam) | 1 121 Lt Lttt 3t 3
| S S | N N B o
Monday Wednesday Friday Sunday
Tuesday Thursday Saturday

Timer roczny
Skrécony opis

Stanem wyj$cia steruje sie okreslajgc date wigczenia/wytgczenia. Timer moze
pracowa¢ w cyklu rocznym, miesiecznym lub dowolnym innym ustalonym przez
uzytkownika. W kazdym trybie uzytkownik moze ustali¢ czas trwania impulsu wyj-
Sciowego. Zakres czasu obejmuje daty od 1.01.2000 do 31.12.2099.

Uwaga

Modele LOGO! 24/240 nie majg wbudowanego zegara czasu rzeczywistego, dla-
tego funkcja ta nie jest w nich dostepna.
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Symbol w LOGO! Konektor Opis

Za pomocg parametru Cam jest okreslany tryb
pracy timera, moment y wigczenia i wytgczenia
timera oraz czy sygnat na wyj$ciu ma charakter
impulsowy.

Wyijscie Q zostaje wigczone w momencie
spetnienia warunkéw dla pararmetru Cam.

MM
DD

Parametr Cam
No —

Wyjscie Q

Wykresy czasowe

Przyktad 1: Wigczony tryb roczny, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wytgczona, czas wigczenia = 2000-06-01, czas wytgczenia = 2099-08-31: wyjscie
jest wtgczane co roku 1 czerwca i wytgczane 31 sierpnia.

...2008 2009 2010 2011...

YYYY.MM.DD+ - A N A - A N A N
On = 2000 06 01 i i i M
Off = 2099 08 31 P P P P @
Jun Aug Jun Aug Jun Aug Jun Aug
01 31 01 3 01 31 01 31
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2000-06-01 2099-08-31

Przyktad 2: Wigczony tryb roczny, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wigczona, czas wigczenia = 2000-03-15, czas wylgczenia = 2099-**-**; wyjscie
jest wtgczane co roku 15 marca tylko na jeden cykl.

...2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ - A N A - A N A S
On =200003 15 | i | | | Q
Off = 2099 Miar Miar Miar Miar

15 15 15 15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = On 2000-03-15 2099-**-**
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Przyktad 3: Wigczony tryb roczny, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wytgczona, czas wigczenia = 2008-06-01, czas wytgczenia = 2010-08-31: wyjscie
jest wigczane w latach 2008, 2009 i 2010 1 czerwca, a nastepnie wytgczane 31
sierpnia.

2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ - A ' A 7 A e A N
On = 2008 06 01 i i mi Q
Off =2010 08 31 P P P

Jun Aug Jun Aug Jun Aug

01 3 01 31 01 3
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-06-01 2010-08-31

Przyktad 4: Wiaczony tryb roczny, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wigczona, czas wigczenia = 2008-03-15, czas wytgczenia = 2010-**-**: 15 marca
roku 2008, 2009 oraz 2010 wyjscie timera jest wigczane na jeden cykl.

2008 2009 2010 2011...

YYYY.MM.DD+ - A v A ~ A - A N
On=20080315 _ | L | Q
Off = 2010 I\/Iiar Miar Miar

15 15 15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = On 2008-03-15 2010-**-**

Przyktad 5: Tryb roczny wytgczony, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wytgczona, czas wigczenia = 2008-06-01, czas wytgczenia = 2008-08-31: Wyj-
Scie jest wigczane 1 czerwca 2008, a wytgczane 31 sierpnia 2010.

2008 2009 2010 2011...
YYYY.MM.DD+ - A e A N~ A ~ A N
On = 2008 06 01 | : .
Off = 2010 08 31 i “
Jun Aug
01 31
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = Off ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-06-01 2010-08-31
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Przyktad 6: Tryb roczny wytgczony, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wigczona, czas wigczenia = 2008-03-15, czas wytgczenia = ****-**-**; \WyjScie ma
zosta¢ wtaczone 15 marca 2008 tylko na jeden cykl. Poniewaz jest nieaktywne
wigczanie co roku i co miesigc, wiec wyjscie timera zostanie wigczone jeden raz
W zaprogramowanym momencie.

2008 2009 2010 2011...

YYYY.MM.DD+ - A N A - A N A N
On =2008 03 15 | 5 Q
off= Miar

15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = Off ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = On 2008-03-15 Kkkk_kk_kk

Przyktad 7: Tryb roczny witgczony, tryb miesieczny wytgczony, praca impulsowa
wytgczona, czas witgczenia = 2008-12-15, czas wytgczenia = 2010-01-07: Wyj-
Scie jest wigczane 15 grudnia 2008 i 2009, natomiast wytgczane 7 stycznia na-
stepnego roku. Po wylgczeniu timera 7 stycznia 2010 NIE powinien wigczy¢ sie
ponownie 15 grudnia.

2008 2009 2010 2011...

YYYY.MM.DD+ r A N 5 N % N 5 N
On =2008 12 15 r'| |"| 5 Q
Off = 2010 01 07 '

Dec Jan Dec Jan

15 07 15 07
B6 1ar B6 2 B6 3+
Yearly = On ON : OFF :
Monthly = Off YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-12-15 2010-01-07
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Przyktad 8: Tryb roczny wigczony, tryb miesieczny wigczony, czas wigczenia =
2008-**-01, czas wylgczenia = 2010-**-05: Poczynajgc od 2008, timer powinen
wigczy¢ wyjécie pierwszego dnia kazdego miesigca, a wytgczy¢ pigtego dnia
kazdego miesigca. Timer powinien dziata¢ w ten sposéb do ostaniego miesigca
2010.

Jan Feb Mar Apr

YYYY.MM.DD+ ————"——""——"—
On=2008*01 [ M M M Q
Off =2010** 05 ! i P P i

15 15 15 15
B6 1+ B6 2+ B6 3+
Yearly = On ON: OFF :
Monthly = On YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD
Pulse = Off 2008-**-01 2010-**-05

Opis dzialania

Timer roczny wigcza i wylgcza wyjscie w zaprogramowanych momentach. Wig-
czenie i wylgczenie nastepuje o godzinie 00:00. Jezeli wymagana jest zmiana
tego czasu, to w programie uzytkowym nalezy wykorzysta¢ dwa timery — tygo-
dniowy oraz roczny.

Czas wigczenia okresla date aktywacji wyjscia timera. Czas wytgczenia wyzna-
cza moment wyzerowania wyjscia timera. Podczas ustawianie tych czaséw na-
lezy pamigta¢ o kolejnosci pdl parametrow: pierwsze pole oznacza rok, drugie
miesigc, a trzecie dzien miesigca.

Aktywowanie miesiecznego trybu pracy timera powoduje, ze wyjscie timera jest
wigczane w okreslonym dniu kazdego miesigca i pozostaje w tym stanie az do
zaprogramowanego dnia wytgczenia. Czas wigczenia zawiera specyfikacje roku
wigczenia timera. Czas wytgczenia definiuje ostatni rok, w ktérym nastepuje wytg-
czenie timera. Maksymalny mozliwy do ustawienia rok jest rowny 2099.

W rocznym trybie pracy timera, jego wyjscie jest ustawiane i zerowane co roku
po osiggnieciu okreslonych przez uzytkownika dat: miesigca oraz dnia wigczenia
i wytgczenia. Czas wigczenia zawiera specyfikacje roku wigczenia timera. Czas
wytgczenia definiuje ostatni rok, w ktérym nastepuje wytgczenie timera. Maksy-
malny mozliwy do ustawienia rok jest réwny 2099.

W przypadku wybrania impulsowego trybu pracy, wyjscie timera jest ustawiane
(po osiggnieciu zadanego czasu) na czas jednego cyklu, a nastepnie samoczyn-
nie zerowane. W tym trybie timer moze pracowac¢ w cyklu miesiecznym, rocznym,
lub wykonac takg operacje jednokrotnie.

Po dezaktywowaniu trybow miesiecznego, rocznego lub impulsowego, uzytkow-
nik moze okresli¢ dowolny przedziat czasu podajgc momenty wigczenia i wyta-
czenia timera.
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Wykorzystanie timera do sterowania przebiegiem proceséw wymagajacych cze-
stego ustawiania i zerowania wyjscia w nieregularnych odstepach w ciggu roku,
uzytkownik moze wykorzystac kilka timerow, ktorych stany wyjsciowe bedg sumo-
wane logicznie za pomocg bloku funkcyjnego OR.

Podtrzymanie dziatania zegara czasu rzeczywistego

Zegar czasu rzeczywistego wbudowany w LOGO! wyposazono w system pod-
trzymania dziatania po zaniku napiecia zasilajgcego. Gwarantowany czas pod-
trzymania zalezy od temperatury otoczenia, typowo wynosi 80 godzin przy 25°C.
Zastosowanie opcjonalnej karty bateryjnej lub pamieciowo-bateryjnej pozwala wy-
dtuzy¢ czas podtrzymania pracy zegara czasu rzeczywistego do dwoéch lat.

Przykladowa konfiguracja

Wyjscie LOGO! ma by¢ witgczane co roku 1 marca, a zerowane 4 kwietnia, po-
nownie wigczane 7 lipca, a nastepnie zerowane 19 listopada. Zadanie to wymaga
uzycia dwoch blokéw odpowiednio skonfigurowanych timeréw rocznych, powigza-
nych za pomocga bloku OR.

B1 1+ B2 1+

Yearly =0n Timer roczny 1 YearIy =0n Timer roczny 2
Monthly = Off Wiaczenie 1 marca Monthly = Off Wiaczenie 7 lipca
Pulse = Off Wytgczenie 4 kwietnia Pulse = Off Wytaczenie 19 listopada
B1 2+ B2 2+

ON: ON:

YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD

2000-03-01 2000-07-07

B1 3+ B2 3+

OFF : OFF :

YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD

2099-04-04 2099-11-19

Wykres czasowy zaprogramowanego timera

______________________ On
B1 B2
. . Off
1 1
! | ! |
1marca, | 7 lipca, |
godzina 0:00 E godzina 0:00 E
4 kwietnia, 19 listopada,
godzina 0:00 godzina 0:00
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4.4.13.

Zegar astronomiczny (tylko 0BA7)
Skrécony opis

Wyjscie bloku zegara astronomicznego przyjmuje stan 1, gdy warto$¢ biezacego
czasu w module LOGO! Base Module znajduje sie w przedziale miedzy wscho-
dem stonhca (time of sunrise TR) a zachodem stonca (time of sunset TS). LOGO!
automatycznie wylicza te chwile czasu w oparciu o potozenie geograficzne, usta-
wienie automatycznego przetgczania na czas letni/zimowy oraz biezgcego czasu
odliczanego w module.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis
Uzytkownik podaje dtugosé i szeroko$¢ geograficzng
oraz strefe czasowa:

Dlugos¢ geograficzana:
Pozycja:

EAST lub WEST

Zakres wartosci:

0 do 180° (stopnie)

0 do 59’ (minuty)

0 do 59” (sekundy)

*® Parametr | Szeroko$é geograficzna
Par - L Q Pozycja:
AC NORTH lub SOUTH

Zakres wartosci:

0 do 90° (stopnie)
0 do 59’ (minuty)

0 do 59” (sekundy)

Strefa

Zakres wartosci:

od —11do 12

Wyijscie Q przyjmuje stan ,1” gdy biezacy czas modutu
Wyijscie Q | LOGO! Base znajduje si¢ migdzy czasem wschodu (TR)
i zachodu (TS) stonca.

Uwaga

W programie LOGO!Soft Comfort V7.0 mozna wybrac¢ jedno z kilku miejsc o pre-
definiowanych strefach czasowych. Przy takim wyborze LOGO!Soft Comfort przyj-
muje dtugos$c¢ i szeroko$¢ geograficzng oraz strefe czasowg wybranego miejsca.
Mozliwos¢ konfiguracji wg miejsca jest dostepna tylko w programie LOGO!Soft
Comfort.
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Wykres czasowy

Ponizszy rysunek stanowi przyktad wykresu czasowego, na ktérym Ta oznacza
biezgcy czas w module LOGO! Base:

Monday Tuesday Wednesday...
A A A
- e N N
[Tal ‘Tall i 'Ta!_Q
TR TS TR TS TR TS

Opis dzialania

Funkcja oblicza warto$ci TR i TS na podstawie parametrow wejsciowych, a na-
stepnie ustawia stan wyjscia Q na 1 gdy wartos¢ Ta (Ta jest biezacym czasem
LOGOQ!) znajduje sie w przedziale od TR do TS; w przeciwnym razie funkcja ze-
ruje wyjscie Q.

Jezeli wigczona jest opcja automatycznego przefgczania na czas letni/zimowy
(szczegoty — patrz punkt ,Zmiana czasu na letni/zimowy” (3.7.14)), wowczas przy
obliczaniu wartosci TR i TS uwzgledniana jest odpowiednia poprawka.

Modyfikacja parmetru Par

Widok w trybie programowania (przyktad):

B1 1. ««—— Tryb ochrony parametru
Longitude

EAST .«——Potozenie wschod/zachdd
080023’05” —— Wartos$¢ (stopnie, minuty, sekundy)

Wocisnij klawisz »

B1 2. 4— Tryb ochrony parametru
Latitude

NORTH +—— Potozenie potnoc/potudnie

0501 0’00” <+—— Wartos$¢ (stopnie, minuty, sekundy)

Wociénij klawisz »

B1 3+ [«— Tryb ochrony parametru
Zone: GMT +Ol (——Strefa czasowa
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Widok w trybie modyfikacji parametréw (przyktad):

B1 1
Longitude
EAST
80°23 5"
Wciénij klawisz ¥
B1 2
Latitude
NORTH
50°10’ 0”
Jezeli opcja automatycznego przetgczania na czas letni/zimowy jest wytaczona,
po wecisnigciu klawisza ¥, na wyswietlaczu LOGO! pokazuje sie nastepujgca in-
formacja w trybie modyfikacji parametréow (przyktad):

B1 3

Zone: GMT +08 |«—strefa czasowa

TR =10:38 <+——Czas wschodu stonca
TS =18:46 <+——Czas zachodu stofca

Jezeli opcja automatycznego przefgczania na czas letni/zimowy jest wigczona
i wybrano, na przyktad, ,EU”, to po wcisnieciu klawisza ¥ na wyswietlaczu LOGO!
pokazuje sie nastepujgca informacja w trybie modyfikacji parametréw (przyktad):

B1 3
Zone: GMT +08
TR =11:38

TS =19:46

183



4. Funkcje LOGO!

4.4.14. Stoper (tylko 0BA7)
Skrocony opis

Blok realizujgcy funkcje stopera odlicza czas, jaki uptyngt miedzy sygnatem startu
stopera i sygnatem stopu stopera.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Sygnal na wejsciu En rozpoczyna odliczanie uptywu
czasu na wyjsciu analogowym AQ.

Dodatnie zbocze (przejscie 0 do 1) sygnatu na wejsciu
Lap zatrzymuje stoper.

Ujemne zbocze (przejécie 1 do 0) sygnatu na wejsciu
Lap wznawia odliczanie czasu.

En 4 R Sygnat na wejéciu R zeruje odliczony czas.

Lap — 1.6 L AQ Mozna okresli¢ jednostke czasu TB uzytg w stoperze.
R q4sw Jednostki czasu mozliwe do wyboru:

Par - 10 ms, s, m oraz h.

Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Sygnat na wejsciu Lap utrzymuje warto$¢ AQ do chwili,
Wyjscie AQ | gdy Lap zmieni stan na 0. Sygnat na wejsciu R zeruje
wartos¢ AQ.

En

Lap

Parametr

Parametr TB

Mozna wybra¢ jednostke z nastepujgcego zestawu:
e 10 ms (10 milisekund)

e s (sekundy)

e m (minuty)

e h (godziny)
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Wykres czasowy
En

Lap

T

CurT

LapT

\
.}_-_-_-_-_-_-_-_____ _—————————

RNy SRS (Vg D W E

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
|
|
|
|
|
|
1
|
|
1
|
|
1
|
1
|
|
1
|
|
1
|
|
1
|
|
L
1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

AQ

Opis dziatania
En = 1iLap = 0: Na wyjsciu AQ wystepuije biezacy czas (CurT) wyrazony w przy-
jetych jednostkach.

En = 1i Lap = 1: Na wyjsciu stopera AQ jest utrzymywana ostatnia warto$¢ dla
Lap = 0. Wartos¢ ta jest zapisywana jako LapT na czas pauzy w odliczaniu cza-
su.

En = 0 i Lap = 1: Stoper jest w stanie pauzy w odliczaniu czasu. Na wyjsciu AQ
pojawia sie wartos¢ LapT.

En = 0 i Lap = 0: Na wyjsciu AQ stopera wystepuje wartos¢ biezacego czasu
(CurT).

Sygnat podany na wejscie R ustawia na wyjsciu AQ wartos¢ 0.

Konfiguracja parametru Par

Widok w trybie programowania (przyktad):

B4 +/ le— Tryb ochrony i przechowywania
parametru w pamieci nieulotnej
B = lOms <4+—— Podstawa czasu
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W celu zmiany jednostki czasu przesun klawiszem » kursor na ,1”. Wciénij kla-
wisz A lub V i wybierz inng jednostke czasu. Potwierdz wybor klawiszem OK.

Widok w trybie modyfikacji parametrow (przyktad):

2
= 5328 |<«— Czas zmierzony przez stoper

= 4356 <+—— Czas wstrzymania zliczania

4356 <+— Warto$¢ AQ

B4 1 B4
TB = 10ms > |CurT
LapT
OutT
4.4.15. Licznik gora/dét
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Skroécony opis

Kazdy impuls wejsciowy, zaleznie od konfiguracji, zwieksza lub zmniejsza stan
wewnetrznego licznika. Po osiggnieciu skonfigurowanej wartosci progowej wyj-
Scie jest ustawiane w stanie 1 lub 0. Kierunek zliczania mozna zmienia¢ za po-
Srednictwem sygnatu na wejsciu Dir.

Symbol w LOGO!

Konektor

Opis

Cnt
pir 4 /- [

Par -

Wejscie R

Sygnat na wejsciu R zeruje wartos¢ wewnetrnego
licznika.

Wejscie Cnt

Funkcja zlicza zbocza 0 na 1 sygnatu na wejsciu Cnt.

Przejscia z 1 na 0 nie sg zliczane.

Nalezy dotgczaé¢:

e wejscia 13, 14, 15 i 16 do szybkiego zliczania (tylko
LOGO! 12/24RC/RCo, LOGO! 12/24RCE, LOGO!
24/240 i LOGO! 24C/24Co): maks. 5 kHz, jezeli
szybkie wejscie jest bezposrednio potgczone
z blokiem funkcyjnym licznika rewersyjnego,

e dowolne inne wejscie lub element obwodu przy
zliczaniu sygnatow matej czestotliwosci (typ. 4 Hz).

Wejécie Dir

Wybor kierunku zliczania:
Dir = 0: zliczanie w gére,
Dir = 1: zliczanie w dot.

Parametr

On: Prog wigczenia

Zakres wartosci:

0...999 999.

Off: Prog wytaczenia

Zakres wartosci:

0...999 999.

StartVal: Warto$¢ poczatkowa, od ktérej zaczyna sie
zliczanie, zaréwno w gére, jak i w dot.
Podtrzymanie warto$ci wewnetrznego licznika Cnt:
/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyjscie Q

Wyijscie Q jest wigczane lub zerowane, w zaleznosci
od biezgcej wartosci Cnt i zaprogramowanych
progow.
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Parametry On i Off

Wartosci progu wigczenia On i progu wylgczenia Off mozna takze okreslic za
pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posrednictwem innej zaprogramo-
wane;j funkcji. Mozna wykorzysta¢ warto$ci robocze nastepujacych funkgiji:

Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),
Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),
Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

Analog ramp (strona strona 235) (wartos¢ robocza AQ),
Mathematic instruction (strona strona 248) (wartos¢ robocza AQ),
PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),
Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),
On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

On-/off-delay (czas roboczy Ta),

Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

Muiltiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),
Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.
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Wykres czasowy

R R
ont _ [N
Dir
On=0ff=5 _ } Wartosé
StartVal zliczona Cnt
@ |

Opis dziatania
Wewnetrzny licznik bloku jest inkrementowany (Dir = 0) lub dekrementowany
(Dir = 1) o jeden przy kazdym dodatnim zboczu sygnatu na wejsciu Cnt.

Wejsécie R stuzy do ustawiania licznika w stanie poczatkowym. Jezeli R = 1, to
wyjscie jest w stanie O i impulsy na wejsciu Cnt nie sg zliczane.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, przerwa w zasilaniu powoduje
wyzerowanie wyj$cia Q i stanu licznika.

Wyijscie Q jest wigczane lub zerowane zaleznie od stanu licznika i zadanych war-
tosci progowych, zgodnie z ponizszg reguta:
Reguta okreslania stanu wyjscia
e Jezeli prog On = prog Off, to:
Q =1, jezeli Cnt = On,
Q =0, jezeli Cnt < Off.
e Jezeli prog On < prog Off, to Q = 1, jezeli On < Cnt < Off.

Uwaga
Sprawdzenie stanu licznika odbywa sie jeden raz w ciggu cyklu.

Oznacza to, ze jesli czestotliwos¢ impulséw na szybkich wejsciach cyfrowych 13,
14, 15 i 16 jest wyzsza niz czestotliwo$¢ cykli programu, to funkcja ta moze nie
przetgczy¢ stanu wyjscia doktadnie w momencie zréwnania stanu licznika z war-
toscig progowa.

Przyktad: Funkcja zlicza maksymalnie 100 impulséw w ciggu jednego cyklu; do
danej chwili jest zliczonych 900 impulséw. Wartosci progowe: On = 950, Off =
= 10 000. Wyjscie zostanie wtgczone, gdy stan licznika przekroczy 1000, j. do-
piero w kolejnym cyklu. (Dla wartosci progowej Off = 980, stan na wyjsciu w ogole
by sie nie zmienit.)
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Widok wys$wietlacza w trybie programowania (przyktad):

B3 1+R
On =001234
Off=000000

lub

B3 1+R
On =123456
Off-B021

Ustalenie poczatkowej wartosci licznika wymaga wcisniecia klawisza A lub V¥, co
powoduje przejscie do menu:

B3 2+R
STV =0100

Jesli blok, z ktérego czerpana jest warto$¢ parametru (w tym przyktadzie blok
B021), zwraca warto$¢ lezacg poza dopuszczalnym zakresem, warto$¢ parame-
tru zostaje zaokraglona do najblizszej wartosci nalezacg do dopuszczalnego za-

kresu.

Widok wyswietlacza w trybie modyfikacji parametrow (przyktad):

B3

On =001234
Off=000000
Cnt=000120

lub

-« Alftualna >
zliczona
wartos¢

B3
On =123456
Off-B021

Cnt=000120
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4.4.16. Licznik godzin pracy
Skroécony opis
Sygnat 1 na wejsciu En powoduje rozpoczecie odliczania zadanego czasu. Wyj-
Scie zostanie wtgczone po uptywie tego czasu.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Dodatnie zbocze (przejscie 0 na 1) sygnatu na
wejsciu R zeruje wyjscie Q i ustawia stan licznika

Wejscie R odliczajgcego czas pozostatego do konca (MN) na
warto$¢ parametru MI.
. Wejscie En jest monitorowane. LOGO! odmierza czas
Wejscie En

wtedy, gdy stan tego wejscia jest réwny 1.

Dodatnie zbocze na wejsciu Ral (Reset all) zeruje
licznik godzin (OT) oraz wyjscie, a ponadto ustawia
warto$¢ czasu pozostatego (MN) na warto$¢ okresu
Wejscie Ral | obstugi (maintenance interval MI):

e wyjscie Q =0,

e zmierzony czas pracy OT =0,

e czas pozostaty do okresu obstugi MN = M.

MI: Zadany okres obstugi podany w godzinach

i minutach.
R T h Zakres wartosci:
En rka 0000...9999 h, 0...59 m.
Ral - OT: Laczny czas pracy urzagdzenia w godzinach
Par i minutach.

Zakres wartosci:
Parametr 00000...99999 h, 0...59 m.
Q—0:
e opcja ,R™
Q =1, jezeli MN =0,
Q=0,jezeliR=1IubRal =1;
e opcja ,R+En™:
Q =1, jezeli MN =0,
Q=0, jezeliR=11lubRal=1Ilub En=0.
Gdy czas pozostaty MN = 0 (patrz wykres czasowy),
stan wyjscia zmienia sie na 1.
Wyijscie jest zerowane:
e gdy ,Q—0:R+En”, jezeli
R=1lubRal=1lubEn=0
e gdy,Q—0:R" jezeliR =1 lub Ral = 1.

Wyijscie Q

MI = Zadany okres
MN = Czas pozostaty do odliczenia
OT = Catkowity czas dziatania od ostatniego wystgpienia stanu 1 na wejsciu Ral

Te parametry majq stale aktywng opcje podtrzymania!

Parametr Mi

Warto$¢ parametru Ml mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci roboczych wy-
znaczonych za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Jednostkg, w kto-
rej jest podawana ta wartoS¢ moze by¢ tylko ,h” (godzina). Mozna wykorzystac
wartosci robocze nastepujgcych funkcji:
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Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),
Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),
Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),
Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywaé wartosci roboczych naste-
pujacych funkcji:

Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),
Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),
On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

On-/off-delay (czas roboczy Ta),

Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
Edge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),
Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.

191



4. Funkcje LOGO!
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Wykres czasowy
R [
En_ | L

Ral

1

MN=MI __

PR A

MN=0

g (s N

oT

MI = ustawiony czas przerwy
MN = odmierzany czas
OT = czas jaki uptynat od ostatniego wystapienia stanu "1" na wejsciu Ral

Opis dzialania

Licznik godzin monitoruje stan wejscia En. Kiedy sygnat na tym wejsciu ma stan
1, LOGO! odlicza uptywajacy czas oraz czas MN pozostaty do konca odliczania.
Czasy te sg wy$wietlane przez LOGO! w trybie modyfikacji parametréw. Po upty-
wie czasu MN (tzn. gdy MN = 0) wyjscie Q zostaje wigczone.

Sygnat na wejsciu R powoduje wyzerowanie wyjscia Q i ustawienie licznika po-
zostatego czasu MN na zadang przez uzytkownika wartos¢ MI. Odliczanie czasu
kontynuowane jest przez licznik godzin OT.

Sygnat na wejsciu Ral réwniez powoduje wyzerowanie wyj$cia Q i ustawienie
licznika pozostatego czasu MN na zadang przez uzytkownika warto$¢ Ml, nato-
miast stan licznika OT ulega wyzerowaniu.

Zaleznie od wybranej opcji Q wyjécie ulega wyzerowaniu albo po sygnale na wej-
Sciu R lub Ral (opcja ,Q—0:R”), albo kiedy wejscie R jest w stanie 1 lub wejscie
En jest w stanie 0 (opcja ,Q—0:R+En”).

Wyswietlanie wartosci MI, MN i OT

e LOGO! Basic: Podczas dziatania programu (tryb RUN) wskazanie wartosci Ml,
MN i OT dostepne jest w trybie modyfikacji parametrow.

e LOGO! Pure: Wartosci parametrow mozna odczyta¢ w programie LOGO!Soft
Comfort z uzyciem Online Test. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
~Oprogramowanie LOGO!” (strona 291).

e W programie LOGO!Soft Comfort mozna sprawdzic licznik godzin wybierajac
z menu , Tools —> Transfer: Hours counter”.
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Maksymalna wartos$¢ OT

Jesli stan licznika godzin zerowany jest sygnatem na wejsciu R, to stan liczni-
ka godzin pracy OT jest zachowywany. Licznik godzin pracy OT jest zerowany
przy zmianie 0 na 1 sygnatu Ral. Licznik godzin pracy OT kontynuuje mierzenie
uptywu czasu wtedy, gdy En = 1, niezaleznie od stanu na wejsciu R. Najwyzsza
wartos¢, jakg moze osiggngc licznik godzin pracy OT wynosi 99 999 h. Po osigg-
nieciu tej wartosci licznik godzin zatrzymuje sie.

Warto$¢ poczatkowg parametru OT mozna okreslic w trybie programowania. War-
tos¢ MN jest obliczana wedtug nastepujgcego wzoru, obowigzujgcego przy braku
sygnatu na wejsciu zerowania: MN = Ml — (OT % MI). Znak % oznacza operacje
obliczenia reszty z dzielenia catkowitego.

Przyktad:
MI = 30h, OT = 100h
MN = 30 — (100% 30)

MN =30 - 10
MN = 20h

0 20 40 60 80 100 120
[T T 17 T 1T T T T T T 171
L L »l J ! J
MN 3h  3h  30h | 80h
I 1 1
1 »le »l
or 100h T 20h
1 MI 1
1

Podczas pracy programu nie jest mozliwa zmiana wartosci parametru OT. Przy
zmianie wartosci parametru Ml nie bytoby mozliwe obliczenie wartosci MN. Wow-
czas MN przyjatby wartos¢ parametru MI.

Konfiguracja parametru Par
Widoki wyswietlacza w trybie programowania:

B16 1+R B16 1+R
Ml = 0100h Ml- B0OO1h
00 m

B16 2+R
OT =00030h
00 m

B16  3+R
Q-0:R+En
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Parametr Ml iokresla zadany przedziat czasu. Zakres dopuszczalnych warto$ci
wynosi od 0 do 9999 godzin.

Informacja o tym, jak mozna okreslic warto§¢ parametru za pomocag wartosci
roboczej wyznaczonej za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji mozna
znalez¢ w punkcie ,Opdznienie wigczenia” (strona 147).

Widok w trybie modyfikacji parametrow:
B16 1

MI = 0100h <+—— Czas przerwy
00 m

B16 2
OT =00083h <+—— Laczny czas pracy
15 m

B16 3

MN = 0016h 4+—— Czas od odmierzenia
45 m
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4.4.17. Progowy detektor czestotliwosci
Skrécony opis

Wyjscie zostaje wigczone/wyzerowane zaleznie od dwoch zadanych progéw cze-
stotliwosci.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Zliczane sg dodatnie zbocza (przejscie 0 na 1) sygnatu
na wejsciu Fre. Ujemne zbocza sg ignorowane.
Nalezy dotgczac:

e wejscia 13, 14, 15, 16 do szybkiego zliczania (tylko
LOGO! 12/24RC/RCo, LOGO! 12/24RCE, LOGO!
24/240 i LOGO! 24C/24Co): maks. 5 kHz, jezeli
szybkie wejscie jest bezposrednio potgczone
z blokiem funkcyjnym detektora czestotliwosci,

e dowolne inne wejscie lub element obwodu przy

PN zliczaniu sygnatéw matej czestotliwosci (typ. 4 Hz).

Fre o | On: Prog wigczenia

Par - I Lra Zakres warto$ci:

0000...9999.

Off: Prog wytagczenia

Zakres wartosci:

0000...9999.

G_T: Czas bramkowania, tzn. przedziat czasu,

w ktorym sg zliczane impulsy wejSciowe.

Zakres wartosci:

00:00 s...99:99 s.

Wyjécie Q jest wigczane i zerowane przy zadanych
wartosciach progowych.

Wejscie Fre

Parametr

Wyjscie Q

Parametr G_T

Warto$¢ czasu G_T mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci roboczych wyzna-
czonych za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢
wartosci robocze nastepujgcych funkgji:

e Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkcji:

e Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (wartos¢ robocza AQ),
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e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

o Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.

Wykres czasowy

1
fa=9 1 fa=10 fa=8 ' fa=4 | Off=5

fa = czestotliwo$¢ sygnatu wejsciowego

Opis dzialania
Progowy detektor czestotliwosci mierzy czestotliwosé sygnatu na wejsciu. Impul-
sy wejéciowe sg zliczane w zaprogramowanym przedziale czasu G_T.

Wyjscie Q jest wigczane i zerowane po osiggnieciu przez czestotliwosé wejscio-
wa f, zadanych wartosci progowych, zgodnie z ponizszg regutg.

Reguta okreslania stanu wyjs$cia

e Jezeli prog On = prég Off, wtedy:
Q =1, jezeli fa > On,
Q =0, jezeli f, < Off.

e Jezeli prog On < prog Off, wtedy Q = 1 jezeli:
On < f, < Off.

Konfiguracja parametréw Par

Uwaga
System analizuje stan licznika tylko raz w przedziale G_T.
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Widok wys$wietlacza w trybie programowania (przyktad):

B15 1+
On =0009
Off=0005

Wciénij klawisz »

<4+— Tryb ochrony parametru
<+—— Prog wigczenia

<+—— Prog wytgczenia

B15 2
G_T=01:00s <+—— Czas przerwy pomiedzy impulsami (przykfad)
Uwaga

Domys$lnie przyjetg tutaj jednostkg jest sekunda.

Przy wybraniu G_T = 1 s, LOGO! zwraca jako parametr f, warto$¢ biezacej czg-

stotliwosci w hercach.

Widok wys$wietlacza w trybie modyfikacji parametréw (przykiad):

B15

On =0009 <+—— Prog wigczenia
Off=0005 <+—— Prog wytaczenia
fa =0010 «—Q=1(f,>0n)
Uwaga

Parametr f, zawsze reprezentuje catkowitg liczbe impulséw zliczonych w prze-

dziale G_T.
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4.4.18. Progowy przetacznik analogowy

198

Skrocony opis

Wyjscie jest wigczane lub zerowane w zaleznoéci od dwoch zadanych progow
napieciowych.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Zrédiem sygnatu na wejéciu Ax moze byé jedno

z nastepujacych zrodet sygnatow analogowych:

e Al1 doAl8 (*),

e AM1 do AM6 (dla 0BAG) lub AM1 do AM16 (dla
Wejscie Ax 0BA7),

NAI1 do NAI32 (dla 0BA7),

AQ1 do AQ2,

NAQ1 do NAQ16 (dla 0BA7),

numer bloku funkcyjnego o wyjsciu analogowym.
Ax A: Wzmocnienie

par 44 LFQ Zakres wartosci: +10,00.

B: Przesuniecie zera

Zakres wartoéci: £10,000.

On: Prog wigczenia

Zakres wartoéci: +20,000.

Off: Proég wylaczenia

Zakres wartosci: #20,000.

p: Liczba cyfr po przecinku

Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.

Wyjscie Q jest wigczane lub zerowane gdy sygnat
wejsciowy osiggnie wartosci progowe.

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.

Parametr

Wyijscie Q

Wzmocnienie i przesuniecie zera

Opis parametrow wzmocnienia i przesuniecia zera znajduje sie w punkcie ,Okre-
Slanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogowego” (strona 141).

Parametry On i Off

Wartosci progu wigczenia On i progu wytgczenia Off mozna takze okreSlic za
pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posrednictwem innej zaprogramo-
wanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ warto$ci robocze nastepujacych funkgiji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (wartos¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).
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Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (O0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (wartos¢ robocza AQ),
o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Dotyczy tylko wyswietlania wartosci On, Off i Ax w tekscie komunikatu.
Nie dotyczy roznicy migedzy wartosciami parametréw On i Off — funkcja ignoruje
przecinek dziesietny!

Wykres czasowy

1000

Opis dzialania
Funkcja analizuje sygnat analogowy na wejsciu analogowym Ax.

Wartos¢ Ax zostaje pomnozona przez parametr A (wzmocnienie), a do wyniku jest
nastepnie dodawana warto$¢ parametru B (przesuniecie zera), tzn. (Ax - wzmoc-
nienie) + przesunigcie zera = warto$¢ robocza Ax.

Stan wyjscia Q zalezy od zadanych wartosci progowych, zgodnie z ponizszg re-
gula.
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Reguta wyznaczania stanu wyjscia

e Jezeli prog On = prog Off, to:
Q = 1, jezeli warto$¢ robocza Ax > prég On,
Q = 0, jezeli warto$¢ robocza Ax < prog Off.

e Jezeli prég On < prég Off , to Q = 1, gdy,
prog On < warto$¢ robocza Ax < prég Off.

Konfiguracja parametréw Par

Parametry wzmocnienie i przesunigcie zera stuzg do dostosowania uzytych czuj-
nikbw do odpowiedniego zadania.

Widok wyswietlacza w trybie programowania (przyktad):

B3 1ar <+—— Tryb ochrony parametru
On =+04000 <«—— Prog wiaczenia
Off=+02000 <+—— Prég wylgczenia

Wocisnij klawisz »

B3 2

A =01.00 <+—— Wzmocnienie

B =+00000 «— Offset

p =2 <4—— Liczba znakéw wyswietlanych po przecinku

Widok wyswietlacza w trybie konfiguracji parametréow (przykfad):

B3
On =+04000 <+«—— Prég wigczenia

Off=+02000 <«—— Prég wylgczenia
Ax =+05000 «— Q=1 (Ax > On)

Widok tekstu komunikatu na wy$wietlaczu (przyktad):

+050.00 +«— Ax,gdyp=2
Q=1 (Ax>0n)
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4.4.19. Progowy przetacznik analogowy ze strefa
Skrécony opis

Wyjscie jest wtgczane lub zerowane w zaleznoéci od zadanych wartosci progu
oraz przyrostu.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Na wejsciu Ax moze wystapi¢ sygnat z jednego

z nastepujacych zrédet sygnatow analogowych:
o Al1 do Al8 (*),

o AM1 do AM6 (dla 0BAB) lub AM1 do AM16 (dla
Wejscie Ax | 0BA7),

o NAI1 do NAI32 (dla 0BA7),

o AQ1 doAQ2,

o NAQ1 do NAQ16 (dla 0BA7),

e numer bloku funkcyjnego o wyjsciu analogowym.
Ax 7 A A: Wzmocnienie

par JATLFQ Zakres warto$ci: £10,00.

B: Przesuniecie zera

Zakres warto$ci: £10,000.

On: Prog wigczenia/wytaczenia
Zakres wartoéci: +20,000.

A: Warto$¢ przyrostu stuzgca do obliczania progu Off
Zakres wartosci: £20,000.

p: Liczba cyfr po przecinku

Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.

Wyijscie Q jest wigczane lub zerowane gdy sygnat
wejsciowy osiggnie wartosci progowe.

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.

Parametr

Wyijscie Q

Wzmocnienie i przesuniecie zera

Opis parametrow wzmocnienia i przesuniecia zera znajduje sie w punkcie ,Okre-
Slanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogowego” (strona 141).

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Dotyczy tylko wyswietlania wartosci On, Off i Ax w tekécie komunikatu.

Wykres czasowy A: Funkcja z ujemna wartoscia przyrostu A

On /\ /\

AT

Off=0n+A

7 NS

Ax

C

Q
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Wykres czasowy B: Funkcja z dodatnig wartoscig przyrostu A

Off=0On+A £\ /\

WACANW/EN
NS

oL LI LT

Opis dziatania

--ee

Funkcja analizuje sygnat analogowy na wejsciu analogowym Ax.

Warto$¢ Ax zostaje pomnozona przez parametr A (wzmocnienie), a do wyniku jest
nastepnie dodawana warto$¢ parametru B (przesunigcie zera), tzn. (Ax - wzmoc-
nienie) + przesuniecie zera = warto$¢ robocza Ax.

Stan wyjscia Q zalezy od zadanych wartosci progu (On) oraz przyrostu (A). Funk-
cja automatycznie wylicza warto$¢ parametru Off: Off = On + A, przy czym przy-
rost A moze by¢ dodatni lub ujemny.
Reguta wyznaczania stanu wyjscia
e Jezeli wartos¢ przyrostu A jest ujemna, wtedy prég On = prog Off oraz:
Q =1, jezeli warto$¢ robocza Ax > On,
Q =0, jezeli wartos¢ robocza Ax < Off.
Patrz wykres czasowy A.
o Jezeli warto$¢ przyrostu A jest dodatnia, wtedy prég On < prog Off ,a Q =1,
jezeli:
On < warto$¢ robocza Ax < Off.

Patrz wykres czasowy B.

Konfiguracja parametréw Par

Parametry wzmocnienie i przesunigcie zera stuzg do dostosowania uzytych czuj-
nikbw do odpowiedniego zadania.

Widok wyswietlacza w trybie programowania (przyktad):

B3 1+ <+—— Tryb ochrony parametru

On =+04000 <+—— Prog wiaczenia/wytaczenia

A =-02000 «—— Roznica pomiedzy
wigczeniem/wytgczeniem

Wecisnij klawisz »

B3 2

A =01.00 <4—— Wzmocnienie

B =+00000 <+—— Offset

p =2 <+—— Liczba znakéw wyswietlanych po przecinku
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Widok wys$wietlacza w trybie konfiguracji parametréw (przyktad):

B3

On =+04000 <+—— Prég wigczenia

A =-02000 <+—— Wartos¢ roznicy dla wytgczenia
Ax =+05000 «—Q=1(A >0n)

Wciénij klawisz ¥
B3
Off=+02000 <+—— Prog wytaczenia

4.4.20. Komparator analogowy
Skroécony opis

Wyjscie jest wigczane lub zerowane w zalezno$ci od wartosci roznicy Ax — Ay
i dwoch zadanych progéw napigciowych.

Symbol w LOGO! Konektor Opis

Na wejsciach Ax i Ay moze wystgpi¢ sygnat
z jednego z nastepujacych zrédet sygnatéw
analogowych:

o Al1doAlI8 (¥),

o AM1 do AM6 (dla 0BAG) lub AM1 do AM16
Wejscia Ax and Ay |  (dla 0BAY7),

NAI1 do NAI32 (dla 0BA7),

AQ1 do AQ2,

NAQ1 do NAQ16 (dla 0BA7),

numer bloku funkcyjnego o wyjsciu

Ax o AA analogowym.

Ay 4_TLFQ A: Wzmocnienie

Par Zakres wartosci: +10,00.

B: Przesuniecie zera

Zakres wartosci: £10,000.

On: Prég wigczenia

Zakres wartoéci: +20,000.

Off: Prég wylaczenia

Zakres wartoéci: +20,000.

p: Liczba cyfr po przecinku

Zakres wartoéci: 0, 1, 2, 3.

Wyjscie Q jest wigczane lub zerowane gdy
réznica Ax — Ay osiggnie wartosci progowe.
* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.

Parametr

Wyjscie Q
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Wzmocnienie i przesuniecie zera

Opis parametréw wzmocnienia i przesuniecia zera znajduje sie w punkcie ,Okre-
Slanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogowego” (strona 141).

Parametry On i Off

Wartosci progu wigczenia On i progu wytgczenia Off mozna takze okresli¢ za
pomocg wartosci roboczych wyznaczonych za posrednictwem innej zaprogramo-
wanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ warto$ci robocze nastepujacych funkgiji:

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ wartosci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (wartos¢ robocza AQ),
o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (wartos¢ robocza AQ),

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Dotyczy tylko wyswietlania wartosci Ax, Ay, On, Off i A w tek$cie komunikatu.
Nie dotyczy poréwnania z wartosciami parametrow On i Off — funkcja ignoruje
przecinek dziesietny!
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Wykres czasowy

1000 49— @ —m ——_—Y—M— - — — — — — —
| | | | |
Ax 0 1 1 1 1 1 1
1000 44— —m — @ — — M — — — —
T | | |
AY 0 f 1 1 1 1 f
1000 4o —  — — — — — —_— —_— —
200 | )/_\_\_ _//_\‘T _ [
Ax-Ay 0 —t — —Ar—t— ¢ h—i
1 1 v 1 1 1
| N
Q _ I L |

dla Ax - Ay > 200,
jezeli On = Off = 200

Opis dziatania
Funkcja analizuje sygnaty analogowe na wejsciach Ax i Ay.

Wartosci Ax i Ay zostajg pomnozone przez parametr A (wzmocnienie), a do wyni-
kow jest nastepnie dodawana warto$¢ parametru B (przesunigcie zera), tzn.

(Ax - wzmocnienie) + przesunigecie zera = warto$¢ robocza Ax lub
(Ay - wzmocnienie) + przesuniecie zera = warto$¢ robocza Ay.
Funkcja wyznacza réznice (,A”) miedzy wartoSciami roboczymi Ax — Ay.

Stan wyj$cia Q zalezy od wartosci Ax — Ay oraz zadanych wartosci progowych,
zgodnie z ponizszg reguta.

Reguta wyznaczania stanu wyjscia
e Jezeli prog On = prog Off, to:
Q =1, jezeli:
(warto$¢ robocza Ax — warto$¢ robocza Ay) > prég On.
Q =0, jezeli:
(warto$¢ robocza Ax — warto$¢ robocza Ay) < prég Off.
e Jezeli prog On < prog Off, to Q = 1, gdy:
prog On < (warto$¢ robocza Ax — wartos¢ robocza Ay) < prég Off.

Konfiguracja parametrow Par

Parametry wzmocnienie i przesuniecie zera stuzg do dostosowania uzytych czuj-
nikéw do odpowiedniego zadania.

Widok wys$wietlacza w trybie programowania:
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B3 1+ <+—— Tryb ochrony parametru
On =+00000 <+«—— Prég wiaczenia
Off=+00000 <+—— Prég wylgczenia

Wocisnij klawisz »

B3 2

A =00.00 <4—— Wzmocnienie

B =+00000 <+—— Offset

p =0 <+—— Liczba znakow wyswietlanych po przecinku
Przyktad

W uktadzie sterowania grzejnikiem nalezy poréwnywac za sobg wartosci tem-
peratury w przewodzie zasilajgcym TV i powrotnym T, na przyktad za pomocg
czujnika na wejsciu Al2.

Wigczenie wyjscia sygnatu sterujgcego (np. uruchomienie grzatki) powinno nasta-
pi¢ wtedy, gdy réznica miedzy warto$ciami temperatury zasilania i powrotu prze-
kroczy 15°C. Sygnat sterujgcy jest wytgczany przy roéznicy temperatur mniejszej
niz 5°C.

Wyswietlacz ma w trybie modyfikacji parametrow powinien wskazywaé rzeczywi-
stg wartos¢ temperatury.

Dostepne sg termoelementy o nastepujgcych danych technicznych: od —30 do
+70°C, od 0 do 10 VDC.

Wartos¢ parametru Wartos¢ wewnetrzna

od —30 do +70°C = od 0 do 10 V DC od 0 do 1000

R 300
oc — Przesuniecie zera = -30
Zakres wartosci: 1000
od —30 do +70°C = 100 — Wzmocnienie = 100/1000 = 0,1
Prog On = 15°C Prog wigczenia = 15
Prog Off = 5°C Prog wytaczenia = 5
Patrz takze punkt ,Okre$lanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogowego”
(strona 141).
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Przyktadowe ustawienia:

B3 1+ <4+— Tryb ochrony parametru
On =+00015 <+—— Prég wigczenia
Off=+00005 <+—— Prég wytgczenia

Wciénij klawisz »

B3 2

A =00.10 <4+—— Wzmocnienie

B =-00030 <+— Offset

p =0 <4— Liczba znakow wyswietlanych po

przecinku (jezeli uzywane)
Widok wys$wietlacza w trybie modyfikacji parametréw (przyktad):

B3 1
On =+00015 <«—— Prég wiaczenia
Off=+00005 <+—— Prog wytgczenia

Wciénij klawisz ¥
B3 2

Ax =+00010 <+— Wartosci

Ay =-00020 «__ temperatury

A =+00030 <+— Q=1 (wartosc¢ roznicy > On)

Widok komunikatu (przyktad):

Ax =+00010
Ay =-00020

Zmniejszenie czuto$ci komparatora analogowego

Mozliwe jest selektywne opdznienie wyjscia komparatora analogowego za po-
mocg funkgcji specjalnych ,Opdznienie witgczenia” oraz ,Opo6znienie wytgczenia”.
Uzycie funkcji opdznienia wigczenia sprawi, ze wyjscie Q bedzie przyjmowato
stan 1 tylko wéwczas, gdy czas trwania sygnatu na wejsciu Trg (czyli sygnatu
wyjsciowego komparatora analogowego) bedzie dtuzszy niz parametr czasowy
opoznienia wigczenia.

W ten sposéb mozna skonstruowac wirtualng histereze i unikng¢ reakcji urzadze-
nia na zbyt krotkie sygnaty wejsciowe.
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Schemat potaczenia blokéw funkcyjnych

Al1
Al Komparator analogowy
B1
AA Opdznione wtaczenie
Al2 1 B2
Al l m Opdznione wytgczenie
i B3
T
T T o

4.4.21. Watchdog analogowy
Skroécony opis
Dziatanie funkcji specjalnej polega na zapamigtaniu wartosci sygnatu na wejéciu ana-

logowym, a nastepnie sygnalizacji przez zmiane stanu wyjscia, gdy aktualna wartos¢
sygnatu wejsciowego wykracza poza zadany przedziat wokét zapamietanej wartosci.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Dodatnie zbocze (przejscie 0 na 1) sygnatu na wejsciu
En powoduje zapamigtanie wartosci analogowe;j
Wejscie En | na wejsciu Ax (,Aen”) w pamigci i rozpoczecie
monitorowania wartosci analogowej w przedziale Aen
od —A, doAen+ A,

Na wejsciu Ax moze wystgpi¢ sygnat z jednego

z nastepujgcych zrédet sygnatéw analogowych:

o Al1doAl8 (¥),

e AM1 do AM6 (dla 0BAG) lub AM1 do AM16 (dla
Wejécie Ax 0BA7),

NAI1 do NAI32 (dla 0BA7),

AQ1 do AQ2,

NAQ1 do NAQ16 (dla 0BA7),

e numer bloku funkcyjnego o wyjsciu analogowym.

En 41 A A: Wzmocnienie
Ax 4+ AFQ Zakres wartosci: £10.00.
Par — B: Przesunigcie zera

Zakres wartosci: £10,000.

A,: Przyrost warto$ci powyzej Aen:

prog wigczenia/wytgczenia.

Zakres wartosci: 0-20,000.

Parametr A,: Przyrost warto$ci ponizej Aen: prog wiaczenia/
wytgczenia.

Zakres wartosci: 0-20,000.

p: Liczba cyfr po przecinku.

Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.

Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyijscie Q jest wigczane lub zerowane zaleznie od
Wyjécie Q | zapamietanej wartosci analogowej oraz zadanych

progow.

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.
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Wzmocnienie i przesuniecie zera

Opis parametrow wzmocnienia i przesuniecia zera znajduje sie w punkcie ,Okre-
Slanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogowego” (strona 141).

Parametry Delta1 i Delta2

Parametry Delta1 i Delta2 mozna takze okresli¢ za pomocg wartosci roboczych
wyznaczonych za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wyko-
rzysta¢ wartosci robocze nastepujgcych funkcji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e P/ controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (0BA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (0BA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Dotyczy tylko wySwietlania wartosci Aen, Ax, A4 i A, w tek$cie komunikatu.
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Wykres czasowy

En

:

A
™
-

yaN

d
N

<

N

Opis dzialania
Zmiana sygnatu na wejsciu En z 0 na 1 powoduje zapamietanie biezgcej wartosci
sygnatu na wejsciu analogowym Ax. Zapamietana warto$¢ jast oznaczona ,Aen”.

Aktualne wartosci analogowe Ax i Aen sg nastepnie mnozone przez wartosé
parametru A (wzmocnienie), a do wynikéw jest dodawana warto$¢ parametru B
(przesuniecie zera):

(Ax - wzmocnienie) + przesuniecie zera = wartos¢ Aen, w momencie zmiany sy-
gnatu na wejsciu En z 0 na 1, lub

(Ax - wzmocnienie) + przesuniecie zera = warto$¢ robocza Ax.

Wyijscie Q zostaje wigczone gdy sygnat na wejsciu En = 1 i warto$¢ robocza na
wejsciu Ax znajduje sig¢ poza przedziatem Aen — A, do Aen + A .

Wyjscie Q zostaje wyzerowane gdy wartos¢ robocza na wejsciu Ax znajduje sie
wewnatrz przedziatu Aen — A, do Aen + A4 lub gdy sygnat na wejSciu En zmieni
sie na 0.

Konfiguracja parametrow Par

Parametry wzmocnienie i przesunigcie zera stuzg do dostosowania uzytych czuj-
nikbw do odpowiedniego zadania.

Widok wyswietlacza w trybie programowania:

B3 1+ <«—— Tryb ochrony parametru
A1 =00000 <4—— R&znice pomiedzy
A2 = 00000 wigczeniem/wytaczeniem

Wociénij klawisz »

B3 2

A =00.00 <4—— Wzmocnienie

B =+00000 <+—— Offset

P =0 <+—— Liczba znakéw wyswietlanych po
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Widok wys$wietlacza w trybie modyfikacji parametréw (przyktad):

B3

A1 =00010

Aen=-00020
Ax =+00005
B3

A2 =00010

4.4.22. Wzmacniacz analogowy

Skroécony opis

<+— Q=1 (Ax jest poza zakresem wartosci od
Aen — A2 do Aen + A1)

Dziatanie funkcji specjalnej polega na wzmocnieniu wartosci sygnatu na wejsciu
analogowym i podania wyniku na wyjscie analogowe.

Symbol w LOGO!

Konektor

Opis

AX -
Par —

- AQ

Wejscie Ax

Na wejsciu Ax moze wystapi¢ sygnat z jednego
z nastepujgcych zrédet sygnatéw analogowych:
Al1 do Al8 (*),

AM1 do AM6 (dla 0BAB) lub AM1 do AM16 (dla
0BA7),

e NAI1 do NAI32 (dla 0BA7),
o AQ1doAQ2,

o NAQ1 do NAQ16 (dla 0BA7),

e numer bloku funkcyjnego o wyjsciu analogowym.

Parametr

A: Wzmocnienie

Zakres wartosci: £10,00.
B: Przesuniecie zera
Zakres warto$ci: £10,000.
p: Liczba cyfr po przecinku
Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.

Wyjscie AQ

Jest to funkcja specjalna o wyjsciu analogowym!
Mozna je dotgczac tylko do wejscia analogowego innej
funkgji, znacznika analogowego lub analogowego
konektora wyjsciowego (AQ1, AQ2).

Zakres wartosci dla AQ:

—32767...+32 767

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.

Wzmochnienie i przesuniecie zera

Opis parametrow wzmocnienia i przesuniecia zera znajduje sie w punkcie ,Okre-
$lanie wzmocnienia i przesuniecia zera sygnatu analogowego” (strona 141).
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Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Dotyczy tylko wyswietlania wartosci AQ w tekscie komunikatu.

Opis dziatania
Funkcja pobiera sygnat analogowy na wejsciu Ax.

Warto$¢ ta jest mnozona przez warto$¢ parametru A (wzmocnienie), a nastepnie
do wyniku jest dodawany parametr B (przesuniecie zera): (Ax - wzmocnienie) +
+ przesuniecie zera = warto$¢ robocza Ax.

Warto$¢ robocza Ax jest podawana na wyjscie AQ.

Wyjscie analogowe

Podczas dotgczania tej funkcji do fizycznego wyjscia analogowego trzeba pamie-
tac, ze zakres wartosci wyjsciowych funkcji analogowej miesci sie w przedziale
od 0 do 1000. Moze stad wynikng¢ koniecznos¢ zastosowania wzmacniacza ana-
logowego dopasowujgcego zakres napie¢ wyjsciowych.

Skalowanie analogowej wartosci wejsciowej

Mozna wptywa¢ na warto$¢ analogowg na wejsciu potencjometru przez dotgcze-

nie wzmacniacza analogowego i znacznika analogowego.

e Mozna skalowa¢ wartos¢ analogowg w celu dostosowania do wymagan dal-
szych blokéw.

e Mozna np. dotgczy¢ przeskalowang warto$¢ analogowg do wejscia parametru
czasowego T dowolnej funkcji czasowej (np. ,Opdznienie wigczenia” (strona
147)) lub wej$cia wyznaczajgcego prog wigczania/wytgczania w liczniku rewer-
syjnym (strona 186).

Wiecej informacji z przyktadami programéw mozna znalezé w pomocy programu
LOGO! Soft Comfort.

Konfiguracja parametréw Par

Parametry wzmocnienie i przesuniecie zera stuzg do dostosowania uzytych czuj-
nikéw do odpowiedniego zadania.

Widok wyswietlacza w trybie programowania (przyktad):

B3 +

A =02.50 <4—— Wzmocnienie

B =-00300 <+— Offset

p =0 <4+—— Liczba znakéw wyswietlanych po przecinku

Widok wyswietlacza w trybie modyfikacji parametrow (przyktad):

B3

A =02.50
B =-00300
AQ =-00250
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4.4.23.

Przekaznik zatrzaskowy
Skrécony opis
Wejscie S stuzy do ustawiania stanu wyjécia Q, a wejscie R zeruje wyjscie Q.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis
Wejscie S | Sygnat na wejsciu S wymusza stan wyjscia Q = 1.
Sygnat na wejsciu R zeruje wyjscie Q. JezeliSiR =1

Wejscie R

s JRS wyjécie zostaje wyzerowane.
R - _Q Podtrzymanie:
Par — Parametr |/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyjscie Q jest ustawiane w stan 1 sygnatem na
wejciu S, a zerowane sygnatem na wejsciu R.

Wyjscie Q

Wykres czasowy
R 1 I !_\_
S I N | S S I A

Q | | I_I

Tablica przejs¢

Przekaznik zatrzaskowy jest prostym elementem dwustanowym. Stan wyjscia za-
lezy od stanu wejs¢ oraz poprzedniego stanu wyjscia. Ponizsza tabela przedsta-
wia dziatanie przerzutnika:

Sy | Ry | @ Komentarz
0 0 X | Bez zmiany stanu
0 1 0 | Zerowanie
1 0 1 Ustawianie
1 1 0 | Zerowanie (ma wyzszy priorytet niz ustawianie)

Przy wtaczonej opcji podtrzymania pamieci stan sygnatu wyj$ciowego nie zmienia
sie mimo przerw w zasilaniu.
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4.4.24. Przekaznik impulsowy (przerzutnik synchronizowany)

214

Skrocony opis

Zmiana stanu wyj$cia nastepuje w odpowiedzi na krétki impuls wejsciowy.

Symbol w LOGO! | Konektor

Opis

Wejscie Trg

Zmiana stanu wyjécia Q nastgpuje w odpowiedzi na
sygnat na wejsciu Trg (Trigger).

Wejscie S Sygnat na wejsciu S przetgcza wyjscie Q do stanu 1.

Wejscie R Sygnat na wejsciu R przetgcza wyjscie Q do stanu 0.

Podtrzymanie:

o Wybor priorytetu:
1L fa RS (priorytet wejscia R) lub

R n 4 r .

par 4 RS Parametr | o~ (Priorytet wejscia S).

/ = brak podtrzymania,
R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyjécie Q

Wyjscie Q jest wtgczane sygnatem na wejsciu Trg
i zerowane nastepnym sygnatem Trg, jezeli Si R = 0.

Wykres czasowy

g _JLILIT  [LT]

R

o ML 11

Opis dziatania

Przy stanie wej$¢ S = R = 0, kazda zmiana z 0 na 1 sygnatu na wejciu Trg po-

woduje zmiane stanu wyj$cia Q na przeciwny.

Pogrubiona czg$¢ wykresu
jest pokazana takze na ikonie
funkcji Pulse relay.

Sygnat na wejsciu Trg nie zmienia stanu wyjscia gdy S lub R = 1.

Impuls na wejsciu S ustawia wyjscie w stan 1.

Impuls na wejsciu R zeruje wyjscie, tzn. przetgcza je w stan 0.
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Tablica przejs¢

Par Q,_4 S R Trg Q,
* 0 0 0 0 0
* 0 0 0 0—>1 1
* 0 0 1 0 0
* 0 0 1 0—>1 0
* 0 1 0 0 1
* 0 1 0 0—>1 1

RS 0 1 1 0 0

RS 0 1 1 0—>1 0

SR 0 1 1 0 1

SR 0 1 1 0—>1 1
* 1 0 0 0 1
* 1 0 0 0—>1 0**
* 1 0 1 0 0
* 1 0 1 0—>1 0
* 1 1 0 0 1
* 1 1 0 0—>1 1

RS 1 1 1 0 0

RS 1 1 1 0—>1 0

SR 1 1 1 0 1

SR 1 1 1 0—>1 1

*: RS lub SR.

**: sygnat na wejsciu Trg zmienia stan wyjscia, poniewaz S i R = 0.

Zaleznie od ustawienia, albo wejscie R ma priorytet wzgledem wejscia S (wejscie
S nie ma znaczenia przy R = 1), albo odwrotnie (wejscie R nie ma znaczenia

przy S = 1).

Jesli opcja podtrzymania pamieci jest nieaktywna, to po zaniku zasilania i ponow-
nym wigczeniu wyjscie zostaje wyzerowane.

Widok wy$wietlacza w trybie programowania:

B29
Par=RS

R

Nacisnij

AV

B29
Par=SR

R

Ta funkcja specjalna nie jest dostepna w trybie modyfikacji parametrow.

Uwaga

Jezeli Trg = 0 i Par = RS, funkcja specjalna ,Przekaznik impulsowy” jest rowno-
wazna funkcji specjalnej ,Przekaznik zatrzaskowy” (strona 213).
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4.4.25.
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Komunikaty tekstowe
Skrocony opis

Za pomocg bloku funkcyjnego komunikatow tekstowych uzytkownik moze utwo-
rzy¢ komunikaty zawierajgce tekst i inne parametry LOGO!, wysSwietlane w trybie
pracy RUN.

Proste komunikaty mozna konfigurowa¢ na wy$wietlaczu wewnetrznym modutu
LOGO! . Program LOGO!Soft Comfort zapewnia rozszerzony zestaw opc;ji for-
matowania komunikatéw: reprezentacja danych w postaci wykresu stupkowego,
przypisywanie nazw stanom wej$¢/wyjs¢ cyfrowych i in. Szczegoétowe informacje
sg dostepne w dokumentacji programu LOGO! Soft Comfort.

Konfiguracja globalnych parametréw komunikatéw tekstowych

Mozna skonfigurowa¢ globalne parametry obowigzujace dla wszystkich wiadomo-
Sci tekstowych. Jest to mozliwe w opcji Msg Config menu Programming:

e Analog Time: okres od$wiezania w milisekundach okreslajacy, jak czesto bedg
aktualizowane wys$wietlane stany wejs¢ analogowych.

e Tick time: predko$¢ przewijania wiadomosci wyswietlanych na wyswietlaczu,
Dostepne sg dwa sposoby przewijania wiadomosci: wiersz po wierszu oraz
znak po znaku. Bedg one szczegdtowo opisane dalej. Szybkos¢ pojawiania
sie nowych wierszy lub znakéw zalezy od warto$ci tego parametru, przy czym
w przypadku przewijania wiersz po wierszu odstep czasu pomiedzy wyswietla-
niem kolejnych wierszy jest 10-krotnie dtuzszy niz ustawiony przez uzytkowni-
ka, w przypadku przewijania znak po znaku odstep czasu pomiedzy kolejnymi
znakami odpowiada wartosci ustalonej przez uzytkownika.

e CharSets: wyboér zestawu znakéw uzytych do wyswietlania komunikatéw. Do-
stepne sg dwa zestawy: CharSet1 i CharSet2 ktére mogg zawiera¢ znaki z do-
wolnego zestawu obstugiwanego przez LOGO!:

Lo Obstugiwane
znakoéw Nazwa . zg Ki Odnosnik internetowy
w LOGO! jeny
angielski,
niemiecki,
wioski,
1SO8859-1 Latin-1 hiszpanski http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-1
(czesciowo),
holenderski
(czesciowo)
1ISO8859-5 Cyrillic rosyjski http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-5
1ISO8859-9 Latin-5 turecki http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-9
1ISO8859-16 | Latin-10 francuski http://en.wikipedia.org/wiki/ISO/IEC_8859-16
GB-2312 Chinese chinski http://en.wikipedia.org/wiki/GB2312
Shift-JIS Japanese |japonski http://en.wikipedia.org/wiki/Shift-jis

e Current Character Set. okre$la aktualnie wybrany do wyswietlania komunika-
téw zestaw znakdw.
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Uwaga

Komunikaty utworzone dla LOGO! O0BA5 bedg poprawnie wyswietlane na panelu
LOGO! TD tylko wtedy, gdy spetnione sg nastepujgce warunki:

— wybrano zestaw CharSet1 i jest to zestaw 1ISO8859-1,
— jako aktualny zestaw znakoéw ,CurrCharSet” zadeklarowano CharSet1.

Sposréd piecdziesieciu mozliwych komunikatéw tekstowych uzytkownik moze
ustali¢ dowolng liczbe do wyswietlania w jednym jezyku, a pozostate — w innym.
Na przyktad mozna ustali¢ dla wszystkich 50 komunikatéw jezyk wyswietlania
zgodny z Character Set 1 lub przygotowac¢ 25 komunikatow posiadajacych dwie
wersje jezykowe (Character Set 1 i Character Set 2). Ograniczeniem jest maksy-
malna tgczna liczba zdefiniowanych komunikatéw, ktérych nie moze by¢ wiecej
niz 50.

W kazdym komunikacie mogg zosta¢ uzyte znaki pochodzace tylko z jednego
zestawu znakéw. Podczas edycji komunikatow za pomocg LOGO! Soft Comfort
mozna korzysta¢ ze wszystkich dostepnych zestawéw znakoéw. W przypadku ich
bezposredniej edycji w module LOGO! Basic jest dostepny tylko zestaw znakow
1ISO8859-1.

Ustawienia jezykow oraz zwigzane z nimi zestawy znakéw komunikatow sg nieza-
lezne od wyboru jezyka, w ktérym jest wySwietlane menu modutu LOGO!. Mogg
to by¢ rozne jezyki.

Obstuga chinskich znakéw

Moduty LOGO! Basic oraz LOGO! TD obstugujg zestaw chinskich znakéw (GB-
-2312). Urzadzenia wykorzystujg kodowanie tekstu zgodne ze standardem Micro-
soft Windows, dzigki czemu znaki wy$wietlane na LCD sg zgodne ze znakami
stosowanymi w LOGO! Soft Comfort, takze w przypadku korzystania z chinskiej
wersji emulatora lub Microsoft Windows.

Korzystanie w LOGO! Soft Comfort z chinskiego zestawu znakéw wymaga Win-
dows w wersji chinskiej lub zastosowania emulatora jezyka chinskiego. Emulator
nalezy uruchomic przed otwarciem okna edycji tekstu w LOGO! Soft Comfort.
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Konfiguracja globalnych parametrow komunikatow tekstowych

Ustawienie
czasu
od$wiezania
wartosci
analogowej

Ustawienie
jednostki
bazowej
odmierzania
czasu

Wybor zestawu
znakow
alfanume-
rycznych

Wybor
biezacego
zestawu
znakow
alfanume-
rycznych

218

Edit
Clear Prg
Password
>Msg Config
Nacisnij
v i Warto$ci mozliwe do wybrania: 100, 200, 400,
>Analog Time s Naciénij 800 lub 1000 ms. Stuza do ustalenia
Tick time Nacisnij czestotliwo$ci odczytu stanu wejscia
CharSets OK Set <« 'Ub > analogowego.
CurrCharSet 1s....1s LOGO! sygnalizuje czas trwania wybranej
Nacignij wartosci za pomoca migania kursora.
v
Nacisnij Wybor modyfikowanej pozycji (dwie ostatnie
>Analog Time _ [T00200ms cyfry nie moga by¢ modyfikowane).
Tick time Nacisnij < b p
CharSets OK -
CurrCharSet — Ly Nacisnij Wybor wartosci z zakresu od 0 do 9. Minimalna
— A lub ¥  mozliwa wartos¢ wynosi 100 ms, maksymalna —
Nacisnij 10 000 ms.
v
>Analog Time .. |>CharSet1 o 1SO8859-1 Nacisnij
Tick time Nacisnij | Charset2 Nacisnij | 1508859-5 A by
CharSets OK OK HIOfhiRy Ustaw CharSet1 lub
CurrCharSet — ISO8859-16 CharSet2
. . GB-2312
Nacisnij Naci$nij Wybér pomiedzy Shift-JIS
A lub CharSet1
v i CharSet2.
>Analog Time | o jgpj | =CharSett Wybor pomiedzy CharSet1 i CharSet2
Tick time Charset2 Naci$nij  jako zestawu biezacego
CharSets OK ! acego.
CurrCharSet — A lub vy
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Blok funkcyjny komunikatow tekstowych

Symbol w LOGO! | Zaciski Opis
Wejscie | Zmiana 0 na 1 na wejsciu En (Enable) powoduje
En wysSwietlenie komunikatu.
P: Priorytet komunikatu
Zakres wartosci: 0...127.
Wejscie P | Przeznaczenie komunikatu.
Ustawienie predkosci przewijania.
Ack: Potwierdzenie komunikatu.
Text: Tre$¢ komunikatu
Par: parametr lub warto$¢ robocza innej zaprogramowanej
funkgji (patrz ,Dostepne parametry i zmienne procesowe”)
Time: Wys$wietlanie ciggle uaktuanianego czasu
Date: Wy$wietlanie ciggle uaktualnianej daty
EnTime: Wyswietlanie czasu zmiany z 0 na 1 na wejsciu
En
EnDate: Wyswietlanie daty zmiany z 0 na 1 na wejsciu En
Nazwy standw wejsc/wyjse:
Modut LOGO! 0BA6 moze wyswietla¢ nazwy stanow
wej$¢ lub wyjsé cyfrowych, na przyktad ,On” lub ,Off”.
Modut LOGO! 0BA7 moze wyswietla¢ nazwy stanéw
nastepujacych elementow:
e wejscia cyfrowe,
e wyjscia cyfrowe,
e znaczniki,
En - e klawisze kursora,
P - L o e klawisze funkcyjne LOGO! TD,
Par e bity rejstru przesuwajgcego,
e wyjscia blokéw funkcyjnych.

Parametr . . . - .
Wejscie analogowe: Wyswietlanie w tresci komunikatu
wartosci wejscia analogowego zgodnie z czasem
analogowym.
Jednostka czasu (tylko 0BA7): wySwietlanie wartosci
roboczej wskazanego bloku funkcyjnego w postaci
czasu w jednostkach ustalonych przy konfiguracji bloku
funkcyjnego komunikatéw. Mozliwe formaty wyswietlania
czasu sg nhastepujace:
e godziny : minuty : sekundy . milisekundy,
e godziny : minuty : sekundy,
e godziny : minuty,
e godziny,
(na przyktad “01: 20 : 15 .15").
Symbol (tylko 0BA7): Wyswietlanie znakéw pochodzacych
z dostepnych zestawow znakdw.
Uwaga: W module LOGO! Basic mozna edytowac
tylko parametr Text komunikatu, przy czym dostepny
jest jedynie zestaw 1ISO8859-1. Wszystkie pozostate
parametry oraz jezyk tekstu mozna edytowac¢ w programie
LOGO!Soft Comfort. Dalsze informacje znajdujg sie
w pomocy dostepnej online.

Wyjécie Q Wyjscie Q jest w stanie 1 podczas wy$wietlania

komunikatu.

219



4. Funkcje LOGO!

220

Ograniczenia

Mozna wyswietli¢ najwyzej 50 komunikatow.

Opis dzialania

Gdy modut LOGO! znajduje sie w trybie RUN, po zmianie stanu z 0 na 1 na wej-
Sciu En, na wysSwietlaczu pojawiajg sie komunikaty ustalone przez uzytkownika
wraz z warto$ciami parametrow.

W zaleznosci od ustawienia przeznaczenia, komunikaty sg wy$wietlane na wy-
Swietlaczu wbudowanym modutu LOGO!, wys$wietlaczu modutu LOGO! TD lub
obydwu wyswietlaczach.

W przypadku wykorzystania w programie znacznika M27, dla wartosci M27=0 sg
wyswietlane tylko znaki z pierwszego zestawu znakéw (Character Set 1). Jezeli
znacznik M27 = 1, to sgq wy$wietlane znaki z drugiego zestawu znakéw (Charac-
ter Set 2). Doktadny opis funkcji znacznika M27 znajduje sie w punkcie ,State
i ztagcza — Co” (strona 128)).

Wyswietlane komunikaty sg przewijane na wys$wietlaczu linia po linii lub znak po
znaku z predkoscig ustalong przez uzytkownika.

Jezeli potwierdzanie jest wylgczone (Ack = Off), tekst jest ukrywany gdy stan na
wejsciu En zmieni sie z 1 na 0.

Gdy potwierdzanie jest wigczone (Ack = On) i stan na wejsciu En zmieni sie z 1
na 0, tekst jest wyswietlany do chwili potwierdzenia jego przeczytania za pomocg
klawisza OK. Przy En=1 nie ma mozliwosci potwierdzenia komunikatu.

W przypadku jednoczesnego zainicjowania kilku blokéw komunikatow do wy$wie-
tlenia (En=1), na wyswietlaczu LOGO! jest wy$wietlany komunikat o najwyzszym
priorytecie (0 = najnizszy, 127 = najwyzszy). Oznacza to, ze LOGO! wyswietla
w danej chwili wytgcznie komunikat o najwyzszym priorytecie i nie uwzglednia
kolejnosci ich wystepowania.

Po zablokowaniu wyswietlania kolejnych komunikatéw lub potwierdzeniu odczyta-
nia, automatycznie jest wyswietlany kolejny komunikat o najwyzszym priorytecie.
Uzytkownik moze przej$¢ do kolejnego aktywnego komunikatu za pomocg klawi-
szy A lub V.
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Przyktad

Przyktad wys$wietlania dwoch komunikatow:

Pola widoczne na wyswietlaczu LOGO! w trybie RUN

Motor 5
STOP AT Przyktad: komunikat
10:12 tekstowy o priorytecie 30
1Action!!
Nacisnij
V A
Motor 2
3000 Przyktad: komunikat
hours tekstowy o priorytecie 10
MAINTENANCE!
Nacisnij
V A
Data i biezacy czas (tylko w wersjach
Mo 09:00 wyposazonych w zegar czasu
2003-01-27 rzeczywistego)

Przewijanie wyswietlanych komunikatow

Uzytkownik moze skonfigurowac¢ wyswietlane wiadomosci w taki sposéb, ze bedg
one przewijane podczas wprowadzania na wysSwietlacz. Mozliwe sg dwa tryby
przewijania:

e znak po znaku,

® wiersz po wierszu.

W komunikatach wyswietlanych z przewijaniem znak po znaku, wy$wietlane zna-
ki sq przesuwane do lewego brzegu wyswietlacza, a od prawej strony wyswietla-
cza pojawiajg sie kolejne znaki komunikatu. Predko$S¢ przesuwania jest zalezna
od ustalonej przez uzytkownika wartosci parametru TickTime.

Komunikaty wy$wietlane w trybie wiersz po wierszu sg przewijane w ten sposob,
ze na wyswietlaczu jest wysuwana w lewo potowa komunikatu, a od prawej stro-
ny jest przewijana jego druga cze$¢. Zmiany te nastepujg w odstgpach czasu
réwnych 10-krotnosci parametru TickTime. Dwie potowki komunikatu sg wyswie-
tlane naprzemiennie na wy$wietlaczu modutu LOGO! lub LOGO! TD.

Przyktad: wyswietlanie komunikatu w trybie znak po znaku

Na ponizszym rysunku pokazano 24-znakowy komunikat, w catosci ulokowany
w jednym wierszu:

X1

X2

X3 | X4 | Xs| Xe | X7 | Xs | Xo|X10|X11|X12|X13|X14|X15| X16|X17| X18|X19|X20| X 21| X 22| X23|X 24
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Jezeli komunikat bedzie wyswietlany w trybie znak po znaku z odstepem pomieg-
dzy znakami 0,1 s, to poczatkowo na wys$wietlaczu LOGO! lub LOGO! TD zosta-
nie wyswietlonych 12 znakéw w nastepujgcy sposob:

X1 X2 X3 X4 X5 X6 X7 X8 X9 X10 X11 X12

Po uptywie 0,1 s znaki zostang przesuniete, w wyniku czego na wyswietlaczu
bedzie wys$wietlony zmodyfikowany fragment komunikatu:

X2 X3 X4 X5 Xe X7 X8 X9 X10 X11 X12 X13

Przyktad: wyswietlanie komunikatu w trybie wiersz po wierszu

W nastepnym przyktadzie zostanie wy$wietlony taki sam komunikat jak poprzed-
nio:

X1 | X2 | X3|X4|Xs5|Xe | X7 |Xs|Xo|[X10[X11|X12|X13|X14|X15|X16|X17| X18 | X19|X20(X21|X22|X23| X 24

Jezeli komunikat bedzie wyswietlany w trybie wiersz po wierszu z parametrem
TickTime réwnym 0,1 s, to poczatkowo na wysSwietlaczu zostanie wy$wietlona
lewa potowa komunikatu w nastepujgcej postaci:

X1 X2 X3 X4 X5 X6 X7 X8 X9 X10 X11 X12

Po uptywie 1 s (10 x 0,1 s) zostanie wyswietlona druga cze$¢ komunikatu, jak
pokazano na ponizszym rysunku:

X13 X14 X15 X16 X17 X18 X19 X20 X21 X22 X23 XzA‘

Potowki komunikatu bedg wyswietlane na zmiane co sekunde.

Uzytkownik moze skonfigurowa¢ kazdy wiersz komunikatu do wyswietlania w try-
bie z przewijaniem lub bez niego. Tryb wys$wietlania ,znak po znaku” lub ,wiersz
po wierszu” obowigzuje dla wszystkich wierszy komunikatu skonfigurowanych do
przewijania.

Konfiguracja wejscia P

Wejscie P stuzy do konfiguracjia nastepujgcych wiasciwosci komunikatu:

priorytet,

potwierdzenie odczytu,

przeznaczenie komunikatu,
e typ oraz parametry przewijania dla kazdego wiersza.
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Sposob okres$lania priorytetu i opcji zgdania potwierdzenia (tryb programowania):

B33 1+/ <+— "+" oznacza: parametry i zadane wartosci
Priority w komunikacie moga by¢ edytowane
000 <—— Priorytet

Ack=0ff <+—— Status potwierdzenia

1. Zwieksz priorytet do wartosci 1: ustaw kursor na ,0” + klawisz A.

2. Przejdz do pozycji ,Ack”: klawisz ».

. Uaktywnij opcje potwierdzenia ,Ack”: klawisz A lub V.
Wskazanie LOGO!:

B33 1+/

Priority

001 <+— Priorytet 1

Ack=0n <+—— Potwierdzanie wigczone

Zeby skonfigurowaé sposob wyswietlania komunikatoéw i docelowy wy$wietlacz
(tryb programowania):

. Na ekranie w menu Priority and Acknowledgement wybierz klawiszem » opcje
Message Destination.

B33  2+/
MSg Dest <+—— Przeznaczenie komunikatu: wyswietlacz
BM modutu LOGO!, panel LOGO! TD,

obydwa urzadzenia

2. Klawiszem » ustaw kursor w wierszu ,BM”.

. Wybierz klawiszem A lub V¥ jeden z trzech wariantow docelowego wy$wietla-
cza: BM, TD, lub BM & TD.

. Na ekranie Message Destination przejdz za pomocg klawisza » do wyboru
opcji Tick Type.

B33 3+
TiCkType <4—— Sposodb wyswietlania komunikatu: znak po
Ch by Ch znaku (Ch by Ch), linia po lini (Ln by Ln)

. Jezeli komunikat ma by¢ przewijany, przesun za pomocg klawisza » kursor do
pozycji ,Ch by Ch” i wybierz klawiszami A lub V¥ jedng z opcji ,Ch by Ch” lub
,Ln by Ln” przewijania.
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6. W menu Tick Type wciénij klawisz » Zeby witagczy¢ lub wytaczyé przewijanie
linii komunikatéw. Na wyswietlaczu LOGO! jest wyswietlane:

B33 4+

1=No <4—— Przewijanie komunikatéw:
— No: wytgczone

2=No Yes: wigczone

7. Wcisnij klawisz A lub V¥ wybierajgc opcje ,No” lub ,Yes” aby wylgczy¢ lub
wlaczy¢ przewijanie pierwszego wiersza.

8. Wcisnij klawisz » zeby przesung¢ kursor do drugiego wiersza i wybierz kla-
wiszem A lub V¥ opcje ,No” lub ,Yes” dla drugiego wiersza. Nastepnie nalezy
nacisng¢ klawisz » w celu przejscia do konfigurowania 3 i 4 wiersza komuni-
katu. Skonfiguruj przewijanie wierszy 3 i 4 analogicznie do wierszy 1 i 2.

B33 5+
3 =No <4+— Przewijanie komunikatow:
4 = No No: wytgczone

Yes: wtgczone

9. Wecisnij OK zeby zatwierdzi¢ ustawienia.

Dostepne parametry i zmienne procesowe

W komunikacie mogg by¢ wyswietlane wartosci (zaréwno liczbowe, jak ich re-
prezentacja graficzna w postaci wykresu stupkowego) nastepujgcych parametréw
i zmiennych procesowych:
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Funkcja specjalna

Parametr lub zmienna procesu
wyswietlana w komunikacie

Timery
Opoznienie wtgczenia T T,
Opoznienie wytaczenia T T,
Opoznienie wigczenia/wytgczenia T, TH, TL
Opoznione zatgczenie z podtrzymaniem T T,
Przekaznik czasowy z wyjsciem impulsowym | T, T,
Przekaznik czasowy wyzwalany zboczem T, TH, TL
Asynchroniczny generator impulséw T, TH, TL
Generator losowy Ty, TL
Sterownik o$wietlenia schodowego T, T, TLTIL
Przetgcznik wielofunkcyjny T TTL TLTIL
Timer tygodniowy 3*on/off/day
Timer roczny On, Off

Zegar astronomiczny

Longitude, latitude, zone, TS, TR

Stoper TB, Ta, Lap, AQ
Liczniki

Licznik gora/dét Cnt, On, Off

Licznik godzin pracy MI, Q, OT

Progowy detektor czestotliwosci fy, On, Off, G_T

Funkcje analogowe

Progowy przetgcznik analogowy

On, Off, A, B, Ax

Progowy przetgcznik analogowy ze strefg

On, n, A, B, Ax, Off

Komparator analogowy

On, Off, A, B, Ax, Ay, nA

Watchdog analogowy

n, A, B, Ax, Aen

Wzmacniacz analogowy

A, B, Ax

Multiplekser analogowy

V1, V2, V3, V4, AQ

Generator rampy

L1, L2, MaxL, StSp, Rate, A, B, AQ

Regulator PI SP, Mq, KC, TI, Min, Max, A, B, PV, AQ
Operacje arytmetyczne V1,V2, V3, V4, AQ
PWM A, B, T, Ax amplified

Inne

Przekaznik zatrzaskowy

Przekaznik impulsowy

Komunikaty tekstowe

Przetacznik programowalny On/Off

Rejestr przesuwny -

Filtr analogowy Sn, Ax, AQ

Max/Min Mode, Min, Max, Ax, AQ
Warto$¢ $rednia sygnatu Ax, St, Sn, AQ

Dla timeréw mozna takze wyswietlic komunikat informujacy o czasie pozostatym
do konca odliczania zaprogramowanego przedziatu czasu.
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Wykresy stupkowe mogg mie¢ posta¢ poziomych lub pionowych stupkéw repre-
zentujgcych wartoéci robocze zawarte miedzy wartoSciami minimalng i maksy-
malng. Wiecej informacji na temat konfiguracji i wy$wietlania wykresow stupko-
wych znajduje sie w pomocy online programu LOGO!Soft Comfort.

Edycja komunikatow tekstowych

W module LOGO! Basic mozna edytowac jedynie proste komunikaty tekstowe.
Komunikatéow utworzonych za pomocg programu LOGO! Soft Comfort, w ktérych
wykorzystano zaawansowane mozliwosci konfigurowania wyswietlanego tekstu
(takie jak na przyktad wykresy stupkowe, nazwy standéw wyj$¢ itp.) nie mogg by¢
edytowane bezposrednio w module LOGO! Basic.

Z poziomu LOGO! Basic nie jest rowniez mozliwa edycja komunikatéw teksto-
wych zawierajgcych ponizsze parametry:

e Par,

e Time,

e Date,

e EnTime,

e EnDate.

Mozna je edytowac wytgcznie za pomocg programu LOGO!Soft Comfort.

Zmiana parametréow w wyswietlanym komunikacie

Podczas wys$wietlania komunikatu do trybu edycji wchodzi sie naciskajac klawisz
ESC.

Uwaga

Klawisz ESC nalezy przyciska¢ przez co najmniej jedng sekunde.

Naciskajgc klawisze < i » wybierz odpowiedni parametr. Aby rozpoczaé edycje
parametru, nacisnij klawisz OK. Wprowadzanie zmian wartosci parametru naste-
puje przy uzyciu klawiszy kursora: A i V.

Wprowdzone zmiany trzeba potwierdzi¢ klawiszem OK. Nastepnie mozna, w ra-
zie potrzeby, w podobny sposob edytowac inne parametry komunikatu. W celu
opuszczenia trybu edycji nacisnij klawisz ESC.

Symulacja klawiszy w wyswietlanym komunikacie

Mozna uaktywni¢ cztery klawisze kursora C A, C ¥V, C « i C » w wySwietla-
nym komunikacie przez jednoczesne wcisniecie klawisza ESC i odpowiedniego
klawisza kursora.
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4.4.26.

Konfuguracja parametru Par

Widok wys$wietlacza w trybie programowania:

Ekran przypisania wartosci
parametrom Par

Klawiszem » wybierz wiersz dla wpisywanego tekstu.

Klawiszami A lub ¥ wybiera sie zgdany znak. Miedzy pozycjami liter przemiesz-
cza sie kursor za pomocg klawiszy <« lub ».

Lista dostepnych klawiszy jest taka sama, jak w przypadku wpisywania nazwy
programu. Zestaw dostepnych znakéw przedstawiono w punkcie ,Wprowadzanie
programu” (strona 79). Podczas wprowadzania komunikatéw tekstowych w mo-
dule LOGO! Basic uzytkownik moze korzystac¢ wytgcznie z zestawu znakoéw zgod-
nych z 1ISO8859-1. Wprowadzanie komunikatow w jezykach korzystajgcych z in-
nych znakéw jest mozliwe wytgcznie za pomocg programu LOGO!Soft Comfort.

Liczba znakéw przeznaczonych do wySwietlenia w jednym wierszu komunikatu
moze by¢ wieksza niz liczba pozycji na wy$wietlaczu.

Wprowadzone zmiany nalezy potwierdzi¢ klawiszem OK, natomiast klawisz ESC
pozwala wyj$¢ z trybu programowania.

Przetacznik programowalny
Skroécony opis
Ta funkcja specjalna dziata jak przycisk lub przetagcznik mechaniczny.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis
Wyjscie Q zmienia stan z 0 na 1 przy zmianie z 0 na 1
Wejscie En | sygnatu na wejsciu En (Enable) jesli w trybie modyfikacji
parametrow wybrano opcje ,Switch=0n".
W trybie programowania:
definiuje funkcje bloku jako przycisk wigczany na czas
trwania jednego cyklu lub jako przetgcznik.
Start: stan On lub Off, przyjmowany w pierwszym cyklu
E programu przy nieaktywnej opcji podtrzymania pamieci.

N B e Podt ie:
Par - Parametr odtrzymanie: )

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.
W trybie modyfikacji parametréow (dostepnym w trybie
RUN):
Switch: Wigcza lub wytgcza funkcjonowanie jako
przycisk (o dziataniu chwilowym).
Zostaje wigczone gdy En=1 oraz wybrano opcje
Switch=0n i potwierdzono klawiszem OK.

Wyjscie Q
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Ustawienie fabryczne

Domyslnie blok funkcjonuje jako przetgcznik.

Wykres czasowy

S E— | L
swien [T LI T L
o 1T 1

Opis dzialania

W trybie modyfikacji parametrow sygnat na wejsciu En wigcza wyjscie, jesli para-
metr ,Switch” zostat ustawiony na ,On”, co potwierdzono naci$nieciem klawisza
OK. Nie ma tu znaczenia czy funkcje skonfigurowano jako przycisk, czy prze-
tacznik.

Wyijscie zostaje wyzerowane do stanu ,0” w nastepujgcych trzech przypadkach:
e po zmianie stanu na wejéciu En z 1 na 0,

e jesli funkcja zostata skonfigurowana jako przycisk i od momentu jej aktywacji
minat jeden cykl,

e jesli w trybie modyfikacji parametrow parametr ,Switch” zostat ustawiony na
LOff” i potwierdzony klawiszem OK.

Jesli opcja podtrzymania pamieci nie zostata uaktywniona, to po przerwie w zasi-
laniu wyjscie przyjmie stan okre$lony parametrem ,Start”.

Konfiguracja parametru Par

Widok w trybie programowania (przyktad):
1. Wybierz funkcje ,Softkey”.

2. Wybierz wejscie En i potwierdz klawiszem OK. Kursor jest teraz pod opcjg
JPar’.

3. Naciskajgc klawisz OK wejdz do trybu modyfikacji parametru ,Par” (kursor
wskazuje napis ,On”).

B33 +/ <4+—— Parametr nie jest przechowywany w pamigci nieulotnej
On= o <+— Funkcja wigcznika chwilowego
= <+— Wyjscie Q jest ustawiane w pierwszym cyklu
Start=0n Wyjécie Q jest ustawi i I
programu wykonanym po jego uruchomieniu

Aby zmieni¢ konfiguracje parametru ,Par” na ,Switch” (przetacznik) oraz okre-
$li¢ stan wyjscia w momencie rozpoczecia wykonywania programu:
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4.4.27.

4. Klawiszami A lub V¥ zmienia sie sposob dziatania z funkcji przycisku (,Mo-
mentary pushbutton”) na przetgcznik (,Switch”).

B33 +/ <4+—— Parametr nie jest przechowywany w pamigci nieulotnej
On/Off <+—— ,Przetacznik”
Start=0n <+— Wyjécie Q jest ustawiane w pierwszym cyklu

programu wykonanym po jego uruchomieniu

5. Klawiszami <« lub » przesun kursor do pozycji ,Start”.
6. Klawiszami A lub ¥ mozna teraz zmienic¢ stan poczatkowy wyjscia.

B33 +/ <«—— Parametr nie jest przechowywany w pamieci nieulotnej
On/Off <«—— ,Przetgcznik”
Start=0ff <+— Wyjscie Q jest ustawiane w pierwszym cyklu

programu wykonanym po jego uruchomieniu

7. Potwierdz wprowadzone ustawienia klawiszem OK.

Widok wys$wietlacza w trybie modyfikacji parametréw (przyktad):
W tym trybie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ opcje ,Switch” (On/Off). W trybie RUN
LOGO! wyswietla nastepujaca informacje:

B33

Przycisk chwilowy/przetgcznik
sg wylaczone

Switch=0ff

Zatézmy, ze nalezy ustawi¢ parametr ,Switch” (On).

1. Przejdz do trybu edycji i potwierdz klawiszem OK (kursor znajdzie sie¢ na pozy-
cji ,Off”).

2. Za pomocg klawiszy A lub ¥ zmien opcje z ,Off’ na ,On”.

3. Potwierdz wprowadzong zmiane ustawienia klawiszem OK.

B33

Przycisk chwilowy/przetgcznik
sg wigczone

Switch=0n

Rejestr przesuwny
Skroécony opis

Za pomocg funkcji rejestr przesuwny mozna odczyta¢ dane wejsciowe i nastepnie
przesuwac jego zawarto$¢ w lewo lub w prawo. Stan wyjscia odpowiada warto$ci,
wybranego przy konfiguracji, bitu rejestru. Kierunek przesuwania zawartosci rej-
stru zalezy od stanu specjalnego wejscia.
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Symbol w LOGO!

Konektor

Opis

In
Trg -

or 4 ? [Q
Par

Wejscie In

Sygnat wejsciowy pobierany na poczatku dziatania
funkgiji.

Wejscie Trg

Dodatnie zbocze (zmiana 0 na 1) na wejsciu Trg
(Trigger) inicjuje dziatanie funkcji. Zmiana 1 na 0 jest
ignorowana.

Wejscie Dir

Sygnat na wejéciu Dir okre$la kierunek przesuwania
bitéw rejestru: S1 do S8 (dla 0BA6) lub Sx.1 do Sx.8
(dla OBA7). ,x” oznacza skonfigurowany indeks bajtu
rejestru przesuwajgcego: 1, 2, 3 lub 4.

Dir = 0: Przesuwanie w gore

(0BA6: S1 >> S8; OBA7: Sx.1>>Sx.8),

Dir = 1: Przesuwanie w dét

(0BAG: S8 >> S1; OBA7: Sx.8>>Sx.1),

Parametr

Wybrany bit rejestru przesuwajacego, wyznaczajacy
stan wyjscia Q.

Mozliwe ustawienia (dla 0BAG):

S1do S8

Mozliwe ustawienia (dla 0BA7):

Indeks bajtu: 1 do 4

Q: S1do S8

W module LOGO! 0BA7 sg dostepne 32 bity rejestru,
po 8 bitéw na kazdy rejestr przesuwny.
Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania,

R = podtrzymanie stanu bloku.

Wyjscie Q

Stan wyjscia Q odpowiada wartosci wybranego bitu
rejestru przesuwajgcego.

Opis dzialania

Przy dodatnim zboczu (zmianie 0 na 1) na wejsciu Trg (Trigger) nastepuje odczyt
wartosci podanej na wejscie In.

Dla wersji LOGO! 0BA6 wartos¢ ta jest wpisywana do bitow S1 lub S8 rejestru

przesuwajgcego, zaleznie od kierunku przesuwania:

e Przesuwanie w goére (Shift up): Warto$¢ wejscia In jest wpisywana do bitu S1,
poprzednia warto$¢ bitu S1 jest przesuwana do bitu S2; poprzednia warto$¢

bitu S2 jest przesuwana do bitu S3 itd.

e Przesuwanie w dét (Shift down): Warto$¢ wejscia In jest wpisywana do bitu S8,
poprzednia warto$¢ bitu S8 jest przesuwana do bitu S7; poprzednia warto$é

bitu S7 jest przesuwana do bitu S6 itd.

Wyjscie Q przyjmuje stan wybranego bitu rejestru przesuwajgcego.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, to po wznowieniu zasilania po
przerwie, rejestr rozpoczyna przesuwanie od bitu S1 lub S8. Jesli opcja podtrzy-

mania pamieci jest aktywna, wszystkie bity rejestru zostajg zachowane.
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Dla wersji LOGO! 0BA7, wartos¢ ta jest wpisywana do bitow Sx.1 lub Sx.8 reje-

stru przesuwajgcego, zaleznie od kierunku przesuwania, przy czym ,x” oznacza

numer indeksu rejestru przesuwajgcego, a liczba po kropce jest numerem bitu:

e Przesuwanie w gore (Shift up): Wartos¢ wejscia In jest wpisywana do bitu
Sx.1; poprzednia warto$¢ bitu Sx.1 jest przesuwana do bitu Sx.2; poprzednia
warto$¢ bitu Sx.2 jest przesuwana do Sx.3 itd.

e Przesuwanie w dot (Shift down): Wartos¢ wejscia In jest wpisywana do bitu
Sx.8; poprzednia wartos¢ bitu Sx.8 jest przesuwana do Sx.7; poprzednia war-
tos¢ bitu Sx.7 jest przesuwana do Sx.6 itd.

Wyjscie Q przyjmuje stan wybranego bitu rejestru przesuwajgcego.

Jesli nie uaktywniono opcji podtrzymania pamieci, to po wznowieniu zasilania po

przerwie, rejestr rozpoczyna przesuwanie od Sx.1 lub Sx.8. Jesli opcja podtrzy-

mania pamieci jest aktywna, wszystkie bity rejestru zostajg zachowane.

Uwaga

W LOGO! 0BA6 blok funkcji rejestru przesuwajgcego moze by¢ umieszczony
w programie uzytkowym tylko jeden raz.

W LOGO! 0BA7 mozna wykorzysta¢ w programie uzytkowym maksimum cztery
bloki funkcji rejestru przesuwajgcego.

Wykres czasowy

Wykres czasowy ilustrujgcy prace rejestru przesuwajgcego w LOGO! OBAG jest
przedstawiony na nastepujgcym rysunku:

R N e H oy
Trg I ]
Q i I |
Dir
S1 0 1/ 0 1 1 0 1
~ RN 7
S2 0 0 +.. 0 1 1 1
~. A 7
S3 0\0 0 ‘]\\ 0 1/0
S4 0 0 0 0 \‘1\\ 0 1 4— S4 =L (przyktad)
~. g
S5 1 0 0 0 0 1 0
-~ 7
S6 1 1 0 0 0 0 0
~. -
S7 0\1 1 0 0 0/0
S8 0 0 1 1 0 0 1
Shift up Shift down
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Przyktad wykresu czasowego ilustrujgcego prace rejestru przesuwajgcego
w LOGO! 0BA7 jest przedstawiony na ponizszym rysunku:

LR N i QS
Trg Mnnb i

Q | L

Dir /

——
S11 0 1/ 0 1 1 0 1
. \ \~\\\ /
S1.2 0 0 +.. 0 1 1 1
\ ~e /V
S1.3 0 ~ 0 0 +._ 0 1 = 0
S14 0 0 0 0 “4._ 0 1 €«—S1.4/= Q (przyktad)
\ Sa /
S1.5 1 0 0 0 0 1 0
\ /V
S16 1 1 0 0 0 0 0
\ /
S1.7 0 -~ 1 1 0 0 0 o 0
S1.8 0 0 1 1 0 0 1
Shift up Shift down
Ustawienie parametru Par (0BAG)
Widok wyswietlacza w trybie programowania:
B3 R <+—— Parametr jest przechowywany w pamieci nieulotnej
Q=S8 <«—— Wybor wartosci
Nacisnij klawisz ¥
5 > Wybé ki S8...51
Q=S7 ybor z zakresu

Ustawienie parametru Par (0BA7)

Widok wyswietlacza w trybie programowania (przyktad):

B10 R [«— Parametr jest przechowywany w pamieci nieulotnej
Byte index =4 |«— Mozliwos¢ wyboru wartosci z zakresu od 1 do 4

Q=S8

4+—— Mozliwos¢ wyboru wartosci z zakresu od 1 do 8

Z rysunku wynika, ze do sterowania wyjsciem skonfigurowano bit S4.8 rejestru
przesuwajgcego.

Ta funkcja specjalna nie jest dostepna w trybie modyfikacji parametrow.
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4.4.28. Multiplekser analogowy
Skrécony opis

Funkcja ta umozliwia podanie na analogowe wyjscie jednej z czterech zadanych
wartosci lub zera.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis
Zmiana stanu z 0 na 1 na wejéciu En (Enable)
Wejscie En | podaje wybrang warto$¢ analogowg na wyjscie AQ,
w zaleznoéci od stanu wejs¢ S1i S2.
Wejscia S1 and S2 (selectors) stuzg do wyboru
wartoéci analogowej przekazywanej na wyjscie.
e S1=0iS2=0:

Wybrana warto$¢ 1.
Wejscia S1 |e S1=0iS2=1:

i S2 Wybrana warto$¢ 2.
e S1=1iS2=0:
En o t= Wybrana warto$¢ 3.
R qE=2FQ e S1=1iS2=1:
Par — Wybrana wartosé 4.

V1...V4: wartoéci analogowe przekazywane na wyjscie.
Zakres wartosci: —32768...+32767.

Parametr p: Liczba cyfr po przecinku
Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.
Wyijécie analogowe funkcji specjalnej moze by¢
dotgczone tylko do wejscia analogowego bloku
Wyjécie AQ funkcyjnego, znacznika analogowego lub analogowego

konektora wyjsciowego (AQ1, AQ2).
Zakres wartosci dla AQ:
—32768...+32767

Parametry V1...V4

Wartosci analogowe parametrow V1...V4 moga by¢ pobierane z innych, wcze-
$niej zdefiniowanych funkgji:

e Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),

e P/ controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! OBA7 mozna dodatkowo uzywaé wartosci roboczych naste-
pujacych funkcji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),
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e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Indormacje o domysl-
nych warto$ciach parametréw znajdujg sie w punkcie ,Opdznienie witgczenia”
(strona 147).

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Obowigzuje tylko dla wartosci wyswietlanych w komunikatach.

Wykres czasowy

En | L
s [ I .

S2 |

V1o e ——
vz—F— 777777 I
V3 - — - - - -t -

0

AQ

Opis dzialania

Jezeli wejscie En=1, to dziatanie funkcji polega na przekazywaniu na wyjscie AQ
jednej z czterech wartosci wartosci analogowych od V1 do V4, w zaleznosci od
stanu wej$¢ S1i S2.

Przy En=0 na wyjscie AQ jest podawana warto$¢ analogowa 0.
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4.4.29.

Wyjs$cie analogowe

W przypadku dotgczenia wyjscia AQ tej funkcji specjalnej do fizycznego wyjscia
analogowego nalezy pamigtac, ze dopuszczalny dla wyjécia analogowego zakres
wartosci wynosi 0 do 1000. Spetnienie tego warunku moze wymagac¢ zastosowa-
nia dodatkowego wzmacniacza pomigdzy analogowym wyjsciem funkcji specjal-
nej i analogowym wyjsciem fizycznym. Zadaniem tego wzmacniacza jest dosto-
sowanie poziomow napigcia do zakresu 0 do 1000.

Ustawienie wartos$ci parametréw Par

Widok w trybie programowania (przyktad):

B3 1+ B3 24

V1 =+04000 o |v3-B020

V2 =-02000 V4 -B021
p =0

Widok w trybie konfiguracjia parametrow:

B3 1 B3 2

V1 =+04000 O |3 -B020

V2 =-02000 V4 -B021
AQ =+4000

Generator rampy
Skrécony opis

Funkcja sterowania liniowego umozliwia liniowg zmiane wartosci na wyjsciu z wy-
brang szybkoscig od wartosci biezgcej do wartosci zaprogramowane;.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Zmiana z 0 na 1 stanu wejscia En (Enable) powoduje
pojawienie si¢ na wyjsciu poziomu start/stop

(Offset ,B” + StSp) przez czas 100 ms, a nastepnie
rozpoczecie liniowej zmiany do zaprogramowanego
Wejscie En | poziomu.

En - 1 Zmiana stanu wejscia z 1 na 0 wywoluje

Sel - natychmiastowg zmiane aktualnej warto$ci do poziomu
St A= [-AQ Offset ,B”, co powoduje ustawienie na wyjsciu AQ

Par — wartosci 0.

Sel = 0: wybér poziomu Level 1,
Sel = 1: wybor poziomu Level 2.

Zmiana stanu wejscia Sel powoduje rozpoczecie
zmiany od poziomu aktualnego do poziomu
zaprogramowanego, z okreslong szybkosciag.

Wejscie Sel
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Symbol w LOGO! | Konektor Opis
Zmiana stanu wejcia St z 0 na 1 (Decelerated Stop)
powoduje zmniejszanie biezacego poziomu, ze statg
predkoscia, az do osiggnigcia poziomu start/stop

Wejscie St | (Offset ,B” + StSp). Poziom start/stop jest utrzymywany

przez 100ms, po czym nastepuje zmiana biezacego
poziomu do wartosci Offset ,B”, przy ktorej wyjscie AQ
przyjmuje warto$¢ rowng 0.
Level 1iLevel 2:
Poziomy do osiggnigcia
Zakres wartosci dla kazdego poziomu:
-10,000 do +20,000
MaxL:
Wartos¢ maksymalna, ktora nie moze zosta¢
przekroczona w zadnym przypadku.
Zakres wartosci: —10,000 do +20,000
StSp:

En Start/Stop offset. warto$¢ dodawan do Offset ,B”

n - w celu uzyskania poziomu start/stop. Jezeli warto$¢
Sel A= | AQ parametru Start/Stop jest rowna 0, to poziom start/stop
St przyjmujwe warto$¢ Offset ,B”.

Par S
Zakres wartosci:
Parametr |0 do +20,000
Rate:
Przyspieszenie przy osiggnieciu wartosci level 1, level
2 lub Offset. Podawane w krokach na sekunde.
Zakres wartosci:
1 do 10,000
A: Wzmocnienie (Gain)
Zakres wartos$ci:
0 do 10.00
B: Przesuniecie zera (Offset)
Zakres wartos$ci:
+10,000
p: Liczba cyfr po przecinku
Zakres wartosci:
0,1,2,3.
Warto$¢ na wyjsciu AQ jest skalowana zgodnie
z wzorem:
Zakres wartosci dla AQ:
0 do +32767
ggl : el (biezacy pozifm} — Offset ,B”)/Gain ,A”
o A= | AQ | Wyjscie AQ Zakres wartosci:
0 do +32767
Par
Uwaga:

Gdy warto$¢ AQ jest wySwietlana w trybie modyfikacji
parametrow lub trybie komunikatéw, jego warto$c nie
jest skalowana (w jednostkach fizycznych: aktualny
poziom).
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Parametry L1, L2

Wartosci analogowe parametrow L1 i L2 mozna takze okresli¢ za pomocg warto-
Sci roboczych wyznaczonych za posrednictwem innej zaprogramowanej funkciji.
Mozna wykorzysta¢ wartosci robocze nastepujgcych funkciji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e P/ controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (wartos¢ robocza AQ),
o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Informacja na temat pa-
rametréw zanjduje sie w punkcie ,Opdznienie wigczenia” (strona 147).

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Dotyczy tylko wartosci AQ, L1, L2, MaxL, StSp i Rate wyswietlanych w komuni-
katach.

237



4. Funkcje LOGO!

238

Wykres czasowy przebiegu na wyjsciu AQ

en | L] L

Sel | |

St

MaxL |
Level 2

Level 1

StSp+B |

AQ

100 ms 100 ms 100 ms

Opis dzialania

Po ustawieniu warto$ci wejscia En=1, biezaca warto$¢ przyjmuje przez czas
100 ms warto$¢ StSp + Offset ,B”.

Nastepnie, w zaleznoéci od parametru Sel, wyjscie zmienia sie od poziomu StSp
+ Offset ,B” do poziomu level 1 lub level 2, z przyspieszeniem ustalonym przez
parametr Rate.

Po ustawieniu warto$ci wejscia St, wyjscie zmienia sie do poziomu StSp + Offset
,B” z przyspieszeniem ustalonym przez parametr Rate. Nastgpnie poziom StSp
+ Offset ,B” jest podtrzymywany przez 100 ms. Po uptywie 100 ms nastepuje
ustawienie wartosci Offset ,B”. Po dokonaniu skalowania warto$¢ na wyjsciu AQ)
zmienia sie na 0.

Jezeli St=1, ponowny start funkcji jest mozliwy dopiero po wyzerowaniu wejs¢ St
i En.

Po zmianie sygnatu na wejsciu Sel warto$¢ biezgca zmienia sie, w zalezno$ci od
wartosci na wejsciu Sel, od wartosci biezgcej do nowego poziomu docelowego
z zaprogramowang szybkoscia.

Po wyzerowaniu wejscia En, poziom wyj$ciowy zmienia sie do wartosci Offset
,B”.

Biezgca wartosc¢ jest aktualizowana co 100 ms. Zalezno$¢ miedzy wartoscig na
wyjéciu AQ i biezacym poziomem jest nastepujgca:
Wyjscie AQ = (biezacy poziom — Offset ,B” )/Gain ,A”.

Uwaga

Dodatkowe informacje na temat przetwarzania wartosci analogowych sg dostep-
ne w pomocy online programu LOGO!Soft Comfort.
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Konfiguracja parametru Par

Widok w trybie programowania (przyktad)

B3 1+ B3 2w
L1 =+04000 < |MaxL=+7000
L2 ~B020 StSp=00222
Rate=00500
Wcisnij
4 >
B3 3+/
A =02.50 <+— Wzmocnienie
B =-00300 <«— Offset
p =0 <4+— Liczba znakéw wyswietlanych po przecinku
Widok w trybie modyfikacji parametréw:
B3 1 B3 2
L1 =+04000 Vj; StSp=00222
L2 -B020 Rate=00500
AQ =00250
Wecisnij
4 >
B3 3
A =02.50 <+—— Wzmocnienie
B =-00300 <+— Offset
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4.4.30. Regulator PI
Skrocony opis

Funkcja specjalna, spetniajgca role regulatora Pl (proporcjonalno-catkujgcego).
Uzytkownik moze dowolnie dobiera¢ ustawienia parametréw regulatora.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Ustalenie trybu pracy regulatora:

Wejscie A/M | 1: tryb automatyczny,

0: tryb reczny.

Wejscie R stuzy do zerowania wyjscia AQ. W stanie
R=1 wejscie A/M jest blokowane i AQ = 0.
Wartos¢ analogowa: zmienna procesu, majgca wptyw
na wyjscie.

SP: Wartos¢ zadana

Zakres wartosci:

-10,000 do +20,000

KC: Wzmocnienie (Gain)

Zakres wartosci:

00,00 do 99,99

TI: Stata czasowa catkowania

Zakres wartosci:

00:01 do 99:59 m

Dir: Kierunek dziatania regulatora

Zakres wartosci:

+ lub —

A/M - Mq: Warto$¢ AQ w recznym trybie pracy

R - A= - aq Zakres warto$ci:

PV Parametr 0 .do 1000 N
Par - Min: Warto$¢ minimalna PV

Zakres wartosci:

-10,000 do +20,000

Max: Warto$¢ maksymalna PV

Zakres wartosci:

—10,000 do +20,000

A: Gain

Zakres wartosci:

+10,00

B: Offset

Zakres wartosci:

+10,000

p: Liczba cyfr po przecinku

Zakres wartosci:

0,1,2,3.

Wyjscie analogowe funkcji specjalnej (= zmienna
regulowana). Moze by¢ dotgczone tylko do
analogowych wejs¢ innych funkcji, analogowych
wskaznikow stanu lub wyjs¢ analogowych (AQ1, AQ2).
Zakres wartosci dla AQ:

0...1000

Wejscie R

Wejscie PV

Wyjscie AQ
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Parametry SP i Mq

Wartos¢ zadang SP oraz wartos¢ parametru Mg mozna takze okresli¢ za pomocg
wartosci wyznaczonych za pomocg innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wyko-
rzysta¢ wartosci robocze nastepujgcych funkcji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (wartos¢ robocza AQ),
e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkgiji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (wartos¢ robocza AQ),
o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Pl controller (strona strona 240) (wartos¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Informacje o sposobie
wprowadzania parametrow mozna znalez¢ w punkcie ,Opdznienie wigczenia”
(strona 147).

Parametty KC, TI

Nalezy pamietac, ze:

e jezeli parametr KC ma warto$¢ 0, to funkcja ,P” (sterowanie proporcjonalne)
nie jest realizowana;

e jezeli parametr Tl ma wartos¢ 99:59 m, to funkcja ,I” (sterowanie catkujgce) nie
jest realizowane.
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Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Obowiagzuje tylko przy wyswietlaniu wartosci PV, SP, Min i Max w komunikatach.

Wykres czasowy

Sposoéb dziatania regulatora i predko$¢ zmian zachodzacych na wyjsciu AQ zale-
zg od wartosci parametrow KC i Tl. Dlatego charakterystyki pokazane na poniz-
szym rysunku nalezy traktowac jako przyktadowe. Proces sterowania ma charak-
ter ciggty, na wykresie pokazano tylko fragment przebiegéw.

e ]'\;AQ
Q J

1. Zaburzenie powoduje spadek wartosci PV, a poniewaz parametr Dir wyznacza
kierunek dodatni, warto$¢ wyjsciowa AQ wzrasta do momentu, gdy PV ponow-
nie osiggnie wartos¢ SP.

2. Zaburzenie powoduje spadek wartosci PV, a poniewaz parametr Dir wyznacza
kierunek ujemny, warto$¢ wyjsciowa AQ maleje do momentu, gdy PV ponow-
nie osiggnie wartos¢ SP.

Nie jest mozliwa zmiana kierunku pracy (Dir) regulatora podczas pracy. Przedsta-
wione przebiegi stanowig wylgcznie ilustracje.

3. Wymuszona przez R=1 zmiana stanu wyjscia AQ na 0, powoduje wzrost war-
tosci PV. W wyniku tego warto$¢ AQ zmniejsza sie (parametr Dir = ,+").

Opis dzialania
Jezeli AIM=0, to regulacja odbywa sie w oparciu o parametry procesu zadane
przez uzytkownika za pomocg parametru Mq.

Jezeli AIM=1, to regulacja odbywa si¢ w oparciu o parametry wyliczane automa-
tycznie na bazie warto$ci parametru Mq.
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Uwaga

Dodatkowe informacje o przebiegu regulacji mozna znalez¢ w pomocy online dla
LOGO!Soft Comfort.

W ponizszych wzorach jest wykorzystywana aktualna warto$¢ PV:

Aktualna wartos¢ PV = (PV - gain) + offset

e Jezeli aktualna warto$¢ PV = SP, wéwczas funkcja specjalna nie zmienia war-
tosci wyjscia AQ.

e Dla Dir = kierunek dodatni (+) (wykres czasowy numer 1 i 3).

— Jezeli aktualna warto$¢ PV > SP, to funkcja specjalna zmniejsza wartos¢
AQ.

— Jezeli aktualna wartos¢ PV < SP, to funkcja specjalna zwigksza wartos¢
AQ.

e Dla Dir = kierunek ujemny (=) (wykres czasowy numer 2).
— Jezeli aktualna warto$¢ PV > SP, to funkcja specjalna zwieksza warto$¢ AQ.
— Jezeli aktualna wartos¢ PV < SP, to funkcja specjalna zmniejsza wartos¢ AQ.

Po wystapieniu zaburzenia wartos¢ AQ nadal wzrasta/maleje do chwili, gdy aktu-
alna wartos¢ PV ponownie zrowna sie z wartoscig SP. Szybko$¢ zmian sygnatu
na wyjsciu AQ zalezy od wartosci parametréw KC i TI.

Jezeli poziom na wejsciu PV przekracza warto$¢ parametru Max, to aktualna war-
tos¢ PV jest utrzymywana na wartosci Max. Jezeli wejscie PV spadnie ponizej
wartosci parametru Min, to aktualna wartos¢ PV jest utrzymywana na poziomie
Min.

Stan 1 na wejsciu R zeruje wyjscie AQ. W tym stanie wejscie A/M jest nieaktyw-
ne.

Okres préobkowania

Okres probkowania jest staty i wynosi 500 ms.

Dobor wartosci parametréow

Dodatkowe informacje i przyktady aplikacji z ilustracjami zasad doboru wartosci
parametrow KC, Tl i Dir sg dostepne w systemie pomocy online programu narze-
dziowego LOGO!Soft Comfort.
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Ustawienie wartosci parametréw Par

Widok w trybie programowania (przyktad):

B3 1+ B3 2#/
SP -B020 V<VC'S">'J KC =10.00
T1 =01:00
Dir=+
Wecisnij
<4 >
B3 3+/ ~ |B3 4+/
Mq —-B021 Vj; A =02.50
Min=-05000 B =-00300
Max=+05000 p =0
Widok w trybie konfiguracji parametrow:
B3 1 B3 2
SP -B020 V<V°'S”>" KC =10.00
Pv= 0 T1=01:00
AQ =+0250 Dir=+
Wocisnij
< >
B3 3 B3 4
Mq ~B021 OO A =02.50
Min=-05000 B =-00300
Max=+05000
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4.4.31.

PWM
Skrécony opis

Modulator szerokosci impulséow (PWM) moduluje impulsowy sygnat wyjsciowy
w takt warto$ci napigcia na wejsciu Ax w ten sposob, ze szeroko$¢ impulséw jest
proporcjonalna do wartosci analogowej Ax.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Dodatnie zbocze (zmiana 0 na 1) sygnatu na wejsciu
En uaktywnia blok funkcyjny PWM.

Sygnat analogowy modulujgcy impulsowy sygnat
wyjsciowy.

A: Wzmocnienie (gain)

Zakres wartosci: £ 10.00.

B: Przesunigcie zera (offset)

Zakres wartosci: £ 10,000.

T: Okres impulsowego sygnatu wyjsciowego
Parametr | P: Liczba cyfr po przecinku

Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.

Min:

Zakres wartosci: +20,000.

Max:

Zakres wartosci: £20,000.

Poziom sygnatu na wyjéciu Q zmienia sig¢ w ten
Wyjscie Q | sposéb, ze wspotczynnik wypetnienia zmienia sig
proporcjonalnie do unormowanej wartosci Ax.

Wejscie En

Wejscie Ax

En —
Ax
Par —

1
Cd
T
o

Parametr T
Szczegobtowg charakterystyke parametru T przedstawiono w punkcie ,Parametry
czasowe” (strona 139).

Warto$¢ okresu T moze by¢ wyznaczona przez wartoS¢ roboczg innej zaprogra-
mowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢ nastepujgce funkcje:

e Analog comparator (strona 203) (warto$¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (wartos¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e P controller (strona strona 240) (wartos¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (wartos¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywaé wartosci roboczych naste-
pujacych funkcji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (OBA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),
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e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),
e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),
e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sig na podstawie numeru bloku. Mozna konfigurowac
jednostke czasu, zgodnie z informacjami zawartymi w punkcie ,Opdznienie wig-
czenia” (strona 147).

Parametr p (liczba cyfr po przecinku)

Obowigzuje tylko przy wyswietlaniu wartosci Ax w komunikatach.

Opis dzialania
Funkcja odczytuje warto$¢ sygnatu podanego na wejscie Ax.

Warto$¢ ta jest nastepnie mnozona przez warto$¢ parametru A (gain). Parametr B
(offset) zostaje nastepnie dodany do iloczynu zgodnie z wzorem:

(Ax - Gain) + Offset = warto$¢ aktualna Ax

W bloku funkcyjnym zostaje obliczony stosunek wartosci roboczej Ax do catego
zakresu zmian. Wyjscie impulsowe Q przyjmuje warto$¢ 1 w tej samej proporcji do
okresu T, a nastepnie wyjscie jest zerowane na czas pozostaty do konca okresu.

Przyktady wykreséw czasowych

Nastepujace przyktady ilustrujg sposéb konwersji sygnatu analogowego na cyfro-
wy sygnat PWM:
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Przyktad 1
Analogowa wartos¢ wejsciowa: 500 (zakres 0...1000)
Okres T: 4 sekundy

Sygnat wyjsciowy bloku PWM przyjmuje wartos¢ 1 przez 2 sekundy, wartos¢ 0
przez 2 sekundy, warto$¢ 1 przez 2 sekundy, warto$¢ 0 przez 2 sekundy i powta-
rza ten schemat zmiany stanéw przez caty czas, gdy parametr ,En” = 1.

e | L

Max = 1000 == === == == === = ==

Ax =500

“« 25 —» “«— 2s —» “«— 25 —» +— 2s —»

Przyktad 2
Analogowa wartos¢ wejsciowa: 300 (zakres 0 ...1000)
Okres T: 10 sekund

Sygnat wyjsciowy bloku PWM przyjmuje warto$¢ 1 przez 3 sekundy, wartos¢ 0
przez 7 sekund, warto$¢ 1 przez 3 sekundy, wartos¢ 0 przez 7 sekund i powtarza
ten przebieg przez caty czas, gdy parametr ,En” = 1.

o |

Max = 1000 -------==----mmmmmo oo ooooooooooooooooooo--

Ax =300

+— 3s —» +— 3s —

Wz6r obliczeniowy
Q = 1 przez czgs¢ (Ax — Min)/(Max — Min) okresu T, gdy Min < Ax < Max
Q = 0 przez czes¢ PT — [(Ax — Min)/(Max — Min)] okresu T.

Uwaga: symbol Ax w tych wzorach oznacza warto$¢ roboczg Ax obliczong
z uwzglednieniem parametréw Gain i Offset.
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Konfiguracja parametru Par

Na ponizszych rysunkach pokazano sposédb konfigurowania modutu w pierwszym
przyktadzie w trybie programowania:

B1 1+/ B1 2+
Min=+00000 V<VCS”>J B =+00000
Max=+01000 T =00:04s
A=+01.00 p =2

Za pomocg klawiszy « i » wybiera sie odpowiedni parametr: Min, Max, A, B, T
lub P. Wybér kazdej cyfry parametru z dostepnego menu jest dokonywany kla-
wiszami A i ¥ . Klawiszem » mozna zmienia¢ ekran na nastepny, natomiast
za pomocg klawisza € mozna powréci¢ do poprzedniego ekranu. Potwierdzenie
wprowadzonych zmian nastepuje klawiszem OK.

Widok w trybie modyfikacji parametrow:

B1 1 B1 2
Min=+00000 V<V°S”>J B =+00000
Max=+01000 T =00:04s
A =1.00

4.4.32. Operacje arytmetyczne
Skrécony opis

W bloku operacji arytmetycznych nastepuje obliczenie wartosci AQ na podstawie
wzoru zawierajgcego ustalone przez uzytkownika argumenty i operatory.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Zmiana z 0 na 1 sygnatu na wejsciu En (Enable)
uaktywnia blok funkcyjny.

V1: wartos¢ pierwszego argumentu

V2: wartos¢ drugiego argumentu

V3: wartos¢ trzeciego argumentu

V4: wartos¢ czwartego argumentu

Op1: Pierwszy operator

Op2: Drugi operator

Op3: Trzeci operator

Pr1: Priorytet pierwszej operacji

A= [ AQ Pr2: Priorytet drugiej operacji

Pr3: Priorytet trzeciej operacji

Qen—0: 0: zerowanie wartosci AQ dla En=0

1: utrzymywanie ostatniej wartosci AQ dla En=0

p: Liczba cyfr po przecinku

Zakres wartosci: 0, 1, 2, 3.

Na wyjéciu AQ pojawia sie wynik obliczenia wzoru
utworzonego z argumentéw i operatorow. AQ przyjmuje
Wyjscie AQ |wartos¢ 32767 w przypadku dzielenia przez zero
lub przepemhienia, a warto$¢ —32 768 przy ujemnym
przepetnieniu.

Wejscie En

4= Parametr
En H
Par —
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Parametry V1...V4

Wartosci analogowych parametrow V1...V4 mogg pochodzi¢ z innych zaprogra-
mowanych funkcji. Mozna wykorzysta¢ nastepujgce funkcje:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e PI controller (strona strona 240) (warto$¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

Dla urzgdzen LOGO! 0BA7 mozna dodatkowo uzywac¢ warto$ci roboczych naste-
pujacych funkciji:

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (0BA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),

o Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),

e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku. Informacje o parame-
trach znajdujg sie w punkcie ,Opo6znienie witgczenia” (strona 147).

Uwaga

Jezeli wartosci analogowe parametrow V1, V2, V3 lub V4 pochodzg z innej za-
programowanej funkcji, ktérej warto$¢ robocza wykracza poza zakres dopusz-
czalnych wartosci dla V1...V4, LOGO! wyswietli wartosci graniczne: —32 768 je-
zeli wartos¢ jest mniejsza od dolnej granicy lub 32 767 jezeli warto$¢ jest wigksza
od gornej granicy.
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Parameters p (hnumber of decimals)

Parametr p obowigzuje tylko przy wyswietlaniu wartosci Value1, Value2, Value3,
Value4 i AQ w komunikatach.

Opis dzialania

Funkcja umozliwia wykonanie operacji arytmetycznych na czterech argumentach
z wykorzystaniem trzech operatoréw dziatah wedtug wzoru zadanego przez uzyt-
kownika. W obliczeniach mozna korzysta¢ z czterech standardowych operatoréw:
+, —, * oraz /. Kazdemu operatorowi nalezy nadac jeden z trzech priorytetéw: High
(H), Medium (M) lub Low (L). Dziatanie o najwyzszym priorytecie bedzie wykony-
wane w pierwszej kolejnosci, nastepnie bedzie wykonywane dziatanie o Srednim
priorytecie, na koncu o niskim priorytecie. W wyrazeniu musi wystgpi¢ doktadnie
jedna operacja z kazdego priorytetu. Wartosci argumentéw mogg by¢ wynikiem
dziatania innej uprzednio zdefiniowanej funkcji. Wynik obliczen arytmetycznych
zostaje zaokraglony do najblizszej wartosci catkowite;.

Liczby argumentow i operatorow sg state i wynoszg odpowiednio 4 oraz 3. Jezeli
we wzorze jest potrzebna mniejsza liczba argumentéw, to nalezy go uzupetnic¢ za
pomocg konstrukcji typu +0 lub *1.

Mozna takze skonfigurowac¢ dziatanie funkcji w czasie, gdy parametr En=0, pole-
gajace na tym, ze blok funkcyjny moze pamieta¢ ostatnig warto$¢ lub przyjmowac
warto$¢ zerowg. Jezeli parametr Qen — 0 = 0, to wyjscie AQ = 0 w czasie, gdy
En=0. Jezeli parametr Qen — 0 = 1, to wtedy przy En=0 na wyjsciu AQ bloku
pamietana jest ostatnia wyznaczona warto$¢.

Mozliwe btedy: Dzielenie przez zero i przepetnienie

Jezeli w bloku funkcyjnym przy obliczaniu wyrazenia arytmetycznego wystgpi
dzielenie przez zero lub przepetnienie, nastepuje ustawienie wewnetrznych bitow
sygnalizujgcych wystgpienie tego typu btedu. Uzytkownik moze uzy¢ w progra-
mie bloku funkcyjnego stuzgcego do wykrywania btedéw dziatan arytmetycznych
i w ten sposdb wykrywaé btedy oraz odpowiednio sterowaé wykonaniem progra-
mu w takim przypadku. Kazdy blok detekcji btedéw wspétpracuje z jednym blo-
kiem operacji arytmetycznych na sygnatach analogowych.

Przyktady

W ponizszych tabelach pokazano proste przyktady dziatania bloku operacji aryt-
metycznych dla réznych wartosci parametréw wraz z otrzymanymi wyrazeniami
i wartoSciami wyj$ciowymi:

Op1 Op2 Op3
Vi Pr1) V2 (Pr2) V3 (Pr3) V4
12 +(M) 6 /(H) 3 —(L) 1
Wyrazenie: (12 + (6/3)) — 1
Wynik: 13
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Op1 Op2 Op3
Vi (Pr1) V2 (Pr2) V3 (Pr3) va
2 T} 3 (M) 1 +(A) 4
Wyrazenie: 2 + (3 * (1 + 4))
Wynik: 17
Op1 Op2 Op3
Vi (Pr1) V2 (Pr2) va (Pr3) va
100 ~H) 25 ) 2 +(M) 1

Wyrazenie: (100 — 25)/(2 + 1)

Wynik: 25

Konfiguracja parametréw Par

Na ponizszych rysunkach pokazano sposob konfigurowania bloku w trybie pro-
gramowania dla pierwszego przedstawionego przyktadu (12 + (6/3)) — 1:

B1 1+/
V1=+00012
OP1=+
PR1=M

Wecisnij

4 >

B1 3+/
V3=+00003
OP3=-
PR3=L

Wecisnij

4 >

Wecisnij

4 >

B2 24/
V2=+0006
oP2=/
PR2=H

B1 4+/
V4=+00001
Qen-0: 0

p =0

Za pomocg klawiszy « i B nalezy wybra¢ z menu wprowadzanie argumentéw,
operatoréw oraz ich priorytetu. Do zmiany wartosci stuzg klawisze A i V. Klawisz
« stuzy takze do przechodzenia do poprzedniego ekranu gdy kursor znajduje
sie w wierszu V1..V4, a klawisz » umozliwia przejscie do nastepnego ekranu
z wiersza PR1..PR3. Za pomoczg klawisza OK nalezy potwierdzi¢ wprowadzone

zmiany.
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Detekcja btedéw instrukcji arytmetycznych
Skrocony opis

Blok wykrywania btedow operacji arytmetycznych sygnalizuje wystgpienie bte-
du w zwigzanym z nim bloku operacji arytmetycznych, ,Operacje arytmetyczne”
(strona strona 248).

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Zmiana stanu z 0 na 1 na wejéciu En (Enable)
Wejscie En | uaktywnia blok wykrywania btedéw operacji
arytmetycznych.

Wejscie R | Sygnat R=1 zeruje wyjscie bloku.

MathBN: Numer bloku operacji arytmetycznych.
En o += Err: ZD: Btad dzielenia przez 0.

R 4E=Fa OF: Btad przepellnien.ia.

ZD/OF: (Btad dzielenia przez 0) OR.

(Btad przepetnienia).

AutoRst: Zerowanie wyjscia przed wykonaniem
nastepnego bloku wykrywania btedéw operaciji
arytmetycznych: Y = tak; N = nie.

Wyjscie Q=1 jezeli wystapit blad podczas ostatniego
wykonania bloku operacji arytmetycznych.

Par — Parametr

Wyjscie Q

Parametr MathBN

Wartoscig parametru MathBN jest numer bloku funkcyjnego zaprogramowanego
do realizacji wyrazenia arytmetycznego.

Opis dzialania

Blok wykrywania btedéw operacji arytmetycznych ustawia wyjScie w stanie wy-
sokim gdy pojawi sie btgd w odpowiednim bloku funkcyjnym operacji arytmetycz-
nych. Mozna zaprogramowac¢ funkcje wykrywania btedow w taki sposéb, zeby
reagowata na tylko na dzielenie przez zero, tylko na przepetnienie, bgdz tez na
obydwa btedy.

Jezeli AutoRst=1, wyjsScie jest zerowane przed rozpoczeciem ponownego wy-
konania bloku funkcyjnego. Jezeli AutoRst=0, wtedy po wykryciu btedu wyjscie
bloku pozostaje wtgczone az do wyzerowania bloku wykrywania btedéw za pomo-
cq parametru R. W ten sposéb w programie uzytkowym znajduje sie informacja
o wystgpieniu btedu, nawet po usunieciu tego btedu.

Jezeli obliczenie przez blok operacji arytmetycznych nowej wartosci zostato wyko-
nane przed zainicjalizowaniem bloku detekcji btedu, sygnalizacja powstania btedu
nastgpi w tym samym cyklu wykonywania programu. Natomiast jezeli zainicjali-
zowanie bloku operacji arytmetycznych nastgpi pézniej, sygnalizacja wystgpienia
btedu nastgpi w kolejnym cyklu programu.

Tabela prawdy funkcji wykrywania btedéw operacji arytmetycznych

W ponizszej tabeli parametr Err oznacza rodzaj wykrywanych btedéw operacji
arytmetycznych. ZD jest bitem btedu dzielenia przez zero, ustawianym przez
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funkcje operacji arytmetycznych po zakonczeniu obliczen: 1 jezeli wystapit btad,
0 jezeli nie byto btedu. OF jest bitem przepetienia, ustawianym przez funkcje
operacji arytmetycznych: 1 jezeli wystagpit btad, O jezeli nie bylo btedu. Parametr
Err o wartosci ZD/OF reprezentuje przypadek wystgpienia podczas wykonywania
operacji arytmetycznych btedu dzielenia przez zero LUB btedu przepetnienia. Ru-
bryka Q okresla stan wyjscia funkcji wykrywania btedéw operacji arytmetycznych.
Znak X" oznacza, ze bit ten nie ma znaczenia dla stanu wyjscia.

Err ZD OF Q
ZD 1 X 1
ZD 0 X 0
OF X 1 1
OF X 0 0
ZD/OF 1 0 1
ZD/OF 0 1 1
ZD/OF 1 1 1
ZD/OF 0 0 0

Przy MathBN=0 wyjscie Q ma zawsze stan 0.

Konfiguracja parametréw Par

Parametry MathBN, AutoRst i Err mogg by¢ modyfikowane zaréwno w trybie pro-
gramowania, jak i w trybie modyfikacji parametréw.

Widok wys$wietlacza w trybie programowania (przyktad):

B3 +/

= Liczba uzytych instrukcji matematycznych
MathBN=B001 i analogowych
AutoRst=N <4—— Automatyczne zerowanie
Err=ZD/OF <«—— ZD, OF, lub ZD/OF

Za pomocg klawiszy < i » mozna wybiera¢ konfigurowane parametry: MathBN,
AutoRst lub Err. Zmiana ich wartosci jest mozliwa za pomocg przyciskow A i V.
Za pomocg przycisku OK zatwierdza sie wprowadzone zmiany.

Widok wys$wietlacza w trybie modyfikacji parametréw (przyktad):

B3

MathBN=B0Q1 [+ Liczba uzytych instrukcji matematycznych
i analogowych
AutoRst=N <4—— Automatyczne zerowanie

Err=ZD/OF «— 7D, OF, lub ZD/OF
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4.4.34. Filtr analogowy (tylko 0BA7)
Skroécony opis

Zadaniem filtru analogowego jest wygtadzanie analogowego sygnatu wej$ciowe-
go.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Na wejscie Ax jest podawany sygnat, ktory nalezy
wygtadzic.

Na wejsciu Ax moze wystapi¢ jeden z nastepujacych
sygnatéw analogowych:

Al1 do Al8 (*),

AM1 do AM16,

NAI1 do NAI32,

AQ1 do AQ2,

NAQ1 do NAQ16,

numer bloku funkcyjnego o wyjsciu analogowym.
Sn (Liczba prébek) okresla liczbe przetwarzanych
analogowych wartosci sygnatu. LOGO! okresla
wartos¢ probki sygnatu analogowego w kazdym cyklu
Parametr programu. Liczba cykli programu jest rowna ustalone;j
liczbie prébek.

Mozliwe wartosci:

8, 16, 32, 64, 128, 256

Wyjscie AQ jest rowne wartosci $redniej probek
Wyjscie AQ | sygnatu wejsciowego Ax obliczonej na podstawie
ustalonej liczby probek.

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.

Ax

Ax A1

Par{ Ax [ A9

Wykres czasowy (przyktad)

VA

N kmmmmm e e
U1 5 R —

10

Sn=8
Opis dziatania

Funkcja pobiera okreslong liczbe (Sn) prébek sygnatu analogowego podanego na
wejscie Ax i wyznacza ich warto$¢ $rednig.

Uwaga

W programie uzytkowym dla modutu LOGO! 0BA7 jest dostepnych maksimum
osiem blokéw funkcyjnych filtru analogowego.
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Konfiguracja parametru Par
Widok w trybie programowania (przyktad):

B20 +  [«—— Parametr jest przechowywany w pamieci nieulotnej

Sn =128 4+— Liczba probek

4.4.35. Max/Min (tylko 0BA7)
Skroécony opis
Funkcja Max/Min rejestruje warto$¢ maksymalng lub minimalng na wejsciu Ax.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis
Sygnat na wejsciu En (Enable) powoduje pojawienie
En sie wartosci analogowej na wyjsciu AQ, zaleznej od

wartosci perametrow ERst i Mode.

Parametr S1 ma znaczenie tylko wtedy, gdy parametr
Mode ma warto$¢ 2.

Jezeli Mode=2 , to zmiana stanu z 0 na 1 na wejsciu
S1 (selector) ustawia na wyj$ciu AQ warto$¢
maksymalng.

Jezeli Mode=2 , to zmiana stanu z 1 na 0 na wejsciu
S1 (selector) ustawia na wyjsciu AQ wartos¢
minimalng.

Na wejsciu Ax moze wystagpic¢ jeden z nastepujgcych
sygnatéw analogowych:

Al1 do AI8 (*),

AM1 do AM16,

NAI1 do NAI32,

AQ1 do AQ2,

En NAQ1 do NAQ16,

S1 4 — B numer bloku funkcyjnego o wyj$ciu analogowym.
AQ

Ax o AX Mode:

Par

S1

Mozliwe wartosci:

0,1,2,3

Mode = 0: AQ = Min

Mode = 1: AQ = Max

Mode = 2i S1= 0 (low): AQ = Min

Mode = 2i S1= 1 (high): AQ = Max

Parametr | Mode = 3: AQ = biezaca warto$¢ Ax

ERst (Enable Reset):

Mozliwe wartosci:

ERst = 0: Wytaczenie zarowania

ERst = 1: Wtaczenie zerowania

Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania

R = podtrzymanie stanu bloku

Wyijscie AQ jest rowne wartosci minimalne;j,
Wyijscie AQ | maksymalnej lub biezacej, w zalezno$ci od konfiguraciji
funkgiji.

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres warto$ci wewnetrznych 0...1000.
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Parametr Mode

Warto$¢ parametru Mode mozna takze okresli¢ za pomocg warto$ci roboczej wy-
znaczonej za posrednictwem innej zaprogramowanej funkcji. Mozna wykorzysta¢
wartosci robocze nastepujgcych funkgji:

e Analog comparator (strona 203) (wartos¢ robocza Ax — Ay),

e Analog threshold trigger (strona 198) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog amplifier (strona 211) (warto$¢ robocza Ax),

e Analog multiplexer (strona 233) (warto$¢ robocza AQ),

e Analog ramp (strona strona 235) (warto$¢ robocza AQ),

e Mathematic instruction (strona strona 248) (warto$¢ robocza AQ),
e P/ controller (strona strona 240) (wartos¢ robocza AQ),

e Up/down counter (strona 186) (warto$¢ robocza Cnt).

e Analog filter (OBA7 only) (strona 254) (warto$¢ robocza AQ),

e Average value (0BA7 only) (strona 258) (warto$¢ robocza AQ),
e On-delay (strona 147) (czas roboczy Ta),

e Off-delay (strona 151) (czas roboczy Ta),

e On-/off-delay (czas roboczy Ta),

e Retentive on-delay (strona 155) (czas roboczy Ta),

e Wiping relay (pulse output) (strona 157) (czas roboczy Ta),

e FEdge triggered wiping relay (strona 159) (czas roboczy Ta),

e Asynchronous pulse generator (strona 161) (czas roboczy Ta),
e Stairway light switch (strona 165) (czas roboczy Ta),

e Multiple function switch (strona 167) (czas roboczy Ta),

e Stopwatch (strona 184) (warto$¢ robocza AQ),

e Max/Min (OBA7 only) (strona 255) (warto$¢ robocza AQ),

e Threshold trigger (strona 195) (warto$¢ robocza Fre).

Zadang funkcje wybiera sie na podstawie numeru bloku.

256



4. Funkcje LOGO!

Wykres czasowy (przyktad)

380

En
(If ERst =1)

S1

300

AQ

Mode

Opis dziatania

ERst = 1i En = 0: Wyjscie AQ funkgji przyjmuje wartos¢ 0.

ERst =1 i En = 1: Wyjscie AQ funkgji przyjmuje warto$¢ zalezng od parametrow
Mode oraz S1.

ERst = 0 i En = 0: Na wyjsciu AQ funkcji jest utrzymywana biezgca wartos¢.
ERst = 0 i En = 1: Wyjscie AQ funkcji przyjmuje wartos¢ zalezng od parametrow
Mode oraz S1.

Mode = 0: Wyjscie AQ funkcji przyjmuje warto§¢ minimalng

Mode = 1: Wyjécie AQ funkcji przyjmuje warto$¢ maksymalng

Mode = 2 i S1 = 0: Wyjscie AQ funkcji przyjmuje warto$¢ minimalng

Mode = 2 i S1 = 1: Wyjscie AQ funkcji przyjmuje warto$¢ maksymalng

Mode = 3: Wyjscie AQ funkcji przyjmuje wartos¢ rébwng wartosci na wejsciu ana-
logowym.
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Konfiguracja parametrow Par
Widok wys$wietlacza w trybie programowania (przyktad)

B37 +/ ([«—— Tryb ochrony i przechowywania
parametru w pamieci nieulotnej

Mode = 2 4—— Liczba probek

ERst =1 4—— Zezwolenie na zerowanie

4.4.36. Wartosc¢ srednia sygnatu (tylko 0BA7)
Skrocony opis

Wynikiem dziatania funkgji jest warto$¢ srednia sygnatu na wejsciu analogowym
w okre$lonym przedziale czasu.

Symbol w LOGO! | Konektor Opis

Zmiana stanu z 0 na1 na wejsciu En inicjuje dziatanie
funkgii.

Zmiana stanu z 1 na 0 na wejsciu En powoduje
podtrzymanie wartosci na wyjsciu analogowym.
Sygnat na wejsciu R zeruje warto$¢ na wyjsciu
analogowym.

Na wejsciu Ax moze wystapi¢ jeden z nastepujgcych
sygnatéw analogowych:

Al1 do Al8 (*),

AM1 do AM16,

NAI1 do NAI32,

AQ1 do AQ2,

NAQ1 do NAQ16,

numer bloku funkcyjnego o wyjsciu analogowym.
St (Okres probkowania): Jako jednostke czasu mozna
En wybrac¢ s (sekundy), d (dni), h (godziny) lub m (minuty).
R 4 — Zakres wartosci:

Ax o Ax [[AQ St=s:1do 59

Par— St=d: 1 do 365

St=h:1do 23

St=m: 1do 59

Sn (liczba prébek):

Parametr | Zakres warto$ci:

St =s: 1 do St*100

St=d: 1 do 32767

St =h: 1 do 32767

St=m i St <5 minut: 1 do St*6000

St=m i St =6 minut: 1 do 32767

Podtrzymanie:

/ = brak podtrzymania

R = podtrzymanie stanu bloku

Wyjscie AQ jest rowne warto$ci $redniej arytmetycznej
Wyjscie AQ | prébek sygnatu na wejsciu Ax w okreslonym przedziale
czasu.

* Al1...Al8: zakresowi 0...10 V odpowiada zakres wartosci wewnetrznych 0...1000.

En
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Wykres czasowy (przyktad)

AQ NN

)
§

[ T R T

é

4

o fF--—-g------3---

G SO H I

A FPUpHED Y [ —— R
[N SONODEDEDE PN
I e S B

[ Y T RPNy NP
[0 o Jo) NI PN R —

[UI NP PN S ——
[3, )| SIS NI [

4 6 7
Sn=8 Sn=8
St=10s St=10s

Opis dziatania

Funkcja pobiera prébki sygnatu wejsciowego zgodnie z okresem probkowania St
i liczbg probek Sn i ustala na wyjsciu wartos¢ srednig. Wejscie R stuzy do zero-
wania wyjscia AQ.

Konfiguracja parametréw Par

Widok wys$wietlacza w trybie programowania (przyktad):

B45 +/ [4— Tryb ochrony i przechowywania parametru
w pamieci nieulotnej
St =012s 4+—— Czas probkowania (w sekundach, dniach, godzinach
Sn = 01200 lub minutach)
4+— Liczba prébek
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UDF (funkcja uzytkownika) (tylko 0BA7) 5

Funkcja uzytkownika (UDF)

Program LOGO!Soft Comfort V7.0 daje uzytkownikowi nowg mozliwos¢ tworzenia
programu uzytkowego — edytor UDF (User-Defined Function). Uzytkownik moze
zapisac programy utworzone w edytorze UDF w postaci odrebnych blokéw UDF
i nastepnie wykorzystac¢ je w programie uzytkowym tworzonym w edytorze UDF
lub FBD.

Blok UDF jest prekonfigurowanym programem utworzonym przez uzytkownika.
Blok taki wiacza sie do istniejgcego programu uzytkowego tak samo jak standar-
dowy blok funkcyjny. Jezeli program utworzony w LOGO!Soft Comfort zawiera
blok UDF, to po przeniesieniu tego programu do modutu LOGO! 0BA7, mozna
w tym module edytowa¢ elementy dotgczone do bloku UDF.

Szczegdtowy opis konfiguracji UDF w programie LOGO!Soft Comfort znajduje sie
w pomocy online LOGO!Soft Comfort V7.0.

Edycja elementéw dotaczonych do bloku UDF

Nie mozna utworzy¢ bloku UDF w module LOGO! 0BA7, ani edytowac elementéw
wchodzacych w skiad takiego bloku. Mozliwa jest tylko edycja elementéw dotg-
czonych do wej$¢ lub wyjs¢ bloku UDF lub edytowaé wartosci jego parametrow.

Uwaga

Dowolny blok UDF moze mie¢ maksimum osiem wejs¢ i cztery wyjscia, zaleznie
od konfiguracji programu LOGO!Soft Comfort. W module LOGO! zawsze sg ak-
tywne jednoczes$nie tylko jedno wejscie i jedno wyjscie.

Edycja elementéw dotaczonych do wejs¢ bloku UDF:
1. Przejdz do trybu programowania LOGO!.

>Program.. —Q
Card..

Setup..
Start
AV

>Network..
Diagnostic..




5. UDF (funkcja uzytkownika) (tylko OBA7)

2. Wybierz ,®” w menu gtownym: klawiszami A lub V.
3. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

>Edit.. —@
Clear Prg
Password
Msg Config..

Wybierz ,@”: klawiszami A lub V.
Potwierdz wybor ,@”: wcisnij OK.
>Edit Prg —0
Edit Name
AQ
Memory?

6. Wybierz ,®”: klawiszami A lub V.

7. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij OK.

Ponizszy widok wy$wietlacza przedstawia przyktad programu uzytkowego zawie-
rajgcego blok UDF skonfigurowany w programie LOGO!Soft Comfort. Wyswietlane
sg na przemian pokazane nizej okna. Bloki UDF sg oznaczone literg U. Symbol
,U01” w oznaczeniu ,U01.1” odnosi sie do pierwszego bloku UDF dotgczonego
do Q1. Symbol ,1” oznacza pierwsze wyjscie tego bloku UDF potgczone z Q1.

A
v

uo1.4 Q1

01.141Q1

8. Za pomoca klawisza « przejdz do wy$wietlania na ekranie pierwszego bloku
UDF oznaczonego UO1.

@

uo1
- Q1

Par-

®
9. Za pomocg klawisza » przesun kursor do pozycji ,@” i naci$nij klawisz OK.
Kursor zmienia sie na migajacy wypetniony kwadrat. Nalezy zwréci¢ uwage, ze
,17 w pozycji ,@” representuje pierwsze wejscie bloku UDF U01, potaczone z I1
,17 w pozycji ,®” representuje pierwsze wyjscie bloku U01, potgczone z Q1.
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10.

11.

12.

Za pomocg klawiszy A lub V¥ przejdz do nastepnego aktywnego wejscia
utworzonego w programie LOGO!Soft Comfort. Ponizszy widok ekranu wy-
Swietlacza pokazuje, ze trzecie wejscie bloku UO1 jest dotgczone do F1.
W razie koniecznoéci zmiany elementu potgczonego z trzecim wejsciem ,3”,
wcisnij klawisz OK.

uo1
- Q1

F18 #

Par]

Za pomocg klawisza <« umie$¢ kursor na literze F w oznaczeniu F1 i wcisnij
klawisz OK. Mozna teraz wybra¢ zadany element z listy.

W celu potwierdzenia wyboru wciénij klawisz OK.

Edycja elementéw dotaczonych do wyjs¢ bloku UDF:

Jezeli na wyswietlaczu LOGO! znajduje sie obraz pokazany w kroku 10 powyzszej
listy i uzytkownik chce zmieni¢ element dotgczony do ,1”, gdzie ,1” oznacza pierw-

sze

wyjscie bloku UDF UO1 potaczone z Q1, nalezy wykonac¢ nastgpujace kroki:

F1'3 #

Par4

uo1
- Q1

1

Woeisnij klawisz ESC aby powréci¢ do menu, jak pokazano powyzej w kroku
5, a nastepnie powtorz kroki 6 i 7. Ekran LOGO! przyjmie nastepujacg postac:

A
v

uo1.4 Q1 01.14{Q1

Gdy kursor znajdzie sie pod literg Q w Q1, uzyj klawisza A lub ¥ do wy-
brania innego elementu z listy dostepnych elementéw, na przyktad M3. Za
pomocg klawisza <« przesun kursor w lewo.

_ M3

Gdy kursor zmieni sie w znak podkreslenia wcisnij klawisz OK.



5. UDF (funkcja uzytkownika) (tylko OBA7)

4. Za pomocg klawiszy A lub V¥ wybierz UDF, uzyskujac nastepujacy ekran
LOGO!:

+UDF{ M3

5. Woeisnij klawisz OK. LOGO! wyswietli dostepne bloki UDF skonfigurowane
w programie LOGO!Soft Comfort, w tym przypadku blok UO1.

6. Za pomocg klawisza « przejdz do wyswietlania na ekranie pierwszego bloku
UDF UO01:

uo1
- M3

F193 #
1

Par-

W ten sposéb zostat zmieniony z Q1 na M3 element dotagczony do pierwszego
wyjécia bloku U0O1.
Konfiguracja parametru Par

Edycja parametru Par bloku UDF jest mozliwa wtedy, gdy parametry tego bloku
zostaly skonfigurowane za poocg programu LOGO!Soft Comfort; w przeciwnym
razie nie mozna zmienia¢ parametrow takich blokow. W tym przypadku przy wy-
Swietlaniu bloku UDF nie pokazuje sie napis ,Par”:

uoz2
- Q2

F214 4
2

Jezeli blok UDF zawiera parametr Par, uzytkownik moze edytowaé parametry
funkcji w nastepujacy sposob:
Widok w trybie programowania (przyktad):

uo1
-Q1

1 91 #
1

Par-

1. Zapomocg klawisza ¥ przesun kursor do pozycji ,Par” i potwierdz klawiszem
OK. Ekran LOGOQ! przyjmie nastepujgcg posta¢ (A i B sg identyfikatorami
odpowiednich parametrow bloku UDF utworzonego w programie LOGO!Soft
Comfort. Za pomocg LOGO!Soft Comfort mozna skonfigurowa¢ najwyzej
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osiem parametréw bloku UDF. Na wyswietlaczu modutu LOGO! mozna wy-
Swietli¢ jednoczesnie najwyzej trzy parametry):

U1 11
A = 1.00
B = 0

2. W tym przyktadzie ,1/1” oznacza, ze jest to pierwszy widok parametréw blo-
ku U1 i Ze blok ten wymaga tylko jednego ekranu do prezentacji wszystkich
parametrow po wcisnieciu klawisza OK, ekran LOGO! przyjmuje nastepujaca

postac:
U1 11
A =%01.00
B = 0

3. Zapomoca klawiszy A lub ¥ mozna zmieni¢ znak plus na minus. Po wybra-
niu kolejnej cyfry klawiszem <« lub » mozna zmieni¢ jej wartos¢ za pomo-
cg klawiszy A lub V. Klawiszem OK potwierdza sie wprowadzone zmiany.
Ekran LOGO! przyjmuje nastepujgcg postac:

U1 11
A =-05.02
B = 0
4. Za pomoca klawisza V¥ przejdz do widoku koncowego:
U1 11
A = -502
B = 0

W podobny spos6b mozna takze edytowa¢ parametry bloku UDF w trybie konfi-
guracji parametréw.
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Data Log (tylko 0BA7) 6

Za posrednictwem programu LOGO!Soft Comfort mozna skonfigurowa¢ maksi-
mum jeden blok Data Log w programie uzytkowym. Blok Data Log jest uzywany
do zapisywania zmiennych charakteryzujgcych procesy zachodzace w wybranych
blokach funkcyjnych. Uzytkownik moze doda¢ instrukcje Data Log do programu
uzytkowego tak samo jak kazdy blok funkcyjny.

Po skonfigurowaniu w programie uzytkowym bloku Data Log i przestaniu tego
programu z LOGO!Soft Comfort do modutu LOGO!, uzytkownik moze zmieniac
wartosci parametréw elementéw potgczonych z blokiem Data Log.

Szczegétowy opis konfiguracji funkcji Data Log w programie LOGO!Soft Comfort
znajduje sie w pomocy online dla LOGO!Soft Comfort V7.0. W module LOGO!
0BA7 mozna konfigurowac tylko elementy potgczone z blokiem Data Log.

Edycja elementéw dotagczonych do bloku Data Log

Na wyswietlaczu LOGO! blok funkcyjny Data Log jest prezentowany w nastepu-
jacy sposob:

L1

Jezeli program uzytkownika zawarty w module LOGO! zawiera blok Data Log
skonfigurowany w LOGO!Soft Comfort, to mozna edytowaé¢ elementy dotgczone
do tego bloku Data Log nastepujgco:

1. Przejdz do trybu programowania. Po wci$nieciu klawisza OK rozpoczyna sie
wyswietlanie programu uzytkownika w nastepujgcej postaci:

A
v

uo1.4 Q1

01.14Q1

2. Za pomoca klawisza » przejdz do wyswietlania na ekranie ,L1” (Identyfikato-
rem bloku Data Log jest litera L).

M1 4 L1
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3. Jak wida¢ na rysunku, znacznik M1 jest powigzany z blokiem Data Log L1.
Weisnij klawisz OK lub <« aby przesuna¢ kursor do litery ,M” w symbolu ,M1”.
Weisnij klawisz OK. Ekran LOGO! zmienia sie na nastepujacy:

+Co | L1

4. Mozna wybraé¢ inny element z dostepnej listy i potwierdzi¢ ten wyboér klawi-
szem OK. W ponizszym przyktadzie widaé, ze blok Data Log L1 jest teraz
potaczony z blokiem B3:

B3

lo
B3 J L1 <, Qi T L L1
X

Uwaga

W module LOGO! 0BA?7 jest dostepny bufor o pojemnosci 1024 bajty do rejestra-
¢ji danych. Po zapetnieniu danymi 512 bajtow tego bufora, LOGO! automatycz-
nie zapisuje dane na karcie SD wtozonej do czytnika SD. Jezeli dane w module
LOGO! 0BA7 sg generowane szybciej niz dopuszczalna szybko$¢ zapisu danych
na karcie SD, moze nastgpi¢ utrata danych. Dla unikniecia utraty danych trzeba
podawac sygnat zezwolenia dla bloku Data Log w odstepach czasu co najmniej
500 ms.

Plik z zarejestrowanymi danymi na karcie SD moze pomie$ci¢ maksimum 2,000
Zapisow.

Z modutu LOGO! do programu LOGO!Soft Comfort mozna przestac tylko ostatni
plik z danymi zapisany na karcie SD.

LOGO! tworzy nowy plik z zarejestrowanymi danymi w nastepujacych trzech
przypadkach:

Gdy zatadowano do LOGO! program uzytkowy zawierajacy blok Data Log skonfi-
gurowwany w programie LOGO!Soft Comfort.

Gdy plik z danymi w module LOGOQO! nie zostat prawidtowo zamkniety po wytgcze-
niu zasilania modutu pracujgcego w trybie RUN.

Gdy wskutek edytowania przez uzytkownika programu w LOGO! zmienita sie
konfiguracja bloku Data Log utworzonego w programie LOGO!Soft Comfort
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71.

Konfigurowanie LOGO! polega na okre$leniu wartosci parametrow blokéw funk-
cyjnych. Uzytkownik moze na przyktad ustali¢ warto$ci czasu opdznienia funkciji
czasowych, czasu przetgczania timerow, wartosci progowe licznikdw, przedziat
monitorowania licznika czasu pracy, poziomy wigczania i wytgczania przerzutnika
itd.

Uzytkownik moze konfigurowa¢ parametry:

1. W trybie programowania.

2. W trybie modyfikacji parametréw.

W trybie programowania autor programu uzytkowego przypisuje parametrom
funkcji okreslone wartosci.

W trybie modyfikacji parametrow mozna edytowa¢ wartosci parametrow bez
koniecznosci modyfikacji programu. W ten sposéb uzytkownik moze zmieniac
wartosci parametréw nie przechodzac do trybu programowania. Metoda ta ma
nastepujgcq zalete: program pozostaje chroniony, ale jednocze$nie moze by¢ do-
stosowywany do wymagan uzytkownika.

Uwaga
W trybie modyfikacji parametrow LOGO! kontynuuje wykonywanie programu.

Przechodzenie do trybu modyfikacji parametrow

Przetaczenie sie w trybie RUN na tryb modyfikacji parametréw nastepuje poprzez
nacisniecie klawisza ESC:

Mo 09:30
2008-05-26

...Press ESC

Uwaga

Nastepujace informacja dotyczy modeli OBA2 i wczeéniejszych: do trybu modyfi-
kacji parametréw wchodzi sie naciskajgc klawisze ESC+OK.
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Po przetgczeniu LOGO! do trybu modyfikacji parametréw otwiera sie menu mo-
dyfikacji parametrow:

~ |>Stop -
Set Param -
Set.. i

—O
—@ +0BA6
—Q

Prg Name (@
—®
—®

OBA7 < AV

>Network.. .
Diagnostic.. -

Opis czterech opcji dostepnych w menu modyfikacji parametrow

e Opcja ®

Tego polecenia uzywa sie w celu zatrzymania wykonywania programu i przejscia
do menu gtéwnego trybu programowania. W tym celu nalezy wykonaé¢ nastepu-
jace czynnoéci:

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,0”: za pomocg klawiszy A lub V.

Stop Prg
>No

Yes —®

2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij klawisz OK.
3. Przesun kursor ,>” do pozycji ,@”: za pomoca klawiszy A lub V.
4. Potwierdz wybor ,@”: wciénij klawisz OK.

Na ekranie LOGO! widnieje teraz menu gtéwne trybu programowania:
Gtéwne menu LOGO! 0BAG

>Program..
Card..
Setup..
Start
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7.1.1.

Gtéwne menu LOGO! 0BA7

>Program..
Card..
Setup..
Start
A v

>Network..
Diagnostic..

e Opcja ®

Informacje na temat parametrow znajdujg sie w punkcie ,Parameters” (strona
269), ,Selecting the parameters” (strona 270) i ,Modifying parameters” (strona
271).

e Opcja®

Informacje na temat parametrow znajdujg sie w punkcie ,Setting the default valu-
es for LOGO!” (strona 273).

e Opcja ®
To polecenie umozliwia tylko odczyt nazwy programu uzytkowego. W trybie mo-
dyfikacji parametrow nie mozna zmienia¢ nazwy programu (strona 83).

e Opcja ®

Informacje na temat ro6znych ustawien mozna znalez¢ w punkcie ,,Configuring ne-
twork settings” (strona 110) oraz w punkcie ,Changing LOGO! to normal/slave
mode” (strona 114).

e Opcja ®
Informacje na temat réznych ustawieh mozna znalez¢ w punkcie ,Diagnosing er-
rors from LOGO!” (strona 119).

Parametry

Uwaga

W ponizszym opisie zaktadamy, ze opcja ochrony parametréw zostata ustawiona
domysinie (,+”). Jest to warunek konieczny, aby w trybie modyfikacji parametréw
wys$wietlic i edytowac parametry! Patrz punkt ,Parameter protection” (strona 141)
oraz punkt ,Synchronization” (strona 107).
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270

Parametrami mogq by¢ na przykfad:

e wartosci op6znien dla funkcji czasowych,

e czasy przetagczania timerow,

e wartosci progowe licznikéw,

e okres monitorowania licznikbw godzin pracy,
e warto$ci progowe komparatorow.

Kazdy parametr jest identyfikowany poprzez numer bloku (Bx) i skrotowe ozna-
czenie. Przyktady:

e T .. jest parametrem czasowym,
e MI: ... jest parametrem okre$lajgcym przedziat czasowy.

Uwaga

W programie LOGO!Soft Comfort istnieje mozliwo$¢ nadawania blokom nazw
(wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,LOGO! Software” (strona r9).

Wybér parametru

W celu wybrania parametru nalezy:

1. W menu modyfikacji parametrow wybierz ,Set Param”: za pomoca klawiszy
A lub V.

Stop

>Set Param
Set..

Prg Name
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7.1.3.

2. Potwierdz klawiszem OK.

LOGO! wyswietla pierwszy parametr. Je$li nie ma parametrow, w ktérych
mozna wprowadza¢ zmiany, do menu modyfikacji parametréw wraca sie na-
ciskajac klawisz ESC.

Numer bloku
Liczba funkgiji
B9 1 7
T =60:00s 4— Warto$¢ parametru T (czas)
Ta =06:00s <4— Aktualny czas w LOGO!
Brak parametréw do edycji: wcisnij
No Param ESC Zeby wrécié do menu wyboru
Press ESC parametrow.

3. Wybierz zgdany parametr: za pomocg klawiszy A lub V.
4. Edycje wybranego parametru rozpoczyna sie po wcisnieciu klawisza OK.

Modyfikacja parametru
Najpierw ,Wybierz parametr do edycji” (strona 270).

Zmiany wartosci parametru dokonuje sie w tym trybie tak samo jak w trybie pro-
gramowania:

1. Umiesc¢ kursor w pozycji, ktéra ma zosta¢ zmieniona:
Za pomocg klawiszy <« lub ».
Wybierz zgdang warto$¢: wciskajagc klawisze A lub V.
3. Potwierdz wybor weiskajgc klawisz OK.

— Zeby zmieni¢: weisnij A lub W

T =§{(19\9\§ <+—— Wybierz pozycje: wcisnij <« lub p
Ta =06:00s Ustawione: zatwierdz OK
Uwaga

W trybie RUN oprocz zmiany wartosci parametréw mozna takze dokonac¢ zmiany
jednostki czasu (s = sekundy, m = minuty, h = godziny). Nie dotyczy to parame-
trow, ktdre pobierane sg z wyjscia innej funkgji (patrz przyktad w punkcie ,,Op6z-
nienie wigczenia” (strona 147)). W takim przypadku nie mozna zmieni¢ ani war-
tosci parametru, ani jednostki czasu. W momencie zmiany jednostki czasu czas
roboczy danej funkcji ulega wyzerowaniu.
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Biezgca wartos¢ czasu T

Warto$¢ T w trybie modyfikacji parametréw jest wySwietlana nastepujgco:

B9
T =80:00s <+—— Ustawiony czas T
Ta =06:00s <4— Aktualny czas Ta

Mozna zmieni¢ zadany czas T.

Biezaca wartos¢ parmetrow timera

Parametr Cam w trybie modyfikacji parametrow jest wyswietlany nastepujgco:

B1 1
D=M-W-F--
On =09:00
Off=10:00

Mozliwa jest zmiana czasu witgczenia/wytgczenia oraz dnia aktywacji funkcji.

Biezaca wartos¢ licznika

Parametry licznika w trybie modyfikacji parametréw sg wy$wietlane nastepujgco:

B3 B3

On =001234 lub On =123456

Off=000000 Off-B021

Cnt=000120 |+ B23% _, Cnt=000120
licznika

Mozna zmieni¢ wartosci progow wigczenia/wytgczenia. Nie dotyczy to parame-
trow, ktérych wartos¢ jest pobierana z wyjscia innej funkcji (w przyktadzie z punktu
,Licznik gora/dot” (strona 186) warto$¢ parametru jest pobierana z bloku B021).

Biezgca wartos¢ licznika godzin

Parametry licznika godzin pracy sg wyswietlane w trybie modyfikacji parametrow

nastepujgco:

B16 1

MI = 0100h <«—— Czas przerwy
00 m
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B16 2

OT =00083h <4+—— Caltkowity czas pracy
15 m

B16 3

MN = 0016h <4+—— Czas pozostaty do odmierzenia
45 m

Mozna zmieni¢ zadany przedziat czasu MI.

Biezaca wartos¢ detektora czestotliwosci

Parametry detektora czestotliwosci sg wySwietlane w trybie modyfikacji parame-
trow nastepujgco:

B15

On =0009 «—— Prog wigczenia
Off=0005 «—— Prog wytgczenia

fa =0010 «—— Zmienna procesowa

Mozna zmienia¢ wartosci progéw wigczenia/wytgczenia.

Ustawienie wartosci domysinych LOGO!

Uzytkownik moze ustawi¢ nastepujgce domysine wartosci parametréow w LOGO!
Basic:

Ustawienia zegara

Mozna ustawi¢ wartosci domys$ine czasu i daty (strona 274), zmiany czasu na
letni/zimowy (strona 103) oraz synchronizacji (strona 107):

e w trybie konfiguracji parametréw za pomocg menu ustawien (menu ,Clock”),
e w trybie programowania za pomocg menu ustawien (menu ,Clock”).

Ustawienia kontrastu i pod$wietlenia

Mozna ustawi¢ domysing wartos¢ kontrastu wyswietlacza (strona 277):

e w trybie konfiguracji parametréw za pomocg menu ustawien (,LCD”),
e W trybie programowania za pomocg menu ustawien (,LCD”).

Mozna ustawi¢ domysing wartos¢ pods$wietlenia (strona 275):
e w trybie programowania za pomocg menu ustawien (,LCD”).
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Jezyk menu

Mozna ustawic¢ jezyk (strona 277), w ktérym jest wyswietlane menu LOGO!:

e w frybie konfiguracji parametrow za pomocg menu ustawien (,Menu Lang”),
e w trybie programowania za pomocg menu ustawien (,Menu Lang”).

Liczba wejs¢ analogowych w module bazowym

Moduty LOGO! Base LOGO! 24, LOGO! 240, LOGO! 24C, LOGO! 24Co, LOGO!
12/24RC, LOGO! 12/24RCo i LOGO! 12/24RCE sag wyposazone w cztery wejscia
analogowe. Poprzednie wersje miaty dwa wejscia. Uzytkownik moze wybrac, czy
chce korzysta¢ z dwéch lub czterech wejs¢ analogowych (strona 278) tych mo-
dutow:

e w trybie programowania za pomocg menu ustawien (,BM Al NUM”).

Ustawienia ekranu startowego

Mozna wybra¢ domysine ustawienia ekranu startowego (strona 279) wy$wietlane-
go przez LOGO! i LOGO! TD podczas przechodzenia do stanu RUN:

e w trybie konfiguracji parametréw za pomocg menu ustawien (,StartScreen”).

Ustawienia komunikatow

Mozna wybra¢ ustawienia obowigzujace dla wszystkich blokéw funkcyjnych ko-
munikatow (strona 216) za pomocg menu programowania.

Ustawianie czasu i daty (LOGO! ... C)

Czas 24-godzinny i date mozna ustawic:
e w trybie konfiguracji parametréw za pomocg menu ustawien (,Clock”),
e w trybie programowania za pomocg menu ustawien (,Clock”).

Ustawianie czasu i daty w trybie modyfikacji parametréw:

Wybierz tryb modyfikacji parametréw (strona 267).

2. W menu modyfikacji parametréw wybierz polecenie ,Set..”: za pomocg klawi-
szy A lub V.

Stop
Set Param
>Set..
Prg Name

Potwierdz wybor ,Set..”: wcisnij klawisz OK.
Przesun kursor ,>" do pozycji ,Clock”: za pomocg klawiszy A lub V.
Potwierdz wybor ,Clock™: wcisnij klawisz OK.

o ok w

Przesun kursor ,>” do pozycji ,Set Clock”: za pomocg klawiszy A lub V.



7. Konfigurowanie LOGO!

7.2.2.

7. Potwierdz wybor ,Set Clock”: wcisnij klawisz OK.

Uwaga

Polecenie ,Set Clock” jest dostepne tylko w modutach LOGO! wyposazonych
w zegar czasu rzeczywistego (LOGO!..C). Zegar czasu rzeczywistego jest usta-
wiany poleceniem ,Set Clock”.

Na wyswietlaczu LOGO! zostanie wy$Swietlone:

Set Clock

Mo 15:30 Kursor jest ustawiony na dniu
YYYY-MM-DD tygodnia

2008-05-26

8. Woybierz dzien tygodnia: za pomocg klawiszy A lub V.

9. Przesun kursor do nastepnej pozycji: za pomocg klawiszy <« lub ».
10. Zmieh wartos¢: za pomocg klawiszy A lub V.

11. Ustaw prawidtowy czas powtarzajgc kroki 9. i 10.

12. Ustaw prawidtowg date powtarzajgc kroki 9. i 10.

13. Potwierdz wprowadzone dane: wcisnij klawisz OK.

Ustawianie czasu i daty w trybie programowania:

W celu ustawienia czasu idaty w trybie programowania wybierz w gtbwnym menu
,Setup”, nastepnie ,Clock” i ,Set Clock”. Dalej mozna wprowadzi¢ dzien tygo-
dnia oraz czas w sposéb opisany wyzej (od kroku 8.).

Ustawienie kontrastu wyswietlacza i stanu podswietlenia

Domyslng wartos¢ kontrastu wysSwietlacza mozna ustawic:
e w ftrybie konfiguracji parametrow w menu ,LCD”,
e W trybie programowania w menu ,LCD”.

Ustawienie kontrastu wyswietlacza w trybie ustawiania parametrow:

Wybierz tryb konfiguracji parametrow (strona 267).

W menu wybierz opcje ,Set”: za pomocg klawiszy A lub V.
Potwierdz wybér ,Set..”: wcisnij OK.

W menu Set wybierz ,LCD”: za pomoca klawiszy A lub V.
Potwierdz wybor ,LCD..”: Press OK.

Domyslnie kursor wskazuje pozycje Contrast., jezeli jest inaczej, przesun
kursor ,>” do pozycji ,Contrast”: za pomocg klawiszy A lub V.

o 0k wN =
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7. Potwierdz wybor ,Contrast”: klawiszem OK.

Na wyswietlaczu LOGO! widoczny jest nastepujacy rysunek:

Contrast

-.. K-t

Zmien kontrast: klawiszem <« lub ».

9. Potwierdz wprowadzone dane: wcisnij klawisz OK.

Ustawienie kontrastu wyswietlacza w trybie programowania:

Aby zmieni¢ kontrast wySwietlacza w trybie programowania wybierz w gtéwnym
menu pozycje ,Setup”, a nastepnie menu ,Contrast’. Teraz mozna ustawi¢ kon-
trast w sposéb przedstawiony powyzej (od kroku 8.).

Ustawienie podswietlenia w trybie programowania:

Ustawienie domysinej wartosci pod$wietlenia jest mozliwe tylko w trybie progra-
mowania.

1. W gtdwnym menu wybierz pozycje ,®”: za pomoca klawiszy A lub V.

Program..
Card..

>Setup.. —0
Start

2. Potwierdz wybor ,®”: klawiszem OK.

>Clock..
LCD.. —T®
Menu Lang
BM Al NUM

3. Wybierz pozycje ,@”: za pomoca klawiszy A lub V.
Potwierdz wybor ,@”: klawiszem OK.

>Contrast
BackLight —®

5. Wybierz pozycje ,®”": za pomocg klawiszy A lub V.
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6. Potwierdz wybor ,®”: klawiszem OK.

AlwaysOn —@ |default —®

7. Przesun kursor do pozycji ,®” lub ,®”: za pomocg klawiszy A lub V.
8. Potwierdz wybor ,@” lub ,®”: klawiszem OK.

Domyslnie jest ustawiony brak podéwietlenia. W celu wigczenia podswietlenia na
state trzeba wybra¢ pozycje ,@".

Uwaga: Trwatos¢ podswietlenia zastosowanego w LOGO! TD wynosi 20,000 go-
dzin.

Ustawienie jezyka menu

Menu LOGO! moze by¢ wyswietlane w jednym z dziesieciu jezykow:

CN (chinski) DE (niemiecki) | EN (angielski) ES (hiszpanski) |FR (francuski)
IT (whoski) NL (holenderski) | RU (rosyjski) TR (turecki) JP (japonski)

Wybér jezyka menu w trybie modyfikacji parametréw:

Woybierz tryb konfiguracji parametréw (strona 267).

W menu modyfikacji parametrow wybierz ,Set”: za pomoca klawiszy A lub V.
Potwierdz wybor ,Set..”: klawiszem OK.

On the Set menu, select ,Menu Lang”: za pomocg klawiszy A lub V.
Potwierdz wybér ,Menu Lang”: klawiszem OK.

Przesun kursor ,>” do pozycji wybranego jezyka: za pomocg klawiszy A lub V.

N o ok wDd =

Potwierdz wybor jezyka: klawiszem OK.

Wybor jezyka menu w trybie programowania:

W celu ustawienia jezyka menu w trybie programowania wybierz w gtéwnym
menu pozycje ,Setup”, a nastepnie menu ,Menu Lang”. Dalej konfiguracja jezyka
menu przebiega jak opisano powyzej (od kroku 6.).

Powrot do domysinego ustawienia jezyka menu LOGO!:

W celu powrotu do domysinego ustawienia w LOGO! jezyka menu (angielskiego)
nalezy:

1. Wytaczy¢ LOGO! a nastepnie wigczy¢ ponownie.

2. Gdy pojawi sie ikona klepsydry, wcisnij jednoczes$nie klawisze «, » oraz OK
az do chwili, gdy pojawi sie¢ menu angielskie.
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Wybér liczby wejsé Al w LOGO! Basic

Moduty LOGO! 12/24RC/RCo/RCE, LOGO! 24/240 i LOGO! 24C/24Co obstugujg
do czterech wejs¢, ktéore mozna skonfigurowac jako wejscia cyfrowe lub analo-
gowe (0...10 V). Wejscia 17 (Al1) i 18 (Al2) sg domys$inie dostepne jako wejscia
analogowe, niezaleznie od tego, czy sg uzywane, czy nie. Wejscia 11 (AI3) i 12
(Al4) sg opcjonalnymi wej$ciami analogowymi. W menu dostepnym w LOGO! Ba-
sic mozna wybrac¢, czy bedg wykorzystane dwa wejscia analogowe (domysinie
Al1 i Al2), czy cztery. Niezaleznie od tego, wejscia I1 i 12 mozna wykorzystaé
jako wejscia cyfrowe. W celu uzycia ich jako wejscia analogowe Al3 i Al4, nalezy
ustawi¢ parametr ,BM Al NUM” rowny cztery. Trzeba pamieta¢, ze liczba skon-
figurowanych wej$¢ analogowych w module LOGO! Basic wptywa na numeracje
wej$¢ analogowych dotgczonych modutdéw rozszerzen (patrz punkt ,Maximum se-
tup” (strona 33)).

Liczbe wejs¢ Al mozna konfigurowac tylko w trybie programowania.

Ustawienie liczby wejs¢ Al w trybie programowania:

1. W gtébwnym menu wybierz pozycje ,®”": za pomocg klawiszy A lub V.

Program..
Card..

>Setup.. —®
Start

2. Potwierdz wybor ,®”: wcisnij klawisz OK.

>Clock..
LCD..
Menu Lang
BM AINUM —®@

3. Select ,@”: za pomocg klawiszy A lub V.

4. Potwierdz wybor ,@”: wciénij klawisz OK.

5. Przejdz do ,2Al” lub ,4Al": za pomocg klawiszy A lub V.
6. Potwierdz wybor: wcisnij klawisz OK.

Uwaga

Po zmianie liczby wejs¢ analogowych nastepuje automatycznie restart LOGO!.

Patrz takze

Wybor trybu konfiguracji parametrow (strona 267).
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Ustawienie ekranu startowego

Uzytkownik moze konfigurowac tres¢ ekranu startowego, ktory jest wysSwietlany
przez moduty LOGO! i LOGO! TD w trybie RUN. Selekcja odbywa sie w trybie
konfiguracji parammetréw.

Wybér ekranu startowego:

1.

Wybierz tryb konfiguracji parametrow (strona 267).

>Stop
Set Param

Set.. —®
Prg Name

W menu konfiguracji parametrow wybierz pozycje ,®": za pomocg klawiszy
A lub V.

Potwierdz wybor ,@®”: wcisnij klawisz OK.
>Clock..

Contrast
StartScreen —®

Przejdz do ,®@”: za pomocg klawiszy A lub V.
Potwierdz wybor ,@”: wcisnij klawisz OK.
Widok ekranu w LOGO! 0BAG:

>Clock
Input DI

Startscreen
Clock —0®

Aktualne ustawienie ekranu startowego jest pokazane w dolnym wierszu.
Warto$¢ domysing wskazuje pozycja ,®”.

Mozna wybra¢ wy$wietlanie biezgcego czasu i daty, albo wartosci sygnatéw
na wejsciach cyfrowych.

Widok ekranu w LOGO! 0BA7:

>Clock *
Input DI

Menu —@

Pozycja menu ,®@” jest dostepna tylko w module LOGO! 0BA7. Za pomocg
tej opcji menu mozna zmieni¢ domys$iny obraz startowy wersji LOGO! 0BA7
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i wersji ES7 modutu LOGO! TD. Mozna takze wybra¢ wy$wietlanie biezgcego
czasu i daty, badz tez wartosci sygnatow na wejsciach cyfrowych:

6. Wybierz zgdane ustawienie domy$ine: za pomoca klawiszy A lub V.
7. Potwierdz wybor: wcisnij klawisz OK.
Na wyswietlaczu LOGO! ukaze sie wybrany obraz.

Nastepnie wytacz i wigcz ponownie zasilanie modutu LOGO! Basic, aby wprowa-
dzone zmiany zostaly zapamietane. Od tej pory w trybie RUN zaréwno LOGO!,
jak i LOGO! TD bedg wy$wietla¢ wybrany ekran startowy.



Dostepne karty 8

Dla LOGO! 0BA6 dostepne sg nastepujgce karty przeznaczone do zapisywania
programu i podtrzymania pracy zegara czasu rzeczywistego:

e karta pamieci LOGO! Memory Card,
e karta bateryjna LOGO! Battery Card,
e karta pamieci i podtrzymania bateryjnego LOGO! Memory/Battery Card.

Kazda z tych kart ma, dla utatwienia ich rozr6znienia, inny kolor. Majg tez r6zne
rozmiary. Karta pamieci LOGO! Memory Card (purpurowa) jest przeznaczona do
przechowywania programéw. Karta bateryjna LOGO! Battery Card (zielona) stuzy
do podtrzymania pracy zegara czas rzeczywistego przez okres do 2 lat. Karta
pamieciowo-bateryjna LOGO! Memory/Battery Card (brgzowa) zapewnia pamig¢
dla programéw oraz podtrzymanie pracy zegara czasu rzeczywistego.

Modut LOGO! 0BA7 nie obstuguje trzech opisanych kart. Do zapisu programu
mozna uzywac tylko standardowych kart SD.

A\ OSTRZEZENIE

Stosowanie kart bateryjnych oraz kart pamieciowo-bateryjnychw $rodowisku
0 podwyzszonym stopniu zagrozenia moze sie wigzac z ryzykiem Smierci, ka-
lectwa lub uszkodzeniem przedmiotdéw znajdujgcych sie w bezposrednim oto-
czeniu.

Nie wolno wkfadac¢/wyjmowac kart pamigci, bateryjnych lub pamieciowo-bate-
ryjnych w $rodowisku o podwyzszonym stopniu zagrozenia.

Karty LOGO! 0BA6 Memory Card i LOGO! 0BA6 Memory/Battery Card sg wy-
posazone w 32 Kbajty pamieci: czterokrotnie wiecej niz w karcie LOGO! 0BA5
Memory Card.

W pamieci modutu LOGO! moze byé przechowywany tylko jeden program. Mody-

fikacja programu lub zastgpienie go innym wymaga uprzedniego zarchiwizowania

go przez uzytkownika.

Program uzytkowy mozna skopiowac na karte pamieci, karte pamieciowo-bateryj-

ng lub standardowg karte SD (tylko 0BA7). Karta z zapisanym programem moze

stuzyé do przeniesienia programu do innego modutu LOGO!. Dzieki temu uzyt-

kownik moze zarzgdza¢ wtasnymi programami nastepujgco:

e archiwizowaé programy,

e kopiowac programy,

e wysyta¢ programy przez e-mail,

e tworzyC i testowacC programy uzytkowe w biurze, a nastepnie programowac
moduty LOGO! zainstalowane w urzgdzeniu.
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Moduty LOGO! sg dostarczane z za$lepka gniazda dla kart. Karty LOGO! Me-
mory Card, LOGO! Battery Card i LOGO! Memory/Battery Card sg dostarczane
oddzielnie.

Uwaga

Karta pamieciowa lub pamigciowo-bateryjna nie jest niezbedna do przechowywa-
nia programu dla LOGO!

Edytowane programy sg automatycznie zapisywane w pamieci nieulotnej modutu
LOGO! po wyjsciu z trybu programowania.

Kopie zapasowg programu uzytkowego mozna zapamietaé na karcie pamieci,
karcie pamieciowo-bateryjnej lub standardowej karcie SD. Numery katalogowe
kart sg podane w dodatku, w rozdziale zatytutowanym ,Numery katalogowe”
(strona 339).

Kompatybilnosé (karty pamieci starszego typu w nowych modutach
LOGO!)

... starszych wersji (moduty OBA4 i OBAS5):

Dane zapisane w kartach pamieci z serii 0BA5 mogg by¢ odczytane przez wszyst-
kie moduty LOGO! 0BA6. Karty z serii 0BA4 nie mogg by¢ odczytywane przez
moduty z serii OBAG.

... starszych wersji (moduty OBAO do OBA3):

Karty pamieci zawierajgce dane zapisane w modutach LOGO! starszych wersji
(serie od OBAO do OBA3) nie mogg by¢ odczytywane w modutach LOGO! po-
czgwszy od wersji 0BA4. Zainstalowanie takiej karty w modutach nowszych serii
powoduje wys$wietlenie komunikatu ,Unknown Card / Press ESC”.

Ograniczenie wystepuje takze w drugg strone: karty zapisane przez moduty now-

szych serii (poczgwszy od 0BA4) nie mogq by¢ odczytywane przez moduty star-
szych serii (od 0BAO do 0BA3).

Kompatybilno$¢ (nowe karty pamieci, bateryjne i pamieciowo-bate-
ryjne w starszych modutach LOGO!)

Karty pamieci LOGO! 0BA6 moga by¢ stosowane w modutach z serii 0BA4 i 0BA5
do przechowywania programéw, nie mogg by¢ natomiast uzywane z modutami
serii od 0BAO do 0BAS.

Karty LOGO! 0BA6 Memory Card lub LOGO! 0BA6 Memory/Battery Card za-
wierajgce programy przeznaczone dla LOGO! 0BA6 nie mogg by¢ stosowane
w modutach innych niz z serii LOGO! 0BAG.

Karty LOGO! 0BA6 Battery Card lub LOGO! 0BA6 Memory/Battery Card moga,
by¢ stosowane wytgcznie w modutach z serii 0BAG.

Standardowe karty SD mogg by¢ stosowane wytgcznie w modutach z serii
0BA7.
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Kompatybilnos$¢ starszych programoéw uzytkowych

Programy napisane dla urzgdzen wcze$niejszych serii od 0BAO do 0BA5 mozna
przenosi¢ do modutéw serii 0BA6 lub OBA7 tylko za posrednictwem oprogramo-
wania LOGO!Soft Comfort.

Funkcja zabezpieczenia (ochrona przed kopiowaniem)

Funkcja zabezpieczenia zapewnia ochrone przed kopiowaniem programow uzyt-
kowych umieszczonych na kartach pamigci, kartach pamigciowo-bateryjnych
i kartach SD.

Karty niezabezpieczone

Uzytkownik moze edytowac¢ program i wymienia¢ dane pomiedzy kartg i urzgdze-
niem bez zadnych ograniczen.

Karty zabezpieczone

Program uzytkowy jest zabezpieczony gdy zostat przeniesiony do modutu LOGO!
z zabezpieczonej karty pamieci.

Aby program takiego modutu mégt by¢ wykonywany, zabezpieczona karta musi
by¢ caty czas (gdy LOGO! znajduje sie w trybie RUN) podtgczona do modutu
LOGO!, tzn. program umieszczony na karcie nie moze zosta¢ skopiowany do
innego urzgdzenia LOGO!.

Poza tym nie mozna edytowa¢ zabezpieczonego programu.

Program chroniony hastem traci ochrone przed modyfikowaniem/kopiowaniem
w momencie podania prawidlowego hasta, to znaczy mozliwa jest edycja tego
programu, a takze mozna odtgczy¢ karte.

Uwaga

Jesli program ma by¢ zapisany na karcie z ochrong z mozliwoscig przysztego
wprowadzania modyfikacji, musi by¢ chroniony hastem (strona 84).

Zaleznoséi miedzy ochrong hastem a funkcja zabezpieczenia

Hasto Ochrona Edycja Kopiowanie Kasowanie
- - tak tak tak
tak - tak, z hastem tak tak, z hastem
— tak Nie Nie tak
tak tak tak, z hastem tak, z hastem tak, z hastem

Sprawdzanie funkcji zabezpieczenia

W celu sprawdzenia stanu zabezpieczenia programu i karty przed kopiowaniem

nalezy przejs¢ do trybu programowania i wybraé pozycje menu ,Card”.

1. Przetagcz LOGO! do trybu programowania (ESC/>Stop).
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2. Wybierz pozycje ,Card”: za pomocg klawiszy A lub V.
3. Potwierdz wybor ,Card”: wcisnij OK.
4. Przesun kursor ,>” do pozycji ,CopyProtect’: za pomoca klawiszy A lub V.
5. Potwierdz wybor ,CopyProtect”: wcisnij OK.
Na wyswietlaczu LOGO! pojawi sie informacja:
>No
Yes
CopyProtect:
No

Aktualny stan funkcjji zabezpieczenia jest podany w najnizszym wierszu. Domys$I-
nie opcja ta jest nieaktywna (,No”: zabezpieczenie wytgczone).

Uaktywnienie funkcji zabezpieczenia

Aby uaktywni¢ opcje ochrony wykonaj nastepujgce czynno$ci:

1. Przesun kursor ,>” do pozycji ,Yes”: za pomocg klawiszy A lub V.
2. Potwierdz wybor ,Yes”: wcénij OK.

Wyswietlacz pokazuje nastepujgca informacje:

>No

Yes
CopyProtect:
Yes

Uwaga

W podany wyzej sposdb mozna zabezpieczy¢ program i karte przed kopiowa-
niem, natomiast program uzytkowy nalezy osobno skopiowa¢ (strona 286) z mo-
dutu LOGO! na karte (mozna to wykona¢ po wigczeniu zasilania).

Zawsze mozna zmieni¢ stan ochrony z ,No” (ochrona wytaczona) na ,Yes” (ochro-
na wigczona).

Zmiana stanu z ,Yes” (ochrona witgczona) na ,No” (ochrona wytgczona) jest moz-
liwa tylko wtedy, gdy na karcie nie ma zapisanego programu uzytkowego.

Podtaczanie i odtgczanie kart pamieci

Przed odtgczeniem karty pamieci, karty pamieciowo-bateryjnej lub karty SD,
w ktérej zapisano program dla modutu LOGO! z aktywng opcjg ochrony przed
modyfikowaniem/kopiowaniem nalezy pamieta¢, ze program zapisany w tym mo-
dule moze dziata¢ jedynie wtedy, gdy modut jest zainstalowany w gniezdzie mo-
dutu.
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Po odtgczeniu takiej karty LOGO! wysSwietla komunikat ,No Program”. Odtgczenie
karty w trakcie wykonywania programu (w trybie RUN) moze spowodowac nie-
przewidziane reakcje urzgdzenia.

Nalezy zawsze stosowac sie do ponizszego ostrzezenia:

A OSTRZEZENIE

Nie wolno dotykac gniazda karty pamieci lub karty SD palcami lub metalowymi
badz przewodzgcymi przedmiotami, gdyz moze to grozi¢ Smiercig lub kalec-
twem.

Gniazdo modutu pamieci lub karty SD moze znajdowac sie pod napieciem,
jesli linie zasilajgce L1 i N zostaty nieprawidtowo podtgczone.

Karta pamieci, karta bateryjna lub karta pamieciowo-bateryjna powinna byc¢
wymieniana tylko przez wykwalifikowany personel z zachowaniem opisanych
wyzej Srodkdéw ostroznosci.

Odtaczanie kart pamieci, bateryjnej lub pamieciowo-bateryjnej

Zeby usunag¢ karte pamieci z gniazda nalezy za pomocg wkretaka o szerokosci
3 mm wiozonego w szczeling obudowy LOGO! podwazy¢ jego obudowe i cze-
Sciowo wysung¢ z gniazda. Umozliwi to reczne usuniecie karty z gniazda.

Aby usung¢ karte karte bateryjng lub karte pamieciowo-bateryjng z gniazda nale-
zy wsung¢ wkretak o szerokosci 3 mm w szczeling obudowy do kornca, a nastep-
nie, pozostawiajgc wkretak w szczelinie, wysung¢ recznie karte z gniazda.

285



8. Dostepne karty

8.3.

286

Instalowanie karty SD w module LOGO! 0BA7

Przed wtozeniem karty SD do gniazda trzeba usung¢ pokrywe gniazda za pomo-
cq wkretaka o szerokosci 3 mm.

LOGO! 0BA7

H U NII2I3 14 16 16 7 18

=

Wyjmowanie karty SD
Aby wyjg¢ karte SD nalezy wyciagnac jg recznie z gniazda.

Wkiadanie karty pamieci, karty bateryjnej, karty pamieciowo-bateryj-
nej lub karty SD

Whyciecie na karte ma Sciecie z prawej strony u dotu. Takie samo $ciecie wyste-
puje na karcie. Jest to zabezpieczenie przed nieprawidtowym zainstalowaniem
karty w gniezdzie. Wprowadzanie karty do gniazda jest pomy$inie zakonczone
w momencie jej mechanicznego ,zatrzasnigcia” w gniezdzie.

Kopiowanie danych z LOGO! na karte

Reczne kopiowanie danych z LOGO! na karte

Aby skopiowac recznie program uzytkowy na karte pamieci, karte bateryjna, karte
bateryjno-pamieciowg lub karte SD, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. Umiesc¢ karte w gniezdzie.

2. Przetagcz LOGO! do trybu programowania (ESC/>Stop).

>Program..
Card..
Setup..
Start

LOGO! main menu

3. W gtébwnym menu wybierz pozycje ,Card”: za pomocg klawiszy A lub V.
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4. Wciénij klawisz OK. Otwiera sie menu transferu.

>ms— Card
Card -m3
CopyProtect

mg = LOGO!

5.  Umie$¢ kursor ,>” w pozycji ,LOGO — Card”: za pomocag klawiszy A lub V.
6. Wocisnij klawisz OK.

LOGO! kopiuje teraz program uzytkowy na karte. (W przypadku karty z niekom-
patybilnej serii O0BAO...0BA4, LOGO! wys$wietla nastepujacy komunikat: ,Card
unknown/Press ESC”).

Po zakonczeniu kopiowania LOGO! automatycznie powraca do gtéwnego menu:

>Program..
Card..
Setup..
Start

Po zapisaniu programu na karcie mozna wyja¢ karte z gniazda. Nalezy z powro-
tem zatozy¢ zaslepke gniazda.

Jesli podczas kopiowania programu na karte zostanie wytgczone zasilanie LOGO!,
nalezy powtérzy¢ kopiowanie po ponownym wigczeniu zasilania.

Uwaga

Jezeli program w module LOGOQ! zostat zabezpieczony hastem, to to samo hasto
zabezpiecza program skopiowany na karte.

Automatyczne kopiowanie danych z LOGO! 0BA7 na karte SD

W programie LOGO!Soft Comfort V7.0 istnieje opcja automatycznego kopiowa-
nia programu uzytkowego na karte SD przy przenoszeniu programu do modutu
LOGO! 0BA7. Opcja ta jest dostepna w menu transmisji PC->LOGO!. Po wybra-
niu tej opcji nastepuje przeniesienie programu uzytkowego do modutu LOGO!
0BA7 i jednoczesnie skopiowanie go z LOGO! 0BA7 na karte SD.

Uwaga

Do skopiowania programu z LOGO! 0BA7 na karte SD potrzebne jest co najmniej
65 Kbajtéw wolnego miejsca na karcie.
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Umieszczenie pliku archiwum na karcie SD

Jezeli program dla modutu LOGO! 0BA7 zawiera blok funkcyjny Data Log skonfi-
gurowany w programie LOGO!Soft Comfort, wéwczas plik archiwum moze zosta¢
zapisany w module LOGO! lub na karcie SD. Jezeli w gniezdzie LOGO! 0BA7
znajduje sie karta SD, to w chwili zmiany trybu pracy LOGO! ze STOP na RUN
nastepuje proba skopiowania pliku archiwum na karte SD; w przeciwnym przy-
padku plik archiwum zostaje zapisany w pamieci modulu LOGO!. Przy kazdej
zmianie trybu ze STOP na RUN nastepuje sprawdzenie mozliwosci zapisu na
karte.

Przy kopiowaniu pliku archiwum na karte SD, jest on pamietany domysinie w for-
macie .CSV, mozliwym do otwarcia w komputerze PC. Kazdy wiersz w pliku .CSV
zawiera etykiete czasowa, numer bloku funkcyjnego oraz zapisane wartosci da-
nych.

Uwaga

Gdy modut LOGO! z kartg SD umieszczong w gniezdzie znajduje sie w trybie STOP,
mozna skopiowac aktualny plik archiwum z karty SD do programu LOGO!Soft
Comfort za pomocg instrukgji transferu w menu LOGO!Soft Comfort. Dalsze in-
formacje na temat kopiowania pliku dziennika mozna znalez¢ w pomocy online
programu LOGO!Soft Comfort.

Kopiowanie danych z karty do LOGO!

Kopiowanie programu z karty pamigci, pamigciowo-bateryjnej lub karty SD do
modutu LOGO! moze odbywac¢ sie w nastepujacy sposob:

e automatycznie podczas startu LOGO! (POWER ON),

e za pomocg menu ,Card” w module LOGO!,

e za pomocg menu ,Card” w panelu LOGO! TD (wersji ES7).

Uwaga

Jezeli program w module LOGO! zostat zabezpieczony hastem, to to samo hasto
zabezpiecza program skopiowany na karte.

Automatyczne kopiowanie podczas startu LOGO!
Wykonaj nastepujgce czynno$ci:

1. Wytacz zasilanie LOGO! (POWER OFF).

2. Usun ostone gniazda.

3. Wibz karte do odpowiedniego gniazda.

4. Wigcz zasilanie LOGO!
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Nastepuje kopiowanie programu z karty pamieci do modutu LOGO!. (W przy-
padku karty z niekompatybilnej serii OBAO...0BA3, LOGO! wys$wietla nastepujacy
komunikat: ,Card unknown/ Press ESC”).

Po zakonczeniu kopiowania, w LOGO! otwiera sie gtéwne menu:

>Program..
Card..
Setup..
Start

Uwaga

Przed przetagczeniem LOGO! do trybu RUN nalezy upewni¢ sie, ze system stero-
wany przez LOGO! nie stanowi zrédta zagrozenia.

5. Umies¢ kursor ,>” w pozycji ,Start”: za pomoca klawiszy A lub V.
6. Wocisnij klawisz OK.

Kopiowanie za pomocg menu ,,Card”

Informacje dotyczace wymiany karty pamieci, pamieciowo-bateryjnej lub karty SD
znajdujg sie w punkcie ,Podtgczanie i odtgczanie kart pamieci” (strona 284).

W celu skopiowania programu z karty do LOGO!:

1. Widz karte do gniazda.

2. Przetagcz LOGO! do trybu programowania (ESC/>Stop).

>Program..
Card..
Setup..
Start

3. Przesun kursor ,>" do pozycji ,Card”: za pomocg klawiszy A lub V.
Wecisnij klawisz OK. Otwiera sie menu transferu.
5. Przesun kursor ,>” do pozycji ,Card — LOGO”: za pomoca klawiszy A lub V.

ms—~ Card
>Card -pm4
CopyProtect

mg = LOGO!

6. Wocisnij klawisz OK.
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Nastepuje kopiowanie programu z karty pamieci do modutu LOGO!. (W przy-
padku karty z niekompatybilnej serii 0BA0..0BA3, LOGO! wyswietla nastepujacy
komunikat: ,Card unknown/ Press ESC”).

Po zakonczeniu kopiowania, w LOGO! otwiera sie gtbwne menu.
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Oprogramowanie LOGO! 9

9.1.

Oprogramowanie LOGO!

Program narzedziowy LOGO!Soft Comfort jest dostepny w postaci pakietu dla
komputeréw PC. Program oferuje wiele mozliwosci, na przyktad:

Interfejs graficzny pozwalajgcy na tworzenie programéw bez potrzeby postu-
giwania sie samym urzgdzeniem LOGO!. Mozna tworzy¢ programy w postaci
drabinkowej (Ladder Diagram) (contact chart/circuit diagram) lub blokowej
(Function Block Diagram) (function chart).

Symulowanie dziatania programu w komputerze.

Generowanie i drukowanie schematoéw blokowych programu.
Zapisywanie programu na dysku twardym lub innych no$nikach.
Poréwnywanie programoéw.

Wygodne konfigurowanie blokow.

Przenoszenie programu:

— z LOGO! do PC,

— zPCdo LOGOL

Odczytywanie stanu licznika godzin.
Ustawianie czasu biezgcego.
Zmiane czasu z zimowego na letni.

Testowanie online: monitorowanie zmian stanu oraz zmiennych procesu
w trybie RUN:

— stanu wejs¢ i wyjs¢ cyfrowych, znacznikow, bitdw rejestru przesuwajace-
go i klawiszy kursora,

— wartosci na wszystkich wejsciach i wyjsciach analogowych oraz wartosci
znacznikow,

— efektow dziatania wszystkich blokoéw,
— wartosci roboczych (takze czasu) wybranych blokéw.

Zatrzymywanie i uruchamianie wykonywania programu (RUN/STOP) z pozio-
mu PC.

Komunikacje sieciowg (funkcja specyficzna dla 0BA7).

Tworzenie blokéw UDF do wykorzystania w programach uzytkowych (funkcja
specyficzna dla 0BA7).

Konfigurowanie blokoéw funkcyjnych Data Log dla programu uzytkowego
w celu zapisywania wartosci proceséw zachodzgcych w skonfigurowanych
blokach funkcyjnych (funkcja specyficzna dla 0BA7).
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Alternatywa dla LOGO!

LOGO!Soft Comfort jest rozwigzaniem alternatywnym wobec tradycyjnych metod

projektowania, o nastepujacych zaletach:

e Uzytkownlk moze zaprojektowac¢ obwod na wtasnym komputerze PC.

e Nastepnie mozna symulowac¢ dziatanie programu na komputerze, dzieki cze-
mu mozna sprawdzi¢ dziatanie wszystkich funkcji przed zaimplementowa-
niem programu w rzeczywistym systemie.

e Do projektu obwodu mozna dodawac¢ komentarze i wydrukowaé dokumenta-
cje.

e Przygotowany program mozna zapisa¢ w komputerze w postaci pliku, co
umozliwia pozniejszg jego modyfikacja.

e  Skopiowanie gotowego programu do pamigci LOGO! wymaga tylko kilku pro-
stych czynnosci.

LOGO!Soft Comfort

Program LOGO!Soft Comfort dziata w $rodowiskach Windows 7.0®, Windows Vi-
sta®, Windows 98®, Windows NT 4.0°, Windows Me®, Windows 2000®, Windows
XP®, Linux®, oraz Mac OS X®. LOGO!Soft Comfort obstuguje operacje typu client/
server i oferuje wysoki stopien swobody oraz komfortu przy tworzeniu programéw
uzytkowych.

LOGO!Soft Comfort V7.0

Jest to najnowsza wersja programu LOGO!Soft Comfort. Opis dziatania wszyst-
kich funkcji urzadzen znajduje sie w pomocy online programu LOGO!Soft Comfort
V7.0.

Aktualizacja poprzednich wersji LOGO!Soft Comfort

Aktualizacji LOGO!Soft Comfort V1.0, V2.0, V3.0, V4.0, V5.0 lub V6.1 do V7.0
mozna dokona¢ za pomocg opcji menu Help — Update Center w LOGO!Soft
Comfort.

Numery katalogowe sg podane w punkcie ,Numery katalogowe” Dodatku E.

Uwaga

Jezeli petna wersja programu LOGO! Soft Comfort nie jest zainstalowana, aktu-
alizacji nalezy dokona¢ w nastepujacy sposoéb:

e Zainstalowa¢ nowy program z ptyty DVD.

e Gdy system o to poprosi, do napedu DVD nalezy wiozy¢ ptyte z poprzednig
wersjg oprogramowania.

e Wskazac¢ lokalizacje katalogu ,,...\Application” na ptycie DVD.
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9.2.

Aktualizacje i informacje
Bezptatne wersje demonstracyjne dostepne sg pod adresem internetowym poda-
nym w przedmowie podrecznika.

Szczegodtowe informacje na temat aktualizacji oprogramowania oraz centrum
LOGO!Soft Comfort Update Center sg dostepne w pomocy online programu
LOGO!Soft Comfort.

Potaczenie LOGO! z PC

Podtaczenie kabla PC (tylko dla LOGO! 0BAG6)

Do pofgczenia LOGO! z komputerem PC jest potrzebny kabel LOGO! PC. Patrz
Dodatek ,Numery katalogowe” (strona 339).

Wytgcz zasilanie modutu LOGO! Base. Przed wiozeniem kabla do gniazda usun
ostone lub karte pamieci albo karte pamigciowo-bateryjng. Dotacz drugi koniec
kabla do portu szeregowego w PC.

Podtaczenie kabla USB PC (tylko dla LOGO! 0BABG)

Modut LOGO! mozna takze dotgczy¢ do komputera PC za pomocg kabla LOGO!
USB PC. Numer katalogowy kabla jest podany w Dodatku ,Numery katalogowe”
(strona 339).

Usun ostone gniazda lub karte pamigci, karte bateryjng albo karte pamieciowo-
-bateryjna, a nastepnie dotgcz kabel do gniazda. Dotacz drugi koniec kabla do
gniazda USB w PC.

Przetaczanie LOGO! do trybu PC «— LOGO!

Za pomocg komputera wyslij do LOGO! (dotyczy modeli z wy$wietlaczem i bez)
polecenie STOP (instrukcje znajdujg sie w pomocy online LOGO!Soft Comfort)
lub, w modelu z wys$wietlaczem, wybierz instrukcje ESC/>Stop i potwierdz jg
opcjg ,Yes”.

Gdy modut LOGO! znajduje sie w trybie STOP i jest potaczony z komputerem,
akceptuje nastepujgce polecenia wysytane z PC:

e przetgczenie do trybu RUN,

e zapis/odczyt programu uzytkowego,

e odczyt/zapis czasu letniego/zimowego.

Transfer danych w trybie STOP jest sygnalizowany nastepujagcym komunikatem:

PC < B4 3 = LOGO!
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Uwaga

Aby przetaczy¢ wezesniejsze wersje LOGO! (do serii 0BA3) z wyswietlaczem lub
bez do trybu PC «— LOGO nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Wytacz zasilanie LOGO!.

2. Usun ostone gniazda lub karte pamieci, karte bateryjng albo karte pamigcio-
wo-bateryjng, a nastepnie dotgcz kabel do gniazda.

3. Wigcz zasilanie.
LOGO! przetacza sie automatycznie do trybu PC <« LOGO.

Od tego momentu komputer PC moze sie komunikowa¢ z LOGO! Wiecej informa-
cji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy online programu LOGO!Soft Comfort.
Wiecej informacji o modelach LOGO! bez wy$wietlacza zawiera Dodatek ,LOGO!
without display (,LOGO! Pure”)” (strona 328).

Wyjscie z trybu PC — LOGO!

Po zakonczeniu transferu danych potgczenie modutu LOGO! z komputerem zo-
staje automatycznie przerwane.

Uwaga

Jesli program napisany za pomocg programu LOGO!Soft Comfort jest zabezpie-
czony hastem, transfer do LOGO! obejmuje zaréwno program, jak i hasto. Na
zakonczenie transferu pojawia sie prosba o podanie hasta.

Przestanie do komputera programu napisanego w LOGO! i chronionego hastem
jest mozliwe jedynie po wprowadzeniu prawidtowego hasta do LOGO!Soft Com-
fort.

Podtaczenie standardowego kabla ethernetowego (tylko dla LOGO!
0BA7)

Do potgczenia modutu LOGO! 0BA7 z komputerem PC potrzebny jest standardo-
wy kabel ethernetowy. Komunikacja sieciowa pomigedzy LOGO! 0BA7 i kompute-
rem PC jest mozliwa tylko w sieci Ethernet.
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Uwaga

Przyktady zastosowania LOGO! sg dostepne bezptatnie dla wszystkich klientow
na stronie internetowej Siemens LOGO! (http://www.siemens.com/logo) (przejdz
do Products & Solutions — Applications — Application Examples).

Zamieszczone przyktady nie majg gwarancji bezbtednosci; stuzg jako ogolna in-
formacja na temat dziedzin zastosowania LOGO!, rozwigzania dostosowane do
konkretnych potrzeb klienta mogg okazac si¢ inne. Firma Siemens rezerwuje so-
bie prawo do wprowadzania zmian.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za skutki dziatania urzadzenia. Zachowa-
nie warunkéw bezpieczenstwa wymaga przestrzegania odpowiednich standardéw
i przepisdéw krajowych.

Na stronie internetowej sg dostepne nastepujgce przyktadowe aplikacje (oraz in-
formacje i wskazowki utatwiajgce ich samodzielng modyfikacje:

e System nawadniania upraw w szklarni.

e Sterowanie podajnikem automatycznym.

e Sterownik zginarki do rur.

e Sterownik o$wietlenia sklepowego.

e System automatycznego sterowania dzwonkiem (np. w szkole).
e  Monitorowanie parkingu.

e Sterownik o$wietlenia zewnetrznego.

e Automatyczny sterownik zaluzji.

e Domowy sterownik oSwietlenia zewnetrznego i zewnetrznego.
e Sterownik mieszadta.

e Sterownik o$wietlenia hali sportowe;j.

e Automatyczny sterownik trzech obcigzen.

e Sekwencyjny sterownik zgrzewarki pretow.

e  Sterownik krokowy (np. wentylatora).

e Sekwencyjny sterownik bojlera.

e System sterowania pracg zespotu pomp.

e Urzadzenie tnace.

e Monitorowanie czasu pracy, np. ogniw stonecznych.

e Inteligentny przetgcznik nozny, (np. predkosci).

e  Sterownik windy.
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Sterownik maszyny impregnujgcej tkaniny (podgrzewanie i sterowanie podaj-
nikiem).

Sterownik napetniania silosow.

Stanowisko napetniania z wyswietlaniem informacji na panelu LOGO! TD.

Na stronie internetowej sg dostepne opisy i programy uzytkowe przyktadowych
aplikacji. Pliki w formacie *.pdf mozna przeglada¢ za pomocg programu Adobe
Acrobat Reader. W programie LOGO!Soft Comfort mozna po prostu klikng¢ ikone
dysku, aby $ciggng¢ odpowiednie programy uzytkowe, ktére nastepnie, po do-
stosowaniu do wiasnych potrzeb, mozna zatadowa¢ do urzadzenia LOGO! przez
kabel PC.

Zalety LOGO!

Urzadzenia LOGO! sg szczegolnie przydatne w celu:

Zastgpienia zespotdéw przetgcznikow dzieki wbudowanym zaawansowanym
funkcjom specjalnym.

Uproszczenia instalacji kablowej i zmniejszenia niezbednych naktadéw pracy
— wiekszo$¢ potgczen LOGO! przechowuje w swojej pamieci.

Zmniejszenia zapotrzebowania na miejsce w szafie sterowniczej. Dzigki swo-
im niewielkim wymiarom LOGO! pozwala ograniczy¢ miejsce zajmowane
przez sterownik aplikacji.

Zmiany sposobu dziatania sterownika — nie wymaga to stosowania dodatko-
wych przetgcznikéw lub zmiany okablowania.

Zaoferowania klientom nowych, dodatkowych funkcji w instalacjach w budyn-
kach mieszkalnych i przemystowych. Na przyktad:

— Domowe symulatory obecnosci: podczas wakacyjnego wyjazdu LOGO!
moze wigczac i wytgczac oswietlenie i inne urzgdzenia domowe, symu-
lujgc obecnos¢ wiaécicieli.

— Centralne ogrzewanie: LOGO! wigcza pompe obiegowg tylko wtedy, gdy
wystepuje konieczno$¢ dogrzania pomieszczen lub potrzebna jest ciepta
woda.

— Systemy chtodnicze: LOGO! moze wigcza¢ uktad odmrazania w regular-
nych odstepach, zapewniajgc oszczedno$¢ energii.

— Czasowy sterownik o$wietlenia akwarium lub terrarium.

Poza tym jest mozliwe:

Stosowanie typowych wytgcznikéw i przyciskow, co upraszcza instalacje do-
mowe.

LOGO! mozna bezposrednio dotgczy¢ do domowej instalacji elektrycznej
— utatwia to zasilacz sieciowy wbudowany w niektore wersje sterownika.
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Potrzebujesz wiecej informac;ji?

Wiecej informacji o LOGO! mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Siemens
(wymienionej w pierwszej uwadze tego rozdziatu).

Masz jakie$ sugestie?

Istnieje wiele innych przydatnych zastosowan LOGO!. Jezeli masz nowy pomyst
na zastosowanie LOGO! wyslij go prosze na podany nizej adres lub elektronicz-
nie do dziatu Support Request (http://www.siemens.com/automation/support-re-
quest). JesteSmy zainteresowani nowymi pomystami i bedziemy je rozpowszech-
nia¢ tak szeroko, jak to bedzie mozliwe. Twoje sugestie sg wartosciowe dla firmy
Siemens.

Pisz na adres:
Siemens AG

A&D AS FA PS4

PO box 48 48
D-90327 Nuremberg
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Dane techniczne

A,

Ogdlne dane techniczne

A

Parametr

Zgodnos¢é

Wartos¢

LOGO! Base Moduty (0BA6)
(LOGO! Basic lub LOGO! Pure)
Wymiary (WxHxD)

Masa

Montaz

LOGO! Base Moduty (0BA7)
(LOGO! Basic)

Wymiary (WxHxD)

Masa

Montaz

72 x 90 x 55 mm

ok. 190 g

na szynie 35 mm, szerokos¢ 4
moduty lub montaz na tablicy

107 x 90 x 55 mm
ok. 265 g

na szynie 35 mm, szerokos¢ 6
modutéw lub montaz na tablicy

LOGO! Moduly rozszerzen
DMS..., AM...

Wymiary (WxHxD)

Masa

Montaz

36 x 90 x 53 mm

ok. 90 g

na szynie 35 mm, szerokos¢ 2
moduty lub montaz na tablicy

LOGO! TD (wyswietlacz
tekstowy)

128,2 x 86 x 38,7 mm
ok. 220g
Montaz panelowy

LOGO! Moduly rozszerzen
DM16...

Wymiary (WxHxD)
Masa
Montaz

72 x 90 x 53 mm
ok. 190 g

na szynie 35 mm, szeroko$¢ 4
modutéw lub montaz na tablicy

Warunki klimatyczne

Temperatura otoczenia

Niska temperatura wg IEC

Instalacja pozioma 60068-2-1 0..55°C

Instalacja pionowa Wysoka temperatura wg I[EC 0..55°C
60068-2-2

Przechowywanie/transport —40°C...+70°C

Wilgotnos¢ wzgledna

IEC 60068-2-30

Od 10 do 95% bez kondensaciji

Cisnienie atmosferyczne

795...1080 hPa

Zanieczyszczenia

IEC 60068-2-42
IEC 60068-2-43

80, 10 cm®m?3, 10 dni
H,S 1 cm3m?, 10 dni

Warunki mechaniczne

Stopien ochrony

IP 20 dla modutéw LOGO! Base,
modutéw rozszerzen i LOGO!
TD z wytagczeniem przedniego
panelu TD

IP 65 dla przedniego panelu
LOGO! TD
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Parametr Zgodnos¢é Wartos¢
Wibracje: IEC 60068-2-6 5..8,4 Hz
(stata amplituda 3,5 mm)
8,4...150 Hz
(state przyspieszenie 1 g)
Udary IEC 60068-2-27 18 udaréw

(potéwki sinusoidy 15 g/11 ms)

Upadki (w opakowaniu)

IEC 60068-2-32

0,3m

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna(EMC)

Emisja zaktécen EN 55011/A Limit class B group 1

EN 55022/B

EN 50081-1

(domestic area)
Wytadowania elektrostatyczne IEC 61000-4-2 8 kV wytadowanie w powietrzu

Severity 3 6 kV wytadowanie bezposrednie
Pola electromagnetiyczne IEC 61000-4-3 Natezenie pola 1 V/mi 10 V/m
Prady HF w kablach i ich IEC 61000-4-6 10V

ekranach

Grupy impulsow

IEC 61000-4-4 Severity 3

2 kV (linie zasilania i sygnatowe)

Impulsy o wielkiej energii

IEC 61000-4-5 Severity 3

1 kV (linie zasilania)

(dotyczy tylko LOGO! 230...) symetryczne
2 kV (linie zasilania)
asymetryczne

Normy IEC — bezpieczenstwo
Wymagania dotyczace wymiaréw | IEC 60664, IEC 61131-2, EN Spetnione
50178
cULus do UL 508, CSA C22.2
No. 142
With LOGO! 230 R/RC, also
IEC60730-1
Odpornos¢ izolacji IEC 61131-2 Spetnione
Czas cyklu
Czas cyklu pojedynczej funkc;ji <0,1ms
Uruchamianie
Czas uruchomienia po wigczeniu typ.9s

zasilania
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A.2. Dane techniczne: LOGO! 230...
LOGO! 230RC LOGO! 230RCE
LOGO! 230RCo
Zasilanie
Napigcie wejsciowe 115...240 V AC/DC 115...240 V AC/DC
Dopuszczalny zakres napiecia | 85...265 V AC 85...265 VAC
100...253 V DC 100...253 V DC

Czestotliwos¢ sieciowa 47...63 Hz 47...63 Hz
Pobér pradu

e 115VAC e 15..40 mA e 15..40 mA
e 240 VAC e 15..25mA e 15.25mA
e 115V DC e 10...25 mA e 10..25mA
e 240V DC e 6..15mA e 6..15mA
Zabezpieczenie przed zanikiem

napiecia

e 115V AC/DC e typ. 10 ms e typ. 10 ms

e 240 VAC/DC e typ. 20 ms e typ. 20 ms
Straty mocy

e 115V AC e 1,7.46W e 17.46W
e 240 VAC e 36..60W e 36..60W
e 115V DC e 1,1..29W e 1,1..29W
e 240V DC e 14.36W e 14.36W
Podtrzymanie zegara czasu Typ. 80 godz. bez karty Typ. 20 dni

rzeczywistego przy 25°C

bateryjnej
Typ. 2 lata z kartg bateryjng

Doktadnos¢ zegara czasu

Typ. £ 2 s/day

Typ. £ 2 s/dzien

rzeczywistego

Wejscia cyfrowe
Liczba 8 8
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Liczba szybkich wejs¢ 0 0

Czestotliwo$¢ wejsciowa
o Zwykte wejscie
e Szybkie wejscie

e maks. 4 Hz
® --

e maks. 4 Hz
® --

Maks. dopuszczalne napigecie 265V AC 265V AC

253V DC 253V DC
Napigcie wejsciowe L1
e Sygnat 0 e <40VAC e <40VAC
e Sygnat 1 e >79VAC e >79VAC
e Sygnat 0 e <30V DC e <30VDC
e Sygnat 1 e >79VDC e >79VDC
Prad wejsciowy
e Sygnat0 e <0,03mAAC e <0,03mAAC
e Sygnat 1 e >0,08MAAC e >0,08MAAC
e Sygnat0 e <0,03mADC e <0,03mADC
e Sygnat 1 e >0,12mADC e >0,12mADC
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LOGO! 230RC
LOGO! 230RCo

LOGO! 230RCE

Czas opoznienia przy zmianie
Ona1:

e 120V AC o typ. 50 ms e typ. 50 ms

e 240 VAC e typ. 30 ms e typ. 30 ms

e 120V DC e typ.25ms e typ. 25 ms

e 240V DC e typ.15ms e typ. 15 ms

Czas opodznienia przy zmianie

1nao0:

e 120VAC e typ. 65 ms e typ. 65 ms

e 240 VAC e typ. 105 ms e typ. 105 ms

e 120V DC e typ. 95 ms e typ. 95 ms

e 240V DC e typ. 125 ms e typ. 125 ms

Dtugosc¢ linii (nieekranowanej) maks. 100 m maks. 100 m
Wyjscia cyfrowe

Liczba 4 4

Rodzaj wyjscia Wyjscia przekaznikowe Wyjscia przekaznikowe

Izolacja galwaniczna Tak Tak

W grupach po 1 1

Sterowanie wejsciem cyfrowym | Tak Tak

Prad ciagty I maks. 10 A na przekaznik maks. 10 A na przekaznik

Prad udarowy maks. 30 A maks. 30 A

Obcigzenie lampa zarowg

(25000 wigczen) przy

e 230/240 VAC e 1000 W e 1000 W

e 115/120 VAC e 500 W e 500 W

Swietléwka ze starterem (25000
wigczen)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

Swietléwka z konwencjonalng
kompensacjg (25 000 wigczen)

1 x 58 W (dla 230/240 V AC)

1 x 58 W (dla 230/240 V AC)

Swietléwki bez kompensagii
(25 000 wigczen)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =1

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos ¢ =0,5...0,7

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Wspétczynnik zmniejszenia
obcigzenia

Brak w catym zakresie
temperatury

Brak w catym zakresie
temperatury

Réwnolegte taczenie
wyj$¢ w celu zwigkszenia
obcigzalnosci

Nie dozwolone

Nie dozwolone

Ochrona przekaznika
wyjsciowego (w razie potrzeby)

maks. 16 A, charakterystyka
B16

maks. 16 A, charakterystyka B16

Czestotliwos¢ przetaczania

Elementéw mechanicznych 10 Hz 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/ 2 Hz 2 Hz
lampowe

Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz 0,5 Hz
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Uwaga: W przypadku $wietldbwek z kondensatorami w uktadzie startowym nalezy
uwzgledni¢ takze parametry statecznikébw. W razie przekroczenia wartosci prgdu
udarowego, nalezy zasila¢ lampy przez odpowiedni przekaznik.

Dane dotyczg nastepujgcych lamp:

Siemens Swietlowka 58W VVG 5LZ 583 3-1 bez kompensaciji.

Siemens $wietlowka 58W VVG 5LZ 583 3-1 z kompensacjg rownolegtg 7 pF.
Siemens $Swietlowka 58W VVG 5LZ 501 1-1N ze starterem elektronicznym.



A. Dane techniczne

A3.

Dane techniczne: LOGO! DM8 230R i LOGO! DM16 230R

LOGO! DM8 230R

LOGO! DM16 230R

Zasilanie

Napigecie wejsciowe

115...240 VAC/DC

115...240 V AC/DC

Dopuszczalny zakres napiecia | 85...265 V AC 85...265 VAC
100...253 V DC 100...253 V DC
Czestotliwo$¢ sieciowa 47...63 Hz
Pobér pradu
e 115V AC e 10...30 mA e 10...60 mA
e 240V AC e 10...20 mA e 10..40 mA
e 115V DC e 5.15mA e 5.25mA
e 240V DC e 5.10 mA e 5..20 mA
Zabezpieczenie przed zanikiem
napiecia
e 115V AC/DC e typ. 10 ms e typ. 10 ms
e 240 V AC/DC e typ. 20 ms e typ. 20 ms
Straty mocy
e 115VAC e 11.35W e 1,1.45W
e 240 VAC e 24.48W e 24.55W
e 115V DC e 05.18W e 06.29W
e 240V DC e 12.24W e 1,2.48W
Wejscia cyfrowe
Liczba 4 8
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Liczba szybkich wejs¢ 0 0
Czestotliwo$¢ wejsciowa
o Zwykte wejscie e maks. 4 Hz e maks. 4 Hz
e Szybkie wejscie ° -- ° --
Maks. dopuszczalne napigcie 265V AC 265V AC
253V DC 253V DC
Napiecie wejsciowe L1
e Sygnat0 e <40VAC e <40VAC
e Sygnat 1 e >79VAC e >79VAC
e Sygnat0 e <30VDC e <30VDC
e Sygnat 1 e >79VDC e >79VDC
Prad wejsciowy dla
e Sygnat0 e <0,03mAAC e <0,05 mAAC
e Sygnat 1 e >0,08 MAAC e >0,08 mMAAC
e Sygnat0 e <0,03mADC e <0,06 mMADC
e Sygnat 1 e >0,12mADC e >0,12mADC
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LOGO! DM8 230R

LOGO! DM16 230R

Czas opoznienia przy zmianie
Ona1:

e 120V AC e typ. 50 ms e typ.50 ms

e 240 VAC e typ. 30 ms e typ. 30 ms

e 120V DC e typ.25ms e typ.25ms

e 240V DC e typ. 15 ms e typ.15ms

Czas opodznienia przy zmianie

1na0:

e 120V AC e typ. 65 ms e typ. 65 ms

e 240 VAC e typ. 105 ms e typ. 105 ms

e 120V DC e typ. 95 ms e typ. 95 ms

e 240V DC e typ. 125 ms e typ. 125 ms

Dtugosc linii (nieekranowanej) maks. 100 m maks. 100 m
Wyjscia cyfrowe

Liczba 4 8

Rodzaj wyjscia Wyjscia przekaznikowe Wyjscia przekaznikowe

Izolacja galwaniczna Tak Tak

W grupach po 1 1

Sterowanie wej$ciem cyfrowym | Tak Tak

Prad ciagty li,

Maks. 5 A na przekaznik

Maks. 5 A na przekaznik

Prad udarowy

Maks. 30 A

Maks. 30 A

Obcigzenie lampg zarowg
(25000 wiaczen) przy:
230/240 VAC

115/120 V AC

1000 W
500 W

1000 W
500 W

Swietléwka ze starterem (25 000
wilaczen)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

Swietléwka z konwencjonalng
kompensacjg (25 000 wigczen)

1 x 58 W (dla 230/240 V AC)

1 x 58 W (dla 230/240 V AC)

Swietléwki bez kompensacji
(25 000 wiaczen)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

10 x 58 W (dla 230/240 V AC)

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =1

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =0,5..0,7

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Wspétczynnik zmniejszenia
obcigzenia

Brak w catym zakresie
temperatury

Brak w catym zakresie
temperatury

Roéwnolegte faczenie
wyj$¢ w celu zwiekszenia
obcigzalnosci

Nie dozwolone

Nie dozwolone

Ochrona przekaznika
wyjsciowego (w razie potrzeby)

Maks. 16 A,
charakterystyka B16

Maks. 16 A,
charakterystyka B16

Czestotliwos¢ przetagczania

Elementéw mechanicznych 10 Hz 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/ 2Hz 2 Hz
lampowe

Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz 0,5 Hz
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Uwaga: W przypadku $wietldbwek z kondensatorami w uktadzie startowym nalezy
uwzgledni¢ takze parametry statecznikédw. W razie przekroczenia wartosci pragdu
udarowego, nalezy zasila¢ lampy przez odpowiedni przekaznik.

Dane dotyczg nastepujgcych lamp:
Siemens $wietlowka 58W VVG 5LZ 583 3-1 bez kompensaciji.
Siemens $wietlbwka 58W VVG 5LZ 583 3-1 z kompensacjg rownolegtg 7 pF.

Siemens $wietlowka 58W VVG 5LZ 501 1-1N ze starterem elektronicznym.

Ad. Dane techniczne: LOGO! 24...

LOGO! 24 LOGO! 24C
LOGO! 240 LOGO! 24Co
Zasilanie

Napiecie wejsciowe 24V DC 24V DC

Dopuszczalny zakres napigcia 20,4...28,8 V DC 20,4...28,8V DC

Ochrona przed odwrotng Tak Tak

polaryzacjg

Czestotliwo$¢ sieciowa -- --

Pobér pradu przy 24 V DC 40...75 mA 40...75 mA

0,3 A na wyjécie

0,3 A na wyjécie

Zabezpieczenie przed zanikiem
napiecia

Straty mocy przy 24 V

1,0..1,8 W

1,0..1,8 W

Podtrzymanie zegara czasu
rzeczywistego przy 25°C

Brak zegara

typ. 80 godz. bez karty bateryjne;j
typ. 2 lata z kartg bateryjng

Doktadno$¢ zegara czasu

Brak zegara

typ. * 2 s/dzien

rzeczywistego
Wejscia cyfrowe
Liczba 8 8
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Liczba szybkich wejsé 4 (13, 14,15, 16) 4 (13, 14,15, 16)

Czestotliwo$¢ wejsciowa
e Zwykte wejscie

e maks. 4 Hz

e maks. 4 Hz

e Szybkie wejscie e maks. 5 kHz e maks. 5 kHz

Maks. dopuszczalne napigcie 28,8V DC 28,8 v DC

Napiecie wejsciowe L+ L+

Sygnat 0 <5V DC <5V DC

Sygnat 1 >12V DC >12V DC

Prad wejsciowy dla

Sygnat 0 < 0,85 mA (13...16) < 0,85 mA (13...16)
<0,05 mA(I1,12,17,18) <0,05 mA(I1,12,17,18)

Sygnat 1 >2mA (13...16) >2mA (13...16)

>0,15mA (11, 12, 17, 18)

> 0,15 mA (11, 12,17, 18)
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LOGO! 24 LOGO! 24C
LOGO! 240 LOGO! 24Co
Czas opoznienia dla zbocza
Ona1 typ. 1,5 ms typ. 1,5 ms
<1,0 ms (13...16) <1,0 ms (I3...16)
1na0 typ. 1,5 ms typ. 1,5 ms
<1,0 ms (13...16) <1,0 ms (13...16)
Dtugose¢ linii (nieekranowanej) maks. 100 m maks. 100 m

Wejscia analogowe

impedancja wej$ciowa 72 kQ

Liczba 4 (11=AI3, 12=Al4, [7=AI1, 4 (11=AI3, 12=Al4, [7=Al1, 18=AI2)
18=AI2)
Zakres 0..10V DC 0..10V DC

impedancja wej$ciowa 72 kQ

Czas cyklu dla wartosci
analogowych

300 ms

300 ms

Dtugosc¢ linii (skretka
ekranowana)

Maks. 10 m

Maks. 10 m

Maksymalny btagd pomiaru

+1,5% dla FS

+1,5%dla FS

Wyjscia cyfrowe

Liczba 4 4

Rodzaj wyjscia Tranzystorowe typu P Tranzystorowe typu P "
Izolacja galwaniczna Nie Nie

W grupach po -- --

Sterowanie wejsciem cyfrowym | Tak Tak

Napiecie wyjsciowe < Napiecie zasilania < Napigcie zasilania
Prad wyjsciowy Maks. 0,3 A Maks. 0,3 A

Ochrona przeciwzwarciowa Tak Tak

i przecigzeniowa

Oraniczenie pradu zwarciowego |ok. 1A ok. 1A

Wspoitczynnik zmniejszenia Brak w catym zakresie Brak w catym zakresie
obcigzenia temperatury temperatury

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =1

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =0,5..0,7

Roéwnolegte taczenie wyjsc dla
zwiekszenia obcigzenia

Nie dozwolone

Nie dozwolone

Ochrona przekaznika
wyjsciowego (w razie potrzeby)

Czestotliwos¢ przetaczania ?

Elementéw mechanicznych

Obcigzenie elektryczne 10 Hz 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/ 10 Hz 10 Hz
lampowe

Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz 0,5 Hz

" Po witgczeniu LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co, LOGO! DM8 24 lub LOGO! DM16 24 na
wyj$ciach cyfrowych pojawia si¢ stan 1 przez ok. 50 ps. Nalezy to uwzglednic przy wspotpracy
z urzadzeniami wrazliwymi na krotkie impulsy.

2 Maksymalna czestotliwo$¢ przetaczania jest ograniczona jedynie czasem trwania cyklu programu.

306




A. Dane techniczne

A.5. Dane techniczne: LOGO! DM8 24 and LOGO! DM16 24
| LOGO! DM8 24 | LOGO! DM16 24 |
Zasilanie

Napiecie wejsciowe 24V DC 24V DC
Dopuszczalny zakres napiecia 20,4...28,8 vV DC 20,4...28,8 Vv DC
Ochrona przed odwrotng Tak Tak
polaryzacjg
Czestotliwo$¢ sieciowa -- --
Pobér pradu przy 24 V DC 30...45 mA 30...45 mA

0,3 A na wyjscie 0,3 A na wyjscie
Straty mocy przy 24 V 0,8..1,1W 0,8..1,7W

Wejscia cyfrowe

Liczba 4 8
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Liczba szybkich wejs¢ 0 0

Czestotliwo$¢ wejsciowa
o Zwykte wejscie
e Szybkie wejscie

e maks. 4 Hz

e maks. 4 Hz

Maks. dopuszczalne napigcie 28.8V DC 28.8V DC

Napiecie wejsciowe L+ L+

e Sygnat 0 e <5VDC e <5VDC

e Sygnat 1 e >12VDC e >12VDC

Prad wejsciowy dla

e Sygnat0 e <0,85mA e <0,85 mA

e Sygnat 1 e >2mA e >2mA

Czas opdznienia dla

e Ona1 e typ. 1,6 ms e typ.1,5ms

e 1na0 e typ. 1,5 ms e typ.1,5ms

Dtugose linii (nieekranowanej) maks. 100 m maks. 100 m
Wyjscia cyfrowe

Liczba 4 8

Rodzaj wyjscia Tranzystorowe typu P " Tranzystorowe typu P "

Izolacja galwaniczna Nie Nie

W grupach po - - - -

Sterowanie wej$ciem cyfrowym | Tak Tak

Napigcie wyjsciowe < Napigcie zasilania < Napigcie zasilania

Prad wyjsciowy maks. 0,3 A maks. 0,3 A

Ochrona przeciwzwarciowa Tak Tak

i przecigzeniowa

Ograniczenie pradu zwarciowego | Ok. 1 A Ok.1A

Wspétczynnik zmniejszenia Brak w catym zakresie Brak w catym zakresie

obcigzenia temperatury temperatury

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos ¢ =1

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos ¢ =0,5...0,7

Réwnolegte tgczenie wyjs¢ dla
zwiekszenia obcigzenia

Nie dozwolone

Nie dozwolone
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LOGO! DM8 24 LOGO! DM16 24

Ochrona przekaznika -- .-
wyjsciowego (w razie potrzeby)

Czestotliwos¢ przetagczania

Elementéw mechanicznych -- .-

Obcigzenie elektryczne 10 Hz 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/ 10 Hz 10 Hz
lampowe

Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz 0,5 Hz

" Po wigczeniu LOGO! 24/240, LOGO! 24C/24Co, LOGO! DM8 24 lub LOGO! DM16 24 na
wyjéciach cyfrowych pojawia sie stan 1 przez ok. 50 ps. Nalezy to uwzglednic przy wsétpracy
z urzadzeniami wrazliwymi na krotkie impulsy.
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A.6. Dane techniczne: LOGO! 24RC...
LOGO! 24RC
LOGO! 24RCo
Zasilanie
Napigecie wejsciowe 24 V AC/DC
Dopuszczalny zakres napigcia 20,4...26,4 V AC
20,4..28,8 VDC
Ochrona przed odwrotng polaryzacjg --
Czestotliwo$¢ sieciowa 47...63 Hz
Pobér pradu
e 24V AC e 45..130 mA
e 24V DC e 40..100 mA
Zabezpieczenie przed zanikiem napiecia typ. 5ms
Moc strat
e 24V AC e 1,1..31W
e 24V DC e 1,0..24W

Podtrzymanie zegara czasu rzeczywistego przy
25°C

typ. 80 godz. bez karty bateryjnej
typ. 2 lata z kartg bateryjng

Doktadno$¢ zegara czasu rzeczywistego

typ. + 2 s/dzien

Wejscia cyfrowe
Liczba 8,
opcjonalnie typu P lub N
Izolacja galwaniczna Nie
Liczba szybkich wejs¢ 0

Czestotliwo$¢ wejsciowa
o Zwykte wejscie
e Szybkie wejscie

e maks. 4 Hz

Maks. dopuszczalne napigcie 26,4 VAC
28,8V DC
Napigcie wejsciowe L
e Sygnat0 e <5VAC/DC
e Sygnat 1 e >12VAC/DC
Prad wejsciowy dla
e Sygnat0 e <1,0mA
e Sygnat 1 e >25mA
Czas opdznienia dla zbocza
e Onai1 e typ.1,5ms
e 1nal e typ. 15 ms
Dtugosc¢ linii (nieekranowanej) Maks. 100 m
Wejscia analogowe
Liczba --
Zakres --
maks. Napiecie wejsciowe - -
Wyjscia cyfrowe
Liczba 4
Rodzaj wyjscia Wyjscia przekaznikowe
Izolacja galwaniczna Tak
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LOGO! 24RC
LOGO! 24RCo

W grupach po

1

Sterowanie wejsciem cyfrowym

Tak

Prad ciagty Iy

maks. 10 A na przekaznik

Prad udarowy maks. 30 A
Obcigzenie lampg zarowg (25 000 wigczen) przy | 1000 W
Swietléwka ze starterem (25 000 wiaczen) 10 x 58 W
Swietléwka z konwencjonalng kompensacjg 1x58W
(25 000 wigczen)

Swietléwki bez kompensaciji (25 000 wigczen) 10 x 58 W

Wspétczynnik zmniejszenia obcigzenia

brak w catym zakresie temperatury

Ochrona przeciwzwarciowa dla cos ¢ = 1

Ochrona przecigzeniowa B16, 600A

Ochrona przeciwzwarciowa dla cos ¢ = 0,5...0,7

Ochrona przecigzeniowa B16, 900A

Roéwnolegte taczenie wyj$¢ w celu zwiekszenia
obcigzalnosci

Nie dozwolone

Ochrona przekaznika wyj$ciowego (w razie
potrzeby)

maks. 16 A,
charakterystyka B16

Czestotliwos¢ przetaczania

Elementéw mechanicznych 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/lampowe 2 Hz
Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz

Uwaga: W przypadku $wietlowek z kondensatorami w uktadzie startowym nalezy
uwzgledni¢ takze parametry statecznikéw. W razie przekroczenia wartosci pradu
udarowego, nalezy zasila¢ lampy przez odpowiedni przekaznik.

Dane dotyczg nastepujgcych lamp:

Siemens Swietlowka 58W VVG 5LZ 583 3-1 bez kompensaciji.
Siemens Swietlébwka 58W VVG 5LZ 583 3-1 z kompensacjg réwnolegtg 7 pF.

Siemens $wietlowka 58W VVG 5LZ 501 1-1N ze starterem elektronicznym.
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A.7. Dane techniczne: LOGO! DM8 24R i LOGO! DM16 24R
LOGO! DM8 24R | LOGO! DM16 24R |
Zasilanie
Napiecie wejsciowe 24V AC/DC 24V DC
Dopuszczalny zakres napigcia 20,4...26,4 VAC
20,4...28,8 VDC 20,4...28,8 VDC
Ochrona przed odwrotng -- --
polaryzacjg
Czestotliwo$¢ sieciowa 47...63 Hz
Pobér pradu
e 24V AC © 40...110 mA
e 24V DC e 20...75 mA e 30..90 mA
Zabezpieczenie przed zanikiem | typ. 5 ms typ. 5 ms
napiecia
Power loss
e 24 VAC e 09.27W
e 24V DC e 04..18W e 0,7.25W
Wejscia cyfrowe
Liczba 4, opcjonalnie typ P lub N 8
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Liczba szybkich wejs¢ 0 0

Czestotliwo$¢ wejsciowa
o Zwykte wejscie
e Szybkie wejscie

e maks. 4 Hz
® --

e maks. 4 Hz
® --

Maks. dopuszczalne napigcie 26,4V AC

28,8V DC 28,8V DC
Napiecie wejsciowe L
e Sygnat 0 e <5VAC/DC e <5VDC
e Sygnat 1 e > 12V AC/DC e >12V DC
Prad wejsciowy dla
e Sygnat0 e <1,0mA e <1,0mA
e Sygnat 1 e >25mA e >20mA
Czas opoznienia dla
e Ona1 e typ.1,5ms e typ.1,5ms
e 1na0 e typ. 15 ms e typ.1,5ms
Dtugose¢ linii (nieekranowanej) maks. 100 m maks. 100 m

Wyjscia cyfrowe

Liczba 4 8
Rodzaj wyjscia Wyjscia przekaznikowe Wyjscia przekaznikowe
Izolacja galwaniczna Tak Tak
W grupach po 1 1
Sterowanie wejsciem cyfrowym | Tak Tak

Prad ciagly I

maks. 5 A na przekaznik

maks. 5 A na przekaznik

Prad udarowy

maks. 30 A

maks. 30 A

Obcigzenie lampa zarowg
(25 000 wigczen) przy

1000 W

1000 W
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LOGO! DM8 24R

LOGO! DM16 24R

(25 000 wigczen)

Swietléwka ze starterem (25 000 |10 x 58 W 10 x 58 W
wilaczen)

Swietléwka z konwencjonalng 1x58W 1x58W
kompensacjg (25 000 wigczen)

Swietlowki bez kompensacji 10 x 58 W 10 x 58 W

Wspoitczynnik zmniejszenia
obcigzenia

brak w catym zakresie
temperatury

brak w catym zakresie
temperatury

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos =1

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =0,5..0,7

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Réwnolegte taczenie wyjs¢
w celu zwiekszenia obcigzalnosci

Nie dozwolone

Nie dozwolone

Ochrona przekaznika
wyjéciowego (w razie potrzeby)

maks. 16 A,
charakterystyka B16

maks. 16 A,
charakterystyka B16

Czestotliwos¢ przetaczania

Elementéw mechanicznych 10 Hz 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/ 2 Hz 2 Hz
lampowe

Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz 0,5 Hz

Uwaga: W przypadku $wietlowek z kondensatorami w uktadzie startowym nalezy
uwzgledni¢ takze parametry statecznikéw. W razie przekroczenia wartosci prgdu

udarowego, nalezy zasila¢ lampy przez odpowiedni przekaznik.

Dane dotyczg nastepujgcych lamp:
Siemens Swietlowka 58W VVG 5LZ 583 3-1 bez kompensaciji.
Siemens $Swietlowka 58W VVG 5LZ 583 3-1 z kompensacjg rownolegtg 7 pF.

Siemens $Swietlowka 58W VVG 5LZ 501 1-1N ze starterem elektronicznym.
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A.8.

Dane techniczne: LOGO! 12/24

... LOGO! DM8 12/24R

LOGO! 12/24RC
LOGO! 12/24RCo
LOGO! 12/24RCE

LOGO! DM8 12/24R

Zasilanie
Napiecie wejsciowe 12/24V DC 12/24 V DC
Dopuszczalny zakres napigcia 10,8...28,8 V DC 10,8...28,8 V DC
Ochrona przed odwrotng Tak Tak
polaryzacjg
Pobér pradu
e 12V DC e 60..175 mA e 30...140 mA
e 24V DC e 40...100 mA e 20..75mA
Zabezpieczenie przed zanikiem
napiecia
e 12V DC e typ. 2 ms e typ.2ms
e 24V DC e typ.5ms ® typ.5ms
Moc strat
e 12V DC e 0,7.21W e 0,3..1,7W
e 24V DC e 1,0..24W e 04..18W
Podtrzymanie zegara czasu e LOGO! 12/24RC/RCo: --
rzeczywistego przy 25°C typ. 80 godz. bez karty
bateryjnej
typ. 2 lata z kartg bateryjng
e LOGO! 12/24RCE:
typ. 20 dni
Doktadno$¢ zegara czasu typ. £ 2 s/dzien --
rzeczywistego
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Wejscia cyfrowe
Liczba 8 4
Izolacja galwaniczna Nie Nie
Liczba szybkich wejs¢ 4 (13, 14, 15, 16) 0
Czestotliwo$¢ wejsciowa
e Zwykte wejscie e Maks. 4 Hz o Maks. 4 Hz
e Szybkie wejscie e Maks. 5 kHz ° --
Maks. dopuszczalne napiecie 28,8V DC 28,8V DC
Napiecie wejsciowe L+
e Sygnat 0 e <5VDC e <5VDC
e Sygnat 1 e >85VDC e >85VDC
Prad wejsciowy dla
° Sygnat 0 < 0,85 mA (I3...16) < 0,85 mA
< 0,05 mA (1,12, 17, 18)
° Sygnat 1 >1,5mA(13... 16) >1,5mA
>0,1mA(l1, 12,17, 18)
Czas opoznienia dla zbocza
° Ona1 typ. 1,5 ms typ. 1,5 ms
<1,0 ms (13...16)
° 1na0 typ. 1,5 ms typ. 1,5 ms
<1,0 ms (13...16)
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LOGO! 12/24RC
LOGO! 12/24RCo
LOGO! 12/24RCE

LOGO! DM8 12/24R

(25 000 wigczen)

Dtugosc linii (nieekranowanej) maks. 100 m maks. 100 m
Wejscia analogowe
Liczba 4 (11=Al3, 12=Al4, I7=Al1, --
18=Al12)
Zakres 0..10vDC --
impedancja wej$ciowa 72 kQ
Czas cyklu dla wartosci 300 ms --
analogowych
Dtugose¢ linii (skretka maks. 10 m --
ekranowana)
Maksymalny btad pomiaru +1,5% dla FS --
Wyjscia cyfrowe
Liczba 4 4
Rodzaj wyjscia Wyjscia przekaznikowe Wyjscia przekaznikowe
Izolacja galwaniczna Tak Tak
W grupach po 1 1
Sterowanie wej$ciem cyfrowym | Tak Tak
Prad ciagty |, maks. 10 A na przekaznik maks. 5 A na przekaznik
Prad udarowy maks. 30 A maks. 30 A
Obcigzenie lampg zarowg 1000 W 1000 W
(25 000 wigczen) przy
Swietlowka ze starterem (25 000 | 10 x 58 W 10 x 58 W
wilaczen)
Swietléwka z konwencjonalng, 1x58W 1x58W
kompensacjg (25000 witgczen)
Swietlowki bez kompensacji 10 x 58 W 10 x 58 W

Wspoitczynnik zmniejszenia
obcigzenia

brak w catym zakresie
temperatury

brak w catym zakresie
temperatury

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos =1

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przecigzeniowa B16,
600A

Ochrona przeciwzwarciowa dla
cos @ =0,5..0,7

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Ochrona przecigzeniowa B16,
900A

Réwnolegte taczenie
wyjs¢ w celu zwiekszenia
obcigzalnosci

Nie dozwolone

Nie dozwolone

Ochrona przekaznika
wyjéciowego (w razie potrzeby)

maks. 16 A, charakterystyka
B16

maks. 16 A, charakterystyka B16

Czestotliwos¢ przetaczania

Elementéw mechanicznych 10 Hz 10 Hz
Obcigzenie rezystancyjne/ 2Hz 2 Hz
lampowe

Obcigzenie indukcyjne 0,5 Hz 0,5 Hz

Uwaga: W przypadku $wietlowek z kondensatorami w uktadzie startowym nalezy
uwzgledni¢ takze parametry statecznikbw. W razie przekroczenia wartosci prgdu
udarowego, nalezy zasila¢ lampy przez odpowiedni przekaznik.

314



A. Dane techniczne

A.9.

Dane dotyczg nastepujgcych lamp:
Siemens Swietldwka 58W VVG 5LZ 583 3-1 bez kompensac;ji.
Siemens $wietlbwka 58W VVG 5LZ 583 3-1 z kompensacjg rownolegtg 7 pF.

Siemens $Swietlowka 58W VVG 5LZ 501 1-1N ze starterem elektronicznym.

Trwatos¢ taczeniowa i zywotnosé stykow przekaznikéow

Trwatos¢ taczeniowa i zywotnos¢ stykow dla obcigzen rezystancyj-
nych (ogrzewanie):

Cykle mechaniczne [min]

0.5

0.4

0.3

0.2

0.1

4

A

12/24 V AC/DC
115/120 V AC
230/240 V AC
120 v DC
240V DC

Maximum 10 A
Maximum 10 A
Maximum 10 A
Maximum 0.2 A
Maximum 0.1 A

—»
10
Prad przetgczany [A]

Trwatosé¢ taczeniowa i zywotnosé stykow dla obcigzen silnie induk-
cyjnych wg IEC 947-5-1 DC 13/AC 15 (styczniki, elektromagnesy,
silniki):

Cykle mechaniczne [min]

1.0
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3
0.2
0.1

A

12/24 V AC/DC
115/120 V AC
230/240 V AC
120V DC

N 240V DC

Maximum 2 A
Maximum 3 A
Maximum 3 A
Maximum 0.2 A
Maximum 0.1 A

Prad przetgczany [A]
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A.10. Dane techniczne: LOGO! AM2
| LOGO! AM2
Zasilanie
Napiecie wejsciowe 12/24 V DC
Dopuszczalny zakres napigcia 10,8...28,8 V DC
Pobér pradu 25...50 mA
Zabezpieczenie przed zanikiem napiecia typ. 5ms
Straty mocy przy
e 12V e 0,3..06W
e 24V e 06..12W
Izolacja galwaniczna Nie
Ochrona przed odwrotng polaryzacjg Tak

Zacisk uziemienia

Do podtgczenia uziemienia i ekranu analogowej
linii pomiarowe;j

Wejscia analogowe
Liczba 2
Typ Unipolarne

Zakres sygnatu

0...10 V DC (impedancja wejsciowa 76 kQ) lub
0/4...20 mA (impedancja wejsciowa <250 Q)

Rozdzielczo$¢

10 bit, skalowane do 0...1000

Czas cyklu dla wartosci analogowych 50 ms
Izolacja galwaniczna Nie
Dtugosc linii (skretka ekranowana) Maks. 10 m
Napiecie zasilania enkodera Brak
Maksymalny btad pomiaru +1,5%
Czestotliwos¢ filtru przeciwzaktéceniowego 55 Hz

A.11. Dane techniczne: LOGO! AM2 PT100
| LOGO! AM2 PT100
Zasilanie
Napiecie wejsciowe 12/24 V DC
Dopuszczalny zakres napigcia 10,8...28,8 V DC
Pobér pradu 25...50 mA
Zabezpieczenie przed zanikiem napiecia typ. 5ms
Straty mocy przy
e 12V e 0,3..06 W
o 24V e 06..1,2W
Izolacja galwaniczna Nie
Ochrona przed odwrotng polaryzacjg Tak

Zacisk uziemienia

Do podtgczenia uziemienia i ekranu analogowe;j
linii pomiarowej

Wejscia czujnikow

Liczba 2

Typ RTD PT100
Podtgczenie czujnikow

e dwuprzewodowe e Tak

e trojprzewodowe e Tak
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LOGO! AM2 PT100

Zakres pomiarowy

-50°C...+200°C
—58°F...+392°F

Ustawienia dla wy$wietlania pomiaréw w LOGO!
Basic:

e krok 1°C e Offset: =50, Gain: 0,25

e krok 0,25°C (zaokraglenie do jednej cyfry po e Offset: =500, Gain: 2,50
przecinku)
krok 1°F e Offset: —58, Gain: 0,45
krok 0,25°F (zaokraglenie do jednej cyfry po e Offset: —-580, Gain: 4,50
przecinku)

Linearyzacja Brak

Prad pomiarowy Ic 1.1 mA

Czestotliwo$¢ pomiaréw

zaleznie od instalacji
typowo: 50 ms

Rozdzielczos¢ 0,25°C

Btad pomiaru wzgledem wartosci zakresowej:
e 0°C ... +200°C e +1,0%

e —50°C...+200°C e +1,5%

Izolacja galwaniczna Nie

Dtugoé¢ kabla (ekranowanego) Maks. 10 m

Czestotliwos¢ filtru przeciwzaktéceniowego 55 Hz

A.12. Dane techniczne: LOGO! AM2 RTD
| LOGO! AM2 RTD

Zasilanie
Napigecie wejsciowe 12/24 V DC
Dopuszczalny zakres napigcia 10,8...28,8 V DC
Pobor pradu 30...40 mA
Zabezpieczenie przed zanikiem napiecia typ. 5ms
Straty mocy przy
e 12V e 0,36..0,48 W
e 24V e 0,72..0,96 W
Izolacja galwaniczna Nie
Ochrona przed odwrotng polaryzacjg Tak

Zacisk uziemienia

Do podtgczenia uziemienia i ekranu analogowej
linii pomiarowe;j

Wejscia czujnikow

Liczba

2

Typ

PT100 lub PT1000 ze standardowym
wspotczynnikiem temperaturowym a = 0,003850
dla obydwu typoéw, lub czujniki kompatybilne

Podtaczenie czujnikow
e dwuprzewodowe
e trojprzewodowe

e Tak
e Tak

Zakres pomiarowy

-50°C...+200°C
—58°F...+392°F
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LOGO! AM2 RTD

Ustawienia dla wy$wietlania pomiarow w LOGO!
Basic:

e krok 1°C

e krok 0,25°C

(zaokraglenie do jednej cyfry po przecinku))

e krok 1°F

e krok 0,25°F

(zaokraglenie do jednej cyfry po przecinku)

Offset: =50, Gain: 0,25
Offset: =500, Gain: 2,50

Offset: =58, Gain: 0,45
Offset: =580, Gain: 4,50

Linearyzacja

Brak

Prad pomiarowy Ic

Pomiarowy impuls pradowy:
PT100: 1,141 mA (czas cyklu = 2,3 ms)
PT1000: 0,5 mA (czas cyklu = 2,3 ms)

Czestotliwos¢ pomiarow

zaleznie od instalacji
typowo: 50 ms

Rozdzielczo$¢

0,25°C

Btad pomiaru
e 0°C...+200°C

wzgledem wartosci zakresowe;j:
o +2°C

e —50°C...0°C e +3°C
Izolacja galwaniczna Nie
Dtugoé¢ kabla (ekranowanego) maks. 10 m
Czestotliwos¢ filtru przeciwzaktéceniowego 55 Hz
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A.13. Dane techniczne: LOGO! AM2 AQ
| LOGO! AM2 AQ
Zasilanie

Napigecie wejsciowe 24V DC

Dopuszczalny zakres napigcia 20,4...28,8 V DC

Pobor pradu 35...90 mA

Zabezpieczenie przed zanikiem napiecia typ. 5ms

Straty mocy przy 24 V 0,9..22W

Izolacja galwaniczna Nie

Ochrona przed odwrotng polaryzacjg Tak

Zacisk uziemienia

Do podtaczenia uziemienia i ekranu analogowe;j
linii pomiarowej

Wejscia analogowe
Liczba 2
Zakres napieciowy 0..10 vV DC
Obcigzenie =5 kQ
Prad wyjsciowy 0/4...20 mA
Opér obcigzenia <250 Q

Rozdzielczo$¢

10 bit, skalowane do 0...1000

Czas cyklu dla wyj$cia analogowego

Zaleznie od insatlacji (50 ms)

Izolacja galwaniczna

Nie

Dtugosc linii (skretka ekranowana)

Maks. 10 m

Maksymalny btad pomiaru

Wyjscie napieciowe: + 2,5% FS

Zabezpieczenie przed zwarciem

Wyjscie napieciowe: Tak (wptywa na sagsiednie
wyj$cie napieciowe)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Wyjscie napieciowe: Tak (wptywa na sagsiednie

wyj$cie napieciowe)

A.14. Dane techniczne: CM EIB/KNX

CM EIB/KNX

Dane mechaniczne

Wymiary (WxHxD)
Masa
Montaz

36 x 90 x 55 mm
ok. 107 g

Na szynie 35 mm , szerokos¢ 2 moduty lub
montaz an tablicy, musi by¢ zamontowany jako
ostatni po prawej stronie LOGO!

Zasilanie
Napiecie wejsciowe 24 V AC/DC
Dopuszczalny zakres napigcia -15%...+10% AC
—15%...+20% DC

Pobor pradu z zasilacza maks. 25 mA
Pobor pragdu z magistrali 5 mA
Szybkos¢ transmisji EIB 9600 baud

Polaczenia

Wejscia cyfrowe (1)

virtual maks. 16

Wyjscia cyfrowe (Q)

virtual maks. 12
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CM EIB/KNX

Wejscia analogowe (Al) virtual maks. 8

Wyjscia analogowe (AQ) virtual maks. 2

Adresy grupowe maks. 56

Zakres mapowania maks. 56

Warunki klimatyczne

Odpornoé¢ klimatyczna EN 50090-2-2

Temperatura otoczenia 0...55°C naturalne chtodzenie
Temperatura przechowywania i transportu —40°C...+70°C

Wilgotnos¢ wzgledna

95% dla +25°C (bez kondensacji)

Bezpieczenstwo

Stopien ochrony

IP 20 (zgodnie z EN 60529)

Odpornos¢ na zaktocenia

EN 55011 (limit class B)

Certyfikaty

IEC 60730-1
IEC 61131-2

Zabezpieczenie przed przepieciami

Bezpiecznik zwtoczny 80 mA (zalecane)

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Wymagania EMC

Zgodnie z EN 61000-6-1 i EN 61000-6-2

Zatwierdzenia

KNX/EIB certified
UL 508
FM

Znak CE

Zgodnie z zaleceniami EMC dla urzadzen
zasilanych niskimi napieciami

A.15. Dane techniczne: CM AS Interface
| CM AS Interface
Dane mechaniczne
Wymiary (WxHxD) 36 x 90 x 58 mm
Masa ok. 90 g
Montaz Na szynie 35 mm, szeroko$¢ 2 moduty lub

ostatni po prawej stronie LOGO!

Zasilanie
Napiecie wejsciowe 30V DC
Dopuszczalny zakres napigecia 26,5...31,5V DC
Ochrona przed odwrotng polaryzacjg Tak
Catkowity pobér pradu liot Maks. 70 mA
Konektory

Wejscia cyfrowe (1)

Kolejne 4 wejscia po dostgpnych fizycznie
wejsciach LOGO!

(In---In+3)

Wyjscia cyfrowe (Q)

Kolejne 4 wyjscia po dostepnych fizycznie
wyjéciach LOGO!

(Qn--- Qn+3)

konfiguracja 1/0O (hex)

7

320

montaz na tablicy, musi by¢ zamontowany jako




A. Dane techniczne

CM AS Interface

ID code (hex)

F

ID1 code (hex) F (domyslinie, mozliwos¢ zmiany od O ... F)
ID2 code (hex) F
Podtgczenie magistrali Interfejs AS wg specyfikaciji
Wejécia analogowe (Al) Brak
Wyjscia analogowe (AQ) Brak
Warunki klimatyczne
Temperatura otoczenia 0°C...+55°C
Temperatura przechowywania —40°C...+70°C

Bezpieczenstwo

Parametry elektryczne

Zgodnie ze specyfikacjqg interfejsu AS

Stopien ochrony IP 20
Odporno$¢ na zaktocenia Limit class A
Zatwierdzenia
IEC 61131-2
EN 50178

cULus do UL 508
CSA C22.2 No. 142

A.16.

Dane techniczne: LOGO!Power 12 V

LOGO! Power 12 V jest zasilaczem impulsowym dla urzadzen LOGO!. Dostepne
sgq dwie wersje roznigce sie zakresem pradu wyjsciowego.
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A. Dane techniczne

LOGO! Power LOGO! Power
12VI1,9A 12 V/4,5 A

Wejscie

Napigecie wejsciowe 100...240 VAC

Dopuszczalny zakres napigcia 85...264 V AC

Czestotliwos¢ sieciowa 47...63 Hz

Zabezpieczenie przed zanikiem |> 40 ms (dla 187 V AC)

napiecia

Prad wejsciowy 0,53...0,3A 1,13...0,61 A

Prad przy wigczaniu (25°C) <15A <30A

Zabezpieczenie wewnetrzne

Zalecany wytagcznik nadpradowy |2 16 A charakterystyka B
(IEC 898) w obwodzie sieciowym | > 10 A charakterystyka C

Wyjscie
Napiecie wyj$ciowe 12v DC
Tolerancja 3%
Zakres regulaciji 10,5...16,1 V DC
Tetnienia < 200/300 mVyp,
Prad wyjsciowy 1,9A 45A
Zabezpieczenie przed typ. 2,5A typ. 5,9 A
przecigzeniem
Sprawnos$c¢ typ. 80% typ. 85%
Réwnolegte taczenie wyjsc w Tak

celu zwiekszenia mocy

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Poziom zaktocen EN 50081-1, Class B do EN 55022

Odporno$¢ na zaktocenia EN 61000-6-2, EN 61000-4-2/-3/-4/-5/-6/-11

Bezpieczenstwo

Izolacja galwaniczna, pierwotna/ | Tak, SELV (EN 60950 oraz EN 50178)

wtérna
Klasa bezpieczenstwa I
Poziom ochrony IP 20 (EN 60529)
Oznakowanie CE Tak
Certyfikat UL/cUL Tak; UL 508 / UL 60950
Dopuszczenia FM Tak; Class I, Div. 2, T4
Dopuszczenia GL Tak
Dane ogodlne
Zakres temperatury otoczenia —20...+55°C, konwekcja naturalna
Temperatura skladowania i —40...+70°C
transportu
Potgczenia na wejsciu Jeden zacisk (1 x 2,5mm2 lub 2 x 1,5 mm?)dlaL1iN
Potgczenia na wyjsciu Dwa zaciski (1 x 2,5 mm?lub 2 x 1,5 mm?) dla + i —
Montaz Na szynie 35 mm DIN, zatrzaski
Wymiary in mm (WxHxD) 54 x 80 x 55 72 x 90 x 55
Masa ok. 0,2 kg 0,3 kg
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A. Dane techniczne

A.17. Dane techniczne: LOGO!Power 24 V

LOGO! Power 24 V jest zasilaczem impulsowym dla urzadzen LOGO!. Dostepne
sg dwie wersje roznigce sie zakresem pradu wyjsciowego.

LOGO! Power LOGO! Power
24V/1,3A 24 V/2,5 A
Wejscie
Napiecie wejsciowe 100...240 VAC
Dopuszczalny zakres napigcia 85...264 V AC
Czestotliwo$¢ sieciowa 47...63 Hz
Zabezpieczenie przed zanikiem |40 ms (dla 187 V AC)
napiecia
Prad wejsciowy 0,70...0,35A 1,22...0,66 A
Prad przy wigczaniu (25°C) <15A <30A
Zabezpieczenie wewnetrzne

Zalecany wytacznik nadpradowy | = 16 A charakterystyka B
(IEC 898) w obwodzie sieciowym | > 10 A charakterystyka C

Wyjscie
Napiecie wyj$ciowe 24V DC
Tolerancja + 3%
Zakres regulacji 22,2..26,4V DC
Tetnienia <200/300 mVyp,
Prad wyjsciowy 1,3A 25A
Zabezpieczenie przed typ. 2,0A typ. 3,4 A
przecigzeniem
Sprawnos¢ > 82% > 87%
Roéwnolegte taczenie wyjs¢ w Tak

celu zwigkszenia mocy

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Poziom zakiocen EN 50081-1, Class B do EN 55022
Odporno$¢ na zaktdcenia EN 61000-6-2,
EN 61000-4-2/-3/-4/-5/-6/-11
Bezpieczenstwo
Izolacja galwaniczna, pierwotna/ | Tak, SELV (EN 60950 oraz EN 50178)

wtérna
Klasa bezpieczenstwa 1
Poziom ochrony IP 20 (EN 60529)
Oznakowanie CE Tak
Certyfikat UL/cUL Tak; UL 508/UL 60950
Dopuszczenia FM Tak; Class |, Div. 2, T4
Dopuszczenia GL Tak
Dane ogolne
Zakres temperatury otoczenia —20...+55°C, konwekcja naturalna
Temperatura skladowania —40...+70°C
i transportu
Potgczenia na wejsciu Jeden zacisk (1 x 2,5mm?lub 2 x 1,5 mm?)dlaL1iN
Potaczenia na wyjsciu Dwa zaciski (1 x 2,5 mm? lub 2 x 1,5 mm?) dla + i —
Montaz Na szynie 35 mm DIN, zatrzaski
Wymiary in mm (WxHxD) 54 x 80 x 55 72 x 90 x 55
Masa ok. 0,2 kg 0,3 kg
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A. Dane techniczne

A.18. Dane techniczne: LOGO! Contact 24/230

LOGO! Contact 24/230 i LOGO! Contact 230 sg modutami stycznikowymi, stuza-
cymi do bezposredniego przetaczania obcigzen rezystancyjnych do 20 A i nape-
dow elektrycznych o mocy do 4 kW (bez zakiécen i szumow). Obydwa moduty
majg wewnetrzne obwody zabezpieczajace przed przepigciami.

LOGO! LOGO!
Contact 24 Contact 230
Napiecie zasilania 24V DC 230 V AC; 50/60 Hz
Zdolnos¢ przetaczania
Kategoria uzytkowania AC-1: przetgczanie obcigzenia
rezystancyjnego w temperaturze 55°C
Prad przetaczany przy 400 V 20A
Moc przetaczana w uktadzie tréjfazowym przy 400 V 13 kW
Kategoria uzytkowania AC-2, AC-3: elektryczny silnik
indukcyjny 8.4A
Prad przetgczany przy 400 V 4 kW
Moc przetgczana w uktadzie tréjfazowym przy 400 V
Ochrona przeciwzwarciowa:
Przyporzgdkowanie typu 1 25A
Przyporzgdkowanie typu 2 10A
Wyprowadzenia Wieloprzewodowe zakonczone tulejkami
Pojedynczy przewdéd
2 x (od 0,75 do 2,5) mm?
2 x (od 1 do 2,5) mm?
1 x 4 mm?
Wymiary (WxHxD) 36 x 72 x 55
Temperatura otoczenia —25...+55°C
Temperatura przechowywania -50...+80°C

A.19. Dane techniczne: LOGO! TD (Text Display)

| LOGO! TD
Dane mechaniczne

Wymiary (WxHxD) 128,2 x 86 x 38,7 mm
Masa ok. 220 g
Montaz Uchwyty montazowe
Klawiatura Klawiatura membranowa z 10 klawiszami
Wyswietlacz Wyswietlacz graficzny FSTN 128 x 64 (kolumny

x wiersze) z pod$wietleniem LED

Zasilanie

Napiecie wejsciowe 24 V AC/DC

12V DC
Dopuszczalny zakres napigcia 20,4...26,4 VAC

10,2...28,8 V DC
Czestotliwos¢ sieciowa 47...63 Hz
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A. Dane techniczne

LOGO! TD
Pobér pradu
e 12V DC e typ. 65 mA
e 24V DC e typ. 40 mA
e 24V AC e typ. 90 mA
Szybkos$¢ transmisji danych 19,200 baud
Stopien ochrony
IP20 dla LOGO! TD bezptyty czotowej
IP65 dla LOGO! TD ptyta czotowa
Dlugos¢ potaczenia
< 2,5 m (tylko kabel LOGO! TD), maks. 10 m
(kabel LOGO! TD cable + standardowy kabel
Sub-D)
Wyswietlacz LCD i podswietlenie
Trwato$¢ podéwietlenia " 20,000 godzin
Trwato$¢ wyswietlacza 2 50,000 godzin
Wymiary otworéw montazowych
Szeroko$¢ x wysokos¢ | (119,5 + 0,5 mm) x (78,5 + 0,5 mm)

" Trwato$¢ pod$wietlenia jest okreslona dla spadku jaskrawosci do 50% warto$ci poczatkowej.
2 Trwatos¢ wyswietlacza w standardowych warunkach pracy i otoczenia: temperatura pokojowa
(20 £8°C), wilgotnos¢ wzgledna ponizej 65%, bez bezposredniej ekspozycji na Swiatto stoneczne.

A.20. Dane techniczne: Bateria dla karty LOGO! Battery Card

Dane baterii dla karty LOGO! Battery Card
Producent Panasonic
Typ BR1220/1VCE
Napiecie 3V
Pojemnos¢ 35 mAh
Dane mechaniczne
Wymiary 12,5 mm x 1,6 mm
Masa 09¢g
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Wyznaczanie czasu trwania cyklu B
programu

Cykl programu to czas wykonywania catego programu, czyli nastepujgcych czyn-
nosci: odczytanie stanoéw sygnatéw na wejsciach, przetworzenie zebranych da-
nych na podstawie zadanego programu i wreszcie uaktualnienie stanéw wyjsc.
Czas trwania cyklu to czas niezbedny do jednokrotnego wykonania catego pro-
gramu.

Czas konieczny do wykonania jednego cyklu programu mozna obliczy¢ za pomo-
cq kroétkiego programu testujgcego. Program ten jest tworzony w LOGO! i zwra-
ca podczas pracy w trybie modyfikacji parametréw wartos¢, na podstawie ktorej
mozna wyznaczy¢ czas cyklu programu.

Program testowy

1. Utworz program testowy: potacz wyjscie z blokiem detektora czestotliwosci,
na ktérego wejsciu wyzwalania jest dotgczony, poprzez blok negatora, znacz-

nik.

B1
M= A Wyijscie Qx lub

Qx inny znacznik Mx

Par — —I_l—

B2

1

M1 — M1

2. Skonfiguruj progowy detektor czestotliwosci w sposéb podany nizej. Negacja
znacznika powoduje generowanie w kazdym cyklu impulsu. Parametr wyzna-
czajacy okres bloku detektora wynosi 2 sekundy.

B1 1+ B1 2
On =1000 Weisnij P> G_T=02:OOS
Off=0000




B. Wyznaczanie czasu trwania cyklu programu

3. Nastepnie uruchom program i przetgcz LOGO! do trybu modyfikacji parame-
trow. W tym trybie sg wySwietlane warto$ci parametrow bloku.

B1

On =1000
Off=0000

fa =2130 <+— f_=liczba impulséw zliczonych
w czasie G_T

4. Odwrotno$¢ parametru f jest rowna czasowi trwania cyklu biezacego pro-
gramu LOGO! umieszczonego w pamigci.

1/f, = czas cyklu w sekundach
Objasnienie
Blok negatora w kazdym kolejnym cyklu programu zmienia sygnat na przeciwny.
Dlatego tez czas trwania poziomu logicznego (wysokiego lub niskiego) odpowia-

da dokfadnie czasowi trwania jednego cyklu. Z tego wynika, ze okres trwa 2 takie
cykle.

Zbocza wyznaczajgce chwile negaciji stanu
znacznikéw w kazdym cyklu wykonywania programu

I\

_ [ I N I

|

Czas trwania | 1 okres =1 impuls = 2 cykle
cyklu '

Okres
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LOGO! bez wyswietlacza C
(,LOGO! Pure”)

Poniewaz w pewnych szczegdlnych zastosowaniach nie jest konieczna interwen-
cja operatora ani monitorowanie procesu, w ofercie znajdujg sie modele nie po-
siadajgce wyswietlacza: LOGO! 12/24RCo, LOGO! 240, LOGO! 24Co, LOGO!
24RCo i LOGO! 230RCo.

Przyktad modutu bez wyswietlacza — model LOGO! 230RCo:

DD DD O)D D DD

Mniej znaczy wiecej!
Korzy$ci wynikajgce z zastosowania modeli nie wyposazonych w wyswietlacz:
e Nizsze koszty instalacji urzagdzeh pozbawionych elementéw sterowniczych.

e Mniejsza przestrzen zajmowana w szafce rozdzielczej w poréwnaniu ze zwy-
ktq aparatura.

e Znacznie wieksza elastyczno$c¢ i optacalno$¢ instalacji w zestawieniu ze sta-
cjonarnymi urzadzeniami sterujgcymi.

e O zaletach LOGO! mozna sig przekona¢ nawet w zastosowaniach wymaga-
jacych uzycia zaledwie dwoch lub trzech standardowych urzadzen przetacza-
jacych.

e Prostota obstugi.

e Zabezpieczenie przed dostepem dla os6b nieuprawnionych.

e Kompatybilno$¢ z modelami LOGO! z wy$Swietlaczem.

e Mozliwos¢ odczytu danych dzieki wspotpracy z oprogramowaniem
LOGO!Soft Comfort.

Programowanie modeli bez panelu operatorskiego

Istniejg dwa sposoby programowania LOGO! nie wyposazonego w wys$wietlacz:

e Program tworzy sie w srodowisku LOGO!Soft Comfort, a nastgpnie przesyta
do modutu LOGO!.

e Program wprowadza sie¢ do modutu LOGO! z wykorzystaniem karty pamieci
lub karty pamieciowo-bateryjnej (strona 281).



C. LOGO! bez wyswietlacza (,LOGO! Pure”)

Sposéb dziatania

Modut LOGO! jest gotowy do pracy natychmiast po wigczeniu zasilania. Odtacze-
nie zrodta zasilania jest rownoznaczne z wytgczeniem LOGO! (jak wyciagniecie
wtyczki z gniazda sieciowego).

Programu uzytkowego w wersjch LOGO!...0 nie mozna uruchomi¢ ani zatrzymac
wciskajgc odpowiednie klawisze. Z tego wzgledu wersje LOGO!...0 majg inne wa-
runki rozpoczecia wykonywania programu:

Warunki rozpoczecia wykonywania programu

Jesli do pamigci programu LOGO! nie wpisano zadnego programu ani nie podtg-
czono karty pamieciowej lub pamieciowo-bateryjnej, urzgdzenie pozostaje w try-
bie STOP.

Jesli jednak w pamieci zapisany jest poprawny program, to po wigczeniu zasila-
nia LOGO! automatycznie przetgcza sie z trybu STOP do RUN.

W chwili wigczenia zasilania program przechowywany w podigczonej do LOGO!
karcie pamieciowej lub pamieciowo-bateryjnej zostaje przekopiowany do pamieci
modutu. Znajdujgcy sie wczesniej w pamieci LOGO! program ulega skasowaniu.
Nastepnie LOGO! automatycznie przechodzi do trybu RUN.

Jezeli kabel PC jest dotgczony do LOGO! (strona 293), mozna wpisa¢ program
uzytkowy do pamieci modutu i nastepnie go uruchomi¢ za posrednictwem progra-
mu LOGO!Soft Comfort.

Sygnalizacja stanu pracy

Stany pracy urzgdzenia, np. Power On, RUN i STOP sg sygnalizowane za pomo-
cq diody LED na ptycie czotowe;j.

e Swiatto czerwone: Power On/STOP,

e Swiatto zielone: Power On/RUN.

Dioda swieci na czerwono po wigczeniu zasilania w kazdym trybie poza trybem
RUN. Dioda zielona zapala si¢ gdy LOGO! przejdzie do trybu RUN.

Odczytywanie parametréow roboczych

Program LOGO!Soft Comfort pozwala na bezposrednie odczytywanie w trybie
RUN wartosci roboczych wszystkich funkcji.

Jesli wykonywany program pochodzi z chronionej karty pamieci lub pamieciowo-
-bateryjnej, odczyt parametrow roboczych jest mozliwy pod warunkiem podania
poprawnego hasta (strona 283) dla programu uzytkowego. W przeciwnym razie
program zostanie usuniety z pamieci LOGO! w momencie odtgczenia karty pa-
mieci lub pamieciowo-bateryjne;.

Kasowanie programu

Program LOGO! Soft Comfort umozliwia skasowanie programu lub programu za-
bezpieczonego hastem.
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Struktura menu LOGO!

D.1.

LOGO! Basic

Schemat menu

0BA6

Program jest
wykonywany
(tryb RUN)

Mo 09:00
2011-01-24

Zobacz ,Start menu”

t

Brak programu >Program..

Card..
No Program =5 Setup..

Start
Press ESC

Zobacz ,Main menu”

>Stop >Yes
Set Param — Modyfikacja warto$ci parametrow
Set.. — Ustawienie warto$ci domysinych
Prg Name — Wyswietlenie nazwy programu

Menu modyfikacji parametréow

0BA7

Program jest
wykonywany (tryb
RUN)

Mo 09:00
2011-01-24

Zobacz ,Start menu”

Zobacz ,Main menu”

Brak programu >Program..
- Card..
Setup..
No Program Startp
Press ESC
AV
>Network..
SStop Ves Diagnostic..
Set Param — Modyf. wart. parametréow
Set.. — Ustaw. wart. domysinych
Prg Name — Wyswietlenie nazwy programu
AV
>Network.. — Ustawienia sieciowe
Diagnostic..  — Ustawienia diagnostyczne

Menu modyfikacji parametréw




D. Struktura menu LOGO!

Menu gtéwne (ESC/> Stop)

0BAG6
ESC >Program.. Zobacz ,Programming menu”
Card.. Zobacz ,Transfer menu”
> Setup.. Zobacz ,Setup menu”
>Stop / >Yes Start Zobacz ,Start menu”

Mo 09:00
2011-01-24

0BA7
== >Program.. Zobacz ,Programming menu”
Card.. > — Card Zobacz ,Transfer menu”
> Setup.. Zobacz ,Setup menu”
>Stop / >Yes Start Zobacz ,Start menu”
Av
>Network.. >IP address | Zobacz ,Network menu”
Diagnostic.. ;
g < >Module info|75507 | Diagnostic menu”
Error info
Clear info
Toggle
Menu programowania (ESC/> Stop — > Program)
[Password? ~ >Edit Prg Edycja programu

v
>Edit Name Edycja nazwy programu

v

Wybor wartosci na wyjéciu analogowym

i jego typu

v

Informacja o dostepnej pamigci

v
>Clear Prg Kasowanie programu

v
Wprowadzenie/zmiana hasta

v
>Msg Config Konfiguracja parametrow globalnych komunikatow tekstowych
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D. Struktura menu LOGO!

Menu transferu (ESC/> Stop — > Card)
Kopiowanie programu z LOGO! na karte

Kopiowanie programu z karty na LOGO!

>CopyProtect Ustawienia ochrony programowania/kopiowania

Dotyczy kart pamieci lub pamieciowo-bateryjnej dla LOGO! 0BA6 lub karty SD
dla LOGO! 0BA7.

Menu ustawien (ESC/> Stop — > Setup)

>Set Clock Ustawienia czasu/daty

i CM EIB/KNX

v
v
Synchronizacja czaséw w LOGO! Basic

v m Regulacja kontrastu wyswietlacza

>S/W Time.. Ustawienia czasu zimowego/letniego

>BackLight Regulacja jasnosci podswietlenia
v
Wybér jezyka menu

v
>BM Al NUM ustawienie liczby wej$¢ Al w modula LOGO! Basic
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D. Struktura menu LOGO!

Menu startowe (RUN)

Menu modyfikacji parametrow

I
| >Stop |
| SetParam i C
| Set.. |
1| Prg Name .
Ay =
. [>Network.. |
! | Diagnostic.. i
| ! 3 Everything Ks. 50 wiad .
! | clear? maks. 50 wiadomosci
e "‘ ””””” Escl tekstowych
LOGO!
v Alv
| |
I I: Q I I Al: I
Mo 09:00 » |0.. 123456789 > 0.123456789 » |1:00000 | 2
2011-01-24 « |1.-0123456789 | 4 1"0123456 2: 01000 <
2.01234 - 3: 00253
Data/czas I Wejscia Wyjscia I Wejscia analogoweI
Al: Al: AQ: M: ESC+C
4: 00010 » |7: 00000 » |1: 00000 P |0.. 123456789 > A
5: 00000 <« |8:00000 <« |2:01000 « |1.0123456789 < 4 »
6: 00005 2..01234567 \4
Wejscia zinalogowe Wejscia ar;alogowe Wyjéciaimalogowe Zna(;zniki Przyciski kursoréow

ESC

(@ Ekran startowy LOGO! 0BA7, skonfigurowany do wyswietlania domysinie
menu konfiguracji parametréw

@ Dwie instrukcje menu dostepne tylko w wersji LOGO! 0BA7

Menu sieciowe (ESC/> Stop — > Network) (0BA7 only)

> |P address IP address

v

Subnet mask

Gateway

>Normal

>Slave

>Password

I<I<I I<I4

Ustawienie adresu IP

Ustawienie maski podsieci

Ustawienie adresu bramki sieciowej

* | Przetgczenie LOGO! 0BA7 z trybu slave do trybu normalnego

Wprowadzenie/zmiana hasta

Przetgczenie LOGO! 0BA7 z trybu normalnego do trybu slave
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D. Struktura menu LOGO!

Menu diagnostyczne (ESC/> Stop — > Diagnostic) (0BA7 only)
Wyswietlenie wersji firmware LOGO! 0BA7

Komunikaty btedéw wykrytych przez LOGO! 0BA7
Kasowanie komunikatow o btedach

>Toggle Wigczenie/wytgczenie alarméw o btedach wykrytych przez LOGO! 0BA7

display

Patrz takze

Parametry (strona 269)

Nadanie nazwy programowi uzytkowemu (strona 83)

Wybdr stanu wyjscia analogowego przy zmianie stanu RUN/STOP (strona 99)
Definiowanie typu wyjs¢ analogowych (strona 101)

Wielko$¢ pamieci i rozmiar programu (strona 121)

Kasowanie programu i hasta (strona 102)

Hasto zabezpieczajgce program (strona 84)

Komunikaty tekstowe (strona 216)

Ustawienie warto$ci domys$inych LOGO! (strona 273)

Tworzenie i uruchamianie programu (strona 76)

Kopiowanie danych z LOGO! na karte (strona 286)

Kopiowanie danych z karty do LOGO! (strona 288)

Funkcja zabezpieczenia (ochrona przed kopiowaniem) (strona 283)
Zmiana czasu na letni/zimowy (strona 103)

Synchronizacja (strona 107)

Ustawianie czasu i daty (LOGO! ... C) (strona 274)

Ustawienie kontrastu wyswietlacza i stanu pod$wietlenia (strona 275)
Wybor liczby wejs¢ Al w LOGO! Basic (strona 278)

Ustawienie jezyka menu (strona 277)

Konfiguracja ustawien sieciowych (strona 110)

Przetgczanie LOGO! miedzy trybami normal/slave (strona 114)
Diagnozowanie btedéw w LOGO! (strona 119)

Ustawienie ekranu startowego (strona 279)
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D. Struktura menu LOGO!

D.2. LOGO! TD
Schemat menu

LOGO! TD (wersja ES6 lub poprzednie)

Brak programu >Setup
Msg Config
ESC
Start
No Program
Program jest Press ESC - i
wykonywany Zobacz ,Main menu
(tryb RUN)
>Stop >Yes
Mo 09:00 ESC Set Param — Modyfikacja wartosci parametréw
2011-01-24 Msg Config — Ustawienie wartosci domysinych
Set .. — Wyswietlenie nazwy programu
Zobacz ,Start menu”
1 Menu modyfkacji parametrow

LOGO! TD (wersja ES7)

W poréwnaniu z poprzednimi wersjami LOGO! TD, modut ES7 LOGO! TD ma trzy
dodatkowe polecenia menu gtéwnego @, @ i @, pokazane nizej:

Zobacz ,Main menu”

Brak programu >Card.. __®
Setup..
ESG) Msg Config
No Program Start
Program jest Press ESC av
wykonywany >Network.. __@
(tryb RUN) Diagnostic.. __@
>Stop >Yes
Mo 09:00 ESCI Set Param — Modyf. wart. parametrow
2011-01-24 Msg Config — Ustaw. wart. domysinych
Set .. — Wyswietlenie nazwy programu
” Av
Zobacz ,Start menu >Network.. — Ustawienia sieciowe
Diagnostic.. L stawienia diagnostyczne
1 Menu modyfkacji parametrow
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D. Struktura menu LOGO!

Menu gtéwne (ESC/> Stop)
LOGO! TD (wersja ES6 lub poprzednie)

Zobacz ,Setup menu”

Konfiguracja parametréw globalnych
dla komunikatow tekstowych

ﬁ

Mo 09:00
2011-01-24

Zobacz ,Start menu”

) | > B9 > Card |— Kopiowanie programu z LOGO! na karte

>Setup .| >CloOCK..
Msg Config LCD.. ey | >AnalOG Time
Start Menu Lang TickTime
CharSets
CurrCharSet
LOGO! TD (wersja ES7)
>Card..
Setup..
Msg Config M
Start
AV
>Network..
Diagnostic..

Menu ustawien (ESC/> Stop — >Setup)

>Set Clock Ustawienia czasu/daty

v

v
Wybor jezyka menu
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Kopiowanie programu z karty na LOGO!
v

>CopyProtect Ustawienia ochrony programowania/kopiowania

v
Ustawienie czasu letniego/zimowego

v
Synchronizacjczaséw w LOGO! Basic

i CM EIB/KNX

Regulacja kontrastu wy$wietlacza
>BackLight Regulacja jasnosci podswietlenia
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Menu startowe (LOGO! Basic w trybie RUN)

Menu modyfikacji parametrow

: >Stop
.| SetParam
i | Msg Config
! Set ..
AV
! >Network.. Everything . o
i | Diagnostic.. clear? maks. 50 wiadomosci
. tekstowych
! LOGO!
L,x ,,,,,,,,,, alv
[T — |
: Q :
Mo 09:00 > |0.. 123456789 > 0.. 123456789 » |1: 00000 | 2
2011-01-24 « |1.0123456789 | 4 1"0123456 <« [2:01000 «
2..01234 h 3: 00253
Data/czas I Wejscia Wyjscia I Wejscia analogoweI
Al: Al: AQ: M: ESC+C
4: 00010 » [7: 00000 » [ 1: 00000 » |0.. 123456789 | 2 A
5: 00000 < |8:00000 <« |2:01000 « |[1--0123456789 « 4 b
6: 00005 2..01234567 v
Wejscia ai1alogowe Wejscia an;alogowe Wyjécia;analogowe Zna(izniki Przyciski kursoréw
ESC

® Ekran startowy ES7 LOGO! TD, skonfigurowany w LOGO! 0BA7 do
wysSwietlania domysinie menu konfiguracji parametrow

®@ Dwie instrukcje menu dostepne tylko w wersji ES7 LOGO! TD

Menu sieciowe w LOGO! TD (wersja ES7), tylko dla LOGO! 0BA7

> [P address

v

Subnet mask

Gateway

I4 I<!

>Normal *

>Slave

I4 I4

>Password

IP address

Ustawienie adresu IP

Ustawienie maski podsieci

Ustawienie adresu bramki sieciowej

Wprowadzenie/zmiana hasta

Przetgczenie LOGO! 0BA7 z trybu slave do trybu normalnego

Przetgczenie LOGO! 0BA7 z trybu normalnego do trybu slave
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Menu diagnostyczne w LOGO! TD (wersja ES7), tylko dla LOGO!
0BA7

>Module info Wyswietlenie wersji firmware LOGO! 0BA7

Komunikaty btedéw wykrytych przez LOGO! 0BA7
Kasowanie komunikatéw o btedach

>Toggle Wigczenie/wytgczenie alarmoéw o btedach wykrytych przez LOGO! 0BA7

display

Patrz takze

Parametry (strona 269)

Ustawienie wartosci domys$inych LOGO! (strona 273)
Komunikaty tekstowe (strona 216)

Ustawianie czasu i daty (LOGO! ... C) (strona 274)

Zmiana czasu na letni/zimowy (strona 103)

Synchronizacja (strona 107)

Ustawienie kontrastu wyswietlacza i stanu pods$wietlenia (strona 275)
Ustawienie jezyka menu (strona 277)

Ustawienie ekranu startowego (strona 279)

Przetgczanie LOGO! miedzy trybami normal/slave (strona 114)
Konfiguracja ustawien sieciowych (strona 110)

Diagnozowanie btedéw w LOGO! (strona 119)



Moduty

Numery katalogowe

E

Wersja

Oznaczenie

Numer katalogowy

Basic

LOGO! 12/24 RC *
LOGO! 12/24 RCE *
LOGO! 24 *

LOGO! 24C *

LOGO! 24RC (AC/DC)
LOGO! 230RC (AC/DC)
LOGO! 230RCE (AC/DC)

6ED1052-1MD00-0BAG
6ED1052-1MD00-0BA7
6ED1052-1CC00-0BA6
6ED1052-1CC01-0BAG
6ED1052-1HB00-0BAG
6ED1052-1FB00-0BA6
6ED1052-1FB00-0BA7

Basic without display
(pure)

LOGO! 12/24RCo *
LOGO! 240 *

LOGO! 24Co *

LOGO! 24RCo (AC/DC)
LOGO! 230RCo (AC/DC)

6ED1052-2MD00-0BA6
6ED1052-2CC00-0BAG
6ED1052-2CC01-0BAG
6ED1052-2HB00-0BA6
6ED1052-2FB00-0BA6

Digital modules

LOGO! DM8 12/24R
LOGO! DM8 24
LOGO! DM8 24R
LOGO! DM8 230R
LOGO! DM16 24
LOGO! DM16 24R
LOGO! DM16 230R

6ED1055-1MB00-0BA1
6ED1055-1CB00-0BAO
6ED1055-1HB00-0BAO
6ED1055-1FB00-0BA1
6ED1055-1CB10-0BAO
6ED1055-1NB10-0BAO
6ED1055-1FB10-0BA0

Analog modules

LOGO! AM2
LOGO! AM2 PT100
LOGO! AM2 RTD

LOGO! AM2 AQ (0...10 V, 0/4...20 mA)

6ED1055-1MA00-0BAO
6ED1055-1MDO00-0BAO
6ED1055-1MD00-0BA1
6ED1055-1MMO00-0BA1

Communication CM EIB/KNX 6BK1700-0BA00-0AA1
modules CM AS Interface 3RK1400-0CE10-0AA2
Text Display module |LOGO! TD 6ED1055-4MH00-0BAO

* Takze z wej$ciami analogowymi
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Akcesoria
Akcesoria Oznaczenie Numer katalogowy
Software LOGO!Soft Comfort V7.0 6ED1058-0BA02-0YA1

LOGO!Soft Comfort V7.0 Upgrade

6ED1058-0CA02-0YE1

Memory cards

LOGO! Memory Card

6ED1056-1DA00-0BAO

SIMATIC Memory Card (2M) "

6ES7954-8LB00-0AA0

SIMATIC Memory Card (24M) "

6ES7954-8LF00-0AAQ

Battery card LOGO! Battery card 6ED1 056-6XA00-0BA0
Combined memory/ | LOGO! Combined Memory/Battery |6ED1 056-7DA00-0BAO
battery card Card

Switching modules

LOGO!Contact 24 V
LOGO!Contact 230 V

6ED1057-4CA00-0AAQ
6ED1057-4EA00-0AAO

Power modules

LOGO!Power 12V/1,9A
LOGO!Power 12V/4,5A
LOGO!Power 24V/1,3A
LOGO!Power 24V/2,5A
LOGO!Power 24V/4A
LOGO!Power 5V/3A
LOGO!Power 5V/6,3A
LOGO!Power 15V/1,9A
LOGO!Power 15V/4A

6EP1321-1SH02
6EP1322-1SH02
6EP1331-1SH02
6EP1332-1SH42
6EP1332-1SH51
6EP1311-1SH02
6EP1311-1SH12
6EP1351-1SH02
6EP1352-1SH02

Others

PC cable
USB PC cable
Modem cable
Manual

6ED1057-1AA00-0BAO
6ED1057-1AA01-0BAO
6ED1057-1CA00-0BAO
6ED1050-1AA00-OBE8

DLOGO! 0BA7 obstuguje tylko karty SD cards; mozna takze uzywac kart pamieci

SIMATIC




Skroty

F

AM Analog module (Modut analogowy)

B1 Block number B1 (Blok nr 1)

BN Block Number (Numer bloku)

C LOGO! device designation: integrated clock (Oznaczenie urzagdzenia
LOGO!: zegar wbudowany)

CM Communication Module (Modut komunikacyjny)

Cnt Count = Counter input (Wejscie zliczania)

Co Connector (Ztacze)

Dir Direction (of count, for example) (Kierunek, np. zliczanai)

DM Digital Module (Modut cyfrowy)

E LOGO! device designation: integrated Ethernet interface (Oznaczenie
urzadzenia LOGO!: wbudowany interfejs Ethernet)

EIB European Installation Bus

EIS EIB Interoperability Standard

En Enable = switching on (e.g., clock generators) (Zezwolenie = wigczenie)

ETS EIB Tool Software

Fre Input for frequency signals to be analyzed (Wej$cie analizowanych
sygnatow czestotliwosciowych)

GF Basic Functions (Funkcje bazowe)

Inv Input for inverting the output signal (Wejscie odwracajace)

KNX Konnex Association Standard for home and building electronic systems

L Data Log

NAI Network analog input (Sieciowe wejscie analogowe)

NAQ Network analog output (Sieciowe wyjscie analogowe)

NI Network input (Wejscie sieciowe)

No Cam (parameter of the timer) (Parametr timera)

NQ Network output (Wyjscie sieciowe)

o] In LOGO! designations: without display (Oznaczenie LOGO!: bez
wys$wietlacza)

Par Parameter (Parametr)

R Reset input (Wejscie zerowania)

R In LOGO! designations: relay outputs (W oznaczeniu LOGO!: wyjscia
przekaznikowe)

Ral Reset all = Input for resetting all internal values (Zerowanie wszystkich
wartosci wewnetrznych)

S Set (latching relay, for example) (Ustawianie, np. przerzutnika)

SF Special functions (Funkcje specjalne)

SuU Subunit (Segment)

T Time = parameter (Czas = parametr)

TD Text Display (Wys$wietlacz tekstowy)

Trg Trigger (parameter) (Wyzwalanie (parametr))

UDF User-Defined Function (Funkcja uzytkownika)

0BAY device | The latest LOGO! Basic version, described in this manual (Najnowsza
wersja LOGO! Basic, opisana w tym podreczniku)




	Przedmowa
	1. Początek pracy z LOGO!
	Co to jest LOGO!
	Do czego służy LOGO!
	Jakie urządzenia są dostępne?
	Jakie są dostępne moduły rozszerzeń?
	Jakie są dostępne moduły wyświetlaczy?
	Właściwości modułu LOGO! TD
	Jakie są dostępne moduły komunikacyjne?
	Wybór wariantu
	Elementy LOGO!
	LOGO! AM2
	LOGO! AM2 AQ (0...10 V DC lub 0/4...20 mA)
	LOGO! CM EIB/KNX
	LOGO! TD
	Identyfikacja modułów LOGO!
	Symbole
	Wersje
	Moduły rozszerzeń
	Moduły komunikacyjne
	Moduł wyświetlacza tekstowego
	Certyfikaty
	Recykling i składowanie
	2. Instalacja i okablowanie LOGO!
	Ogólne wytyczne
	O czym trzeba pamiętać przy instalacji
	Bezpieczeństwo elektronicznych urządzeń sterujących
	2.1. Konfiguracja modułów LOGO!
	2.1.1. Maksymalna konfiguracja sieciowa LOGO! (tylko 0BA7)
	2.1.2. Maksymalna konfiguracja zawierajaca moduły rozszerzeń i komunikacyjne
	2.1.3. Konfiguracja zawierająca moduły różnych klas napięciowych
	2.1.4. Kompatybilność
	2.2. Instalacja/demontaż LOGO!
	2.2.1. Montaż na szynie DIN
	2.2.2. Montaż na tablicy
	2.2.3. Montaż panelu LOGO! TD
	2.2.4. Oznakowanie LOGO!
	2.3. Okablowanie LOGO!
	2.3.1. Dołączenie zasilania
	2.3.2. Podłączenie zasilania do LOGO! TD
	2.3.3. Podłączanie wejść LOGO!
	2.3.4. Podłączanie wyjść
	2.3.5. Podłączanie magistrali EIB
	2.3.6. Podłączenie magistrali AS-i
	2.3.7. Podłączanie modemów (tylko 0BA6)
	2.3.8. Podłączenie interfejsu Ethernet (tylko 0BA7)
	2.4. Przygotowanie LOGO! do pracy
	2.4.1. Włączenie LOGO!/Ponowne włączenie zasilania
	2.4.2. Uruchamienie modułu CM EIB/KNX
	2.4.3. Tryby pracy
	3. Programowanie LOGO!
	3.1. Konektory
	3.2. Wejścia i wyjścia EIB
	3.3. Bloki i ich numery
	3.4. Od schematu obwodu do programu dla LOGO!
	3.5. Cztery „złote” zasady pracy z LOGO!
	3.6. Przegląd menu LOGO!
	3.7. Tworzenie i uruchamianie programu
	3.7.1. Wejście do trybu programowania
	3.7.2. Pierwszy program
	3.7.3. Wprowadzanie programu
	3.7.4. Nadanie nazwy programowi użytkowemu
	3.7.5. Hasło zabezpieczające program
	3.7.6. Przełączanie LOGO! do trybu RUN
	3.7.7. Drugi program użytkowy
	3.7.8. Kasowanie bloku
	3.7.9. Kasowanie kilku połączonych bloków
	3.7.10. Poprawianie błędow programowania
	3.7.11. Wybór stanu wyjścia analogowego przy zmianie stanu
	3.7.12. Definiowanie typu wyjść analogowych
	3.7.13. Kasowanie programu i hasła
	3.7.14. Zmiana czasu na letni/zimowy
	3.7.15. Synchronizacja
	3.8. Konfiguracja dodatkowych funkcji w LOGO! (tylko 0BA7)
	3.8.1. Konfiguracja ustawień sieciowych
	3.8.2. Konfiguracja UDF (User-Defined Function)
	3.8.3. Konfiguracja bloku Data Log
	3.8.4. Obserwacja wejść/wyjść sieciowych
	3.8.5. Przełączanie LOGO! między trybami normal/slave
	3.8.6. Diagnozowanie błędów w LOGO!
	3.9. Wielkość pamięci i rozmiar programu
	4. Funkcje LOGO!
	4.1. Stałe i konektory – Co
	4.2. Lista funkcji podstawowych – GF
	4.2.1. AND
	4.2.2. AND z wykrywaniem zbocza
	4.2.3. NAND (not AND)
	4.2.4. NAND z wykrywaniem zbocza
	4.2.5. OR
	4.2.6. NOR (not OR)
	4.2.7. XOR (exclusive OR)
	4.2.8. NOT (Negacja, Inwerter)
	4.3. Funkcje specjalne
	4.3.1. Oznaczenie wejść
	4.3.2. Parametry czasowe
	4.3.3. Podtrzymanie zegara czasu rzeczywistego
	4.3.4. Podtrzymanie pamięci
	4.3.5. Ochrona parametrów
	4.3.6. Określanie wzmocnienia i przesunięcia zera sygnału analogowego
	4.4. Lista funkcji specialnych – SF
	4.4.1. Opóźnienie włączenia
	4.4.2. Opóźnienie wyłączenia
	4.4.3. Opóźnienie włączenia/wyłączenia
	4.4.4. Opóźnione załączenie z podtrzymaniem
	4.4.5. Przekaźnik czasowy z wyjściem impulsowym
	4.4.6. Przekaźnik czasowy wyzwalany zboczem
	4.4.7. Asynchroniczny generator impulsów
	4.4.8. Generator losowy
	4.4.9. Sterownik oświetlenia schodowego
	4.4.10. Przełącznik wielofunkcyjny
	4.4.11. Timer tygodniowy
	4.4.12. Timer roczny
	4.4.13. Zegar astronomiczny (tylko 0BA7)
	4.4.14. Stoper (tylko 0BA7)
	4.4.15. Licznik góra/dół
	4.4.16. Licznik godzin pracy
	4.4.17. Progowy detektor częstotliwości
	4.4.18. Progowy przełącznik analogowy
	4.4.19. Progowy przełącznik analogowy ze strefą
	4.4.20. Komparator analogowy
	4.4.21. Watchdog analogowy
	4.4.22. Wzmacniacz analogowy
	4.4.23. Przekaźnik zatrzaskowy
	4.4.24. Przekaźnik impulsowy (przerzutnik synchronizowany)
	4.4.25. Komunikaty tekstowe
	4.4.26. Przełącznik programowalny
	4.4.27. Rejestr przesuwny
	4.4.28. Multiplekser analogowy
	4.4.29. Generator rampy
	4.4.30. Regulator PI
	4.4.31. PWM
	4.4.32. Operacje arytmetyczne
	4.4.33. Detekcja błędów instrukcji arytmetycznych
	4.4.34. Filtr analogowy (tylko 0BA7)
	4.4.35. Max/Min (tylko 0BA7)
	4.4.36. Wartość średnia sygnału (tylko 0BA7)
	5. UDF (funkcja użytkownika) (tylko 0BA7)
	6. Data Log (tylko 0BA7)
	7. Konfigurowanie LOGO!
	7.1. Przechodzenie do trybu modyfikacji parametrów
	7.1.1. Parametry
	7.1.2. Wybór parametru
	7.1.3. Modyfikacja parametru
	7.2. Ustawienie wartości domyślnych LOGO!
	7.2.1. Ustawianie czasu i daty (LOGO! ... C)
	7.2.2. Ustawienie kontrastu wyświetlacza i stanu podświetlenia
	7.2.3. Ustawienie języka menu
	7.2.4. Wybór liczby wejść AI w LOGO! Basic
	7.2.5. Ustawienie ekranu startowego
	8. Dostępne karty
	8.1. Funkcja zabezpieczenia (ochrona przed kopiowaniem)
	8.2. Podłączanie i odłączanie kart pamięci
	8.3. Kopiowanie danych z LOGO! na kartę
	8.4. Kopiowanie danych z karty do LOGO!
	9. Oprogramowanie LOGO!
	9.1. Oprogramowanie LOGO!
	9.2. Połączenie LOGO! z PC
	10. Zastosowania
	A. Dane techniczne
	A.1. Ogólne dane techniczne
	A.2. Dane techniczne: LOGO! 230...
	A.3. Dane techniczne: LOGO! DM8 230R i LOGO! DM16 230R
	A.4. Dane techniczne: LOGO! 24...
	A.5. Dane techniczne: LOGO! DM8 24 and LOGO! DM16 24
	A.6. Dane techniczne: LOGO! 24RC...
	A.7. Dane techniczne: LOGO! DM8 24R i LOGO! DM16 24R
	A.8. Dane techniczne: LOGO! 12/24... LOGO! DM8 12/24R
	A.9. Trwałość łączeniowa i żywotność styków przekaźników
	A.10. Dane techniczne: LOGO! AM2
	A.11. Dane techniczne: LOGO! AM2 PT100
	A.12. Dane techniczne: LOGO! AM2 RTD
	A.13. Dane techniczne: LOGO! AM2 AQ
	A.14. Dane techniczne: CM EIB/KNX
	A.15. Dane techniczne: CM AS Interface
	A.16. Dane techniczne: LOGO!Power 12 V
	A.17. Dane techniczne: LOGO!Power 24 V
	A.18. Dane techniczne: LOGO! Contact 24/230
	A.19. Dane techniczne: LOGO! TD (Text Display)
	A.20. Dane techniczne: Bateria dla karty LOGO! Battery Card
	B. Wyznaczanie czasu trwania cyklu programu
	C. LOGO! bez wyświetlacza ("LOGO! Pure")
	D. Struktura menu LOGO!
	D.1. LOGO! Basic
	D.2. LOGO! TD
	E. Numery katalogowe
	F. Skróty


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


